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FOLUOJULAS koranak tehetséggel gazdagom megéldott kél-
‘i téje, Anyos Pal, szerencsétlem életével, korai halalaval,

koltészetének Oszinteségével kordn magédra vonta az
irodalomtorténetirdk érdekl6dését s azdta is egyre ingedi a
kutatékat. Batsanyi mar 1798-ban megirta életrajzat, a XIX.
szdzad kozepén Toldy foglalkezott vele tébb izben, majd gyers
egymasutanbam jelentek meg Ballagi Aladar (1872), Endrédi San-
dor (1875 és 1883), Keltai Virgil (188%), Gellért Jend (188%), Sulyek
Karoly (186%), Kelemen Béla (1806) és Hervath Dezsé (1806) élet-
rajzal. Mindezek az életirasok, Sulyekeé és Hervathe kivételével,
Batséanyi alapvetd munkalatara tamaszkednalk, kiegeszitik egy-ket
adattal, vagy szinekkel tBltik ki a Batsanyi Ryljtetta vazlates,
esupan nagy venasekkah megrajzelt arezkeépet. E szines képek ket-
segteleniil hatdsesabhak, Mint Batsanyi tellrajza, de gyakram tak
sagesan elénkek, nem felelpek meg a valBsagnak. Sulyek Karely
visszatert 8z els@ Biographus 4brazeld madjahez, pussta eéletrajzet
ad, de reszleteseBBet. Sok 4j adattal gazdagitja eddigi twdasunkat,
Anyes Eletenek problematt azenban Rem mindig, koltészetének
vitas kerdeseit meg epen nem vizsgalja. Hervath Dezsé petelia

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912.
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ugyan ezt a mulasztdst, de 6 meg 1j adatok hidanyaban a kol-
temények elemzésére forditja f6gondjat. Sem &, sem a tobbiek
nem aknaztak ki azt a gazdag anyagot, a mely Anyos koltsi
miveiben taldlhaté, ugy hogy még mindig nincs olyan mono-
graphiank, a mely az eddig folkutatott adatok alapjin és Anyos
kolteményeinek elemzésével rajzolnd meg Anyos életpalyasjat,
értetné meg lelki vilagat és koltészetét.

Megkisértem tehat, a mennyire erém és forrasaim engedik,
hiven és teljesen megirni Anyos életrajzat, eloszlatni a homalyt,
a melybe ennek a szomoru életnek egyes mozzanatai burkolva
vannak, s természetes vilagossaggal potolni azt a mesterséges
vilagitdst, a melyet a nem «sine ira et studio» dolgozé utokor
rajta elontott.

* *

Kolténk az 1756. év deczember 28-ikdn sziletett’ a Veszprém
varmegyei Nagyesztergarott, a Fajszi és Vamosi Anyos-csalad
6si birtokdn, mint atyjanak, Anyos Ferencz Karolynak, és any-
janak, Gadéczi Rotth Klaranak, negyedik gyermeke. Atyja,
Ferencz néven a hatodik az Anyosok csaladjabol,> Gyorgynek
fia, 1718 januar 28-ikan sztletett,? igy gyermek- és ifjukorat
a XVIIL. szazad masodik negyedében élte le, abban az idében,
mikor az Anyos-csaldd dicséségének napja mar lenyugvoban
volt, sét kis hija, hogy egészen le nem aldozott.+

t Ezt a régebben vitas pontot a zirczi
anyakonyv bejegyzése hatirozottan el
donti. L. Sulyok Karolynak Anyos Pal élete
czimi értekezését a Katholikus Szemle
1901, évfolyamaban (310. 1). és Vincze
Laszlé kozlését a Kalazantinum VI év-
folyamaban (120. 1). A nap a keresztelés
napja.

2 L. azt a nemzedékrendet, melyet Nagy
Ivan kozdl Magyarorszdg csalidai czimi
mivének poétkstetében a 28-—30. lapon.

3 Az esztergari csaladi levéltarban orzott
kereszteldlevél csak akeresztelés napjatem-
liti (1718 jan. 29.). A sziletés pontos idejét
a lepsényi temetoben 1évo sirkorol vettem.

4 Az Anyos-csalad torténete mind mai

napig nincs megirva, ésigy a genealogia-
ban nem jartas életrajzironak, még ha —
mint nekem — az eredeti oklevelek nagy
része keze kozott van is, nehéz a homa-
lyos, sokszor ellentmondé adatok kozott
eligazodni. Az okmanyok nagy része az
Anyos-csalad esztergiri levéltiraban van,
innen hasznaltam oket Anyos Istvan dr.
baritom szivességébdl; mas részak az
Orsz. Levéltarban, sok pedig a virmegyei,
kaptalani és csaladi levéltarakban, kildnssen
a Horvath-csalad zalabéri és a Batthyany-
Strattmann herczegi csalad kormendi le-
véltaraban. Egy résziiket kiadta a Hazar
Okindnytdr (Gyor, 1864. szerk. Nagy Imre,
Paur Ivan, Rath Karoly és Véghelyi Dezso).
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Az id8 nem vonult el nyomtalanul az egyker hatalmas Aem-
zetség folott, a szdzadok viharai egyre tobb és t6bb viragjat
sodorték le a terebélyes fanak. Azok a szép uradalimak, melyekr8l
a XIV. szazadban és a XV. elején nemesi nevilket kaptak, Vames
helység és Fajsz varos, mar régen idegen kézen veltak, az a
huszonnégy falu, melyet a magtalan Anyos Péter fidsitott higd-
nak, Agatanak, a budai kaptalan elétt haldla utinra edaigért,}
mar majd mind elkeriilt az Anyosok hatalméabél. ARR&l szivé:
sabban élt a esalad tagjaiban az egy-
kori hatalom 65 gazdagsag emléke:*

a ragyegé miltban kerestek karpét:

last a jelen sivarsagaert. A Veszp:

rem és Zala varmegyében &sbirtekes

Rateld-nemzetség’ sarjadekaiul tart:

van magukat, melynek alapitoi, Rateld

és Oliver, valészindleg Kalman kiraly _—
Rejével, Buzillaval, jéttek Be Napsly

kérnyekerdh hazdnkba, Bilszkek vel: —

fak esaladjuk @ésnemes veltara, a T
melynek tagjal a Xiit. szazadban hel

9@ Vé%%, hgl 9@ tl;‘ﬁ]_;?z H:EQK még'u: 3. AZ ANYOS:CZIMER:
kat, mig végre 3 XiV. szazad elejen

egylkitk latines kereszinevet, 2z Aniawish:, féhvetie esaladja
REVEHL:S

Val6 é&s koltstt emlékek keveredtek ossze az Anyosok &
térhetetlen hitében. A csaldd eredete kétségkivil visszanydl &
XIIL szézadba, nevilk azonban csak a XV, szézad els§ €vébeR
vélik ismeretessé Gergelylyel, Imre fiaval® s mint a mellé tett
jelz6, Gregorius dictus Anyos, mutatja, nem keresztnévbst ala-

t Nagy Ivan id. m. id. k. 86. L § L. Morocza Dénicinek az Aﬁy@'&"@-‘

3 El még ma is. 1ad torténetére vonatkezé %]k'maﬁyklveﬂél

3 Csanki, Magyweueagdg ton. folderpm,  tait az esztergani levéltarban. )
iiiz 6. L 6 L. Hasaini Okmzsypetr, 11 : 165 b Idgzve

4 Kardcsomyii, Magyor Nemastetoiek, 11, taldltam Matyds Florian aldbb emiitends
k. els6 fele 8. L mivébem.

2%
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kult, hanem népiesen, a névszerzének testi vagy erkolcesi tulaj-
donsagdra, csalddjanak nemzetségére vagy egykori foglalkoza-
sara vonatkozott." A név alapjaul szolgalo fénév (valosziniileg
anyu = algyu, agyu), vaddszé eszkozt, 1ové fegyvert jelentett,
s az els6 Anyos, a kin e név rajt ragadt, gép- vagy folders-
ditményekkel foglalkozé hadmiives lehetett,> maguk az Anyosok
pedig hadviselé jobbagyok — talan épen a Ratold nemzetség
birtokain — késébb udvari jobbagyok a magyar kiralyasszonyok
szolgalataban.?

Bar igy csaladjuk &snemes eredetét, koltsi
fatyolt, kegyetlen kézzel széttépi a tudomdanyos vizsgalodas,
biiszkeséggel gondolhattak vissza csaladjuk nevezetesebb tag-
jaira. Haldval emlegették Agatat, a fiu-leanyt, Dobokai Sar-
kozy Pal feleségét, a ki az emlitett huszonnégy faluval vigasz-
talta meg férjét azért, hogy nevét folcserélte az Anyosokéval
és megengedte, hogy a Sdarkozyek viragzo torzsébe az oreg
Anyos-csalad utolso 4git beoltsak.t Kevélykedve emlékeztek
meg arrol az I. Mihalyrol, a ki hi szolgalatai jutalmaul 1452-ben
a nagy Hunyaditol kapott pecsétes adomanylevelet.s Kegyelettel
gondoltak Gergely mesterre, a veszprémi varkapitanyra és a

mint valami

varmegye alispanjdra, a nagy szerzdre, a ki nemcsak pénzen
vésdrolta 6ssze szomszédainak birtokait,® hanem még tobb kiralyi
adoménylevelet gyUjtott vasas laddjaba. Sok egyéb donation
kiviil 1401-ben Esztergart kapta Zsigmond kiralytol, azt a ter-
mékeny foldet, a mely innen kezdve szazadokon keresztiil csa-
ladi fészke volt az Anyosoknak.” Ha idénként gondatlansigbol

1 Matyas Florian, Magyar Nyelvtorténets
Szotdr 134—135. 1.

2 U. o.

3 Nagy Ivan id. mivének id. kotetében
a27. L

4 Az emlitett Péterrel az Anyos-csalad
tulajdonképen kihalt, mert az Osszes
késdbbi  Anyosok mind a Sarkszy Pal
és Anyos Agata hazassagabol szarmazé
Anyos Boldizsar utodai.

5 Az 1452 jan. 25-én kelt adomanylevél

eredetijeaz esztergari levéltarban 15/A. sz.
alatt. Megjelent a Hazai Okmdnytdrban
1m: 314~315. L

6 Az 1377-ben és 1395-ben kelt okleve-
lek hiteles masolata u.-ott 1. és 4. sz. alatt.

7 Az eredeti adomanylevél (kelt 1401
apr. 4-én) elveszett, de megvan az 1406
marcz. 31-én Zsigmond kiraly parancsdra
és nevében kiallitott megerdsitd oklevél.
U.-ott 8. sz. Megjelent a Hazai Okmdnytur-
ban 1r: 180—186. 1.
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vagy konnyelmiiségbdl el is vesztették, djra visszahoditottak,
hol pénzzel, hol katonai erényikkel, a vitézséggel, ugy hogy
ma is Anyos-kézen van. Tudtak az elsé de Vamos &siikrol,
I.6rinczrél, a ki mar 1266-ban nemesi birtokot adott el, s a
kit6l szakadatlan rendben vezették le csaladfajukat.” So6t hogy
csaladjuk eredetét még messzebb kisérhessék figyelemmel, mas
nyomon is elindultak s Gergely apjatol, Vamosi Imre varkapi-
tanytol kezdve Domotoron (1300), Tamason, Kristéfon (1200)
at eljutottak Lukdcshoz, a XII. szazad kozepéig.” De még ezzel
sem voltak megelégedve. Képzeletik torténeti adatoktol nem
korlatozva visszaszallt az els6 Arpad-kiralyok kodos idészakéaba
és egy nagy porr6l regélt, a mely a XI. szazadban az esztergari
és a Chak-csaladokat ellenségeskedésbe sodorta.’

Az o¢sszes adatok azonban csak a csaldad gazdagsagarol és
régiségérol beszéltek. Torténeti nevezetességre csaladjuk egy
tagja sem vergédott, s mind maig nem akadt Anyos, a ki az
egyszeri szerzetest, a szegénységet és aldzatossagot fogado
Voltak kozottik vitéz
varurak,

Istvant, hirnévben meghaladta volna.

katonak, varnagyok, kapitdnyok és sét  Gergely
1395-ben, I. Mihaly 1430-ban mint veszprémi vérnagyok Vesz-
prém varmegye alispanjai is voltak,* személyes batorsaguknak
beszédes tanui a foltliné nagy szamban rank maradt adomany-
levelek, melyeket vitézi szolgalataikért — kétségen kiviil a torokkel
vivott harczokban — érdemeltek ki,

egyikiik sem emelkedett, politikai szerepet egy Anyos sem

de kozjogi méltésagra

jatszott, czimeriik, az &tlétt nyaka dgaskodo szarvas, sohasem
jutott orszagos hirre. Csaladjukrol csak az okmdnytarak emlé-
keznek meg, de nem a torténelem lapjai is. Egyszert, derék,

' Nagy Ivan miivének id. kotetében a  csak hitelességéhez fér alapos gyang,

28-30. L

2 Az esztergari levéltarban orzott csa-
ladfa szerint. A két csaladfa, Nagy Ivané
s az esztergdri, egymasnak toébb izben
ellentmond s egyik sem megbizhato.

3 Ezt a csaladi hagyomanyt szintén Nagy
Ivan kozli id. h. Szerintem azonban nem-

hanem még ha beigazolédnék is, akkor
sem bizonyitana semmit az Anyos-csaladra
vonatkozolag, a kik valésziniileg még a
xur. szazadban is udvari jobbagyok voltak
s Esztergart csak az emlitett 1401. évben
kaptak.

4 Csanki id. m. 1x: 262. L
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szomszédaival nem igen czivakodo," de az orszag ellenségeivel
mindig harczra kész csalid volt, mely hol gazdagodva, hol
szegényedve, hol erésédve, hol megfogyva, a faj- és nemzet-
fonntartas csendes munkajaban toltotte hossza életét. Az a kor
1s, a melyben t6bb mint félezer éves életiiket leélték (ma mar
béatran nyolczszazadosat mondhatnank), egészen a kozépnemes-
séghez csatolta 6ket. Jonevi, de nem nevezetes csaladokbol
valasztottak feleséget és a leanyaikat hasonlé allasui nemesek-
hez adtak néil,> noha 6k maguk, mint a Ratold-nemzetség
allitélagos leszarmazottai, sok elékel csaldddal tartottak rokon-
sagot, a Batthyanyakkal, Gyulaffyakkal, Moroczakkal, Té6thyak-
kal, Hetésyekkel.

A legszomorubb sorsba a csalad Anyos Gysrgygyel, Ferencz
apjaval, kerilt. Nemcsak az wjabb szerzeményli Anyos-javak
uraltak mas birtokost, hanem elveszett maga Esztergar is,
melyet nem tudott a csalad a zalogban tarté hitelezktol kival-
tani. Az uj gazdak, a faradi Vorosek meg az Amadék, annyira
nem torédtek vele, hogy a kuria osszeomlott, helyét is benétte
az erds, a gazdag szantofoldek elgazosodtak: az egész birtok
vigasztalan allapotban volt. Nem is kertilt sok faradsagaba a
szomszédos birtok urdnak, a cseszneki gréfnak, a kit az egy-
kori Anyos-uradalom egy része ugyis megilletett, az egészet
elfoglalni és egyesiteni a maga foldjeivel.?

Anyos Gyorgy Fehérvarott vonta meg magat. Mikor 57 éves
koraban, 1734-ben meghalt, harom gyermekére, Ferenczre,
Ignaczra és Teréziara, a becsiiletes, régi néven kivil egyebet

1 Erré6l az taniskodik, hogy okmanyaik-
ban aranylag kevés az erdszakos terilet-
foglaldsi porirat, ezek a poreik is tébb.
nyire egyezséggel végzodtek.

2 A csalddfan az egyetlen érdekesebb
név a Kisfaludyakkal vérségi kapcsolat-
ban all6 Himfy-csalad neve, de ez sem
létesitett rokoni koteléket: Dobrentei
Himfy Lérincz 8zvegy anyja Fajszi Anyos
Mihalyhoz ment néal. A veszprémi kdpta-

lannak 1467 apr. 24-én kelt kiadvanya az
esztergari levéltarban 17/B. sz. alatt.

3 A késobbi nagyszamu birtokpsrakben
folvett jegyzokonyvek tanusaga szerint
(a vallomasok eredetiben vagy hiteles
masolatban a csaladi levéltarban), kiilons-
sen a Horvath Laszlotol, Veszprém var-

1738 julius 1-én
Ugyanott 63. szdm

megyei szolgabirétol,
folvett jegyzdkonyv.
alatt,
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nem hagyott, még azok az oklevelek és kotelezvények sem
voltak birtokdban, a melyekkel gyermeke: legalabb megkisérel-
hették volna &si jussukat érvényesitemi® Elérkezett a legna-
gyobb szlikség ideje, az, a mikor a kdzmondés szerint az lsten
mar igen kozel van. Az Anyos-csaladra vonatkozolag a koz-
mondas valéban igazat mondott, mert nagy szerencséjikre a

4. A KISESZTERGARI TEMETO AZ ANYOSOK SiREMLEKEIVEL.

legidésebb fit, a tizenhatéves Feremcz, ugyanazzal a szilard-
saggal, lelki erdvel, kitartdssal velt megaldva, mint vitéz &sei,
orokolte t6lik nemesak a birtokszerzé hajlamot, hanem a
tehetséget is hozza. A folytonos kiizdelern a l1étért, hogy meg-
szerezze magdnak és ndla 12—i13 évvel figalabb testvéreinek a

i Anyos Ignacz folyamodvénya a kir. tablahoz. Keletmdlkidli (1774-b5l valé) fogal-
mazvény u.-oft,
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mindennapi kenyeret, nem csiiggesztette. A nehéz munka kéz-
ben, mialatt a sors igajat huzta, tindérképek jatszottak lelkével.
Maga elott latta csalddjanak régi fényét és gazdagsagat, meg-
jelentek a hatalmas 6s6k, a varurak: megérleléd6tt benne a
vagy, visszaszerezni az ési birtokot, helyreallitani a csalad meg-
kopott fényét.

A nagy elhatdrozast nyomon kovette a tett. Belatta, hogy
az eredeti oklevelek nélkil meg sem kezdheti a munkat -
hiszen még nemesi levele sem volt. Eldszér tehat azokat igye-
kezett osszegyujteni. Hosszu évek faradsagos munkajaval sike-
rilt neki a fontosabb iratokat megszereznie.! Fehér varmegyé-
t6l kieszkozolt egy nemesi bizonysaglevelet, azutan beallitott
Csesznek-var urahoz, Esterhdazy Ferencz gréthoz, és vissza-
kérte tole Osi joszagat. A grofnak, ugy latszik, megtetszett a
bator, hatarozott follépést fiatalember, és a helyett, hogy a
torvényre hivatkozott volna s a birtokért adott kélcsont vissza-
kovetelte volna, azt ajanlotta: «habord vildg lévén, menne el
helette katonanak, és ugy az jészagot minden por patvar nélkul
visza bocsittya».> Anyos Ferencz nem habozott. Fololtstte a
katonaruhat és vitézil harczolt a kirdlynéért az orokosodési
haboruban. Egy évvel a békekotés el6tt, 1747-ben visszatért.
A grof, igérete szerint, csakugyan dtadta neki a birtokot, az
esztergari foldeket.

Hatra volt még az utols6 lépés: a maga vitézségével vissza-
szerzett birtokrol kirdlyi adomanylevelet szerezni. A nehézseé-
gektél vissza nem riadé Anyosnak, a ki kulénben is nemrég
tért vissza az uralkodéért vivott harczokbol, ez mar konnyt
dolog wvolt. Nem is késett soka a jovahagyas, 1749-ben
jogszerint, kiralyi beleegyezéssel, tulajdonaba ment at &sei
fészke.’

1 A két Anyos-testvér (Ferencz és Ferencz tablai jegyzotdl folvett jegyzo-
Ignacz) kozott 1760 szept. 14-én kelt  konyv tanisaga szerint. Az eredeti jegyzo-
szerzodésben mondja Ignacz. A szerzédés  kényv u.-ott.

hiteles masolata u.-ott. 3 A kiralyi adomanylevél az esztergari
2 A Dudaron 1776 apr. 13-an Kovéaes  levéltarban 37. sz. alatt.



ANYOS FERENCZNE, ROTTH KILARA.







ANYOS PAL 17

1747-ben érkezett meg Esztergarra az 1j birtokos. Bevonulasa
azonban nem volt diadalut, s az 6rom helyett ugyanolyan érzés
vehetett erét lelkén, mint a mely IV. Bélat kinozta, mikor a
tataroktol elpusztitott orszagaba visszatért. Pusztasagot és erdot
talalt a virulé szantofoldek helyett, kietlen, terméketlen, szinte
kihalt vidéket. Mikor a szomszédos dudari emberektél meghal-
lotta, hogy a régebbi birtokos, Vorss Zsigmond, 4o forint évi
arendaért adta at a pusztasagot a dudariaknak: akkor meg-
értette, miért engedte olyan kénnyen vissza Esterhazy grof az
uradalmat !

Szerencsére 6 maga sem volt kulonb allapotban. Egy vala-
mivel késobbi leirds olyan jellemzé képet rajzol a birtokaba
bevonulé foldestrrél, hogy szészerint kozoljik: «Midén Anyos
Ferencz Esztergarra szakadt, telekes Bocskorban és egy ron-
gyos Dolmanyban jart» — a melyet még katonaskodasa alatt
viselt — «és hogy az Dolmany igen széllel béllett volt, rea unt,
sztrt vetett a nyakaban, élelme is igen csekély képpen volt,
egy Gunyhoban lakott (mellyet az elétt Dudariak csinaltak) és
¢lelemmel 1s jobnyira csak a Dudariak tartottak, ki kenyérrel,
ki kasaval, kaposztaval, és mas egyébbel, egy Bogracsa lévén,
abban kasat mit fézogetett, és ugy élédott, mint mas szegény
Legény.»?

Ugy egymashoz illett az elpusztult birtok, a rongyos ruhdju
gazda!

Ekkor tiint ki igazan Anyos Pal atyjanak testi-lelki ereje.
Nem riadt vissza attél az emberfolotti munkatol, a mely red
vart, ha ezt a vadont mivelt gazdasigga akarja varazsolni,
hanem rogton hozzalatott foladatahoz. Elészor ki kellett irtani
az erdét, hogy megmunkalasra alkalmas teriletet nyerjen.
A szomszéd falu parasztjainak és mesterembereinek eladta még
laban a fat: evvel kettés czélt ért el. Kapott pénzt, a minek
ugyancsak sziikében volt, s lassankint vetésre alkalmas foldet is.

t Eszes Marton eskiivel megerdsitett vallomasa 1776 apr. 13-an. U.ott.

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912,

(57}
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Ur létére sem restelte megfogni a kapa és 4s6 nyelét, versenyt
dolgozott a parasztokkal és munkéasolidkal. A mint egy munkasa
mondja : «az irtastol kezeit nem sajnalta, mert az irtokkal edgyiitt
egyre dolgozott, hogy az tenyerein iszonyu hélyagok tamadiak,

5. BAKONYI TAJKEP. SZIKLA ESZTERGAR KOZELEBEN.

mellyet az Fejsze, és Kapa nyél tort rajta».' Eleinte még haza
sem volt, mert a hol a késébbi Anyos-kiria, Anyos Pél szilé-
héza éllott, olyan iszonyu sfirliség volt, hogy hasz-harmincz
lépésnyire sem lehetett latni.?

A szorgalmas munka kezdte meghozni gytimdlcseit. Szerzett

t Jakab Imre dudari lakos eskii alatt tett vallomasa 1776 apr. 13-én. U.-ott.
2 Szab6 Mihily vallomasa u.-akkor. U.-ott.
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maganak lovat, okrot, disznét, s ha id6nként érte is egy és
mas kellemetlenség, mint p. o. mikor a jol megdolgoztatott cse-
lédei nem birvan a munkat, megszéktek melléle és diszndcsor-
dajat Orizetleniil hagytak,” a termékeny foldek egyre jobban
belenyultak az erdéségbe, a gazdasiag egyre javult és szépilt:
par esztendd alatt viragzo birtok tamadt az egykori pusztasag
helyén,® s az 50-es évek legelején Anyos Ferencz egyike lett a
Bakony legtekintélyesebb kéznemeseinek. Régi birtokaihoz ujakat
szerzett, s a két varmegye, Veszprém, az 6si székhely, Fehér,
mely hosszu idén keresztiil vendégiil latta maganal az Anyoso-
kat, sietett tablabiréva valasztani a derék foldesurat.

Anyos Ferencz megvalésitotta merész almait. Visszaszerezte
az Osi joszagot, ha nem is gazdaggd, legalabb jomoduva tette
csaladjat és olyan fényt arasztott az Anyos-névre, a milyent
az vagy egy szazadja nem latott. «Nemes Szarmozasinak 6
volt masodik kezddje, midén EIl temetett fényét verejtékes
kezekkel emelte ki sirjabol» mondja rola gyermekeinek halas
kegyelete.

Az 5o-es évek elején, mikor gazdasagat rendbe hozta és
megépitette hazat, mikor tehat Esztergar mélté lett arra, hogy
iri asszony nevezze otthonanak, Anyos Ferencz meghazasodott.
Szive sugallatat kovette, mikor az eldkelé csaladbol szarmazo,
de foldi javakkal nem tilsagosan megaldott Gadéczi Rotth Klarat
Komdromban 1749 dec. 30-an oltdrhoz vezette. A ndla épen
tiz évvel fiatalabb menyasszony+ Gadéczi Rotth Sandorrak,

Fehér varmegye tollforgaté alispanjanak’ és feleségének, a

1 U.ott.

2 Qcscse, Ignacz, mondja a batyjaval
kotott szerzddésben, hogy a birtok kiirtasa
és mivelhetdvé tétele egészen Ferencz
érdeme. Az 1763 marcz. 19-én kotott szer-
zddés hiteles masolata Anyos Ignicznak a
kir. tablihoz beadott folyamodasaban. U.-ott.

3 A sirkd szavai. Majdnem szérél-széra
igy olvashaté fianak, az ifjabb Ignacznak
gyermekei szamara készitett foljegyzései
kozott. Ez utébbi a csaladi levéltarban.

4 Szilletett 1728 aug. 7-én. A komaromi
plébania anyakonyvének tanisaga szerint.
Alapi Gyula dr. baratom, Komirom var-
megyei levéltiros, szives kozlése.

s Két nyomtatott munkajat ismerjik.
Mind a kettd latin nyelvi. Az egyiknek
czime : Vagabundus juris tyro seu trac-
tatus summarius de jure (Tyrnaviae, 1722),
a masiké : Panegyris inclyti comitatus per
Dnum comitem Franc'scum Zichy stb.

(Jaurini, 1747).
3*
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Komarom varmegyébél valo Hrabovszky Annanak volt leanya.*
Az apa, a fehérvarmegyei tekintélyes Rotthok sarja,” felesége
kedvéért eleinte Komaromban élt, ott sziletett Klara is, majd
években visszavandorolt szillémegyéjébe, megyel szol-
lépett s gyorsan emelkedett az alispansagig. Ekkor
meg Anyos Ferenczet — ugy latszik, a fiatalok isme-

a 30-as
galatba
ismerte
retsége i1s ez 1d6bsl valé — s kezére jart a jussat igazolo
okiratok megszerzésénél.? Ismervén jellemét, nyugodt lelkiisme-
rettel bizta rea leanyat, s ha mar hozomanyt nem adhatott
leanyaval,* legalabb az egész csaladja szeretetét kiildte vele

férjének.s

IL.

A boldogsag, mely e frigygyel az Anyos-kuridba koltozott,
nem volt mulé vendég. Benépesiiltek az eddig rideg szobak,
s rovid par év alatt négy gyermekkel aldotta meg az Isten
a szeret6 part. A legidésebb Janos nevet kapott, a kovetkezd
leany volt, Anna-Maria, elébb (1775-ben) Mesterhazi Janosnak,
késébb (1780) Komaromi Sandornak felesége, a harmadik volt
kolténk, ki 1756-ban Istvdan nevet kapott a keresztségben, a leg-
fiatalabb, az 1762-ben sziiletett Ignacz, a kinek révén Ferencz
aga tovabb ¢élt. Otodik gyermekik, az Istvannal négy évvel
idésebb Sandor, koran elhalt.t

1 Az irodalomtorténet eddig Gadoczi 1743 decz. 7. Eredetije a csaladi levéltar-

Rotth Adamot tartotta Anyosné atyjanak.
Hogy azonban nem Adam, a komaromi
hires szenator, hanem Sindor, a veszprémi
alispan volt Anyos Pal nagyatyja, azt az
esztergdri levéltdir nagyszamu bizonysa-
gain kivil — a mihez a kutaték nem feér-
hettek — a fontebb idézett komaromi
anyakdnyv is tanusitja, Klara atyjaul
Gadéczi Kotth Sandort nevezvén meg.

2 A Rotth-csaladrél 1. Nagy Ivian,
Magyarorszdg csaladai, 1x: 791. 1.

3 A nemesi bizonysaglevelét is & alli-
totta ki mint Fehér varmegye alispanja

ban Fasc. I. Nr. 24.

4 Maganak Rotth Sandornak ugy lat-
szik nem volt nagyobb birtoka, nejének
is csak aprobb részjoszagai voltak Dunan
innen, Komdrom, Nyitra és Bars var-
megyékben.

5 A két csalad s még a leszarmazot-
tak, Rotth Sandor és Anyos Ferencz
gyermekei is, a legszivesebb barati
viszonyban éltek majd egy szazadon
keresztiil.

6 Igy adja, csakhogy Sandort nem
emlitve s Annat Istvannal fiatalabbnak
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Az egyre szaporodo csaldd s a kiterjedt gazdasag annyira
elfoglaltak az apat, hogy nem is gondolt varmegyei szolgalatra,
hanem otthon €élt, magat egészen a csalddapai és gazdai kote-
lességeknek szentelve. A mint Esztergart terméfolddé alakitotta,
tobbi birtokdra forditotta figyelmét, igy Felséorsre, a melyet
szintén 6 szerzett vissza csaladjanak, Karddra. A mint a csaladi
levéltarban fonnmaradt gazdasagi konyvei bizonyitjak,” valésagos
mintagazdasagot folytatott, messzefekvé birtokainak kezelését
tiszttartéira bizta, maga pedig, mint egy jol szervezett abszolut
monarchia feje, rendeletekkel kormanyozta uradalmait. Valdjaban
6 tett mindent, alkalmazottai pusztan akaratinak végrehajtoi
voltak. Figyelme kiterjedt mindenre, még a legaprobb dolgokat
is szamon tartotta s mint pontos gazda nemcsak kiadasairél
vezetett pontos kimutatast, hanem intézkedéseirél s tiszttartéinak
jelentéseirdl is.> Nagyon sokat utazott, majd itt, majd ott jelent
meg munkadsal kozott, kiléndsen tavasztol dszig, a nagy munka-
idében, s valamint szegény ember koraban nem hatrdlt meg a
munka eldl, most is akkor érezte magat legboldogabbnak, ha
kint a zoldells vetések kozott vagy a gabondval teli szériikon
ellendrizte emberei munkajat. Valoszintleg jo gazda voltanak
koszonhette, hogy Nadasdy Ferencz grof, horvatorszagi ban is
megtette «plenipotentiariusanak», ma azt mondandk joszagkor-
manyzojanak. Azt a sok ujabb terhet, a mit ez a megbizdsa
vélldra rott, szivesen viselte el «kedves grofjaért», a kihez igen
ragaszkodott.?

téve Nagy Ivan is id. h.; Sulyok Karoly
id. helyen (Kath. Szemnle 1901: 310 1) az

nem noétestvére, hanem nagynénje volt

Palnak: apjanak, Ferencznek, huga.

esztergari levéltarban drzétt csaladfa alap-
jan hat gyermekrol beszél. Szerinte volt
még Anyos Palnak két nétestveére, Maria,
Perczel Janosné és Klira, Weinhardt
Jozsefné. Mar a csaladfa olvasasa is hibas
Sulyoknal, mert a csalddfa Kldrat nem
Maria Augdnak, hanem lednydnak tinteti
fol, még nagyobb baj azonban, hogy maga
a csaladfa is téves adatokat kozdl: Maria
(helyesen: Teréz, Perczel Imre felesége)

t A csaladi levéltarban ma is megvan-
nak azok a hatalmas folidnsok, a melyek-
ben kiadasair6l naprél-napra elszamolt,
vagy a melyekbe tiszttartéinak hozza inté-
zett leveleit lemdsolta a feleletekkel s az
elintézés eredményével egyiitt.

2 Hasonlé j6 gazda volt fia Ignacz is,
a ki egészen atyja szellemében s az 6
modjara folytatta a gazdasagot.

3 A sirké folirata alapjan.
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Eletét csak rokonainak askalédasai keseritették meg, kiilo-
nosen ocscséé. Mikor a fiatalabbik testvér latta, hogy batyjanak
faradsaga milyen gazdagon gytimolesozik, foltamadt ellene s
minden moédon szeretett volna részt kapni az immar termékeny-
nyé valt Esztergarbol. Elészor ugyanazzal a vaddal tort red, a
melylyel Toldi Miklés a batyjara, a fiatalabb testvérek tipikus
vadjaval : mikor atyjuk meghalt, batyja és tutora, Ferencz, nem
tanittatta, hanem szantszandékkal meghagyta egytigyt tudatlan-
sagaban. Megidéztette batyjat, hogy szamot adjon gyami safar-
kodasardl. Majd a kiralyi tablandl inditott eljarast, hogy 6 is
részesedjék az Esztergarra és Felséorsre vonatkozo kiralyi
donatioban.’

Az idésebb testvérnek, Toldi Gyorgygyel ellentétben, konny
volt kimutatni a vadak alaptalansagat, hiszen atyjuk halalakor
maga is gyermek volt, a ki gyamsdgra szorult, nemhogy 6
lehetett volna 6cscsének gyamola. Esztergar, igaz, csaladi birtok
volt, de 6 nem a kiralynétol kapta donatioként, hanem Ester-
hazy groftol személyes szolgalataiért s mind a bizonysagok elé-
teremtését, mind a kietlen puszta megmivelését egészen maga
végezte. £ védelem igazsigat maga a fiatalabb testvér is kény-
telen volt elismerni, ugy hogy még a por meginditasanak évé-
ben, 1760-ban, 1100 forintért lemondott minden jogarol és kove-
telésérél.> A béke azonban nem volt tartos, 1762-ben, majd
1774-ben djra meginditotta Igndcz a port,? a mely, ugy latszik,
egyezség révén azzal ért véget, hogy Ferencz a kisesztergari
birtokrészletrsl lemondott Ignacz dga javara.*

Ilyen ember volt az a férfiu, a kit Anyos Pal apjanak hivott.
Ambitiosus, nemes férfi, szorgalmas, lelkiismeretes gazda, hii safara
maganak és grofjanak. Ha még hozzaveszszitk, hogy esztergari

t Az 1760 jun. 18-an folvett jegyzokdnyv ~ Anyos Ignacznak fontebb idézett bead-

az esztergari levéltarban. vanya a kir. tablahoz (1774-bdl) u.-ott.
2 Az 1760 szept. 14-én kotott szerzodés 4 Itéletnek nincs nyoma a levéltarban, de
u.-ott. mivel akisesztergari birtokok azétaisIgnacz

3 Az 1762 aug. 21-én és 1763 marcz. leszarmazottainak birtokaban vannak, azt
19-én folvett jegyzokdnyvek, valamint hiszszik, joggal gondolhatunk egyezségre.
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kis kastélyab6l nem hianyoztak a konyvek, a komoly olvas-
ményok : a romai klasszikusok, jogi és tortémeti munkak és egy
péar theologiai munka,! el6ttink all igy, a mint a meglévé ada-
tokb6l megrajzolhattuk képét. Milyen ember volt csaladja koreé-
ben, arr6l a szaraz historiai adatok természetesem hallgatnak.

Anyos Pal eddigi ¢letir6i majd mind — hol élesebben, hol burkol-
tan — kegyetlenséggel, ridegséggel vadoljak Anyos Ferenczet.

6. A NAGYESZTERGARI REGI ANYOS-KURIA.

Azt allitjak, hogy csalddja rettegéssel tekintett a zsarnok Dapara,
«a legszigoribb és legszenvedélyesebb emberek egyikére». Irott
bizonysagaink errdl mit sem tudnak. Gyermelkeinek nyilatkoza-
taibol ellenkezéleg arra kovetkeztethetiink, hogy a derék, csalad-
janak é18 ember nagyon szerette gyermekeit, és azok is szeretettel
ragaszkodtak apjukhoz. Ignhacz fia abbam a par lapnyi iratban,
melyet a maga gyermekei szdmara csaladjukrol készitett, apjarol
a fiti szeretetnek valéban meghaté hangjén emlékszik meg,’

t Az esztergari kényvtarmak, melyes 2 A fontebb is idézett irat a csalédli levél-
kildndsen fia, Igndecz, P4l besese, gyarapi=-  tarbam. Mint pusztém a csalad hasznalatara
tott, anyaga ma Is jorészt egydiitt van, szant foljegyzés kétszeresem fontos.
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kolté fianak verser tobb izben tesznek tanusagot arrol, hogy
nem mint rettegé fin allott szemben a szivtelen atyaval, hanem
mint halas, engedelmes gyermek tisztelt, szeretett sziilgjével.!
S6t nemcsak maga emliti szeretettel atyjat, hanem baratja,
Barcsay is tobbszor hivatkozik erre a szeretetre,® a ki pedig
csak Anyos szavai alapjan alkothatott magdnak fogalmat az
atya és fiu viszonyarol. Mi azt hiszsziik, hogy Endrédi Sandor
s a tobbi biographus, mikor a szelid, gyongéd édes anyaval, durva,
érzéketlen atyat allitottak szembe, annak a divatnak hodoltak, a
mely az ujabb irodalom torténetében Goethe és még inkdbb
Petéfi élete kortilményeinek ismerete nyomdn ldbra kapott.
Segitette ennek a divatnak kifejléddését az a természetes ellentét,
a melyben az élet gondjaival kiizd6 térfi és a csaladnak él6 né
gyermekeikkel szemben dllanak, meg maganak a két nemnek ter-
mészete is: hogy azonban az ellentét, bar gyakran, de nem sziik-
ségképen ilyen kiélezett, azt tobbek kozott épen Anyos szilei-
nek példdja igazolja.

Edes anyja fiatalon, alig hisz éves koraban kerilt a régi
koronazo varosbol a Bakony kozepén fekvé faluba és a derék,
gazdasagdért €16 apdnak mélté élettarsa, a vidéknek els6
urasszonya lett, a kit az egész Bakony tisztelt és szeretett.
Hogy a gyermekei nagyon szerették édes anyjukat, arrdl az a
verses koszontd tandskodik, melylyel kolté fia neve tinnepére
megtisztelte.> Az egész vers minden érzelgdsségtél menten, olyan
nyugodt boldogsaggal, olyan természetes hangon sz6l, a hogyan
csak a mélyen érz6 s gyongéden szeretett fia tud irni. Az anya
volt a csalad lelke, s josagat férje,.gyermekei allandé szeretettel
viszonoztak. Még késébb is, mikor a folserdult gyermekek szét-
szorodtak, valosagos tinnep volt egy-egy latogatasuk. Maga

1 L. édes anyjahoz intézett verses ko- 2 L. 1777 szept. 23-an és 1780 apr. 25-€én
szontdbjét 1777 aug. 4-ikérdl s azonkivil ~ Anyoshoz irt leveleit. (Az elobbi megje-
Barcsayhoz 1777 szept. 8-anirt sorait. Anyos  lent a Figyelé 1873 : 135—136. 1., az utébbi
irasai, ha mas forrast nem emlitek, meg- a Hon 1873. 203. sz.-ban.)
talalhaték Anyos-kiadasomban. (Anyos Pl 3 L. id. verses levelét édes anyjahoz
Versei, Régi Magyar Konyvtar 23, 1907.) 1777 aug. 416l
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Anyos irja, hogy visszatérve sziileihez, «megkonnyebbil a szive»,
érzi azt a meleg csaladi érzést, a mely szileinek egymas irdnti
szeretetébdl kidrad, ebbdl a «kotésbél», a mely igazan a termé-
szet szerint valo.!

Ebben a kornyezetben élte le Anyos Istvan gyermekéveit,
azokat az esztendSket, a melyek érzelmi tekintetben a legfonto-
sabbak az ember fejlédésében. Valljuk mi is, hogy a nevelés,
még a legnemesebb értelemben vett nevelés sem valtoztathatja
meg a jellem alapvonasait, de az is kétségtelen, hogy az 6rok-
lott dispositiock érvényesiilésére igen nagy hatdsa van annak
a kornyezetnek, a melybe az embert a véletlen veti. Hogy
Anyos érzelemvilaga olyanna fejlédstt, a milyennek kés6bb
milveibdl megismerjik, arra szarmazasan kivil ezek az elsé
esztenddk voltak donté hatdsuak. Itt, a sziil6i hdazban a kol-
csonds szeretet hatasa alatt fejlodott ki benne az az erds csaladi
érzés, a mely késébb, mivel nem talalt természetes kielégitést,
barataihoz val6 szinte dabrandos ragaszkodasban nyilvanult;? itt
az a becsiiletes Oszinteség, mely mint kolt6t szinte paratlanna
teszi abban az idében: nem rejti el érzelmeit, nem tagadja meg
természetét, hanem bevallja fajdalmat, kinjait. Csak foltevés
ugyan, mert nincs rd semmi bizonyitékunk, hogy vallasos
érzelmei is mar gyermekkoraban, Esztergdrott, ébredtek ontudatra,
de igen valészintinek tartom. A hit abban az idében még sokkal
épebben élt a szivekben, lelki szitkséglet volt, a melyet kilonosen
a nemesi hazak trasszonyai éreztek, s hogy az Anyos csaldd nem
volt kozombos a vallds tanitdsai irdnt, azt mar az is valésziniivé
teszi, hogy ott volt kozelikben, alig egy negyed orédnyira, a
czisztercziek székhaza, a zirczi kolostor, a melynek tagjaival,
valamint az egész renddel a csalad allando joé viszonyban élt és él.

Es még egy erds érzelem vert tanyat szivében, sziléfoldjének
szeretete. Ha mai szemmel olvassuk verseinek azon helyeit, a
hol a Bakonyrol emlékszik meg, halvanynak, szintelennek talaljuk

! Levele Barcsayhoz 1777 szept. 8.
2 Ennek a ragaszkodasnak egyéb motivumait alabb fejtegetem.

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912. 4
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a rola festett képet, gyongének az érzelmet, melyben fogantak.
De ne feledjuk el, hogy csak a XIX. szdzad nagy koltéi,
Fetofivel az élikon, merték megiitni, bator kézzel, lantjukon az
uj hangot. A XVIIL szdzad utolsé harmaddban a kolték tartdz-
kodtak sajatos lelki vilagukat foltarni az olvasék elstt, a kor
folfogasa szerint nem volt ill6 ezeket. az egyéni érzéseket meg-
szolaltatni. Ezért a szulévidék szeretete legfoljebb az epika és
drdma dlarczaba burkolva jelent meg, mint p. o. Dugonicsnal, a ki
meséit s hdseit hozta sziilévarosaval, Szegeddel, kapcsolatba.
Anyost ép gy, mint Bessenyeit, végig kiséri életén sziilsfold-
jének emléke s nyomot hagyott koltészetén is. A bihari remetét
az Alfold, 6t a Bakony szeretete egy-két hangulatos tajképi
részlet festésére ihleti. '

Szerette Esztergar kornyeékét, a «Bakony erdeinek ezt a kies
rejtekét», a tipikus dunantuli foldet, a hol a Bakony szétnyilo
hegyei dombos-volgyes katlant zarnak maguk kozé s erdsbori-
totta lejtéikbe mélyen be engedik furakodni a gazdagon termé
lapalyokat. Nem nagyszert a tajék, mint a Tatra vagy Erdély
hétakarta bérczei, hanem bdjos, akarcsak a XVIII. szazad pasz-
tori koltészete nyoman formadltak volna. Ilyen kilonssen az a
«dombocska», a mely Zircz folott, a messze’ elteriils, «sargult
l<alaiszok}<al» boritott szantofoldekbdl emelkedik, és az a kis falu,
Nagyesztergar, a mely a «gyumolesfakkal» keritett, «eleven
forrasoktél ontozott» dombot mint eziist koszori korondzza.
Tobb izben emlékszik meg rola Anyos, legrészletesebben any-
jahoz irt iidvozlé versében,’ mindig egyforma szeretettel. Erezzik,
hogy nem puszta sz6, mikor igy énekel:

Bakony erdejének szallottam keblében,
Hol kedvemet érzem tellyes mértékében.?

1 Az akép, melyet Esztergarrol és vidé-  hasonlat megtévesztette Anyos egykésobbi
kérdl rajzoltam, egészen e levélen alap-  életiréjat is, a ki kifejtve a hasonlatot,
szik, csak par vonast tettem hozzd a  regényes képzelettel zordon nagyszerisé-
magam szemléletébol. Egyik életiréja azon.  get és mély szakadékokat lat Esztegar kor-
ban (Endrodi) Svijczczal hasonlitja dssze  nyékén.

a Bakonyt, és ez a merész, de alaptalan 2 Levele Barcsayhoz 1777 szept. 8-an.
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Téplaltak ezt az érzést ismételt ldtogatésaii, azok a hémapok,
melyeket tanulé és szerzetes koraban Esztergarott toltott, de az
érzés alapja gyermekkoréban rakédott le szivében, vagy épen
ugy szallott red atyjatol, a ki, a mint fomtebb lattuk, szellemének

7. CSESZNEK VARA.

energidjaval s arczanak verejtékével szerezte meg csalad)anak
ezt a szép foldet. Csoda lett volnae, ha a Bakonyhoz valé
vonzodast atiilteti gyermekeibe is?

A sok lelki kincs kozott, melyekel a csaladi haz sziilldttét
megajandékozta, hidba keresiink egyet, a mely pedig a regi
nemesi kiridk rendes dtravaloja volt, a torténeti érzéket, a

4t
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dics6 mult jelentdsebb eseményeinek tudatat s az ezen ala-
pulo érdeklédést és fogékonysagot nemzetiink lezajlott, szaza-
dos kiizdelmei irant. Allitisunkat bizonyitani és e fsltiinG jelen-
ség okara ramutatni nem nehéz foladat. Bizonysagul elég
hivatkozni Anyos késsbb irt kolteményeire, a melyekben han-
got kér ugyan gyakran, tobbszér talan, mint a korabeli irok
nagy részénél, a mult egy-egy eseménye, hdse, de e hangok, a
lelkesedés heves szélamai, a szivnek és nem az észnek hangjai:
Anyos nem a multat ismerte, hanem csak annak a koztudatban
€l6 és haté par mozzanatat. A csaldd korében nem is nyilt
alkalma, hogy megszerezze ezt az érzéket. Az altal, hogy az
Anyosok sorsa nem kapcsolodott oda a nemzet multjanak nagy
fordulataihoz, hogy csaladjuk sorsa nem szovédott ossze a nem-
zetével, nem fejlédostt ki naluk torténeti traditio, a mely aparol
fiura szallt volna. Nagymulta varak sem voltak Esztergar kozelében,
melyek képzeletiiket foglalkoztattdk volna. Az az egyetlen regénye
omladék, a Bakony északkeleti lejt6jén uralkodé Csesznek vara,
mely a pannonhalmi féapatsag levéltaranak egyik oklevele szerint
mar 1323-ban fonnallott," nem jatszott fontos szerepet a multban,?
noha kiralyi birtok volt és 1392 6ta a hozza tartozé helységekkel
a Garaiak hatalmas uradalmdnak kozéppontja. Az Esztergar
szomszédsagaban emelked$ var sokszor cserélt gazdat, 1478-ban
leanynegyedként a Szécsiek kaptak, 1483-ban Szapolyai Istvan,’
végul mai birtokosai, az Esterhazyak. Csesznek romjai kozott
bizonyara gyakran megfordultak az Anyos-fitk, megmasztik a
csonka falakat s a kozvetetleniil a var mellett égbenyulé u. n. el-
kiilonitett tornyot, a mely szebb idékben szazadokkal azelétt,
az értorony és védelmi torony kettds rendeltetését egyesitette,*
akkor azonban a baglyoknak és olyveknek volt kedves tanyaja.

1 Hazi levéltar 1X 'A. szerint: Castr, 3 Csanki id. m. 111 : 204. és 208.
Cesnuk. Idézi Csanki Dezs6, Magyarorszdg 4 Ez a sajatossig a kilfsldon sem
tortenelmt foldrajza, 1 : 208. volt gyakori, hazinkban meg épen ritka.

2 L. u.-ott. Romer Fléris szerint azon-  L.Koényoki, Kézépkori varak 179. 1. E kdnyv
ban (A4 Bakony, 153.1) régebben a Bakony  tanisaga szerint Csesznek varan kivil csak
kulcsanak tartottak. Dévényben volt hasonlé kiilonitett torony.
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Maga a rom, a XVIII. szazadban csak ugy mint ma, nem idézte
fol a mult emlékét; mint a hajdani harczoknak néma tanuja soté-
ten borongott a Gydr-Veszprém kozott hiazédé orszagut folott.
Még a nép képzeletvilagat sem inditotta meg, az sem flzott
hozza mondakat,® mindossze azt a szegényes tudatot Orizte meg
rola, hogy valamikor Garai Maridaé volt. Egy karszék formaju
szikladuczot ma is «Gara székének» nevez Csesznek lakossaga.

A torténelmi érzék hianyat a csaladi biiszkeség pétolta az
Anyosoknal. Mint testvéreit, Istvant is lelkesitette az a tudat,
hogy &sei fegyverrel keziikben estek el az ellenség csapasai
alatt,’ s ha atyja a téli estéken a XIV—XVI. szazadokban élt
nagy Anyosokrol kezdett regélni, a kiknek tetteit 6, mint a
csalad okleveleinek felkutatoja s a csalid régi dicséségének fol-
ujitoja jol ismerte, folheviilt, keble onérzettsl dagadt, hogy 6 is
e férfiak sarjadéka. Nemesi onérzete annyira Kkifejlédott, hogy
még szerzetes kordban sem tudott réla lemondani* de dicsé-
retére azt is el kell ismerniink, hogy ez az ontudat sem tulsagba,
sem egyoldalusagba nem csapott.

III.

Nagyon koran elkeriilt a sziilsi haztol Anyos. Hét éves lehe-
tett, atyja
killdtes a fia nagyszileihez,* hogy ha mar a csaladi tazhely-
t6l tavol kell a kicsiny gyermeknek ifju éveit tolteni, a szeretd nagy-

mikor az elemi iskola elvégzésére Komaromba

szul6k hazaban ne érezze az idegen hely ridegségét. Komaromi

1 Romer szerint (id. m., id. h)) csak a
jelen szazad elején lett lakatlanna, folsobb
parancsra. Lehet, de kétségtelen, hogy a
kiparancsolt lakosok f6ldhoz ragadt sze-
gény nép volt, mely a romok kodzétt vonta
meg magat. Hogy e kézben a var mar
romban allt, bizonyitja Pazmandi Horvat
Endrének alabb idézendd elbeszélése, mely
mint romrél emlékszik meg rola.

2 A mikoltdk kozil Horvat Endrét,
Zircz éneklojét egy romantikus, kisérte-

ties, rejtelmes elbeszélésre ihlette Csesz-
nek vara. A rémes torténetnek azonban
sem torténeti, sem mondai alapja nincs.
(Megjelent Csesznekvdr czimmel az 1831-iki
Auroraban.)

3 Levele Barcsayhoz 1782z febr. 4.

4 Tanujele a Kalapos kirdly.

5 Batsanyi, Anyos élete (Mtiveinek 1798-iki
kiad. X V. 1); Horanyi, Nova Memoria 1:171.

6 Batsanyi id. helyen azt mondja, hogy
Anyos nagyanyjandl tartézkodott Koma.
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életérél és tanulmanyairdl joforman semmit sem tudunk. Hogy a
nagyanya korében kellemes élete volt a kis fiinak, az természe-
tes, de csak foltevés; ' hogy a gimnazium el6készits tanfolyamat
a varosi elemi iskolaban végezte, jobban mondva, hogy ott tanult
meg irni €s olvasni, az onnan ké&vetkezik, hogy a komaromi
jezsuita iskoldban régebben fonnallott eldkészité osztalyokat
1729-ben, illetSleg a kozottik legmagasabbat, a minimat 1732-ben
megsziintette a rendtartomanyi fénok.” Ugy latszik, csak egy,
legfoljebb két esztendét toltott Anyos Komaromban, s az elemi
ismereteken kivill nem vés6dott mas emlékezetébe, mint a hires
komdromi készobor, a téroknek fiigét mutato sziiz, mely a var
oldaldba illesztve, azt a biiszke igazsagot jelenti, hogy nem talal-
kozott még ellenség, a melynek Komarom vdra megadta volna
magat.’ Ez volt az els6 torténelmi emlék, mely Anyos fejledezé
értelmére hatott, s ez is, mint az eddigi csaladi traditiok, alta-
lanos és szintelen volt.

1765-ben Gyérbe keriilt minor parvara a jezsuitak gimnaziu-
maba.+ Miért nem folytatta Komdromban tanuldsat, a hol ebben
az idében teljes gimnazium allott fénn, nem tudjuk. Talan az
1764 '65-ben honaponként megujulé foldrengések rémitették meg
szileit ?5 Lehet az is, hogy atyja kozelebb akarta tudni fiat maga-

romban. Miinkabb nagysziildit irtunk, mert
nagyatyja csak a 70-es évek kozepén halt
meg. (1773-ban még kétségtelenil élt, a
mint ezt Fekete Ferencznek és Gyorgy-
nek a gy6ri kaptalantél hiteles masolatban
kiadott kotelezvénye bizonyitja. A masolat
az Anyos-csalad esztergari levéltiraban.)
Mikorkoltoztek vissza Rotthék Komaromba,
arrol nincs adatunk.

1 Nagyanyja allitolagos kényeztetése, a
mir6l Koltai Virgil beszél (dnyos Pil, 7. 1),
nem lehetetlen, sot valészini; e {olte-
vésbol azonban messzemend és kellden
meg nem okolt kovetkeztetéseket levonni
és azt allitani, hogy itt fejlédott ki Anyos-
ban a makacssag, dacz és engedetlenség,
nem szabad, mert nemcsak bizonysag nincs
rea, hanem ellenkezéleg Anyos késdbbi
jellemvondsai is ellene szélnak.

2 A komaromi rém. kath. gimn. térténete
(A komdromi kath. gimn. 1893,/94. évi érte-
sitdje) 43—44. L.

3 Levele Konyihoz
11-roL

1779 szeptember

4 A gyori kath. gimn. katalogusainak
tanisaga szerint. Az adatokat kozli Sulyok
id. értekezésében (Kath. Szemle, 1901:
312. L).

5 A 6o-as években Komaromot pusz-
tit6 foldrengéseket Osszeallitotta Beothy
Zsigmond a Romemlékek (szerk. Beothy
Lészl6 1851.) czimG munka 22—24. lapjain,
a Diarium Paroch. Comaroniensis ab anno
1748— 1766 pedig pontosan foljegyezte azo-
kat a napokat is, melyeken az 1764/65-iki
iskolai esztenddben foldrengést éreztek
Komdaromban. Soruk a kévetkezd : nov. 2.,
decz. 18., 19., jan. 29., febr. 5—8,, 24—26.,
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hoz, ezért vitte Gy6rbe, a Veszprém varmegyei nemesség kedvelt
tart6zkodé helyére, a mely ugyan szintén kivil esett a varmegye

8. A KOMAROMI VAR »KOSZUZ«-E.

hatérén, de a melylyel az érintkezést allandéan fémntartotték, s a
varmegye székhelyével szemben az volt nekik, a mi a félsédunai
megyék lakosainak Buddval szemben Bées. Itt tanult Istvdn

marcz. 14, 27., dpe. 1., 8., 21, méj. 14, sdnak ferduléjan, a mesteremberaknk, ki*
29, jun. 8, 7., 23, jal. 28. Jamius 27-ikén, véve a lakatesokat, a tfiz gywjtasat is el-
mint az elébbi esztendd nagy féldindula-  tildettak.
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batyja, Janos is, ez a poétdk, az a minores parvistae-k kozott
szerepel ezen esztendé (1765/66) katalogusaiban, s elébbi a
rhetorok, utobbi a maiores parvistae soraban a koévetkezé
1766 67-1k évi katalogus szerint.!

Janos batyja 1767-ben elvégezte a gimndziumi tanfolyamot,
és a mint Ocscse egyik levelébdl kovetkeztetni lehet, valoszinii-
leg Gydrott, a filozofidra iratkozott, hogy azutan jogot hallgas-
son, és chazajanak elméjével szolgdljon».* Ugyanekkor Istvant
is kivették a gimnaziumbol és visszakuldték nagyanyjihoz Ko-
maromba, ugy ldszik nem akartdk a két killonbozdé koru fiut
— ha Janos csakugyan Gyérott tanult tovdabb — egy varosban
hagyni akkor, a midén a nagyobbik mar ifjava serdalt. Itt a
jezsuitdk gimnaziumdban jarta az 1767/68. esztendében a principiat.’
A nyari szinid6 utan atyja nem Komaromba vitte, hanemkovetve
ocscsének, az id6sb Ignacznak példajat, a ki 1747-tél 1752-ig
veszprémi tanulo volt, fiat szintén Veszprémbe adta a piaristak
johirt gimnaziumaba, a mely épen abban az idében, a 6o0-as
években, Perczel Imre igazgaté vezetése alatt viragkorat élte.
Tanuloinak szama rendszerint folil volt a 300-on, s olyan tana-
rai voltak ebben az id6szakban, mint Pallya Istvan, egyik leg-
jelesebb iskolai dramaironk, a ki épen az Anyos érkezése eltti
években adatta elé két sikerilt vigjatékat, a Ravaszi és Szeren-
csést, meg a Pazarlay és Sziikmarkosyt,* Sarvary Ferencz,
Révainak kedves baratja, a kirél egyik kolt6i levelében azt
mondja : .
Fébus arany lantot maga nyujtott gyenge kezedbe:

’S mint maga, olyly kedves hangozatokra vered.. .
tovabba Berencs Keresztély, szintén j6 embere Révainak. A tobbi is
majd mind vagy mar akkor vagy késébb szorgalmas munkasa iro-
dalmunknak, s a mi még fontosabb, mindannyiukat erés magyar

1 L. Sulyok értekezését id. helyen. 4 Takats Sandor, Pallya Istvan élete.
2 Idézett koszontd levele anyjahoz. (A kegyesrendiek budapesti fogimn. tudé-
5 Neve megvan a komaromi gimnazium  sitvanya 1893.94. évrdl 29. s kovetkezd
anyaktnyveiben. Alapi Gyula dr. baratom  lapok.)
szives értesitése. s Révai, Elegyes versek 43. 1.
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szellem lelkesitette. A nemzetietlen kor embereinek ezt a tudatossa
ritkdn valo érzelmét iparkodtak atiltetmi tanitvamyailk lelkébe is,
Anyos azonban tanulményainak nagy karara itt is csak egy esz-
tendét tolthetett, a 68/69-iket, amikor mintgrammmatista otvenotod
magéval Berencs Keresztély keze alatt tanult, a ki velik egyutt
még huszondt syntaxistat, tehat sszesen 80 iskolas fiidt tanitott.”

9. A KOMAROMI JEZSUITA, KESOBB BENCZES KISGIMNAZIUM.

A kvetkezé iskolai év 8szén Anyos folytatta véndoritjat, a
syntaxis évére (1769/70) ismét Koméromiba,> s innen mint utolsé
dllomasara, Péapara ment a pélosok gimnéziumébal3 It Papan
az 1776 71 és 1771/72. iskolai esztenddben elvégezte a gimna-
zium hatralévd két osztélyat, a poesist és rhetorikat, még pedig
olyan szerencsés koriilmények koz6tt, hogy mind a két folyam-
ban ugyanaz a tanér vezette, Barabas Gellért.? Az 1772. év

névsora nem maradt ramk, de Horémyi és
Batsémyii kdzlései alapjan kétségtellen, hogy

t A veszprémi gimndziumra és Anyosnak
ottami tartézkodasdra vonatkezé adatekat

Friedreich Endre dr. kegyewsrehdli (aRar
volt szlves szamemra a gimp. irallArabel
kikereshi.
% A koméromi gimn, anyakényveh szeFint.
8 A papai palos gimnazium tanuléinak

Magyar Térténeti Eletrajzok. 1912,

ott végezte be kolténk a gimnéziumi tanul-
manyait.

4 L. Bakonywirii lldefonz munkajat, Al pé-
pai: keth:. girmn. toutéieie a palosok idejében
85-s86. 1.
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nyaran koézépiskolai tanulmanyaival elkésziilve, elhagyta a palos
gimnazium falait.

Két iranyban nyilvanult a papai iskoldzas hatdsa Anyosra:
fejlédésére kedvezd, élete sorsara végzetes volt. A férfiuva lett
Anyos csak aldhatta sorsit, hogy a magyarorszagi 6tven gim-
nazium koézul épen abban végezte be tanulmanyait, a mely a
tanitas anyagat és modszerét tekintve a XVIII. szazad kozepén
kétségtelenil a legkivalobb volt hazankban. Mig a jezsuitdk okta-
tdsa az 1735-ben megjelent 7ypus szerint'
cz€élt, mint a latin nyelv teljes elsajatitasdat, s ennélfogva a heti
ordkat egy par negyedora kivételével egészen a latin nyelv
gyakorlasara foglaltak le; mig a ndluk sokkal modernebb szem-
pontokat érvényre juttaté kegyesrendiek is inkabb csak abban
tértek el tolik,> hogy szakitottak a merev formalis képzéssel,
a latin nyelv tanitdsa keretében a puszta grammatizalas helyett
irodalmi ismeretek nyujtasara torekedtek s bevezették iskolaikba
a szamtant meg a realidkat:? addig a palosok szabadabb szel-
lemben fogtak fol azt, mennyit és hogyan kell tanitani a k6zép-
iskoldkban, modernebbek és magyarabbak voltak. A gorog
nyelvvel ugyan a kegyesrendiek mintdjara 6k sem foglalkoztak,
s ennyiben iskolaik elmaradnak a jezsuitaké mogott, de minden
mas tekintetben messze folottitk allanak, s meghaladjék a kegyes-
rendiekét is. Rendjok kivalo fénoke, a késébb puispokké szentelt
Esterhazy Pal, abban a korban szokatlan vilagossaggal és hata-

nem ismert mas

rozottsdggal mondja ki, hogy a tanitasnak csak egyik czélja az

ismeretszerzés, a mdsik, nem kevésbbé fontos, az értelem és

v Instructio Privata, sew Typus cursus
annui, pro sex humanioribus classibus in
usum magistrorum Societatis Jesu editus.
Részletesen ismerteti és biralja Finaczy
Erndé A magyarorszdgi kizoktatds torténete
cziml alapveté munkajanak 1. kotetében
(105—116. L).

2 L. a Helytart6tanacshoz 1766-ban be-
terjesztett Norma Studiorumokat, mely-
nek méltatasat ugyancsak Finaczy mive
adja (u.-ott 150—153. ).

3 Azt, hogy a magyar térténelmet mint
kilon*tantargyat tanitottak, csak hazafias,
de nem paedagogiai érdemnek lehet be-
tudni, mert a kor objectiv historikusa
szerint (Finaczy i. m. 151. 1) a tanitdsban
csak Szent Istvan kordig jutottak, s még
a piarista iskolak egyik alapos ismerdje
szerint is legfoljebb az vitis, nem tani-
tottak-e a XI—xIr. torténelmét,
Viszont a politikai eseményeken kiviil fog-
lalkoztak a miivelodési viszonyokkal is.

szazad
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itél6képesség fejlesztése.! Es a mi az utékor eltt még maga-
sabbra emeli 6t: az igazsadg e bator fogalmazadsénak, melyet
még a xx. szdzad tanéarai sem értenek meg mind, érvényt is tud
szerezni. A két palos gimnaziumbam, az Gjhelyiben és papaiban,?
a tantargyaknak nagy valtozatossagawal talalkozunk. A huma-
niérdk (latin, tortémet, vallastam) mellett, melyeket nagyrészt
a jezsuitaknal hasznalt kényvekb6l tanitanak,? ott taldljuk, még
pedig nem jegyzetek, hanem kdnyvek alapjan elGadva, a szam-
tant és praktikus alkalmazasit, a geometridt, a melyekre olyan

10. KOMAROW A XVIIL. SZAZADBAN.

nagy figyelmet forditottak, hogy iskolaik messze foldén hiresek
voltak, az algimnaziumbam a természetrajzot, mi tobb, egészen
természetes sorrendben (Allattan, novénytam, dsvénytam),* a fol-
s8bb osztalyokban a foldrajzot, csillagaszattant és chronologiat.’
A legkiemelkedébb mozzanat azonban tanrendszetiikben a ma-
gyar nyelv szerepe. A jezsuitaknédl a magyar beszéd tiltva volt,
s Virdg nemes follhdborodéassal emliti, hogy a tanitéi mindenféle

k 1déziakiralynéhoz folterjesztett 1766-iki 4 U.-ott. Bakonywiéni @®sszeallitidsabol
jelentését Findczy id. m. i6§5. L azonban nem tdmik ki, megwult-e mar a

i Az djhelyi azonban csak algimnizium  természetrajzmak ez a folosztisa az 1766.
volt. félterjesztés koraban.

5 A hirom alsé osztaly tankdnyveit fol- § Einaczy i. m. i. h. Természetesem a
orolja Bakonywéri id, m. 77—7%8. L folsorolt targyakmak csak elemeit tanitottdk.

5¥
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lealazé jelekkel bintették, a ki magyarul mert szélani,’ a kegyes-
rendiek, mint nemzetiinkh6z simuld tanité-rend, hasznaltak ugyan
iskolaikban a magyér nyelvet, de csak mint a tanitds eszkozét;
czélként egyedill a palosokndl szerepel, a kik hetenként magyar
gyakorlatokat iratnak, hogy novendékeiket anyanyelviikén is meg-
tanitsak helyesen irni és fogalmazni. Ezt a czélt s vele kapcso-
latban a magyar érzés dpolasat szolgaltak az iskolai szinjatékok
is, minden esztend6ben kettd, s mindig magyar nyelven el6-
adva.? Az egyetlen magyar eredeti rend nem tagadta meg
eredetét és hazafias hagyomanyait!

Igy Anyos értelmi és érzelmi viliga egyként gazdagodott.
Az otthonbél magaval hozott csaladi biiszkeség veszprémi és
papai magyar érzésli tandrai és az iskola hazafias szelleme
kovetkeztében szélesebb kort lett, nemzeti biiszkeséggé nemese-
dett. A korlatolt szemhataru gyermek elétt, a ki a Dunantul
egy kis részén kivil egyebet nem ismert, s csalddja nevezete-
sebb eseményein kiviill mast a multbol nem tudott, foltarult
«a mult és jelen, az emberiség torténete, az egyes népek elosz-
lasa a foldon és az orszagok foldrajzi viszonyai».Ezt a képet
azonban nem szabad szoszerint venniink, s Anyos tanulmanyait
a kelleténél tobbre becstlntink. Az emberiség multjanak ismere-
tén nem érthetiink tobbet, mint hogy a vildghistoria legkiemel-
kedébb eseményein kiviill, a kor tudomanydhoz képest elég rész-
letesen, ismerte az Isten valasztott népének meg a klasszikus
okori nemzeteknek erkolcsi okulas czéljabél bemutatott harczait,
a mihez legféllebb egészen homalyos fogalmak jarultak a magyar
torténelembdl; a foldrajzi ismeretei pedig, a leiré foldrajz kore-
b6l ki nem lépve, f6képen a nevezetesebb orszagok tertleti

megoszlasara s varosaik nevének folsorolasara terjedtek, ezen-

1 Mészdros Jozsefnek Vilba intézett verses levelében (Toldy kiadasa 136. 1.)
mondja a kovetkezd jellemzo sorokat :

Tudhatd : mestereink térzsokkel, szalmakalappal
S tobb mas csifsaggal bintették édes anyanknak
Nyelvét mibenniink. ..

2 Bakonyvari i. m. 58—350.
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kivill kdlteményeinek foldrajzi kitéréseib6l kovetkeztetve, Eurépa
fébb folydit és hegyldnczait tudta képzeletbem beallitani a maguk
helyére.

Es mégis sokkal tobbet tudott, és a mit tudott, jobban,
elfogulatlanabbul tudta, mintha az egész gimnaziumi tanfolyamot
a jezsuitdk iskoldiban végezte volna, a hol a rend szokasa sze-
rint az 6sszes tanulmanyok mint a latin nyelv vagy a vallastan
segédtudoményaii szerepeltek, s a vilagtorténet kozép- és Ujkori
része valojaban nem volt
egyéb, mint egyhaztorténe-
lem, a katholikus egyhéz ktiz-
delmeinek a rajza, és a hol
foldrajzot egyaltalan nem ta-
nitettak.

Milyen tanulé volt Anyos,
art6l nem szdélnak adataink.
Ha szabad kés6bbi ismeretei-
b6l kévetkeztetniink, azt hisz-
szflk, tanarai nem vallottak
vele szégyent, és mikor az
1771,72. iskolai év végén,
Kisasszony napjén, visszatért
szilldihez, azok is meg voltak elégedve gyermekik készilt-
ségével.

Ekkor éreztette a pépai iskoldzds mésik, Anyos életére vég-
zetes hatésat: a tizenhatodik évében jaré fili megvallotta sziilei-
nek, hogy palos szerzetes akar lenni. Mi inditotta a fiietal Anyoest
erre a lépésre, olyan kérdés, a melyre az életrajz-irénak meg
kell felelnie, még akkor is, ha — mint a jelen esetben — egyet-
len biztos tdmaszpontunk sines. Eletének elsé ismertetdjén kivil
mindegyik foglalkozik a kérdéssel,’ de bar Koltai, és még inkdbb

TI. PALLYA ISTVAN ARCZKEPE.

! Toldy is, de Ot nem veszszik sza- ok élete i: I81—1BiA) puszidn HBatwiVi
mitisba, mert az 6 Anyes-életrajza (M. kol  véazlatanak révidiiett atirasa.
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Sulyok megokoldsaban® vannak figyelemre mélté érvek, a kér-
dést megoldottnak ma sem tekinthetjiik.

Azt hiszem, ha tisztan akarunk latni, két részre kell bonta-
nunk a foladatot. Miért akart pap lenni Anyos, és miért épen
pdlos szerzetes.

Mi vonta Anyos szivét a papi palya felé, mi birta rd, hogy
jomodu nemesi haz gyermeke létére lemondjon azokrol az élve-
zetekrol, a melyeket a vilagi élet kinal az ifjunak, arra csak
Endrédi tud positiv, illetSleg téle positivnek tartott bizonysagot.
Anyos Pal kolteményeinek Abafi-féle kiadasaban irja: «E fordu-
latot — t. i. Anyosnak szerzetbe lépését — egy meglehetésen
komikus eset képezi. Atyja uj ruhat készittetett Janos fianak,
ki legidésebb volt a négy testvér kozott, Janos elviselt ltozetét
pedig a mi fiatal kolténk kapta meg. A szigoru és takarékos
atya parancsdra ebben kellett volna ijarni egy darabig, de az
ifji Anyost e csekélység nagyon kihozta a maga cséndes sodra-
bol, s minthogy ez idében tetszeni vagyott valakinek: elhata-
rozta, hogy inkabb lemond a vildg 6sszes 6romeirdl, mintsem
kopott ruhaban mutassa magat kedveltje el6tt. A kovetkezod
évben (1772) szerzetbe lépett... Mindezt biztos csaladi kutforra-
sokbol tudom, s tiinjék 6l barmily kicsinyes oknak, igy tortént.»?

Melyek voltak e «biztos csaladi kutforrasok», honnan meri-
tette Endrédi e kutforras csalhatatlansagdban vetett hitét, azt
nem mondja meg. Mi azonban e forrasnak mind hitelességét,

mind megbizhatdsagat kétségbe
mert maga Endrédi nem nevezi

1 Koltai id. m. 8—10. 1, Sulyok i h.
313—314. L

2 Id. m. 102. L

3 Endrodi fejtegetéseinek értékét mar
Ballagi leszallitotta a kelld értéekitkre.
(A magyar kivalyi testorség torténete 148—
149. 1)

4 Endrédi forrdsa val6szinileg az a
jegyzet volt, melyet Toldy Ferencz a
mult szazad koézepén vetett papirra Anyos

vonjuk.? Nem tartjuk hitelesnek,
meg a forrast* a mai nemzedék

Istvannak, a koltd unokadcscsének, hir-
adasa alapjan. (A jegyzet jelenleg a M. T.
Akadémia kézirattairaban van.) Az anek-
dota, melyhez Toldy Kazinczy Gabornak,
Anyos Istvan j6 baratjanak, kozvetitésével
jutott, némileg eltér Endrédi elbadasatol.
E szerint Anyos Pal bityja egy arany-
paszomantos vords nadragot kapott atyja-
tol, A fiatalabb testvér megkivanta a diszes
nadragot, atyjuk azonban nem volt haj-
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pedig nem tud semmit errél az allitélagos torténetrél.' De ha
ez a hagyomany valéban élt volna is a csaladban, megbizhato-
sagat maga a tartalma megdonti. Nem szélva arrdl, hogy az
1771.év 8szének elején — ekkor kellett Endrédi szerint a komikus (!)
eseménynek torténnie — az alig tizennégy és fél éves gyermek
nehezen viselhette volna a ndla legalabb 6t évvel 1d6sebb, hisz
esztend6s batyjanak ruhajat, gyermek-psychologiai szempontbol
érthetetlennek vagy legalabb is nagyon kiilonosnek kellene tar-
tanunk, hogy ez az dltalanos szokas, a nagyobb gyermek ruhai-
nak atutalasa a fiatalabbra, a fiatal tizenotodfél esztendds szivet
a vilag orémeirdl valo lemonddsra birta volna. Heves kitorés
az atyai zsarnoksag és fukarsag ellen, ha a fiu szenvedélyes;
fajdalmas, de megnyugtatd siro-roham, ha gyonge és érzékeny ;
resignalt belenyugvas és engedelmesség a szenvedd martir érze-
tével, ha abrandozasra hajlo: ennyi és nem tobb, a mit Anyos
tehetett. Hogy pedig az dllitolagos makacs dacz csak egy év
mulva, 1772 6szén, valdsitotta meg elhatarozasat, addig forrott
€s emésztette magat, az lélektanilag ép olyan lehetetlen foltevés,
mint a masik, hogy a szilék, kilondsen a szereté édes anya,
néman tiirték volna, mint lesz fitk egy gyermekes szeszély miatt
egész életére szerencsétlenné. Hiszen, ha meg akartdk volna
akaddlyozni e 1épést, elég lett volna akar a papai gimnazium
igazgatdjanak, a derék Némethy Elek perjelnek, vagy a magyar
provinczia akkori, emberszeretetérdl hires provinczialisanak, eset-
leg a nagymiiveltségl generalisnak, Esterhazy Palnak szélni:
mindenesetre 6k maguk tiltakoztak volna, hogy ilyen vilagi

landé neki ujat varratni, hanem a batyjaét
igérte oda s annak akart masikat készit-
tetni. Erre Pal «keseriségében» klastromba
vonult. Az anekdota igy még inkabb magan

Ignacz még mit sem tudott errdl az allito.
lag megtortént eseményrol. Hisz-harmincz
évvel késobb azonban a fia, Istvan, mar
ismeri, A monda tehat kétségtelenidl a

viseli a kieszeltség bélyegét. Dontd bizo-
nyiték erre nézve, hogy 1824-ben, mikor
Toldy Anyos Igniczhoz fordult batyjara
vonatkozé adatokért, hirekért, jellemvona-
sokért (levele 1824 febr. 17.r61 az Anyos-

csalid esztergari levéltiraban), Anyos

x1x. szdzad midsodik negyedében kelet-
kezett.

1 Hatarozottan allithatom ezt, mert ma-
gam az Anyos-csaldddal s épen a kslto
Ocscsének, Igndcznak, agdval, mar egy
negyedszazadja i6 ismeretségben vagyok.
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indité ok vezesse kozéjik a fiatal Istvant, és maguk iparkodtak
volna visszavezetni 6t szuleihez.’

Endrédi elméletének megdultével,> mivel ezen kival semmi
mads tényre, vagy annak tartott korilményre nem hivatkozha-
tunk, nincsen mas hatra, mint visszatérni a természetes magya-
razatra. Egyaltalan minden torténelmi jelenség vagy lélektani
fejlemény magyarazatanal - s az irodalomtorténet épen e ketté
kapcsolatan épul f6l — mindannyiszor el kell fogadnunk a leg-
természetesebb megfejtést, mikor hatarozott, kétségbevonhatatlan
adatok nem szélnak ellene. A foltevéshez, a természeti és tar-
sadalmi tudomanyok e hatalmas, nélkilszhetetlen fegyveréhez,
csak akkor szabad nyulnunk, ha a természetes magyarazat el-
fogadhatatlan, s ha mas megdonthetetlen megfejtest nem nyujta-
nak a bizonyit6 erejii adatok.

A természetes magyarazat, a melylyel Anyos Istvdnnak
e lépését megértethetjilk, olyan egyszerli, hogy szinte csodal-
kozva kérdezziik, miért nem mondtak ki elézéink. Anyost a papi
palyara a luvatoltsag vezette, jobban mondva az a /uf, hogy
erre a palydra sziiletett.

Kilénben 1s mennyi kilsé és belsé korilmény szol magya-
razatunk mellett! A csalad buzgé katholikus, melynek birtokdban
valamikor a XV. szdzad végén még egy eziist ereklyetarto is
szerepelt Basilides vértanu fejével,’ s ha a XVIII. szdzad koze-

sem mas vilagi érdek ne
ebbdl a czélbol

1 Tulajdonképen még szélniok sem kel- sem anyagi,

vezesse

lett volna: a rend maga nem fogadta volna
kebelébe. A pdlosok ugyanis nagyon o6va-
tosan jartak el tagjaik megvalasztasaban.
Azok a szigoru foltételek ugyan, a melyek-
hez a rendbe valo belépést kototték (ke-
resztyén sziloktdl valé szarmazds; a rend
megbizottainak beleegyezése; haromszo-
ros vizsgalat, mely a folveendd erkolcsére,
tudomanyara és egyéniségére terjedt ki;
1. Bakonyvari id. m. 38—39. 1) inkabb csak
arra szolgaltak, hogy a nekik nem tetszo
jelolteket visszautasitsak, de az Acta
Paulinorun: szerint (lasd Bakonyvarinal
u.-ott) azt megkovették, hogy a jeloitet

hozzdjuk, s
mindig megvizsgaltattak a  folyamodé
koriilményeit.

2 Nem tudjuk elfojtani csodalkozasun-
kat, hogy az adatokat olyan szigorian
meérlegeld Széchy Karoly is hitelt adott e
mende-mondanak, igy szinezvén ki Endrodi
hiradasat : «Baszke, daczos szilaj vérrel . ..
gyermekes sérelme miatt eldobta magatol
egy boldog élet minden édességeit». Ilro-
dalomtivténeti Kozlemeények, 111 : 416, 1.

5 A veszprémi kaptalan 1467 apr. 24-én
kelt kiadvanyanak ujabbkori masolata az
esztergari levéltarban 17,B. sz, alatt.
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pén az ereklye maga, Isten tudja, hanyadik kézen volt, az emléke
élt a csalddban; maga a vidék, a Bakony belseje, hires valla-
sossagérdl, s a leglatogatottabb bucstjardhelye par killométamyire
van Esztergartdl, Zircz pedig a cziszterczitdknak hatalmas kolos-
tordval, mely az egész kornyék szellemi életének kozéppontja
volt, kézvetetleniil hataros az Anyos-birtokkal; Anyos hivé lélek,
a ki kolteményeiben, bar mindig &szintén és leplezetlenal tol-
mécsolja gondolatait, érzelmeit, soha egy szoval sem ingatja meg

12, ZIRCZ FOTERE A CZISZTERCZI APATSAGI TEMPLOMMAL.

hitébe vetett foltevésiinket, ellenkezéleg, els6 kélteményein kezdve
a legutolsdig igen sokszor mutatja ki, hogy ha nem is volt
mindig olyan pap, a milyennek az egyhdz kivdnja szolga)at,
hiv lelekork, j6 katholikusnak mindvégig megmaradt.
Gondoljunk tovébba arra, hogy a fiatal Anyos ezt a lépését
megel6zbleg két évet toltott olyan szerzet korébem, a melynek
tagjai nemcsak derék papok, hanem derék emberek is voltak,
elfogultsagtél, vakbuzgésagtél ment szelid férfiak,* a kik nem

i Erdekes jelenség, hogy a palos rend- rok, mar a menmyire ismerjik &ket, majd
nek a xviii. szdzad méasodik felében ml: mind békés természeti, emberszerets
kodd tagjai, az egyszerii papok és tand: papok voltak. Elég azokra a nevekre utal-

Magyar Tortémeti Eletrajzok. 1§z 6
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csak kiilsejikben egyesitették a papi méltosag és a vilagiassag
ismertet6 jeleit — szép fehér reverendajuk volt és szakalt visel-
tek! — hanem folfogasukban, életik moédjdban is ugy tudtak
egyesiteni a két ellentétes kovetelményt, hogy egyik sem latta
karat,* egyforma lelkiismeretességgel tanitottdk az Isten igéjét
¢és a vilagli tudomanyokat; nem vetették meg a vilagnak apro
megengedett 6romeit,’ de megtartottak fogadalmukat s kolcsonos
szeretetitkkel * egy mintaszeri kis koéztarsasigot alkottak. A
gondjaikra bizott hivéknek nemcsak lelki ‘sziikségleteivel toréd-
tek, hanem az anyagiakkal is: segitették polgartarsaikat, habajba
jutottak.s A kit a véletlen kozéjitk vitt, mint p. 0. a reformatus
Bessenyei Gyorgyot, nem tudta eléggé dicsérni vendégszerete-
tilket az idegenek, szivességiiket egymas irdnt.®

[lyen életet folytatott az a husz palos szerzetes is, a kik a
papai rendhizban minden nap Anyos szeme elétt voltak. St
a mennyire az egykoru hivatalos jelentésekbdl megitélhetjik,
a pdpai kolostor még a pdlos rendhazak kozil is kivalt. Talan

nom az olvasot, a melyekkel ezen élet-
rajz fonalan talalkozni fog. Jellemzék Besse-
nyeinek Kreskay Imréhez intézett sorai is :

Oh Paulinusok ! Szelid nemes Papok !
Mért ne becsillnének magok kalvinusok ?

(Regi Magyar Konyutdr, xxm. k. 53. 1)

1 Biszkék is voltak e két ékességikre.
Epen ebben az iddben (1771) irja Anyos
egyik rendtarsa, Szluha Demeter, a papai
gimnaziumban a parvistak tanara (Bessenyer
Gyorgy Tdrsasdga 57.1):

Alba quidem vestis candorem denotat illum,

Quem cor, mens, animus, quem gestant

[pectoris ima.

Barba viris quondam per Regaoum magna

* [supremis,

Culta graves, vitaque viros designat adulta.

2 L. Bessenyei itéletét roluk, A maria-
volgyi tisztelendd paulinus atyaknak és
Szluha Demeternek irt verseiben (Hunyady
Ldsglo tragédidja 70—177. 1.).

3 Igy rendhazaik nagy kényelemmel és
gazdagon voltak folszerelve és a papai meg
épen kivalt e tekintetben. A refektorium.
ban puha borszékek, az asztalon értékes
ezist készlet, a pinczében nagy hordok.

badn jéfajta hegyi bor, a mivel boven ellatta
o6ket dusan termd badacsonyi szd16jik.
Ezen adatok megtalalhatok a szerzet el
torlésekor (1786) folvett jegyzokonyvek-
ben (Orsz. Levéltar, Helyt. Tan. 1786. E.
m: 2, 7 mell.: Eordogh Pal kir. biztos
keletnélkili jelentése).

4 Az eltorléskor folvett jegyzokonyvek
igen sok bizonysagot szolgaltatnak e test-
véri szeretetre nézve. A papai rendhazra
vonatkozolag ime egy szép példa: Némethy
Elek, a haznak nemeslelki fondke, az
alapitvanyi miséket s az értok jaré dijat
a legnehezebb idében, az eltdrlés kihirde-
tése és végrehajtisa kozott, egészen at.
engedte papjainak, ugy, hogy 6 ot hénap
alatt minddssze egy pénzes misét mondott,
(U-ott. A konyvviteli osztdly jelentése,
Buda, 1787. decz. 31.)

s Szivesen adtak kolesén polgartarsaik.
nak s a papai palosok — de a tobbiek is —
még azt is megtették, hogy a szegényebbek-
tdl nem koveteltek kamatot. (U.-ott, 2. mell.)

6 L. Bessenyeirsl a fontebb idézett két
versében.
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nem is a véletlen mave volt, hogy annyi derék szerzetes kertilt
itt 6ssze, hanem inkabb a vezetéknek az az igyekezete, hogy
egyetlen fé6gimnaziumukat erkolcsileg és szellemileg minél maga-
sabb szinvonalra emeljék.” Ha voltak is hibaik, a gyermekifju
tapasztalatlan szeme nem fo6dozte f6l, tandrait és a kolostorban
¢élé szerzeteseket az 6 dbrandos, kénnyen hevilé lelke a szere-
tetnek és tiszteletnek glorigjaval ovezte. Kétségtelen, bar irott
bizonysagot nem tudunk folmutatni, hogy a mint évekkel késébb
rajongo lelkesedéssel fordult irodalmi és rendi barataihoz, ekkor
ugyanolyan érzelemmel kozeledett mintaképeihez: van-e jogunk
csodalkozni, ha a tizenhatodfél éves ifji szivében, a ki teljes
életében atadta magat a hangulatoknak és érzelmeknek, meg-
fogamzik a gondolat, hogy koveti szeretett mesterei példajat?

E fejtegetésekben megvan a felelet a masik kérdésre is, miért
valasztotta épen a palos rendet. Ha valakit ez a magyarazat
nem elégit ki, vagy azokat a kiséré mozzanatokat is meg akarja
ismerni, melyek Anyost elhatdrozasa iranyaban befolyasoltak,
hivatkozhatunk arra, hogy a palos-rend, mint az egyetlen magyar
eredetli szerzet, mindig kitiint magyaros érzésével és nemcsak
a koznemesség kedvelt szerzete volt, hanem tagjainak legnagyobb
része is a nemesség sorabol keriilt ki;* hogy nemcsak a jezsuita
rend utin a leghatalmasabb,® hanem kétségtelenil a legnép-
szerlibb rend volt hazankban, mely pispokoket, sét esztergomi
érseket is adott az orszagnak; hogy maga az Anyos-csalad is
volt mar kapcsolatban a renddel, Anyos Kristof réven, a ki Istvan
elétt szaz esztendovel vette f6l a fehér reverendat.+

Anyos Istvan tehat az 1772. év oktober 15-én belépett a
palos rendbe,s s eddigi keresztnevét a rend védoszentjének,
Egyiptom hires remetéjének, nevével cserélte {ol.

1 Bakonyvari id. munkajaban (51. 1) szin- 3 Vagyondt 1786-ban otodfél millié fo-
tén kiemeli, hogy a rend igen sokat tar- rintra becstlték. L. A palos rend foloszla-
tott a papai rendhaz elékeléségére és j6  tisa czimi értekezésem mellékletét.
hirére. ) 4 A Paulinorum catalogus ad 1786. czimi

2 Kreskay Imre mondja Anyoshoz irt  kéziratos Osszeallitis tanisaga szerint.

levelében, |. Régi Magyar Ronyvtar, xxut.  (Nemz. Maz. Fol. Lat. 2024)
k. 37. L. 5 U.ott.

6*
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V.

Gindl Gaspar, a magyar pélosok provimczidlisa, a beéltézés
utdn a marianosztrai palos kolostorba kiildte az (ij szerzetes
novendéket, hogy ott toltse, mint noviczius, az egy évi préba-
idét* Innen kezdve majd négy esziendére eltlinik szemiink
elél Anyos. Novieziusi és egyetemi éveirsl nem birunk egye-
bet, mint szdraz adatokat, csak az idépontokat ismerjiik, a miker

életének egy-egy szaka-
szat megkezdte vagy be-
végezte. Azokrél az érzel-
mekrél, melyekkel lelke
ezen évek alatt el volt
telve, tanulméanyair@l ké-
s6bbi nyilatkozatai nem
tesznek emlitést.

Elete nem kiil6nbdz-
hetett a tObbi szerzetes
novendék életét6l. Ba-
konyvéari t6bbszor idé-
zett mlvébdl ismerjitk
a palos novicziusok
rendes foglalatossagait,
Szluha Demetermek fon-
tebb idézett versébél

egy pdles zarda belsé eletét. Tudjuk, hogy pontosan be volt
esztva idejik, és a subprior vezetese alatt lelkiismeretesem eldkészi-
tették ket késbbbi hivatasukra. Nem hiszszilkk, hogy Anyosnak,
a ki mar a jezsultaknal és Papan a gimnéaziumban hozza szokott a
szigora fegyelemhez és engedelmességhez, nehezére esett volna
ez az esztendd. A kies fekvésti Marianosztra, lelkivezetdjliknek
hatarozott, de jolelkéi bandsmédja, a gazdag, majd ezer kotetb6l

i Az emlitett Pattiioruniiiz catabmnss szerint,
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allo konyvtarban toltott orak* és elsésorban a fiatal, egészséges
test* konnyen legyodzték azokat a toladatokat, melyeket Szent
Agoston regulainak kovetése a novicziusokra rott.

Egy par nappal a novicziusi esztendd letelte eldtt érkezett
Marianosztrara egy Uj palos novendék, Virdg Benedek, a ki
1773 okt. 11-én 6lt6zott be a rendbe’ A két ujoncz-novendék,
a tavozo és érkezd, egymasnak teljes ellentéte volt. Az jomodu
urifiu, a kinek &sei évszazadok ota élvezték a nemesi kivaltsa-
gokat, ez szegény jobbagy-gyermek, a kinek atyja egy-két évvel
azel6tt emelkedett ki a jobbagyi sorbol; az elébbi egy, ha nem
is fényes, mindenesetre gondtalan élet 6romeirél mondott le,
hogy hivatasanak élhessen, ez el6tt pedig épen az uj palya
nyitotta meg az életet. A lelki rokonsag azonban legyézte a tdr-
sadalom és nevelés emelte korlatokat, s a két fiatal lélek par
nap alatt erds baratsagot kotott, melyet eleinte leveleik, késébb
Székesfehérvarott a mindennapi érintkezés fiizétt még szoro.
sabba.*

Uj baratjaval és masik kedves rendtarsaval, az 1773 jinius
14-én beoltozott Stasich Elekkel, a kit mint papai fiat még a
gimndziumbol ismert, nem maradhatott sokaig egyiitt, mert
1773 okt. 15-én, mikor letelt a novicziusi egy esztends, a rend
4 provinczidlisanak, Antal Palnak, parancsara Papara ment a
filozofiai kétéves ‘tanfolyamra. Elébb azonban, beoltozésének év-

! A marianosztrai konyvtar nemcsak
gazdag, hanem a viszonyokhoz képest
elég valtozatos még eretnek
konyv is volt benne vagy husz, s a filo-
zofusok is nagy szammal voltak kép-
viselve, (Orsz. Levéltar, id. eltorld iratok,
E. 18. mell) Ez utoébbiakat persze nem
adtak a novicziusok kezébe.

2 Anyos tudtunkkal 1779-ben volt elészor
s akkor is mulolag beteg (I. Kreskay leve-
lét hozza 1779-bol, Régi Magyar Konyuvtar,
xxi. k. 46.1). Addig, valahanyszor egész-
ségi allapotarol megemlékszik (legkorab-
ban 1777 jal. 6-an Viraghoz irt levelében),
mindig dicsekszik kit(ind egészségével.

is volt,

5 Toldy és az 6 nyoman Virag o6sszes
1775-re teszik beoltozését s
igy életének 1773—75-iki szakaszarol —
1773-ban végezte a gimnaziumot — nem
tudnak szamot adni. A palos rend eltérleé-
sekor folvett jegyzokonyv (Orsz. Levéltar
id. h. 14. mell.) szerint 1773-ban lépett a
rendbe s az emlitett Paulinorum Catalo-
gus a beoltdzés napjat is kozli: okto-
ber 1r.

4 Lehet ugyan, hogy kozben is talal-
koztak, de ezt megallapitani nem lehet,
mivel Virag fiatalkori életének torténete
még ma is jéforman ismeretlen.

s Id. Paulinorwm catalogus.

€életiroi,
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fordulojan, letette az egyszera fogadalmat,' az elso igéretet, hogy
élete végéig szerzetes marad. Csak igéret az, a mit ilyenkor a
novendékpap tesz, melynek nincs kotelezé ereje. A probat kial-
lotta, tehat érezheti, lesz-e lelki ereje a rea viaro foladatnak meg-
felelni, de sokkal fiatalabb, mintsem végérvényesen donthetne
sorsarél. Voltak-e Anyosnak ez tinnepi percz elstt lelki kiizdel-
mei, nem tudjuk, de val6szinti. Csak az olyan Julien Sorel-féle
kalandorok, a milyent Stendhal fest a Rouge et noirban, teszik
meg habozas nélkiil a masodik lépést, ha mar az elsé czél-
szeriiségét belattak. Azok a szerzetesek ellenben, a kikrél hata-
rozottan tudjuk, hogy a lelkesedéstdl vezetve szentelték magu-
kat a papi palyara, mint Dugonics, meg-megtantorodnak egy
pillanatra, foltamad szivilkben a kétség, meg tudnak-e felelni ma-
gasztos hivatasuknak.? Mindegyik talal magdnak egy Chélan
abbét — tobbnyire sajdt lelkiismeretében — a ki lefesti annak
az életnek gyonyoriiségeit, a melyrél lemond, s evvel szemben
az 4 palya nehézségeit: minél szigorubb a lelkiismerete, minél
jobban érzi a hivatottsagat, annal inkabb vet szamot magaval,
jellemével, erkolesi erejével.

Hogy Anyos aggodalmain gyézedelmeskedett, hogy teljes
hittel és erds ontudattal készult az uj életre, mutatja, hogy a
votum simplexet Mdrianosztran elmondta.

Endrédi Sandor Anyos életének e korszakarol is tud egy
biztos csaladi hagyomanyt. «Miel6tt felszentelték volna (1773
okt.), atyja megkérlelte &t, igérvén, hogy tiz uj oltozetet
is csinaltat neki, csak hagyja oda a szerzetet. Anyos — ki
ekkor mar félig-meddig megbanta heveskedését, de masrészrol
a contemplativ élet vardzsa alatt allott — biiszkeségbdl s kovet-
kezetességbdl visszautasitotta atyja kérelmét, s e szavakkal bu-
csuzott €l téle: ,Most mar nem lehet’». Hogy Endrédi az egy-
szer(i fogadalmat az Unnepélyessel osszetévesztve, egy nem is
tizenhét éves fitit szenteltet pappd, azt mar Koltai is, Sulyok is

1 U.-ott,
2 Pronai Antal, Dugonics Andrds életrajza 26—27. 1.
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kimutattdk. Hogy pedig az egész kozlemény dajka-mese, a melylyel
Endrédit megtévesztették, azt az az egyszerl tény igazolja, hogy
a novicziusi év alatt (itt tehat 1772 okt. 15—1773 okt. 15.) a
novicziusnak nem szabad elhagyni a zardat, még kevésbbé ide-
genekkel és hozzatartozéival érintkeznie!

Az év novemberében tehat Papara keriilt, viddm tanul6 évei-
nek helyére, a jol 6smert kedves kolostorba.” Ott végezte Tancz
Menyhértnek, a Bayer Jozsef kiadasabol ismert palos iskola-
dramak > szerzdjének, illetéleg masoléjanak vezetése alatt a filo-
zofial cursus els6 évét, a logikat és metaphysikat. Az egész tani-
tasnak, mint dltaldban a szerzetes-rendek filozofiai oktatasanak,
nem volt nagy jelentésége. Naponként két oraban eléadtak nekik
a scholastika-filozofianak alapelemeit, azutan a névendékek, a
legkivalobb deakok vezetése alatt, egy-egy féloraig atismételték
a tanultakat:’ az egész tanulds tulajdonképen arra volt szdnva,
hogy a kispapok el6késziiljenek a theologiara, megszerezzék azo-
kat a filozofiai alapismereteket és még inkabb azokat a bizo-
nyito és czafolo érveket, a melyeket késébb az egyhaz tantéte-
leinek bizonyitasanal és védelménél folhasznilhatnak. Anyost
a rend, ugy latszik, legkitiinébb novendékei kozé szamitotta, mert
az iskolal év vége felé, 1774 augusztusban, nyilvanos vitatkozast
rendeztettek vele a logikabol és metaphysikdbol s ezt nyomtatds-
ban is kozrebocsatottak.+

Ez a négyleveles kis nyomtatvany, melynek elsé fele kilencz
pontban a logika, masodik fele tiz pontban a metaphysika kérdé-

r Anyosnak errél a masodik papai tanu-
lasarol sem Batsanyi, sem a tobbi életrajz-
iré6 nem tud semmit, szerintik Anyos a
filozofiat egészen Nagyszombatban végezte.
Keétségtelen bizonysagot szeclgaltat azon-
ban az alabb idézendd vitatkozasa.

2 Pdlos iskola-dramdk a XVIII szdzad-
bol. Régi Magyar Konyvtdr, II.

3 Bakonyvan id. m. 43. 1.

4 Roviditett czime: ... Conclusiones ex
Logica et Metaphysica In Scholis Papen:
sibus Anno mpccrxxiv Mense Augusto,

Die (a nap hianyzik) publice propugnavit
Paulus Anyoss... AA. LL. et Philosophiae
in Annum primum Auditor. Praeside R. P.
Melchiore Tancz... AA. LL. et Philoso-
phiae Professore actuali ordinario. Jaurini,
Gregorius Joannes Streybig. Négy szamo-
zatlan levél. A flizet megvan a Nemzeti
Muizeum konyvtaraban, de mindeddig el-
kerilte a figyelmet, mert szerencsétlenal
belefiizték Marcellinus Reischl 1758-ban
megjelent Atlas Historicusanak elsé és
masodik levele kozé.
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seit vizsgélja,' természetesem nem 6nallé tudomanyos értekezés,
de nem is lép f6l avval a kdveteléssel. Semmi egyéb, mint rend-
szerbe, illet6leg tartalom-jegyzékbe foglalasa azoknak az isme-
reteknek, melyeket a gondolkodds mddjairél és a maganvaldrél
Anyos az év folyaman kapott. Még a mesterének, Téncz Meny-

Auditoribus oblatus
Dum
Sub - Gratiof iffimis Aufpiciis
ADWODIN
REVEERBIBD! IN CHRISTO MATRLS

PAULE ANTAL

Sacri @rdlinis
Mozachorum S, BAUILI primi Eremite,
per Almém Provinciam Hungaricam
BRIORIS HRROVINCIALIS
AA. LL. SS. Theolegi Daforiis,
Patris Suii Gratiiofiffimi
CONC L USIIONES

Ex
LOGICA, eT METAPHYSICA

In Scholis P?Eenﬁbus
Anno MDCCLXXIV Men ﬂ%muﬁo, Die
publice propug

PAWLWUS ANYOSS
Sacri Ordinis Monachorum $. PAULI primi
Eremits Profieffiss AV ILIL. &8P R olfofpipilaisni itini
primum Auditor.
PR &ESIIDDEE

R.P. MELCHIORE TANCZ

ejusdem S. Ordinis Sacerdote, AA.LL.
& Philleftopttiti Profeflbre alusli ordi-

i Gx‘i A URINTI, LR
Typis GREGORU JOANNIS STREMRIG , privil. Reg.
Emulcﬁ Oim'l‘ypogmphi.p s

14, ANYOS «CONCLUSIOI.

hértnek, sincs egyéb érdeme,
mint az ismeretek kbzvetitése :
nem tett egyebet, mint az
akkor altalanosan hasznélt je-
zsuita iskolai konyveket, lvan-
csics Janos Imgtiitiieness Lo-
gitae-it és Vnstitiiopess Metha-
pitysieasil;, joval révidebbre
vonva el6adta. Anyos econ-
clusiéi is elég hlségesen ko-
vetik e konyvek félosziasat
és targyald modjat, melyek
nemesak keruk szifivenalan
alitak,> hanem a lkegyesren-
diek @j filozefiai iranyaval
egytitt messze meghaladtak a
rendhazainkbam tanitani sze-
kett  ferenezrendi - fillozofiiat :
hiszen még Loeke-kal a ve-
liink sziiletett eszmeéket is
tagadjak.}

A kovetkez6 iskolai évben a rendfén6k még hatdrozottabb
jelét adta megelégedésének. A helyett, hogy Anyost meghagyta
volna Pépén a masodik évi filozofian, Nagyszombatba rendelte
az egyetemre. Ez a kitlintetés, mely csak kivaltsdgos rendtagok-

i Ez az adat megdomti Bealkonyvarinak
(id. m. 43) azt az adatat, hogy 1781-ig a
filozaffaai tanfolyam elsd évébem csak logi-
kat, a masodikbam csak flizikédt tanitottak.
Anyos munkéja bizonyitja, hogy az elsé év

targyai a logika és metaphysika, a masodilké
fizikea és mathematika voltak.

2 Finaczy id. m. 1: §8.
8 Anyos, Condlasicosss ex Lageez {v:

«ideas nobis innatas nullas admittimus.»
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nak jutott osztalyrésziil, nagyon emelte Anyos onérzetét és buz-
galmat. Nem kellett tudnivagyé lelkét a palosok filozofiai cur-
susanak korlatai kozé szoritania és pusztdn fizikaval és mathe-
matikdval foglalkoznia, hanem alkalma nyilt az egyetem tudés
tanarainak eléadasait hallgatni, a kik bevezették 6t az akkori
tudomany minden dgaba, a kotelezé tanulmanyokon kiviil a tor-
ténetbe és szonoklattanba, a héberbe és gorogbe is. Lehet,
hogy itt szerezte német nyelvi ismereteit is, vagy ha mar a
németajku sziil6falujaban megtanult németiil, itt tokéletesitette ; az
azonban kétségtelen, hogy 1776-ban, mikor a filozofiai cursust
befejezte, mar tudott németiil, sét bizonyos mértékben a német
irodalomban is jartas volt. A franczia nyelvvel azonban itt nem
foglalkozott,” s ha egyaltalan megtanult franczidul, az csak élete
végén torténhetett.’

Anyos egyetemi palyajanak kezdete épen arra az iddre esett
(1774 6szére), midén a Jézus-tarsasag foloszlatasa folytdn a nagy-
szombati egyetem életében a legnagyobb valtozas tortént. A régi
jezsuita tanarok nagyrészét elbocsitotta a kiralyné, helytkre
ujak jottek, s ezzel szabadabb szellem vonult be az alma mater
falai kozé. Anyos tanarait ismerjiik ;3 volt kozottik tobb kivalo
egyéniség, elsGsorban a kor legjelesebb torténet-tudosa, Katona
Istvan, a Historia critica szerzéje, azutan Dugonics Andras, Szer-
dahelyi Gyorgy, az elsé6 magyar aesthetikus, Gyurkovics Ferencz,
a késébbi elméleti forradalmar, Martinovics baratja, a ki eldszor
tett kisérletet a szabad gondolkoddkat egy tarsasiagba gytjteni.

Olvasva e tekintélyes névsort, a mai emberben okvetetleniil

1 Ez a korilmény eldbbi fsltevésink-
nek elsd fele mellett sz6l. Ha Nagy-
szombatba a német nyelv tudasaval kerilt
volna, azt hiszszitk, inkabb a francziira
adta volna magat.

2 Ez azonban vitas kérdés. Egyik, élete
végén készilt prézai munkajaban (Egy
kisassgony levele) emliti azon nyelveket,
melyeket ért: németet, olaszt, francziat.
Itt azonban nem a maga nevében beszél,
hanem egy «kisasszonys-éban, s azt hisz-

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912.

szitk, e nyelvek ismeretével nem a maga,
hanem a korabeli leanyok muveltségét
akarta jellemezni. Olasz nyelvismeretei
p. o. egyiltalin nem voltak Anyosnak.
Ovatossagra int az is, hogy franczia isme-
reteinek sehol sem adja tanujelét és a
franczia irodalomnak csak azon termé-
keit ismeri, melyek magyarra voltak for-
ditva.

3 Pauler Tivadar, 4 budapesti tud. egye-
temn térténete, 1: 91—9g2. 1,
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az a kérdés meril fol:" milyen hatassal volt e par, sok tekin-
tetben ellentétes jellemt és gondolkoddsu tanar Anyosra? Me-
lyikhez vonzédott, melyiknek tanulmanyat szerette? E kérdést
foltenni anachronismus volna. A XVIII. szazad egyetemi tanitdsa
egyesitette az akkor gimnaziumi és a mai egyetemi oktatas hat-
ranyait, de elényei nélkil. Sablonszerl, megkotott volt, mint az
eldbbi, és lehetetlenné tette a tandr és tanitvany kolcsonds érint-
kezését, mint az utobbi. A tanir nemcsak a kiszabott anyagot
volt kénytelen elvégezni, hanem még iskolai kdnyvhoz is kotve
volt, ugy hogy egyénisége nemcsak az anyag megvalasztasaban,
hanem a targyalds modjaban sem nyilatkozhatott: a mai egye-
temi tanszabadsag teljesen hianyzott. Masrészt nem fejlédhetett
ki az a bizalmas viszony, a mely még a gimnaziumi tanitdsnak
régi moédja, a szoros értelemben vett tomegtanitds mellett is
tudott kapcsolatot teremteni a tanar és tanitvany kozott. Innen
van, hogy irodalmunk torténetében annyi a példa arra a nagy
hatdsra, a melyet egy-egy kolténk, ironk gimnaziumi, kollégiumi
vagy akadémial tandrait6l vett, s innen van, hogy az egyetemi
tanarok nevels, iranyito befolyasarol a XVIII. szazadban nem
beszélhetiink.*

Jellemzé példa erre épen Anyos. Hallgatta Dugonicsot, a ki
épen abban az esztendében, mikor Anyos a tanitvdanya volt,?
adta ki a Trdja veszedelmet, ezt a Gyongyosi modjara és tech-
nikdjaval készilt Vergilius-utanzatot, de Anyos, noha akkor mar
6 is hasonl6 irodalmi terveken jartatta elméjét, nem kereste az
érintkezést tanarjaval. Hallgatta azt a torténettuddésunkat, a ki
sok tekintetben még ma is paratlanul all tudomdnyunk térténe-
tében, és semmi nyomunk nincs arra, hogy eléadasain follelke-
sedett volna. Sét tovabb mehetiink. Emlitettitk, hogy a sziil6i
hazbol nem hozta magaval a nemzetiink multja iranti érdekls-
dést. Kétségtelen, hogy ebben a tekintetben nem vonult el fo-

1 Gvadinyirél emliti azonban Négyesy Laszlé, hogy hatassal volt rea az egyete-
men tanara, Prileszky. (Franklin-féle Resekirck 6: 12. 1)
2 1774-ben. L. Pronai Antal, Dugonics Andrds életraza, 82. 1.
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16tte hatéstalanull a filozofian toltott két esztendd. TOrténelmi
ismeretei bévilltek, megismerkedett multunknak egy par neve-
zetesebb hésével és mindenesetre tobbet tudott tdrténetiinkbél,
mint korénak legtdbb iréja — de ez volt Katondnak egész
hatdsa. Tudott 1. Andedsté@l, Hunyadirbl és Kemény Simon-
rol, Zrinyi Mikl6sr6l, meg a harom szabadsaghaiez herosairdl
(Bocskai, Bethlen, Rékdezi), de a varnai csatavesztésen s a mo-
héesi vészen kivill mas esemény nem ragadta meg fligyelmét, s
a mi a legf6bb, nem fejlé-
dott semmit torteneti ér
zéke. Miiveliségében nines
semmi nyoma annak a ké-
pességnelk, hogy a mult
eseményeit és meozgalmait
helyesen ijtélje meg, kap-
csolatukat, okalkat és ered-
ményeiket meglassa. A ne-
messég kivaltsages hely-
Zete velt az egyeten, a i
irant érdekl6dott, a szeme-
lyes vitézség példai, a mi

figyelmet megragadta,
16. DUGONICS ANDRAS ARCZKEPE. Két tanulmény egéSZEE’I
hianyzott az akkori egye-
temi oktatashol : a latin és a magyar nyelv. Az el6bbire nem volt
sziikség, mert magat a nyelvet a gimnéziumban tokéletesen elsaja-
titottdk, az utObbira meg azért, mert az anyanyelvét mindenki
tigyis tudta. A mi e két nyelv tanftdsdaban az egyetem foladata
lett volna, a nyelvi ismeretek tudoméanyos rendszerezése és az
irodalmi tanitas, az a XVIII. szdzad paedagogusainak gondolat-
vilagdban nem taldlt helyet, hianyat, sziikségét nem érezték.
Nem csoda, hogy ennek kovetkeztében a folGjulés koranak iréi
az egyedil olvasett GyongyGsin kivil az irodalomnak csak a
penyvara kerilt termékeit ismerték, a Mankaifght, az JApghnst,
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a Kadkir wvitézir, és a koltok kozil legfoljebb Balassit, Rimayt,
Beniczkit és Koharyt, de ezeket is csak az olyam torténeti
érzékkel megéldott férfiak mint Raday, Kazinczy, Bessenyei
és Révai.

Fogyatékos ismereteit a fiatal szerzetes iparkodott a maga
erejébdl kiegésziteni, de csak részbenm. Hogy a romai irodalmat,
kiilonésen a prézairékat, igen hidnyosam ismeri, azt beldtta.
Ezért minden kényszeritd
szlikség nélkil, pusztan buz- Sy Fhali QiW/(g‘g
galombal, nekifogott a klasz-
szikusok tanulmanyozasa-
nak. Elolvasta a keginagyobb Seaqu
rémai torténetirbnak, Taci-
tusnak, a kit eddig esak

hirbél ismert, két neve- @gmgw‘;(w, &Py umgz.s
zetes munkajat, az .Annalest w e Gisgrezre ¢ m"@ﬂ\]
és a Germamidl, majd az T 5 TR AE PR

1

okor t6bb historlkusit (L. CApno o TaetaVizoino~
Annaeus Flerust, Curtits Lo 15¢6C

Rufust), azutan az egyhazi

atyak (Szt. Jeromos) és az E—

Gjkorl latin irék miiveit
(Barelalust, de nem az Ay~
genigt, hanem az leon Ani:
meran}) § ebben az idé-
ben valasztott jeligéjéhez,
Seneca szavaihoz, hiven: «eertis ingeniis inmorari et innutriri
oportet, si velis aliquid trahere, quod in animo fideliter sedeat»,
a mit olvasott, azt igyekezett j6l emlékezetbe vésni: kivonato-
kat készitett beléle ! és szelleme mivelésére forditotta.

17. ANYOS «MANUALE»-JANAK CZIMLAPJA.

i Fonnmaradt egy ilyen kivonatokat taf:  Pauli Primi Eremitae Manuale seu Excerpta
talmazé fiizete, mely bérbe kdtve (kivil: ex Variis Authoribus Pro Subsidiis Di-
Pauli Anyos Manuale) az Anyes-esaldd  versis in re Literaria conseripta. Tyrna-
esztergéri levéltarabam van. A diszes €zifi-  viae. Anmo a partu Virginis 1776. Sapere
lapja igy sz6l: Pauli Anyés Okdiinis S. aude.
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Magyar irodalmi ismeretei azonban €p oly sziikkortek, mint
koraban a legtobb egyetemi hallgatoé. Egész korét kimeriti ez
az egy név: Gyongyosi. Mar koran kezébe keriltek a legnép-
szerlibb magyar poéta versel, s koltéi lelkét meghatottdk e ver-
ses regényeknek altalanosan csodalt szépségei, a romantikus
targy, a poétai ékességek és az érzelmeknek, lelki allapotoknak
festései. Erzelmes szive, melyet mar a kozépiskoldban langra-
gyujthatott a magyar poétanak romai mintaképe és lelki rokona,
Ovidius, most uj lelkesedést vett Gyongyositsl. E kettés hatds
eredményeként megsziilettek elsé koltéi kisérletei Ovidius egy-
néhany kolteményének magyar forditdsa Gyoéngyoési modjara.’
Ugyanazon az uton indult el, a melyen tandra Dugonics, klasz-
szikusok magyaros forditasaival. Mindkett6jitknél egészen termeé-
szetes volt e folyamat. A klasszikus irodalom ismeretével a
magyarok koziil csak Gyongyosiét parositottdk: onnan vették a
targyat, innen a format, s egyéniségiik, hajlamaik kiilonbozésége
szerint valtak el irdanyban, de nem méddban, utaik. Az epikus
természetll Dugonicsot a klasszikus kor nagy eposzai vonzot-
tak, Homeros és Vergilius mivei, a lirikus Anyost Ovidius ke-
sergé énekeivel.

E forditasok sem emelkedtek a koltsi gyakorlatok szinvo-
nala folé, de jelentdségiik elvitizhatatlan. Megvan benniik Anyos
késSbbi epedd, banatos lirajanak alaphangja, s ha forditasok is,
a targy helyes megvilasztasa altal bizonyitjak, hogy Anyost
nem a véletlen vezette a koltészethez, mint R4jnist, nem az id6-
toltés, mint Szabé Ddvidot, nem a hazafias érzés, mint a testér-
irok nagy részét és Révait, hanem a koltéi hivatas derengé ér-
zete. A gyermekifji tehetsége, koltéi lelke még nem bontotta
ki szarnyait, tehiat nem eredetit ad, csak fordit, de ahhoz a
koltéhoz fordul targyért, a ki az 6 lelkének leginkabb megfelel.

t Batsanyi mondja a koltd életrajzaban  heroidanak forditasa, de ez, a mint a paros

"i. m. xvi. l. «Probiara Ovidiusbol fordi- rim és a nagy koltdi gyakorlatra vallo

totts Anyos mivei kozott csakugyan nyelv mutatja, vagy késdbben keletkezett,
maradt fonn egy Ovidius-forditas, az I. vagy legalabb alaposan atalakult.
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V.

A fiatal papnovendék e forditasokkal ralépett arra az ttra,
a melyen késébb annyi dicséséget aratott. Az idegen eszmék
puszta tolmdcsoldsdval azonban mar igen korin szakitott. Nem
elégitette ki érzelmekben gazdag lelkét. Szitkségét érezte,
hogy a verselésnek megkezdett és valdszinileg konnytlinek
taldlt modjan a sajat gondolatait és érzéseit ontse koltéi for-
maba. Koltészetének e legkorabbi termékei nem maradtak
reank, de talan nem csalédunk, ha els@sorban koltéi levele-
ket keresiink benniik. Elkiildi verseit — s erre alapitjuk foltevé-
siinket — jo baratjanak és rendtarsianak, Virag Benedeknek,’
a ki ebben az id6ben Pesten vagy Papan filozofiat tanult. A régi
baratsdgot strii levelezéstuk dpolta, s még inkabb az a szeretet
és méltanyolds, a melylyel egymas irant viseltettek. Virdg még
késobb sem szlinik meg fiatalabb baratja verseit dicsérni,> Anyos
viszont megjésolja, hogy baratjabol orszagunknak {6 versszer-
z6je lesz.? A mennyire a rank maradt par verses levélbol meg-
itélhetjikk, Anyos volt a mozgékonyabb, merészebb, 6 vetette
fol az eszméket és foglalkoztatta idésebb baratja szellemét. Sét
nagyon valészinfi, a mit mar Virag életiréi jeleztek,* hogy Anyos
volt az, a ki Virag félénk muzsdjat serkentette, s mikor a
theologiai tanulmanyokkal veszédé Virdg végleg bucsut akart
mondani a koltészetnek :

Quodve nefas dictu pertusus Apollinis artem
In sacras ieci, fulmina bruta, Deas.
Musarum, dixi, studium quid inutile tractem ?

An mendax verae proderit umbra rei? s

I 1777-ben (jul. 6.) irja Viragnak: 3 Levele Viraghoz 1777 decz. 15-én.
... Ott (Pécsett) feltaldlom szives baratomat, 4 Szalay Gyula Virdg Benedek élete és
Kivel néha napjan kozldttem lantomat. P . -

mitiver, Figyels, xxv : 103—104. 1.

2 Egyik’elveszett levelére felelve, irja 5 Koltéi levele A b ¢
ugyanott Anyos : 5 i levele Anyoshoz 1777 szept.

Irtad, ugy 6hajtod kezeim vondsat 3o-rol. Kozoltem: Irodalomtiorténeti Koz-
2
Mint szomju barazdik essdnek hullasat. lemények, 1907 : 357—358. L.
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6 hoditotta vissza a koltészetnek, djra meg Gjra wersszerzésre
azaz verses levelek iradsara buzditvéan:

Azért bizonnyadra megnyered kedvemet,
Hogy ha viszontaglod verssel levelemet.!

Az is kétségtelenill Anyos érdeme, de mar a franczidsok hatasa
alatt 4116 Anyosé, hogy elvonta barétjat a latin verselés mellél
s hogy az & példajara és Gtmutatdsdra Virag ezentil a franczia-

e ) —_ e —— e =

18, A NAGYSZOMBATI EGYETEM.

sok moédjara paros rimi Zrinyi-sorokbam tolmécsolta gondola-
tait, nem pedig latin distichonokban.?

Vannak olyan jeleink is, a melyek azt bizonyitjdk, hogy a
két palos névendéknek ez a bardtsdga nem volt kilonéll6 jelen-
ség. Ugy latjuk, hogy a rend fiatal tagjait nemcsak a szerzet
kozéssége filizte 6ssze, hanem egy maés, hatalmasabb kapocs is,
az érzelmi. Nagyszombat, mint a legtehetségesebb rendi néven-
dékek tanulohelye, a hel legtovabb, sGt esetleg hét évig élhet-
tek egymas tarsasagabam, egy kis pélos-kérnek volt a kdzép-
pontja. Levelezés altal beleventdk tarsasagukba azokat a néven-

1 1d. levele 1777 jal. 6-rél. hogy magyarul iijjion. Bessenyeinek ez a
% Virdg ugyan egy irdsibam (M. T. Akad. hatasa azonbam késobbi keletd, mert
kézirattar, Régi és qjabb irék, 46, 269) 1775—76-ban, mint pécsi theologus, nem
Bessemyeiit emliti, mint a ki 8t arra birta, allhatott Virag érintkezésbem a trestdrokkel.
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dékeket is, a kik a rendi féiskolakban tanultédk a theologiat és
filozofiat, s mivel kozbttitk ebben az idében tobb koltdi hajlamu
és érzékit novendék volt, barati szOvetkezesiik irodalmi szint
Oliott. Egymast buzditva olvasgattak, verseket forditottak és
irtak : igy tarsasaguk olyan 6nképzékéi-féle intézménynyé ala-
kult. Eleinte talan nem is magyarul, hanem a szerzet hagyema-
fyaihoz képest latinul verseltek. Virag, s6t valészinlleg maga
Anyes is ezen az Gton indult el' Ebben az idében irta az Ad
S. Pallitam. ezimi verset, latin nyelvii verselésenek egyetien em-
lekét. Lassanként azenban mindanRyiam ratériek a magyar ver

19. KRESKAY IMRE NEVALAIRASA.

sek szerzésére, s ebben, Ugy sejtjik, maganak az imtézménynek
és Anyosnak is ditnt§ része volt.

Itt, e verselé kdrben, sz6védott Anyosnak nem egy oly ba-
réati viszonya, a melyrél késébbi levelei taniskodnak. Val6szi-
niileg ebbdl a korbdél szarmazik, még pedig épen Virdg kOzve-
titésével, egyik legmaradandobb kotése, Kreskay Imrével szétt
baratséga? A nagymiiveltségii, Rémaban tanult és Németorszag-
ban is jart Kreskay, a ki ebben az id6ben, mint a rend jészag-
kormanyzéja Mecseken tartozkodott, barétja volt Viragnak3 s
mikor tudomast vett a nala joval fietalabb két névendék verseld
kisérleteirdl, nagy lelkesedéssel csatlakozott hozzajuk, maga is tollat

1 V. 6. Viraghoz 1777 jul. 6-n irt koltsi  csalad az Anyosokkal sogorsagi wiszom:-
levelének kovetkezd sorat: «Ne dlmélkodgy  bam volt: Pal nagybatyja, Rotth lgnacz,
pedig, hogy magyardl irok ...» EIGbb tehéit  Kreskay-leanyt birt ngul.
nem magyarul irt} 3 L. Kreskay életrajzat Hattywffy De-

2 Lehet azonbam ismeretségiik régibb  zs6tél a Ry, Magyam- Kényvtdgr, xxm. k.
keletii is, mert a fehérmegyei Kreskay- 6—8. L

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912. 8
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fogott a kezébe s verses levelekben buzditotta 6ket, bamulta mivei-
ket.* Tapasztaltabb és higgadtabb lévén naluk, kilonosen Anyos-
nal, iparkodott forrongé heviiket mérsékelni. Anyosnak szinte
atyai joakarattal adott tandcsokat élete médjara és olvasmanyai-
nak megvalasztasara,” a mit fiatalabb tarsa halaval fogadott.

Az egyetemen kotott baratsagai kozil az egyiknek emléket
is allitott Anyos. Ez a baratja, a kihez kulonosen vonzodott,
Marton Liszlo volt. Anyos elstt épen két évvel vette fol a
palos szerzet ruhajat,? s ebben az idében theologus volt Nagy-
szombatban. Megnyerte-e Anyos a koltészetnek 6t is, nem tud-
juk, hogy azonban benne ifjabb tdrsanak versei nagy mélta-
nyoléra talaltak, azt Anyosnak baritja néviinnepére irt verse,
az Alexis czimli pdsztorjaték bizonyitja. Az egészen iskolds
modorban, a neo-klassziczizmus kedvelt ékességeivel folczifrazott
idill puszta visszhangja a korabeli jezsuita idill-koltészetnek,
nincs is mas érdeme, mint az alapjaul szolgalé érzelem nemessége.

E kellemes barati korben gyorsan teltek a napok, ugy hogy
e két esztendét joggal szamithatjuk Anyos legboldogabb évei
kozé. Lelke folyton el volt foglalva, a mi ideje a komoly egye-
temi tanulmanyok végzése utan fonnmaradt, azt a koltészetnek
szentelte. Buzgalmanak meg is volt az eredménye. Egyrészt
elsajatitotta a magyar verselésnek hagyomanyos modjat s a
rendszeres gyakorlds folytan nagy koénnytséggel hasznalta Gyon-
gyosi versformajat, a régi magyar négyrimi tizenkettdst, mas-
fel6l 1776-ban letette a kételezd targyakbol a doktori szigorla-
tokat, megtartotta a szokasos vitatkozast, s Weisz Ferencz, a
csillagdszat tanara, mint rektor, Katona Istvan mint kari dékan,
a filozofia doktorava avattdk.+

1 V. 6. az 1, VI. és IX. sz. levelet;
u.-ott 35., 43—44., 47. L

2 V. 8. 1v. levelét, u.-ott 390—42. 1.

3 A Paulinorum Catalogus szerint.

4 Neve elofordul az egyetemen doktori
‘okozatot nyert filozofusok kozott (L. u.-ott
85. 1) s maga Katona is megemlékszik
szigorlatarol nagy mivének, a Historia

Critica Regum Hungariae-nek xx1. Tomu-
lus, xL. Ord. 711. lapjan: «Tyrnaviae facto
sub me historico tentamine, supremum in
philosophiae honorem consecutus.» Hora.
nyi a Nova Memoria-ban (1: 172. 1) szin-
tén megemliti, hogy «Tirnaviae... Anno
wpccrxxvr. AA. LL. et Magister Philo-
sophiae creatus fuit».



20. NAGYSZOMBAT.
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Az 6szi szUnidét valoszintlleg sziileinél toltotte Esztergarott
és varta, hova rendelik fénokel theologiat hallgatni. Nem igen
lehetett kétséges, hogy 6t, mint filozofiai doktort, a legmaga-
sabb theologiai képzésben fogjak részesiteni, a mit csak a hazai
intézetek megadhatnak, és a nagyszombati egyetemre disponal-
jak. Meg is érkezett az intézkedés, s Anyos az 1776. év 6szén
beiratkozott az 6téves theologial tanulmany elsé u. n. elékészitd
folyamaba.

Az 1776. esztendé a masodik nagy fordulépont Anyos éle-
tében. Ekkor ébredt tudatara annak, hogy barmennyire meg-
felel hajlamainak az a hivatas, a melyre életét szentelte, bar-
milyen erével vonzotta is 6t szive a papi palyara, egész lelkét nem
tolti be ez az érzés, a Juvatds érzete mellett ott ¢l a Jivatots-
sdgé is. Sejtette vagy megértette, hogy 6 nemcsak papnak, ha-
nem koltének is sziiletett. E két tudat nincs ellentétben egy-
mdssal, a koltészet istenasszonyai nem kovetelik meg, hogy
lemondjon Istenének szolgalatarol. Ellenkezéleg, mintha e két
hivatds még tamogatna is egymadst, hiszen szerzetestarsai,
tandrai és a csak nemrég eltorolt jezsuita szerzet tagjai kozott
nagyon sokan voltak, a kik e két szolgdlatot 6ssze tudtak kotni.

Hogyan ébredt Anyosban ontudatra ez a belatds, nem tud-
juk megallapitani, mert lelkének elsé nyilatkozatait csak a ko-
vetkezé 1777. esztendobdl ismerjik, de Batsanyi bizonysdga s
maganak Anyosnak egész koltészete kétségtelenné teszi, hogy e
fejlédésben a testér-irok, az irodalomtorténetirastol franczids-
nak nevezett iskola muvel jatszottak a legfontosabb szerepet.
Batsanyi azt allitja, hogy «Magyar Poétai pallyafutasat ott (t. 1.
Nagyszombatban) kezdette. Barétzi Sandor és Bessenyei Gyorgy
Urak’ munkajdnak olvasasa gerjesztette-fel benne legelSszszor és
mindenek felett, az elmének szunnyado tiizét».! Batsanyi tehat
nyomtatott miiveknek tudja be, hogy Anyosban foltamadt a
koltoéi hivatas érzete. Lehet. A nagyszombati egyetemnek abban

t Magyar Minerva, 1. (Anyos munkai) xvi. L
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21. ANYOS KOLTOI LEVELE BARCSAY KAPITANYHOZ.
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az esztendében 431 hallgatéja volt, kozottik volt fénemes és
nemes,' a kik tobbnyire mentoraikkal egyiitt éltek Nagyszom-
ban: nem lett volna csoddlatos, ha egyikiik-masikuk birta volna
a testéroknek, csupa el6kel6 nemesnek miveit, s az ¢ révikon
Anyos is megismerkedett volna a koltésnek ezzel az 6j mod-
javal®> Maga Anyos azonban csak 1778 kozepén emliti eldszor
Bessenyeit,> Barotzi munkainak ismerete pedig csak 1777 decz.
15-én irt levelébdl tiinik ki,* holott mar els6 ismert koltsi em-
léke Barcsayhoz fiiz6dik, s muveiben ujra meg ujra Barcsayt
emliti, mint a kinek folbuzdulasat készoni:

Engem ujra teremt az Ur szép tollaval ...

s a kire 6, mint béalvanyozott mintaképére, bamulattal tekint fol:
«Ide zartam nyomtatott verseimet, — tsak els6é szikrdjat fogod
ezekben tanalni annak a tiznek, melly a te verseidet lelkesitti.»®

Azt hiszsziik ezek alapjan, hogy nem annyira a franczidsok
muvel, mint inkabb maga Barcsay, az ember, a kolté volt, a ki
Anyost a koltészetnek megnyerte, illetéleg koltoi lelkesedését
taplalta. Barcsay mint dragonyos-kapitany mar 1775 6ta Nagy-
szombatban allomasozott, s valami kedvezé véletlen megismer-
tethette Anyossal, vagy esetleg Anyos kereste a megismerke-
désre az alkalmat, mivel hallhatott Barcsay koltéi tevékenyse-
gérdl. A kilonben is kozlékeny Barcsay észrevévén Aunyos
érdeklédését, mindenesetre fololvasta bardtaihoz intézett és a

t Pauler Tivadar, A budapesti egyetem
térténete, 104—103. L.

2 Patakon azonban, a hol pedig allitolag
20.000 kotetnyi konyvtar volt (valéjaban
joval kevesebb, még a xIx. szazad elején
is csak kb. 10.000 kotet, mert a régi
Rakocziak ajandékozta kényvtar a xvrin
szazad kozepén elkallédott), Kazinczy
koraban annyira nem érdeklodtek az
irodalmi toérekvések irant, hogy az uj
konyvekrol (p. o. Teleki Cidjérsl) nem
tudtak semmit s Gessnerr6l nem is hallot-
tak. (Kazinczy, Pdlyam Emlékezete, Vaczy
kiadasa 198., 196. és Abafi kiadasa 232. 1)

Ily koralmények kozott a nagyszombati
ifjisag irodalmi ismereteit sem tarthatjuk
tulsagosan nagynak.

5 Kreskaynak 1778 jul..12-én irt levelé-
ben. Itt azonban tulajdonképen cgak Bes-
senyei Gyorgy Tdrsasdgarol emlékszik meg,
magarél a koltérol csak négy honappal
késobben, Bessenyeinek irt
levelében.

4 Fonrost és Adelaidot emliti, A havast
Jjuhdszné (megj. az Erkiltsi Mesék kozott
1775) fohéseit.

5 Levele Barcsayhoz 1777 okt. 8.

6 Levele u.-ahhoz 1778 okt. 3.

nov. 4-€n,
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tolik kapott koltéi leveleket: a konnyen 6mlé parosrimii sorok,
a benniik nyilatkoz6 magas roptii gondolatok langra lobbantot-
tak az Anyos lelkében €16 koltsi tiizet, a mely eddig elfojtva,
mint pardzs égett barataihoz intézett koltsi leveleiben. Elkildte
tehat Barcsayhoz, a mint Batsanyi irja Anyos életrajzéban, «mu-
zsajanak elsé zsengéjét... kérvén egy kis levélben, hogy nézné
altal, — és mondand-meg azutann néki magyardnn: ha mélté
volna-e, tovabb i; faradnia? és reméllhetne-e hasznos elémene-
telt a’ magyar poézisban».' Barcsay feleletét nem kozli Batsanyi,
de a fejlemények mutatjak, hogy kedvezé volt: dicsérte, a mit
olvasott téle, s tovabbi munkdra buzditotta.?

A fiatalabb, kezd6 poétanak ez a szerény kozeledése az 1d6-
sebb, tekintélyes koltéhoz, a mibél azonban egyforman kiérzik
a tisztelet s az oéntudat, meg az utébbinak kedves, biztaté va-
lasza szinte tipikus volt a folajulds koraban. Igy keétédott akkor
a legtobb irodalmi bardtsdg, s szdz év multdn ujra, mikor
Arany szivére olelte Madachot.’

A két kolté frigyét kétségtelentl a szellemi rokonsag kotétte,
a koltészet iranti vonzodas, de megerésodésében és abban, hogy
egy egész életre szolt, volt része kilsé korilményeknek is, elsé-
sorban annak, hogy mind a ketten ugyanahhoz a tarsadalms
osztalyhoz tartoztak. Régi nemes csaldd hajtasa mind a kettd,
s ezt megérezték ontudatlanul is. Az eldkels vilagfi, a bécsi
szalonok s magyarorszagi kastélyok szivesen latott vendége,
a kékszeml és szoghaju Antinous,* folismerte fiatal tarsanak
modoraban, gondolkozdsmoédjaban, beszédében azt a bizonyos
sajatossagot, a mely, mint valami szabadkémives jel, rogton
elarulja a régi nemesi csaldd fiat, még ha szerzetesi durva
csuklya boritja is a diszruhdba vagy uniformisba ill6 testet.
A viszony nem a mester €s tanitvany, a partfogé és partfogolt

! Magyar Minerva, 1: xvI. 1. 3 Olv.Madachozintézett masodik levelét.
2 Anyos elsd reank maradt levelét 1777  (Osszes mavek XII: 386 s. k. lk.)
jun. 12-én irta Barcsaynak. Ezt azonban, 4 V. b. Kazinczy, Bdroczy élete (Barotzi

mint bizalmas hangja mutatja, hosszabb  munkai eldtt; a kozkézen forgé Abafi-féle
ismeretségnek kellett megeldznie. Magyar Pantheon-ban a 68. lapon).
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viszonya, hanem két baraté, s ha az ifjabb nem is tud meg-
feledkezni a koztik levé korlatokrol, az oregebb nem tekint
sem allasara, sem koridra.’

Konnyt elképzelniink, mennyire follelkesitette Anyost Bar-
csay bardtsaga, milyen nagy hatdst tett az egyszerli szerze-
tesre a csillogé szellemii katonakolts, az erdélyi fejedelmi sarj.
Anyos eddig csak szerzetestarsaival vagy az egyetem egy par
hallgatojaval érintkezett, az 6 dicséretiik volt koltéi ambi-
tijanak egyetlen élesztéje: mennyire meg lehetett indulva,
mikor az a férfiu dicsérte verseit, a kit rangban, tekintélyben
messze maga folott latott, a ki maga is neves kolté és eldkels,
nemes izlésti férfiak baratja. Kettézott buzgalommal folytatja a
verselést, most mar nemcsak a lelki szitkség hajtja, hanem az a
vagy is, hogy baratja dicséretét kiérdemelje.

Az Uj baratnak donté szerepe volt Anyos fejlédésében.
E fordulat jelentéségét azonban nem szabad Batsanyi értelmeé-
ben venniink. Nem azt jelenti, hogy Barcsay vagy a testér-
irok nélkil nem jutott volna Anyos koltéi hivatasanak tuda-
tara. A Barcsayval valo érintkezés csak gyorsitotta a fejlédést
és — ez a masik fontossaga — helyes iranyba téritette, Gyon-
gyositél a franczidsok kozé vezette a koltot.

Barcsay baratsaga megismertette Anyost a franczidsok mii-
veivel, koltdi leveleik utan a nyomtatasban megjelent nagyobb
alkotasokkal, Barotzi elbeszéléseivel, Bessenyei dramaival. Ba-
rétzi hatott rea elészor, s hatasa maradandobb is volt. Egy uj
vilag tarult fol a kolostor falai kozé zart Anyos elétt, egy
ragyogo, biivos vilig, mely fényével egészen elkdpraztatta. Uj
volt elétte minden, a valasztékos nyelv, mely késébb Kazinczyt
is konnyekig meghatotta, az eléadas, a targy. Anyosra egyforma
hatdssal volt mindketts, a koltéi maveknek targyi és formaj fele.
Bessenyel tragédial s a benniik szereplé nemeslelkii emberbara-
tok meg kegyetlen zsarnokok, Barotzi novelldinak valtozatos

3 Barcsay mar legelsd fonnmaradt levelé-  Anyos csak 1777 mésodik felében meri a
ben tegezi Anyost s baratjaként banik vele.  bizalmat hasonlé bizalommal viszonozni.
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vilaga, a melyben egymast valtjdAk a klasszikus gdrdg kor, a
lovag- és pésztorvildg, a mesés kelet gyermekei, eddig ismeret-
len képzetekkel toltdtték meg Anyos lelkét. A ki eddig csak
Gyongyidsi verses regényeibél meritett koltéi élvezetet, s azt
hitte, hogy a koltészetnek nincs mas targya, mint a vitéz-

22. BAROTZI ARCZKEPE «MINDEN MUNKAJI» ELOTT.

ség és az akadalyokat leg3z6 szerelem, most Bessenyei
tragédiaiban a hazaszeretet dies6 képein lelkesedett és Barotzi-
nal «a tiszta szivek egyesillésében, az erény meghaté &h-
felaldozasaban, a jo eselekedetek sikerébem»' gyényérkédhetett.
Gyéngydsi hesszadalmas festéseinez lkeépest esupa élet és

mozgalmassag, rovid par 1apen meganayt meghaté, fordulates
torténet.

| Beothy, Sxéppiwza, ii: 56. 1,
Magyar Térténeti Eletrajeek. 1912, )
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Es mindez magyarul, az édes hazai nyelven. Hogy Bessenyei
dramai utdanzatok, azt nem tudta, de ha tudta volna, akkor sem
torédostt volna vele; hogy Barétzi csak forditotta a novelldkat,
az Anyos szemében nem vont le semmit érdemébdl, a fontos az
volt, hogy ujra megszolal a koltészet azon a nyelven, a melyen
Gyongyosi halala 6ta nem zengett kolté ajka. Neviink mar a sir
szélén allott, s még a nagy magyar koltd emléke is egyre halva-
nyodik az utédok elstt. Ha megjelennék a foldon, mar csak az
a vigasztaldsa volna, hogy még «wvan» valaki, «a ki versszerzd
tizének oril» — maga Anyos. Igy buslakodik legrégebbi rank
maradt kolteményében (Gyongydisi drnyékdahoz).

A mikor e versét irja, még egészen Gyongyosi kovetdje:
téle tanulja a format, neki aldozza érzéseit. De mar megérin-
tette az Uj szellem. Koltészetiink dicsé multja mellé odadllitja a
szép reményekkel kecsegtetd jelent s bizakodva énekli:

Miolta eljsltink Tanais partyarcl

S nyilak nem tsiiggenek magyarok vallarél —
Nem keltek illy napok vildgunk sarkdrol,

S nem torott annyi 4g Apollo f4jarel.?

Most, hogy egy 1) koltéi nemzedéket ismer meg, mely a sir
szélérol dicsébb életre kelti koltészetiinket, sir éromében, latva:

Miként muveltetik édes anyanyelviink.3

Majd mid6én behatoan megismerkedett a franczias kolték mu-
veivel, lelkesedése hevében szinte latomasai vannak. Izgatott
képzelete folidézi szive uj balvanyainak képét. Latja Orczyt, mint
megifjodott sast, Barcsayt, mint Aeneast, Bessenyeit a Parnas-
suson a Muzsdk élén s elragadtatassal irja sorsa osztalyosanak,
Kreskaynak :

Baratom, nem birok felheviilt szivemmel,
Otzean habjait képezem kedvemmel.

1 Levele Viraghoz 1777 jul. 6-an. 3 Levele Viraghoz 1777. november
2 Gyéngyssi drnyék.ihoz. 15-én.
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A magyar Iréknak gyullaszt serénsége,
Kik tollaval ujjul nyelvink ékessége.

Hidd el, alig hittem szikrdzé6 szememnek,
Midén fényét lattom szilletett myelvemnek.!

Ez id6pontt6l kezdve, mely dsszeesik emlitett kolteményének
(Gyingyiiss: armyéiaiiozy) keltével, meg is szinik Anyoson Gydn-
gyosi uralma. Még nevét is alig emliti? s kdlteményeiben csak
elvétve hasznalja els6 mestere formajat, a négyrimii Zrinyi-

23. BADACSONY.

szakot.} Gyongyidsi helyett (ij ismerdseit magasztalja, a franczia-
sokat, s az 8§ mértékiikkel, a paros rimi tizenkettdssel, cseréli f6l
az egyhangii Zrinyi-str6fat. Az egyszeriibb formaban kénnyen
taladlja meg a gondolataihoz ill§ kifejezést, de targyai, képei egye-
lére még a hagyoményos kbrben mozognak. Els6é kélteményei,
mint p. o. Kewey dicsérete, Alkas;, Heavam: kivaljjake mapién,
csak versforma tekintetében tartoznak az (j irdnyhoz. Phrasis-
kincsik a régi, s érzésvilaguk szintén az. Nagy emberek dicséi-

L Anyos levele Kreskayhoz. 1778 ji-  frt prézal elmélkedésében (EQy kikisasmny
lius i2-én, 1REE):

2 Tudtunkkal csak egyszer, az 1783-ban 5 Kéltéi leveleiben azenban elég shrn.

x

9
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tése vagy fontosabb alkalmak tinneplése : eszmétlen kozhelyek eré-
sen keverve a klasszikus mythologia szinehagyott ékességeivel.

Uj kolteményeit, igy azt az elveszett elégidjat, melyben
Nagyszombat pusztuldsdt — az egyetem Athelyezését Budara
kesergi, elkilldi Barcsaynak, nemecsak hogy véleményét hallja
roluk, hanem folkeresi veliik, mint k6lt6 a tarsat, a kit miivei-
vel meg akar &rvendeztetai.

Az egyiitt toltott szép ordknak azonban nemsokédra végét
szakasztotta a sors, a mely elébb Anyost, azutdn Barcsayt
orokre elrendelte Nagyszombatihdl. Az egyetemet az 1776/77-iki
iskolai év végével Budara helyezte 4t a kirdlyné, Barcsay pedig
1777 Oszén Erdélybe ment, s a kovetkez6 évben a bajor 6rokosé-
dési habord szélitotta fegyverbe. Lelkiik azonban nem valt el, s
a mit szoval nem mondhattak el egymasnak, leveleikre biztak.
Ot esztendd alatt, 1777-t6l 1782-ig, harminezkét levelet véltanak,
Anyos tizennyolczat, Baresay tizennégyet ir,' s e pér év alatt
nemesak Anyosnak nines bizalmasabb baratja, mint Barcsay,
hanem a héborik zajaban él16 Barcsay is Anyosra s vele Besse-
nyeire és Orczyra gondol legtobbet.

i Az ismert levelek nem meritik ki tel- ismerjik, sem azokat, a melyeket irt, sem

jesem levelezésiiket. Az elséd, elveszett

levélvéltasea mar hivatkoztam, az 1777 —82.

kozti 1d6szakbsl minden levelik rdnk ma-
radt, esak a koltéi levelek prozai feljta:
tdsa veszett el egyik-masik mellél. 1782 éta
azonbam Anyosmak semmiféle levelét nem

a melyeket kapott (egyediil Kreskaynak
1783-ban kelt verses levele maradt fonn
Kreskay iratai kozott). Azt hiszszlk, hogy
e korban is valtottak leveleket, de azok
elkallodtak.

24. ANYOS PAL PECSET)E.



MASODIK KONYV






15, A NAGYESZTERGARI U] ANYOS-KASTELY.

L

z 1776 77. iskolai esztendd nyari sztinidejét, mely az
egyetern kOlt6zése miatt ez évben kiilonésen hosszira
nydlt, Anyos szokdsa szerint Esztergérott toltotte.
Augusztus végén beldogan buesit mondett Nagyszombatnak.
Oriilt a lelke, hegy a nagyvares gbgds hivalkedasa helyett az
egytigy, artatlan falusl erkéles fegadja — mondja 6 maga,' a
mikor sziiléféldjere érkezett. Van ebben koltGi tulzas. Nem a
nagyvares hifisaga bantetta 6t Nagyszombatbam, hanem a szabad-
sag hianya, a lekgtétiseg, a mindennapi egyferma munka, § a
fegyelem, a melynek szigerdsaganez hezzatBrédétt ugyan, de
a mely alél elyan jol esik «irpilniy — ez is az § szava.
Esztergarott, az apal haznal, élvezi a fdggetlenséget, azt, hegy
a Mmaga ura § nem tartezik senkinek szamadassal tetteiért. Tet-
szése szerint barangelhat a kies Bakeny erdeiben, gyény8rkéd:
hetilk a termeészet 6szi pempajaban; a lembjulkat vesztd szérke

i Levele Barcsayhoz 1777 szeptember 8-&n.
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btukkékben, hatalmas tolgyekben, az 6rokzéld fenyvesekben,
végig nézheti a szdnt6foldeken folyd 8szi munkat* Ugy él, mint
mas ember, a kit nem kot a szerzetesi fogadalom.

Az erdé mélyén koltéi gondolatok lepik meg, s visszaemlé-
kezve Baresay biztatdsédra, versekbe foglalja a lelkén keresztiil
suhan6é megilletédést. E boldog hénapokbam nines is méas komoly
foglalkozdsa, mint a versirds.?

November elején meg kellett vélnia a szill6i hazt6l, édes
anyja kényeztetd szeretetét@l, Budara ment theologiai tanul-
manyai folytatasira. BAr nehezére esett otthagymi a kedves kor-

nyezetet, sokkal nagyobb o6rom-
WELY oy .9, me et 4z onsedg szivébe,
mint ment volna Nagyszombatba :
gyiilolte a nagy véros «gbgos
piaczait», de vonzotta a még na-
@yallid varos avval a sok szellemi
élvezettel, a melyet a fiatal, ambitiosus, tanulni vagyé szerzetes
Budén talélni vélt. Nem volt ugyan mAar gyermek, hiszen meg-
szerezte a doctor philosophiae czimet, s kézel allott a 21. eszten-
dejének betoltéséhez, de naiv volt és tapasztalatlan, eltelve
nemes lelkesedéssel. Azonban mar az els6 Budan t6lt6tt eszten-
dék férfiava érlelték : iskolds mdveltsége helyett irodalmi md-
veltséget szerzett, a tapasztalatlan, szinte azt mondhatnék egyiigyd
szerzetes-novendékbdl a vilag hiuségait ismerd s azokon elmél-
kedé ferfi lett. Eseményekben nem volt gazdag életének ez a
szakasza, de annal fontosabb volt fejlédésében, lelki vilaganak
kialakulasaban.

E csondes folyamat megrajzoldsara vannak adataink : Anyos

kolteményei. Barataival valtott levelei és ifjilkori lirdja hatarozott

26: BARCSAY NEVALAIRASA.

I Még 1779-ten is irigyli baratjat, Me-
széarost, hogy gazdasagéilbam gydmydmkis-
hetik. (Verses levele szept. i-rdl.)

% 1d. levelébem (Barcsayhoz 1777 szept.
8-rél) mondja:

Eti azonbam Pindust magammak épittek,
Mellyen baratimnak verseket készittek.

A mint e sorok mutatjak, a «xersek»-en
koltdi leveleket kell értemiimk, s valéban
e korbol (1777 6sze) nem is birunk wmas
kolteményt tole, mint egy péar verses
levelet. Egy résziik azonban, ugy ldtszik,

elveszett, mert a fonnmaradiak mind Bar:
csayhoz vanmak imtézve.
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vonasokat szolgaltatnak e képhez. Segitségiikkel belelathatunk a
kolts lelkébe, épen abban a fontos idében, a mikor férfiuva és
koltéve érik. Verseinek ezt az Oszinteségét anndl inkabb meg
kell becsiilniink, mert a folujulas irodalmanak torténetében parat-
lan jelenség. E korszak iréi ugyanis vagy érettebb korukban
lépnek fol az irodalom terén, mikor egyéniségik mar teljesen
kiforrott, s fejlédésrél mar nem lehet sz6 — ezt latjuk Raday-
nal, Orczyndl, a dedkosoknal, Gvadanyinal — vagy ha fiatalabb
korukban kezdik is koltéi mutkodésiiket, koltészetiikben olyan
kevés a személyes elem, hogy legfoljebb koltsi tehetségiiknek,
de nem egyéniségiiknek fejlédését latjuk magunk el6tt. Van tobb
ironk e korbol, a kinek élete sokkal mozgalmasabb volt, s valto-
zatos életitknek aprobb-nagyobb eseményeit elég pontosan ismer-
Jik — a testérirokat nem is szamitva, elég Révait, Dugonicsot,
Horvath Adamot emliteniink — de majd mindegyiknél hidnyzanak
azok a bizalmas, jelentéktelennek latszé és mégis sokat eldrulo
kozlések, a melyek alapjan lelkiik fejlédésérsl beszamolhatnank.
Ebben a tekintetben nehéz e kor historikusinak helyzete.
Kazinczyrél, a magyar irodalom legkozlékenyebb ¢és adatoktol
legjobban megvilagitott hoésérdl, természetesen nem beszéliink,
ha azonban kiveszszilk 6t a sorb¢l, Csokonaiig nem talalunk
senkit, a kinek fiatal kora olyan éles vildgitdsban allana eléttiink,
mint Anyosé, s utdna a hozza sok tekintetben hasonlé Daykaé.
Mar koran, koltéi palyaja legelején kezdett levelezni, s versei
egyéniségének titkrel, ha a kép, melyet mutatnak, nem is mindig
teljesen megbizhato.

Olvasva kolteményeit, nemcsak azt a nagy valtozast veszsziik
észre, a mely a fiatal doctor philosophiaet a folszentelt palos
szerzetestdl elvalasztja, hanem azokat az erdket is, a melyek e
valtozast sziilték.

1777-ben, mikor Barcsay elvezeti «Castalis forrasahoz», mivelt-
sége egészen iskolas, latokore sziik, egyénisége nem emeli ki a
tobbi kezdS poéta sorabol. Semmi uj, semmi jellemzé nincs
verseiben, s az a kevés, a mi egyéniségének bélyegét viseli

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912, 10
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magan, a lelkes ¢rém a magyar irodalom ujjaébredésén, az is
kozos a kor legtobb koltojével.

Egyénisége akkor kezd kibontakozni, a mikor Budara kerdl.
Mint a testérirok, a kiknek muveirél sokat beszélhetett neki Barcsay,
hozzalat, hogy a gimndzium és az egyetem adta fogyatékos mii-
veltségét kiegészitse. Nem kellett annyit potolnia, mint bardtainak,
a kik joforman puszta grammatikai képzettséggel keriltek a fran-
czias miiveltségil csaszarvarosba, és nem kellett kiizdenie a nyelv-
vel, mert németiil mar tudott, a franczia miveket meg baratai
forditasaban olvashatta.

De nem is allott annyi idé rendelkezésére, mindossze par
esztendd, s ekkor is a theologiai tanulmdnyoktél kellett el-
rabolni az orakat. Mohon esik a vilagi konyveknek, de nem
sokfélét olvas. Mar olvasmanyainak megvalasztasaban nyilat-
kozik egyénisége. Ifjusaganak két vezetdje kozil csak az
egyikhez lesz hitelen. Gyongyositél, mint emlitettitk, elfor-
dul, a latin klasszikus irodalom azonban, killondésen a romai
koltészet, megmarad kedvelt tanulmanyanak. Ovidius-szal mar
gimnazista kora ota foglalkozik, most sor keril Vergiliusra, de
nem szemelvényeket olvas az .deneis-bél, mint Papan, hanem
Ismeri az egész eposzt s a Georgicont i1s. Nem is a latin nyelv
gyakorlasa kedvéért veszi kezébe, hanem azért a gyonyori-
ségért, a mit a szépen esztergalyozott versek s a fonséges
targy nyujtanak.

Majd, igen koran, mindjart az els6 esztendében, meg-
kedveli azt a rémai koltét, a kirél az iskolaban nem hallott
semmit, Lucanust. A Pharsalia republikanus érzelmi koltéje, a
ki a csdszarsag koraban a megkorondzatlan rémai uralkodonak,
Caesarnak, veszedelmes ellenfelét magasztalta s Pompeius kiiz-
delmét a koztarsasdg szabadsagharczaként dicséitette, csillogo
rhetorikajaval, szenvedélyesen aradé nyelvével, lebilincselte Anyos
lelkét : innen kezdve nem tud hatasa alol szabadulni. O az, a kit
legtobbszor idéz, s a polgarhabort képel ujra meg ujra folmeral-
nek Anyos kolteményeiben ugy, a mint ez az ékes dictidjq,
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de alakitani nem tudo kolté megirta.! Késébb Horatiust is tanul-
manyozta, meg is érzik egy par kolteményén hatdsa, de sokkal
fiatalabban halt meg, mintsem ez a hideg, bolcselkeds kolté
Lucanust elhomalyosithatta volna. Helyesen jegyzi meg Batsanyi
«ha tovabb élhetett volna, hihets, hogy Horatziust vélasztotta
volna mindennapi mulaté tarsanak».

Még nagyobb lelkesedéssel olvassa a modern irodalmi ter-
mékeket, a francziakat és angolokat forditasban, a németeket
nagyrészt eredetiben. Elsésorban természetesen azokat a jobbara
franczia miveket, melyeket a testérirock és magyar kovetdik
vagy elédeik forditottak. Barotzi Marmontel-forditasaval kezdte
a sort, s ez marad végig legkedvesebb olvasmanya. Utdna
kovetkezik a tobbi: Dusch erkilesi leveled ugyancsak Barotzitol,
az Essay on man, természetesen nem a Popeé, hanem a Bessenyei-
féle Ember probdja, az angol iré gondolatainak nagyon is szabad,
onkényes atiiltetése,> Young Ejfszakdibol annyi, a mennyit
Bessenyei? és Barotzit leforditottak, Zechenter FPhaedrdja, Teleki
Cidje, Fénelon Télémaqueja, az olasz Metastasio egy-két szin-
mive valészintileg még lllei Janos vagy Kereskeényi Adam fordi-
tasaban. Voltaire és Rousseau, Bessenyeinek és tarsainak ked-
velt olvasmanyai, ismeretlenek elétte, csak elveiket és iranyukat
ismeri baratai kozvetitésével, muveiket nem, mert az utcbbitol
egyaltalin semmi sem volt magyarra forditva, Voltairenek két
magyarra forditott darabja, Bessenyei /Hdrmas vitéze és Zechen-
ter Hitetd Machometje nem keriilt ez idében, s ugy latszik, kés6b-
ben sem Anyos kezébe. Helyette a német irodalom egy par
divatos termeékét ismeri meg, Wielandot és Weisse Romeo und

Fuliejét, a melyrdl ismételten megemlékszik leveleiben, s a

1 Erdekes, hogy valamint Anyos, ugy
Bessenyei is mennyire lelkesedtek Luca-
nusért, a ki a republikdnus part koltbje
volt, noha mindketten, ebben az idében
még Anyos is, erdsen royalis gondolko-
dasuak voltak.

2 Foltind, hogy verseiben egyetlen szé

sem mutatja, hogy olvasta volna Baroétzi
Kassandrajat.

3 Bessenyeinek Young-forditisa (19. éjt-
szaka), A jo erkolesrél, a Holmiban (341—
365. 1) jelent meg.

4 Barotzi forditasat Anyos lemasolta ver-
ses konyvébe, az . n. akadémiai kédexbe.
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mely mint Shakespeare Romew és Jullaijdakk a szentimentalis fol-
fogas szerint atalakitott és elrontott utanzata, magdnak a nagy
angol dramairénak koltészetérdl is adott némi fogalmat.! Emlit
Anyos még egy par ebben az id6ben nagyom olvasott irét,
féképen angolokat (Milton) s a franczia Racinet meg a német
Kleistet, de czélzasai magyon

altalanosak. Nem is hiszszlik, N

hogy egyebet ismert volna, B U A

mint neviiket s koltdi iiranyu- : = A
OTRAGEDIA]M

kat, azt is valoszinlileg pusz-
tan destor-barataitél. .
BF LATEEBAN.

Olvasményainak harmadik
kérét a magyar kolt6k ere-
deti, vagy eredetieknek tetsz§ BESSENYE! GYQREY
mdvei alkottédk, éliikon Besse-
nyei szinmiveivel, az fAgissal,

Budéveh), Hunyatl; [dasdéval,

Fillsoftissddl, azutdn Konyi

munkai kovetkeztek, a melyek

kozil kétségteleniil ismerte a

Zrinyidsz atdolgozasat, a Ma-

gyarr hady rpménit; végil Me- RaSON YEAN,
szaros Kantigguiniga €és a mit LANDERER MIH ALY
elsésorban kellett volna em- """"*"é‘”f";zf;":‘“"“'
litentink, a Bessenym: (Qyirgy

Té”m czim ﬁ]ﬁtt k@Zf@: 28, BESSIENYIEI[C«;:z?:])‘:’iAGED]AJAD-NAK
bocsétott kétet Baresay, Orezy

és Bessenyei verseivel. Kiilonésen ennek az utobbinak szépségeé-
vel nem tud betelni, egészen elragadja a lelkesedés, § ez a
hevillés mindig erét vesz szivén, valahanyszor Bessenyei egy-
egy Ujabb munkéjdval megajandékozza.

Ez az osszedllitds nem tart szdmot arra, hegy teljes legyen,

+ Anyos azt hitte, hogy Wedisse Shakespeare tragédisjat for Wi
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mert pusztin Anyosnak kolteményeiben és leveleiben elszort
nyilatkozataira tamaszkodik, de igy is rendkiviil jellemzs. Mu-
tatja, hogy Anyos kevés kivétellel a magyar irodalom azon
termékei felé iranyozta figyelmét, a melyek kozvetve vagy koz-
vetetlenil a franczia irodalom foldjébsl fakadtak. Ujra ébreds iro-
dalomunknak t6bbi mozgalmarol, azokrol a torekvésekrél, melyek
mds irdnyban megindulva kivantak szolgdlni a nemzeti nyelv és
nemzeti miivelédés tigyét, semmit sem tud. Nem ismeri a dedkos
iskola tagjait, sem a kengyelfutékat, Molnar Jdnost és Kalmar
Gyorgyot, sem a tridszt, pedig 1781-ben mind a harman follép-
tek az irodalom szinterére, nem ismeri Faludinak és ebben az
idében még Amadének sem épen a Dunantul folsé részén irds-
ban kézrol-kézre terjedd kolteményeit, nem emliti volt tanaranak,
Dugonicsnak, 1781 eldtt megjelent magyar miiveit, 7rdja vesze-
delmet (1774) és Ulyssesnek torténeteit (1780), a melyek a ma-
gyaros iskolanak késébbi legnagyobb hatdsu iréjat még a két
irany, a magyaros és klasszikus, hatardan mutatjak: nem hivat-
kozik verseiben olyan magyar iréra, a kinek muikodését nem
lehetne kapcsolatba hozni a franczia irodalommal vagy a franczias
iskolaval." A franczia példakon indulé irok kézétt azonban nem
tesz killonbséget, egyforman olvassa a franczia mivészi elveket
magaba olvaszté Bessenyeit és a szorol-szora fordité Mészarost ;
Barcsayt, a ki csak gondolkoddsa modjat és stilusat finomi-
totta a franczia szellem hatasa alatt, és Konyit, a ki pusztan
targyat vett tolik. [gy megosztva szeretetét Mészaros és Mar-
montel kozott, megczafolta Kazinczyt, a ki e két irét mint két
ellenséges, kibékithetetlen irany-képviseléjét allitotta oda.> Anyos
tanu red, hogy a régi magyar préozanak utolsé és az 1j szép-

2 »lfjaink a Kartigam dagalyain s izet-
len feszességén lelék gyodnydrkodéseket

1 Igen érdekes Anyosnak az az Ossze-
allitasa, a mely elsd irott gytjteményében

olvashaté. Folsorolja az 1778-ban a mos-
tandban él6 magyar irckat (nem szépiro-
kat!) osszesen tizennégyet, s oda teszi:
versben vagy prézaban irnak-e. Kalmarrol
itt sem emlékszik meg, s Faludirél és

Molnarrél nem tudja, hogy versben is irtak.

elfordulva a Svéd grofnétol és a Marmon-
tel utan adott Belizertol.« Felsé Magyar
Orszdgi Minerva 1826 : 696. 1. (Az 1826.ki
Hebe és Aurora biralataban.)
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préza els6é képviseldje kozott tatongd stilusbeli (irt 4t lehet
hidalni a tArgynak — nemzeti szempontbol tekintett — rokoen-

ségévall.*

Azon az Anyoson, a ki e sok kolt6i alkotést szellemi tulaj-
dondva tette, mAr van egyéni szin; a ki ezekre az ismeretekre

tdimaszkodva {rja koltemé-
nyeit, az mar nem a régi
iskolds olvasottsagu koélt6.
Szemhatéra tagult, lelke
gazdagodott : két nagy szel-

BUDA VARAW AK

VISZSZM VVEEITEELLE K OR
A’ KERESZTEWNWEK FOGSAGARA

ESETT

r Y
lemi Aramlat hullamai érin- : RTIIG AM
tettek, a klasszikus kolté- KA

szeté és a francziasoke,
Annak az egy-két nemet
meg angol munkanak ha-
tasa, a melyrdl megemlé-
keztiink elenyészé emezekeé-
hez képest.

Ennek a két iranynak
hatdsa érzik meg e kor-
beli kélteményein. Targyat
ritkdbban vett mintaképei-
tél, a rémai koélt6ktdl és
test6riroktdl, mindossze két-
szer. A Ties Rahyena
kiindulé pontja  Ovidius
Mevamargpinseescnek  egyik

NEvU

TOROK KIS-ASZSZONYNAK

RITKA, ES EMLEKEZETES

T O RTTHNNEETT 1,

Mellyeket némelly kulonds fel-jegyzéfekbil

Magyar nyelvbe foglalta.

BOBENBAR , ¢ NGRS
MESZAR®S I1GNATZ.

MASODIK MYOMTATAS,

PQSONYEMN & HASSHN,

EANDERER MIHALY

koltségével és bemijjvel.
1 778%R°-

29. MESZAROS «KARTIGAM»JANAK CZIMHAWIA.

epizddja,’ s a Megaggotis vildgdianak: emlékezetrz azokbél a gon-
dolatokbél, képzetekbdl sz8védik, melyeket Bessenyei egy versé
ben, Az ifjiisaiyakt hanyailasabiomy,’ talalt. Inkabb kolt6i ékessé-

t A Keriggmetot ugyan németbdl fordi-

totta Mészaros, de hogy a német mi fran-
czia regényen alapszik, azt Heinrich Gusz-
tav (az Olkess Kinyyiaur Karapianikidddss-
nak bevezetésébem, i6. 1) és Bedthy Zsolt

(Sbppypoziza 1: 256. 1) kétségtelenmelk tart
jék, habar az illetd franczia munka mind-

eddig nem keriilt el6.
3 xiit. ének 447 —$dd. sar.
3 Megjelent a Hoblpiitizan.
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geket keresett naluk, képeket, gondolatokat a romaiaknal, for-
dulatokat, stilusviragokat a franczidsoknal. Korabbi versei, Egy
elenyészends résahos, A lenyugové naphoz Vergiliusra,” Hora-
tiusra’ s elsésorban kedvelt koltéjére, Ovidiusra’ utalnak, a
késobbiek, A szép tudomanyoknak dldozott versek, Evzékenységeim,
Erzékeny levelek, Somogyi Finosnak, Erzékény gondolatok a
testérokre, Barcsayra,* s kilonosen Barotzira, a kinek szép ki-
fejezéseit nagy kedvvel hasznalta a verseinek diszitésére.s

A két aramlat igy szerencsés egyensulyban tartotta egymast,
és ez Anyost koranak egyoldalu iréi folé emelte. Nem valt olyan
maradiva és fogyatékos izléstivé, mint a dedkosok vagy a
velik koltéi folfogasukat tekintve nagyon egyezd magyarosak,
a kik gondolataikkal csak lettint viligokban mozogtak. Es ha
kivalosagat a francziasokkal szemben, az eredetiséget, a bolcsel-
kedé elem hattérbe szoruldsat az érzelmi elStt, nem is tulajdo-
nithatjuk klasszikus miiveltségének, tagadhatatlan, hogy a klasszi-
kus remekirdk eredeti nyelven valé olvasasa nagy hatassal volt
izlésének fejlesztésére. Nem volt szelleme és érdeklédése oly
sokoldalu, mint a késébb follépé Batsdnyinak, Verseghynek,
Kazinczynak, de kortdrsai kozott mindenesetre elsé hely illeti meg.

Azonban Anyos lelkére nemcsak kiilsé benyomasok rakod-
tak le, nemcsak kiviilrél gyarapodott az, mint az dsvany, hanem
mint a virdg, mely magaba szivja a kornyezo6 levego6 szénsavat és
belilrsl fejlédik, 6 is, lelkébe gytjtve a kiilvilag hatasait, 6nmaga-
bol fejlesztette lelki vilagat.

Nem volt ugyan magaba vonul6 ember, a ki elrejti masok
elétt szive tartalmat, de azért szeretett magaval foglalkozni,

t »Morpheus almos fija» az. Aeneis vi.
283. sorabol kerilt A lenyugovs naphoz
czimil versbe. -

2 Az «inmortalia ne speres» gondolat
(Horatius, Carina, 1v. 7.) visszhangja u.-o.

3 A Metamorphoses sugallta Anyosnak
az aranykor rajzat, meg Daphnis és Phoe-
bus jelenetét; a Tristia a Hiblat, rajzo
méheivel ; a Heroiduk Szalmaczis eseté-
nek emlitését.

4 Illyen Barcsaytol atvett kifejezés az
Anyosnal ~tobbszor eléfordule  »tindér-
piacz» kifejezés, a gyakran hasznédlt »ér-
zékenység» sz0, stb.

5 Leginkabb a Marmontel-forditast ak-
nazta ki, annak is a Havasoki juhdszné
czim elbeszélését. Meritett Barétzi for-
ditott elbeszéléseibol targyat is: XL érze-
keny gondolat puszta illusztrlasa a novella
hosének.
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szamot adni magédnak arrdl, a mi foglalkoztatja. Elmélkedé haj-
lama, a melyet még. taplalt a szerzetesi élet, gyakran késztette
elmélyedésre, s kereste a maganyt, a nélkil, hogy futott volna
az emberektél. Azok a budai bérczek, a melyekrél annyi szere-
tettel emlékszik meg leveleiben, s a Bakonynak huvos erdei
sokszor lattak az almodozo koltét egymagaban bolyongani. Az
egyedil toltott gondolat-ébreszté orak még nagyobb hatassal
voltak életfolfogasanak kialakulasara, mint kedvelt konyvei.
Kulénosen az 1778. év 6szén csaladjanal toltott par hét gaz-
dagitotta lelkét. Szeptemberben és oktoberben Esztergarott volt,
kozben egy-két napra, még a sziret elétt, Badacsonyban.' Meg-
figyelhetjiikk, mint tamadt ekkor egy-egy gondolat, egy-egy érzés
lelkében, nyomon kisérhetjiilk, mint munkalt, mint hatalmasodik
el rajta, s az uj gondolatokkal, uj érzelmekkel kapcsolatba lépve,
mint tolti be egész val6jat. Versei, melyeket itt, vagy késébb
Budan irt, mutatjak, mennyit kellett ezen 1d6 alatt 6énmagaval
foglalkoznia. Azel6tt csak a hazafiui 6rom és barati érzés szolal
meg lantjan, mind a két érzelem egészen altalanosan, s csak
elvétve hallatszik egy-egy hang, a melynek rezgése elarulja,
hogy a sziv vagy elme mélyérdl tor elé:* majd, mar 1778-bau
megcsendil ajkdn az egyéni érzelem elsé hangja, a vagyakozas
a budai kolostorbdl ki a szabadba, az élet piaczara.’

1778 6szétol kezdve a komoly gondolatok s az egyéni érzel-
mek lesznek koltészetének jellemzé sajatsagai. Nem verseld szer-
zetesnovendék tobbé, hanem érzé s gondolkodd, s nemcsak a
szerzet szabalyai szerint érz6, az iskolai tanitds szerint gondol-
kodo ember. I'oltamad benne a lekotottség érzete, és ha azeldtt
annak orilt, hogy kiropilhet a kolostorbdl, most mar faj neki,
hogy tiz honapig meg van fosztva a szabadsagtol. Erzi palyija
bilincseit, a lemondas fajdalmas voltat, a melyre a szerzetes-élet
kényszeriti, de még nem kételkedik hivatdsdban, hiszi, hogy meg
tud felelni a nagy foladatnak. Avval a szomoru tudattal vigasz-

1 Levele Barcsayhoz 1778 okt. 3. 3 Levele Megyesi Somogyi Janoshoz
2 Levele Barcsayhoz 1777 szept. 8. 1778 jul. 10.

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912. 11
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talja magét, hogy nincs is valéban szabadsédg, mert hiszea mar
sziiletésilnk korilményei, a csaldd, a melybe a véletlen juttatott,
megszabjak gondolataink, érzéseink, vagyaink iranyét.}

Csak az esett nehezére, hogy olyan egyediil volt. Volt ugyan
sok baratja a rendbem, kiilonésen az idésebb rendtagok kozéit,
s6t Kreskayt, nagy 6rémére, nem sokkal Budara érkezése utdn

30. BAKONYI TAJKEP: A CZUHA VOLGYE ESZTERGAR KOZELEBEN.

Pestre, a rendhdz kOnyvtardba rendelte a provimcziélis, azutan
Virédgon, Stasich Eleken és Marton Léaszlén kivill Hérits Vincze,
a ki épen ez id6tajt élt Romaban mint Kreskay utddja,? de
ezek majd mind tdvol voltak tdle, s még Kreskayt6l is hosszi
id6re meg-megfosztotta a zajld Duna: nefm volt, a ki el6tt szfvét fol-

i Levele Barcsayhoz 1778 nov. 23. A ben a szabadsiget meghatirozza (Frid
gondolat annyira egyezik Orczynak a  goddo/at a Sanbdsiigrol, 1772.), Anyos ha-
szabadségrél vallott nézeteivel, hogy val6-  gyatékabél az esztergari levéltar Grzi.
szinlnek tartom a kozvetetlen itvételt. (Kiadta Reéwai a &¥¢ rmagssgos elme hid-
A foltevés annal valészinGibb, mert Or- ) sziile sdenesloion.)
czy azon kdlteményémek kéziratsit, a mely- 2 L, verses levelét hozza 1777. aug. 14
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tarja, a ki baratsagaval feledtette volna a csaladi tiizhely mele-
gét, amelyet gyermekkora ota annyira szeretett. Esztergdrott még
inkabb érezte, mit vesztett lemondva a vilagrol, mert ekkor egy
kedves csalad helyett kettét talalt. Batyja idékozben, 1778 ele-
jén, meghazasodott, és a mint a koltd lelkes orémmel hirdeti,
része lett abban a boldogsagban, a melyet 6, a maganos életre
karhoztatott szerzetes, foldi paradicsomnak tart.’

A bensé csaladi élet és a rideg szerzetesi magany ellentétes
képei kisérték 6t maganos sétdin, ezek foglalkoztattak lelkét.
Nem tort meg sulyuk alatt, nem esett kétségbe a vesztett re-
ményeken, csak busongd hangulatok vettek erdt szivén, az a
mélazo szomorusag, a melyben az érzelgdsségre hajlo ifjak szinte
kedvvel ujitjak fol a fdjdalmas képeket, hogy a velik valé fog-
lalkozds gyonyore — az a tudat, hogy szenvednek, hogy ren-
deltetésiikk a szenvedés — feledtesse magat az igazi vagy kép-
zelt fijdalmat. Mert Anyos életének e korszakaban nem is volt
olyan szerencsétlen, a milyennek életiroi kozil tobben rajzoljak.
A komoly gondolatok, a fijdalmas érzések nem rontottak meg
életkedvét. Ha kiszakitotta magat a bolyongdsai kozben szétt
borus halébdl, ha jé baratai kozott vagy vidam tarsasagban
volt, tudott oriilni az életnek, s6t artatlan naivitdssal még a
mindennapi élet aprobb oromei irant is volt érzéke. Még egy
évvel késébb, az 1779. szunidé alatt is, vigan mulat barataival
a Bakonyban, bebarangoljak a hegyeket, s a volgyben koszorut
kotnek az 6sztél megkimélt vadviragokbol.?

Azt a lelkiallapotot, a melyben életkedv és lehangoltsag oly
gyorsan Uzik egymast, mint tavaszszal a napfény és boru, a faj-
dalom és jokedv hirtelen valtozasait, legjobban maga a kolts
jellemzi egyik épen az esztergari tartézkodds hatdsa alatt kelet-
kezett versében :

Vagyon olly éllapot ember életében,
Hogy még azt sem tudgya, mit kivdany szivében;

1 Levele batyjahoz 1778 febr. 12. 2 Két 0 baratomnak, 1779 nov. 18.

11*
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Titkos sohajtdasok verdédnek mejjében,
S unalmat jelenti akdarmely mivében.

Mint mikor a gyermek [elébred almabol,
Egy-két pityergé szoét ereszt ki szdjabdl,
S mig meg sem érthettyiik, mit kivany, szavabol,
Esmét elaluszik, s tréfat tesz magdbol!*

Nem fér hozza kétség, hogy Anyos is igen édesen aludt
egy-egy panaszos kitérése utan és csalddja korében vagy v1g
baratai kozott gyakran megfeledkezett banatarol.

Ebbél az édes-bus hangulatbol fejlsdott Anyos lirajanak leg-
jellemzébb vonasa: az a félig elgondolt, félig atérzett, de kol-
tészetében teljesen Osszeolvadt melancholia, a melynek uralkodo
eszméje az emberi 1ét aszszonyi volta, az elmulds gondolata.
1778 végén szolal meg ez a hang, de az elsé szolamokban tobb
a gondolati, mint az érzelmi elem, &ltalanos érvényti filozofikus
eszme Inkabb, melyre az elmélkedés és Horatius olvasasa
juttatta a koltét, és nem szivbol fakadt, a sors csapasai alatt
szenvedd lélek pamasza. Hideg és jozan.

Ha egy jdték-nézé hellyre vitettetel,
Hol szegény Julia sorsdn konyvezhetel,

Mihelyt szdlldsodra vissza késértetel,
Elmultak konyveid!... s mint tréfin nevetel.

Ebbél vegyunk példat mi is életiinkrél!
Alig igérhetiink tobbet ereminkrél; —
Melly nap ma eliizte az hajnalt egiinkrol,
Talam holnap sirba széllitand neviinkrél.

Minden fertal ¢éra féljunk utésétol,
Mindegyik tovébb visz éltiink elejétol,
Mindegyik kialt rank a sirnak széllyétsl
Hogy majd butsut vesziink a napnak fénnyétsl.2

Lassanként mind mélyebb és mélyebb lesz a melancholiaja.
Uralkodé elemiill megmarad a reflexio, de hozzdjarul a hivatasa-

t Egy baratoiunak, 1778 nov. 11, 2 U.-ott.
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ban kételkedd léleknek valoban atérzett fajdalma. Azelétt alta-
laban a mulandosag gondolata foglalkoztatta, most mar észreveszi
a pusztulast a természet valtozo képeiben, s boleselkedé szemmel
tekintve a multat, folfodozi a hatalmas orszdgok pusztulasaban,’
végre a maga és baratal lelkében, a honnan egyre tiinnek az
iffjukor szép érzései, merész lelkesedései.* Még a verselésben
sem talal gyonyoriiséget: baratjat, Kreskayt, ra akarja beszélni,
hogy égessék el minden versiiket.’

Ekkor mar nemcsak «torott sohaj»-okban nyilatkozik a koélté
hangulata; egész koltemények sziletnek, melyek objectiv for-
maban mutatjak be ugyanezt a folfogast. Mint mar czimukbdl,
Egy elenyészendo rosahoz, A lenyugovo naphosz, sejthetni, ezek
is Horatius kedvelt gondolatdnak, a mulanddsdg eszméjének
illustratioi, a Labuntur anni hangulata szol belélik: szomoru
borongas az enyészet mindennapi, szinte utszéli jelenségei folott,
a nélkul azonban, hogy a kolté a horatiusi epikureus tanitdst
1s levonna beldlitkk. Barmilyen meghatottnak latszik koltsjik, a
gondolkodas s nem az érzés alkotdsai. Nem a hervado rozsa
és a lenyugvé nap ihleti panaszos dalra a koltét, hanem ugy
keresi a banatos lelki allapotdhoz legjobban illé képet, s nem
mulasztja el a természeti képhez odafiizni a moralisatiot, vila-
gos jeléil annak, hogy hideg elmélkedés eredményei: a hervado
rézsa a nél szépség mulanddsagdra, a napnyugta az emberi
¢letére figyelmeztet. A hangulat, melyben e versek fogantak,
kolt6i, koltdi maga a befejezés 1s, s a masodikban valésagos
genre-képbe 1ll6 alakokkal talalkozunk, de az egész nyugodt,
okoskodo, szinte tanité hangjdaval azt bizonyitja, hogy igaza
volt Anyosnak, mikor els6 gytjteményében e két czim alatt fog-
lalta 6ssze e két verset: Erkdlcsi gondolatok.

Ep igy nem annyira az érzelemnek, mint a képzeletnek sztlotte

: Levele Bessenyeihez 1779 waércz.  tasara 1779-bol, Régi Magyar Kényvtar,

3o-an. . xxir. k. 30. I. A jozan Kreskay szeren-
2 Levele u.-ahhoz 1779 apr. 25-¢n. csére lebeszélte Anyost meggondolatlan
5 L. Kreskay feleletét Anyos folszoli-  tervérdl.
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a hasonléan szomori hangulatii Titkes Polyena;, utolsé kolte-
ménye életének e szakaszabol (1778 legvége). Elbeszélé alakba
Ontott lirai vers, a mely, mint Gyulai Pal FEjji; ldvtogaiassa, a
siron tal is él6 hi szeretet apotheosisa. Egy elgondolt kép, a
melynek megfestéséhez Ovidius Wetamarphiosessaskk egyik jele-
nete * szolgdillt kiindulé ponmtiil, alkalmair ad a koltdnek, hogy a
maga fajdalmas érzéseit belevigye a mesterkélten kieszelt hely-
zetrajzba. Iit is, mint el6bb targyalt koélteményeibem, nem az

T TTKKOCsS PrOOLLYY2X¥E N A"
MEG KKODPORSDOABAN -8

HIV

THESE USSA HOZ.

31. A «TITKOS POLYXENA» (JﬁNﬂLAPJIA.

érzés fakasztotta a képet, hanem a képzelet, s tgy toltdtte meg
a keretet banatos lelkének tartalmaval.

E koltemények, bar sok bennilkk a reflexio, az érzelem al-
arczéba rejt6z6 elmélkedés, mégis igazi koltemények, Anyos
koltészetének elsd jelentds termései. Eleinte, mig nem ismeri Bar-
csayt, csak azért ir verset, hogy a magyar nyelvet mivelje, azutan
1777-t6l kezdve, koltének érezvén magat, hogy magéanak és bara-
tainak gyonyoriiséget szerezzen; ekkor, a 78-es évek legvégén,
tisztan 14tja, a mit azel6tt csak sejtett : koltének sztiletett. Ontuda-
tos kolt6, a ki folismeri rendeltetését : meghoditant a magyarsagot

t xIx: 448 s k. sorok.
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a muveltségnek, éreztetni vele, mi a szép, s ha vonakodik tani-
tasait elfogadni, nem csiiggedni, kitarté munkaval arra kény-
szeriteni, hogy onként siessen az irok karjaba." Nem muked-
vel6 kolts, mint a franczidsok legnagyobb része, nem nyelv-
mivels, mint annyian még a XVIII. szazad végén is, hanem
komoly foladatanak tudataban lévé, sziletett kolts. Ebben a
korban bocsatja kézre nyomtatdasban els6é versét ([gaz hazafi),
ekkor rendezi eldszor sajté ala eddig irt kolteményeit: * részt
kivan 6 is venni az ontudatra ébredt irodalmi életben.

1L

Anyos koltéi torekvései nem maradtak homalyban. Rend-
tarsai és Barcsay elvitték messze a hirét s a kovetkezdé esz-
tendében, 1779-ben, az irodalom vezérének, Bessenyeinek, is
reaterelték a figyelmét.

Bessenyel nem volt olyan elismert kozéppontja az irodalmi
életnek, mint késébb Kazinczy vagy Kisfaludy Karoly. Kisebb
volt a kore, kisebb a hatdsa. De mint els6 érezte meg, hogy
nemzetiségiink megmaradasa az irodalom miveléséhez van kotve :
ha fol akarjuk éleszteni a magyarsagnak szunnyadé ontudatat,
egész erénkkel nyelvink kimuvelésén, irodalmunk folviragozta-
tasan, kultirank emelésén kell dolgoznunk. Pezsgé irodalmi
életet kell teremtentink, hogy beldle ontudatos nemzeti élet fej-
lodjek, s ubol egységbe flizve a hazafias érzést és a kulturat,
melyeknek kapcsolata 1711-ben szétpattant, erés nemzeti koz-
tudat kialakuldasat kell lehetévé tenniink. A czélnak ez a hata-
rozott képzete a 70-es években magasan kiemelte Bessenyeit az
irodalom munkasai kozill, s az els6vé, mindannyiuk koézott a
legtekintélyesebbé tette, a kit mintaképil valasztottak, a kinek

1 Levele Bessenyeihez 1779 apr. 3o. az Anyos-csalad esztergari levéltiraban
2 Ez a kézirata, a mely nyomtatiasban van. Leirasa Anyos-kiadésom 238—239.
nem jelent meg, az . n. Esztergari kodex, lapjan olvashato.
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muveit utanoztak, munkdssigat folytattdk. Ha kevesen is voltak,
a kik munkatarsul szegédtek hozza,” e par iro kozéletiink leg-
értékesebb elemeibdl keriilt ki, ugy hogy folujulasunk elsé év-
tizedében a franczids iskola mukodése a legjelentésebb irodalmi
mozgalom, s fejilk, Bessenyei, egyszersmind a magyar irodalmi
torekvéseknek vezetdje és iranyitoja.

Bessenyei, a mint kitlizte élete czéljaul a nemzeti miveltség
emelését, rogton munkahoz latott. Eleinte tanult és muvelédott,
hogy azutan tanithasson és mivelhessen. Par évnyi megfeszitett
munka utdn 1772-ben a nyilvanossag elé lépett. Mestere, Voltaire,
példajara dramaékkal akarta folkelteni kozonyos honfitarsai érdek-
l6dését. De mivel tudta, hogy egy ember buzgalma nem elég a
nagy foladat véghezvitelére, iréi gardat akart szervezni, mely
eszméje megvalositasaban segitse. Testértarsai fel¢ fordult a
figyelme, 6ket s késébb tobbi baratjat is iparkodott megnyerni.
Hiven folfogasahoz, hogy a kultura egyetlen emeldje a koényv,
tarsait magyar konyvek irdsara buzditotta, s azon volt, hogy
mennél tobb eredeti és forditott magyar munkat bocsissanak a
kozonség kezébe. Munkdjaval és pénzével tamogatta a vallalko-
zokat, s hogy egyiittes mikodésiiket kilssleg is kifejezésre jut-
tassa, 1777-ben a maga és baratai kolteményeibsl egy gyiijte-
ményt bocsatott kozre, a Bessenyei Gyorgy Tdrsasdga cziml
konyvet.

Majd az Académie frangaise és a két franczia tudomdnyos
akadémia (Académie des Inscriptions és Academie des Sciences)
szervezetének és munkassdganak vizsgdlata arrdl gyézte meg,
hogy az irok kozos mukodésének sokkal nagyobb a sikere
akkor, ha nem esetlegesen torténik, az irok egyéni tetszésere
bizva, hanem ha tervszeriien vezetik a munkassagukat, ha szer-
vezett kozosség vallalja magara az iranyitast és a munkameg-
osztast. Mar 1777 ota foglalkoztatta Bessenyeit a gondolat, hogy

1 Vagy hiszra tehetd azoknak az irék- gyongébb vagy erésebb szalakkal hozza
nak a szama, a kiknek irodalmi mik6dése  van kotve Bessenyeihez.



ANYOS PAL "
a magyar irékat egy nagyobb szervezetbe egyesiti.! A kilfoldi
akadémidk mintajara 6 is tudés tarsasagra gondolt. S6t mdr
1778-ban eljutott az 6nallé, kiilén léttel biré tudds tarsasag, a
magyar akadémia conceptiéjahoz. Gondolatban meghatarozta
cz€ljat, kijelolte munkakorét s az év vége felé megtette az els6
lépést, hogy tervét valéra

véaltsa. Ebben az id6ben tébb A
fzben megfordult Pesten, a ..
hol mind tébb ds tobb kul- BESENYE! GYORGY

turdlis intézmény talalt ott-
honra, egyre nagyobb lett a TAQMA@/A.
tudoméanynyal foglalkoz6 fer-
fiak szama. Az egyetemnek
Budara tortént athelyezésével
valéban a kettés vares lett
az orszagnak szellemlleg leg-
gazdagabb kézéppentja, s igy l
Bessenyei egeszen {ermésze- :L
tesen valasztetta dj intézete
székhelyedl. A megalketandé
akademia tagjalt elséserban a
pesti irol vilagbel akarta tebe-
rozni. Elsének baratjat, Kres:
kay Imrét, szélitetta f6l, a ki
ﬁkk@f‘ a p@gﬁ palag f@ﬂdhal 32. j&A'BESENYE[ GYO]EGY TARSASAGA»
. CczimMU VERSGYIYTEMENY CZIWLAPJA.

kényvtaresa velt. Ugy lat
szlk, az velt Bessenyei terve, hegy mig intézete véglegesen meg-
alakulhat, a palesek vendeégszereté és tudemanykedveld keles-
tora adhat tarsasaganak etthent.

Bessenyei a kdvetkez6 1778-ik év elején is folytatta szervez§
munkéjat. Tervémek megnyerte f6ndkét, Beleznay tabornokot,
a ki anyagilag is hajlandé volt tAmogatni szdvetkezésiiket, Orczy

b T )

S —

BETSBEN uz7y.

I Bessenyei ezen igyekezeteire vomat- e atedéliniial tpelésser, Budapest, 1910.
kozélag L akadémiai fololvasa it : Bes- Innen veszem adataimat és illitésaimat.

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1§12. 12
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Lérincz bérét, a magyar kolt6k érdemes nestordt, Horanyi
Eleket, a nagytudomdényt: piaristat, két orvesdoktort, Glesius
Samuelt és Raez Samuelt, az egyetem hirneves tanarat, a ki
mar abban az id6bea kezdte megvetni a magyar ervesi mii-

L T T I T T e er——\ L A gt I ELEY o ST

$3. RATZ SAMUEL ARCZKEPE. tobb izben %ﬁb@ﬁél‘:

tek a tennivalékat, ma:

jus 1e-én alakulo gyGlésre jottek ossze. Egyestlstiiket /Heafit

Magyerr Tarsmsbnark nevezték el, elkészitették alapszabélyait,

megallapitottak szervezetét s megalkottak a tisztikart, melyben

Orezyt elnbknek, Bessenyeit fotitkarnak és Anyost mésodik tit:
kérnak valasztottak.

Nagy Kitintetés volt Anyosra ez a valasztds. A follendil6
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irodalmi élet vezére s a magyar tudomanyossdg elismert kivalo-
sagai maguk mellé emelik 6t, a fiatal egyetemi hallgatét. S nem-
csak tarsuknak, hanem baratjuknak is tekintik. Egy czélra tor-
nek ugyanavval a lelkesedéssel, s a tarsadalom korlatait ledontve
bizalmas tegezéssel tlntetik el az &ket elvalaszté tavolsagot.
Fokozta Anyos onérzetét, hogy e kitiintetést pusztan koltéi hir-
nevének koszonhette, s megvalasztasaban joggal lathatta kolté-
szetének elismerését és meéltanylasat. Rendtarsainak és baratai-
nak buzditasat igy mintegy megerésitette a kozvélemény itélete,
innen kezdve az orszag elismert koltéi kozé szamithatta magat:
Barcsay véleménye koltéi miikodésérsl megkapta a hivatalos
sanctiot. '

A Hazafini Magyar Tdrsasdg azonban, a milyen szépen
indult, olyan gyors véget ért. A tagok tudtak, hogy tarsasaguk
mindaddig egy pdr buzgdé embernek magdnigyekezete marad,
mig hivatalosan el nem ismerik s anyagi eszkozokkel el nem
latjak. Megtették tehat a lépéseket arra, hogy az uralkodotol
megnyerjék a hivatalos elismerést és az anyagi tamogatast. Bes-
senyeit folkilldték egy Horanyi fogalmazta kérvénynyel Bécsbe.
Eljutott-e a kérvény a kiralyné kezébe, arrdl nincs semmi hirtink.
Akkoriban azt sejtették, hogy a tamogatist Kollar Adam, a
csaszar bizalmas embere, hitsitotta meg, a kihez Bessenyel
kozbenjarasért fordult. Bizonyitani nem tudjuk, de nem is sziik-
séges. Ismerve a viszonyokat, elére lehetett volna latni, hogy
a kiralyné nem fog pénzt aldozni magyar hazafias tarsasagra;
a kérés masik fele pedig, a mely a mai ember szemében olyan
jelentéktelen dolognak latszik: egy par emberbdl allé nyelv-
muvelS tarsasag szabalyainak jovdhagydsa, abban az idében
joval fontosabb volt. Arrél volt sz6, hogy egy szerénynek latszo,
de a fejlédés képességét magaban rejté szervezetet, a magyar
miiveltség fejlesztését szolgalo akadémiat, engedélyezzen a feje-
delem, hogy a tarsasag az allamfé jovahagyadsaval szolgalja a
magyar nemzetiség Uligyét. Az ilyen particularis torekvéseknek
veszedelmét jol lattak a bécsi korok, s mint a birodalom egy-

12%
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ségének veszélyeztet6jét még Maria Terézia koraban sem enged-
ték megalakulni, Jozsef csaszar trénraléptével meg egészen
elveszett a megerdsités reménye.

Ezutan hosszu ideig nincs semmi hir a tarsasagrol. Harom
évvel az alakulds utan, 1782-ben, még egyszer, utoljara, folmeriil
a tdrsasag emléke, de mar szitkebb korre szoritva, a tudomany
és irodalom minden agara kiterjed6é tudos akadémia helyett mint
verselé tarsasag. Elnoke, ugy latszik, akkor is Orczy maradt,
s titkdrnak tjra Anyost valasztottdk meg," de hogy a tarsasag,
ha mint magan egyesilés 1s, fonnallott volna, annak nincs
semmi nyoma.

Az az udvos follendilés, a mit Bessenyei a tervezett aka-
démiatol vart, igy elmaradt, de Anyosra nézve még sem mult
el hatas nélkul a Hazafiii Magyar Tdrsasig terve. Emelte 6n-
bizalmat s () baratokat szerzett a régiek mellé. Barétzi, a ki
még 1778-ban megtisztelte bardtsagaval, nem tartozik kozéjuk.
Ot Anyos maga nyerte meg maganak. Mint elébb Barcsaynak
és késdbb Bessenyeinek, neki is megkuldi verseit, s a nala
megszokott Oszinteséggel megirja, milyen csodalattal tekint a
Marmontel forditéjara, a kit — s ez legh6bb vagya — szeretne
baratjanak nevezhetni. Ezzel megindul kozottik a levélviltds, a
melynek sajnos csak egy-egy levél 6rzi emlékét, a tobbi elve-
szett. Barotzi, minden magyar ir6 kozott a legszerényebb, a
kinél az udvariaskodds nem eltanult modor, hanem velesziiletett
hajlam volt, siet eleget tenni a kolt6 ohajtasanak. Nemcsak
barati érzelmeit viszonozza, hanem a csodalatat is. Kijelenti,
hogy az 6 igyekezetei homalyba fognak tiinni Anyos kolteményei
mellett.> Megkiildi neki Marmontel levelét is, melyben a franczia
iro megkoszonte magyar forditéjanak a szivességet, hogy meséit
atiiltette a «krimiai damak nyelvére». Bar Anyos és Barotzi

1 L. Anyosnak Orczyhoz intézett leve-  24-én. Kozoltem Irvodalomtirténeti Kozl
lét 1782 augusztus gs-rél. Kozolve tobb  mények 1907: 352.
helyutt, igy Koltai Anyos-monographigja- 3 Barotzi e levele elveszett. Megem-

ban 60—61. 1. lékszik réla Anyos 1779 nov. 19-én Két
2 Levele Anyoshoz 1778. marczius 16 bardtomnak irt levelében.
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nem lattak egymast az életben, s a husz esztendei korkiilonbség
megérzik viszonyukon, Anyosnak ez a baratsiag egyik legszebb
emléke maradt.

Orczy Lérincz azonban, a Hazafiti Magyar Tarsasdg elnoke,
a ki Anyosrél Barcsay révén mar régebben hallott, ekkor, a
Tarsasag megalakuldsa idején, ismerte meg Anyost és kolte-
ményeit. A kis kopasz poéta, a mint Orczy magit nevezte, a
ki nem restelt czéh-mesterbél inasgyerekké valni, hogy ifju bara-
taival egyiitt verselhessen, atyai szeretettel olelte magahoz a
fiatal pélos szerzetest, s mint mindenkihez, a kit megszeretett,
hozza is a legnagyobb josaggal és elismeréssel szolott.”

Még nagyobb, valédi barati szeretettel fogadta 6t Bessenyel.
Nyilt, minden tetetéstél ment vonzédasaval annyira meg-
hatotta Anyost, hogy egy esztendeig (1778 nov.—1779 nov.)
mintha még Barcsaynal is jobban vonzoédott volna hozza.
A testériroknak elismert vezére épen ebben az idében élte leg-
valsagosabb napjait. Hitfeleivel a kozoktatas allamositasa kér-
désében meghasonolva, még 1778 tavaszan lemondott consisto-
rialis titkari allasarél és volt fénokének, Beleznay Miklosnak,
a consistorium elnokének, magantitkaraként muakodott. Ellen-
feleinek askalodasa és Teleki Jozsef grofnak neheztelése ezt a
pusztan Beleznaynak jovoltatol fuggé allasat is megrenditette.?
Az onfonntartds minden reményétél megfosztva allott a fényes
varosban, «romokban latott mindent, a mi kedves elétte: ép
ugy az élet oromeit, melyeket megszokott, mint ¢élte hiva-
tasat, melyet betodlteni kivant»,3 kétségbeesve nyult az egyetlen
kotél utdn, mely a nagy hajotorésbol kimenthette : elhagyta éset
hitét. Ebben a nehéz, kiizdelmes idében, melynek fdjo és mar-
dosé emléke még évtizedek mulva is gyotorte lelkét, ismerte
meg Anyost, elébb leveleibél és verseibél, majd személyében.

t Levele Anyoshoz 1782 aug. 23. Kézli  Jend konyvét : Bessenyer Gyorgy, mint ref.
Koltai id. mivének tiggelékében 60—61.1.  ficonsistoriumi titkdr.

2 L. A bihart remete id. kiadasaban Széll 3 Beothy Zsolt szavai, Szépproza 11
Farkas bevezetését 1x—xxx. l. és Zovanyi  276. L.
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Alig hogy megkiildi neki verseit a fiatal szerzetes, magasz-
talasokkal fogadja. Eleinte kissé tartozkodo: nem baratjanak
tartja, hanem csak koltétarsanak, a kinek tehetségét dicséri, de
a ki elétt szivét nem nyitja meg. Minek keseritené el szanalmas
sorsanak elpanaszolasdval:

Tébb gondolatimat most csak elhalgatom,
Kéméllek ’s azokat ide nem irhatom.’

Majd mikor folismerte benne a rokonlelket — emlitettiik,
hogy épen abban az idében kezdédott Anyos borongés han-
gulata — kitarja a lelkét, s a két szerencsétlen, reményeiben

csalodott, bizonytalan sorsan aggodo kolté 6rommel borult egy-
mas szivére, hogy elpanaszoljak banatukat. Bessenyei fiatal
baratja verseinek tuzétdl, nyajassagatol var vigasztalast:

Ollyan vagy mint a’ melly rosa bimbgjabél
Felyére ki nyilvan piroslik magébdl,
Szemeknek, érzésnek gyengén hizelkedik,
Mosolyog, lebeg, és szépen nevelkedik.?

Mig e harom ir6, Barétzi, Orczy és Bessenyel, mint Anyos-
nal idésebb emberek és mar elismert kolték, barmennyire han-
goztattdk is bamulatukat Anyos koltészete irant, tulajdonképen
partfogéi voltak, a kik a maguk kis tarsasagaban vezetd szere-
pet jatszvan az uj tehetséget magukhoz emelték, addig Anyos
tobbi ismeretségében kolténk volt a partfogs, 6 ajanlotta barat-
sdgdt, s 6 emelte magahoz Konyit és Mészarost.> Mint mesterei,
6 is rendkivil finom érzékkel tudta ezt tenni, nemcsak hogy
nem éreztette p. o. azt a kilonbséget, mely 6t a szegény
Kényitél elvdlasztotta, de szavaibol az tinik ki, mintha nem is
érezte volna: a mint Bessenyei 6t, 6 is teljesen magaval egyen-
rangunak tekintette Konyit. Mindketten irék voltak, a magyar

1 Levele Anyoshoz 1778 okt. 26. K&- saga ennek, hogy Anyos az Orczytdl,

zoltem Irodtort. Késl. 1907 : 353—355. Bessenyeitdl, Barétzitél (valamint Barcsay-
2 Levele Anyoshoz 1779 apr. 25. Ko-  tdl) kapott verses leveleit mind hiven le-
z6ltem u.-ott 356—357. masolta kolteményei kozé, az utébbiaké

3 Kicsinyes, de igen érdekes bizony-  kozill azonban egyet sem &6rzott meg.
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mivel6dés apostolai, a kik kozétt sem rang, sem korkiilonbség
nincs, egymésnak tehat tegezd baratai kell, hogy legyenek.
Leghivebb baritja azonban mégis Baresay volt és maradt.
Barétsaguk, melyet a Nagyszombatbanm t6ltott honapok olyan
szorosra fontak, nem lazult, bAr Baresayt (j meg 0j allomas-
helyekre rendelte a bécsi hadvezet$ség, és a sok vandorlas,
csatirozas miatt csak egyszer, 1779 marez. 2i-én lJathattdk
egymast, mikor Barcsay ezredével Sziléziabol Miagyarorszagba
jott s egy napra Pesten megpihent.: Anyos sletett baratja ole-
lésére. A rovid par orat olyamn buzgalommmal hasznalta fol 6ro-

mének, vagyainak tolmacsolasara, mintha sejtette volna, hogy
utoljara latja baratjat.

Bizalmas baratsaguknak a tévollét nem artott, s a mester és
tanitvany viszonya, a melyben 1777-ben folttnnek, Anyos részé-
r6l megmarad 1782-ben is, a mikor utoljara véltanak levelet.
Még ekkor is héalasan vallja magét Barcsay tanitvényéimak, s
kéri, vezérelje elmélkedéseiben’ Elkildi neki verseit} virva a
birdle szot. Baresay nyiltan megmondja véleményét, ha nincs
megelégedve baratja munkéjaval’ Megteheti bétran. Erzi, hogy
a tanitvanya kin6tt keze alél, s 6, az id6sebb, mar nem mint
jélelkli partfogd, hamem mint meélvezé all Anyos verseivel

1 Barcsay levele Amyoshoz 1779 mdrcz. 3 Levele B;rcsayﬂwz 1778, okt. 3-
21-én. Kzdltem u.-ott 348. 4 Levele Amposhoz 1778 desz. 1-F8).
2 Lewele Barcsayhoz 1782 apr. 2-4m. Kassar Bl Muwaeni: 11 44. 1
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szemben. Elragadtatassal olvassa bardtja kolteményeit, nem talal
mélto jelz6t vagy hasonlatot. Hatdrtalan lelkesedésével még a

konnyen heviils Barcsay is meglep. Nem bir folheviilt lelkével
s versbe onti a dicséretet:

Szerencsés, ezerszer szerencsés Anyos Pal,
Ki a szent forrasbél mar annyit ihattal,
Hogy a borostydnnak tovében nyughattdl
S a kilencz sziizekt8l zold dgot kaphattal.

Azok, a kik iszszak Marosnak vizeit,
Azokkal, kik lakjak Mdtranak volgyeit,
Orommel olvassik Anyosnak verseit,
S varjak elméjének jovo gyumolceseit.!

Anyos irodalmi baratai allandoan vagy legalabb gyakran
tavol voltak Pesttsl, s igy gondolataikat jobbara csak irasban
kozolhették cgymassal. Mivel a folujulds koraban, s épen a
francziasok kezdeményezésére altalanos divat volt iréink kozott
eszméiket, érzelmeiket versbe foglalni, Anyos is versben tarsal-
gott tavollévd barataival.

Ennek a divatnak kifejlédésére és megerésodésére, kétség-
teleniil volt hatdsa Horatius epistolainak, a melyeket minden
iskolat végzett ember ismert. A test6rirék tudtak taldn a XVIL
szazad franczia levéliroirdl is, a kik prézai, missilis leveleiket
vagy filozofiai elmélkedésekkel higitottak fol és udvarias kedves-
kedéssel toltotték meg, mint Balzac és Voiture, vagy mint Bussy-
Rabutin, jobban megérizve a levél igazi természetét, erdsen
subjectiv jellegii szemlét tartanak a kort izgato kérdésekrol.
Elterjedésiiket mégis sokkal egyszeriibben lehet magyarazni:
abbol, hogy latszolag ebben a miformaban lehet legkdnnyebben
megszolaltatni a gondolatot és érzést. Mivel a XVIII. szazad-
végl magyar koltokben altalaban hianyzott az érzék a poétikai
mufajok sajatos természete irant, azt hitték, vagy hogy eljara-
suknak tudattalansagat kiemeljik, Ggy érezték, hogy a koltéi

1 U.-ott.

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1912. N 13
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levél nem szorul sem kompozicziéra, sem koltsi dictiéra, nem
egyéb az, mint természetesen &mlS, de versbe szedett arja a
mindennapi mondanivalojuknak. Innen az a szdrazsig, mely a
dedkosok koltéi leveleit jellemzi: ha prézara valtjuk oket,
valéban csak irasba foglalt barati kozlések, Szabé Davidnal
gyakran tizleti megbizasok. Innen az az udvariasan dradozo
prozaisag, mely Gvadanyinak poétriaival folytatott verses leve-
lezésében uralkodik. S innen a francziasok leveleiben a filozo-
filo hajlamuknak megfelel6 terjengés bolcselkedés. Csakhogy
6k, szintén félreismerve a kolt6i levél természetét, a masik vég-
letbe estek, leveleik tartalma emelkedett — igen gyakran kere-
sett — kifejezéseik valasztékosak, de hianyzik belslik a koz-
vetetlenség s az igazi epistolai hang: ép oly messze vannak
a koltéi levél idealjatol, mint az elébbiek. Ezt irodalmunkban csak
Kazinczy és Berzsenyi koltéi levelei kozelitik meg. Ok iitnek
meg eldszor koltéi hangot epistolaikban, az a konnyed, csevegé
hangot, Horatius gunyoldodo epistoldinak tréfis hangjat, ez a
komolyabbat, az oktatét, a mely ép ugy illik leveleinek maga-
san szarnyalo tartalmdhoz; 6k egyeztetik 6ssze a latszélagos for-
matlansagot a miivészi miigonddal; 6k ismerik {6l igazi lényegét:
a kozvéleményt foglalkoztato kérdéseknek magasabb szempont-
bél valé targyaldsat, igy azonban, hogy a koélté subjectwlsmusa
hangban, targyaldsmédban érvényre jusson.

Anyosnak Bessenyeihez, Barcsayhoz és Konyihoz irott levelei
tavolrdl sem allanak olyan magas szinvonalon, mint Kazinczyéi
vagy Berzsenyiéi, de van sok kivalésaguk, mely a tobbi kora-
beli ir6 muvei folé emeli. Nem olyan prézaiak, mint a dedkos
és magyaros iskola tagjaié, kevesebb benniik a hétkoznapi szemé-
lyes elem, s nem olyan felhékben jarék, mint a testdrirok levelei.
E helyett megvan az az elényiik, hogy koltéjik bele tud helyez-
kedni baratai lelkiallapotdba és gondolatvildgdba — levélirénal
és tarsalgonal megbecsiilhetetlen adomany. Megtalalja, mi érdekli
tarsat, s arra irdanyitja gondolatait. Targyai a szerint valtoznak,
kinek ir. Bessenyeihez irt levelei majd mindig baratjanak szo-
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mort helyzetével foglalkoznak. Maga is szenved a sors esapasaitél,
van héat fogékonysaga baratja szenvedései irdnt. O a koltészet-
ben talél enyhiilést, evvel biztatja baratjat is : Apollo tarsasagé-
ban még mindketten boldogok lehetnek,! mar a mennyire a
szomorusagra rendelt ember egyéltaldn boldog lehet. Ne gon-
dolja Bessenyei — és evvel vigasztalja 6t — hogy csak az 6
szerencséje nem volt allandé. Romlandé a féldén minden, §
arra vagyunk teremtve, hogy révid ordmeinket banat valtsa fol.
Bessenyei fajdalma enyhiil is, és haldsan irja baratjanak: «A’
szivemre botsatottad ttizedet Pal, mellyet mint ujj Premetheus
az Egekbél loptal; és Ismét Elevenségre hozattam altala.»®
Ugyanez az ele-
giai hang vonul vé-
gig Koényinak irt
vigasztalé levelein.
Kényi, a kiradlyné

§768ERY  strdzea:

mesters, €p Ugy szenvedstt az élet terhsi alatt, mint az elé:
kelé Bessenysi, a kiralyné testérségénsk velt hadnagyz ¢
Rem tudjuk, melyikik szenvedéss velt nagyshb. Ezés a ki
elétt egy fenyes jov6 képe szakadt szét, vagy amazé, a kinek
életét feNiehbvaldinak durvasdga, a katenai €5 ir6i szelgdlai
kettds stlya s az elékel§ irék lenézése keseritette meg: Anyes
Rem ismerte személyesen Kénpyit, de — a mint emlitettem,
valészindleg a Haadfti® Tdremsde révén — levelezésbe be-
esatkezett vele: Ismereiségliknek legrégibbi nyema 1778 augusz:
tusdba vezet: ekker Udvézéite Anyes, névinnepe alkalmabél,
a szegeny katopat’® Ezéta tobbszor follkereste verses levéllel
bardtjat, s mikor a nehéz sorsban ¢él6 katona kidntdite
szivét, elpanaszoita a sok banatdt® a nemeslelkG Anyes ép

36. BESSEWWEI NEVALAIRASA.

1 Levele Bessenyeihez 1779 apr. 30-ém.  1ékét megérizte Komyi a Vajda Samu ti-
2 Lewele Amyoshoz 1779 4pr. 26. Ko-  hanyi benczés apithoz 1780 febr. 20. irt

zoltem foodtors. &isl. 1907 : 3§7. levelében. L. Fyy. Pl Kzl 1907 : 168,
3 Anyos ezen elveszett levelének em- 4 A levél u.-ott 166—167. L

13*
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ugy enyhiteni akarta fijdalmat, mint Bessenyeiét. S6t még a
vigasztalo gondolat is megegyezik: a szenvedés nem egyes
emberek csapdsa, hanem az egész emberi nemé; csakhogy mig
a filozofusok tanitvanya szamara altalanos igazsag képébe oltoz-
teti Anyos, s mint természeti sziikséget tlnteti fol: a sokat olva-
sott, de fogyatékos képzettségli kozkatona elétt a torténetbdl
vett példakkal, foéképen a nagy hadvezérek sorsaval érzékiti
meg. Az érvek nem hangzottak el hatastalanul, s ha Konyi
értelmét nem is tudtak teljesen meggydzni, szivét annal inkabb
meghatotta Anyos barati érzelme* és a kedves levelek, a melyek-
ben nyoma sem volt a leereszkedésnek. A bardt szolt benniik
a barathoz: olyan kitlintetés, a melyben Kényinak nem volt
tobbé része az irodalom elismert kivalosagaitol.

Anyos gondolatvilagara legjellemzébbek Barcsayhoz intézett
levelei, melyek nemcsak nagy szamukkal valnak ki, hanem hang-
juknak kedvességével, tartalmuknak érdekességével is. Annyi
szeretettel, olyan bizalommal beszélnek egymassal, mintha barat-
saguk strli érintkezésben edzédott volna meg. Sok kozos tar-
gyuk, kozos torekvésiik volt, s Barcsay életének valtozatos for-
dulatai ujabb meg ujabb gondolatokat és érzelmeket keltettek
Anyosban. Eleinte, mig Barcsay az 1778-ban kitort bajor oro-
kosodési haboruban kiizdott, Anyos lelkét a baratja életéért valo
aggodas folytonos izgalomban tartja. Nagy figyelemmel olvassa
a német hirlapokat, s levelei tele vannak a haboru képeivel.
I'élti Barcsayt, de nem tudja megtagadni a csalddi hagyomanyt:
lelkesedik az dsi vitézség uj kitorésén, gyonyorkodik a trombitak
harsogasaban, a bombak morgasaban, a fegyverek szikrazasaban,
a szaguldo paripakban s a diadalra siet6 kétfeji sasok lengede-
zésében.” Barcsay, a kiben a XVIII. szdzadvégi kolt6-katonak
modjara a személyes vitézség békésen megfért a philanthropikus
érzelmekkel, mérsékli baratja hevét: Voltaire-rel egyiitt barbar-
sagnak bélyegzi a haborut. A vérengzé haboruk nem szolgalnak

1 A feleletet I. u.-ott 167—168. 1.
2 Egy 70 bardtommnak 1778 jul. 13. és Barcsaynak 1778 aug. 13.
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az emberi nem dicséségére, tajdalom és nyomor tamad a fegy-
verek nyomdn, ma a pallérozds szazadaban csak ugy, mint a
mikor az emberek durvak és vadak voltak.

Barcsay szavai gondolkodéba ejtik Anyost. Ambar belatja
bardtja szavainak igazsagat, de a hagyomanyos fslfogdssal nem
tud egészen szakitani: ha madr nem magasztalhatja, legalabb
mint sziikséges rosszat védelmezi.* Majd mind jobban kozeledik
Barcsay allaspontjadhoz. Dicséri még Wurmser vitézségét,’ de
nemsokara mar a haboru borzalmai helyett a béke aldasait zengi:

O boldog békesség! melly gyonyoriséget
Osztasz bajnokinkra s mely érzékenységet,
Hogy a sok szenvedést s drdga ditséséget
Jutalmazd, édessé tévén a hivséget . . .+

Es lassanként a harczi dicséség lelkes magasztalojabol az
emberiség békéjéért aggodo philanthrop lesz.

Ezutan is kedves targyuk marad a kiilpolitikai események
taglalasa. A haboruk utin megemlékszik Anyos a csaszartalal-
kozasokrol, melyek olyan foltinést keltettek a XVIII. szazad
végén, azokrol a latogatasokrol, melyeket Jozsef csaszar tett
Katalin czarnénal, majd Petrovics Pal, az orosz trénérskos, és
késébb VI. Pius papa II. Jozsefnél. Bar a két kolté vélekedése
kozott az ellentét egyidére elsimult, sét Anyos elsajatitotta még
Barcsaynak kedvelt targyalo modjatis — a melyet mar Arany
Janos megrott Barcsaynal — s a torténeti példdk hosszu soro-
zatdval meg a foldrajzi ismeretek csillogtatasaval bizonyitgatta
a folvett tételt, azért a helyzetilkb6l és jellemtkbél kovetkezéd
folfogasbeli kiilonbség mindjobban éreztette hatasat. Barcsay,
a kinek muveltsége nagyobb, latokosre szélesebb, inkabb a nagy-
vilag irant érdeklédik, Anyos, a mint II. Jozsef tronraléptével

1 Levele Anyoshoz 1778 szept. 11-én. 2 Levele Barcsayhoz 1778 okt. 3.
Kozolte Zavodszky Karoly a Figyeld 1873 : 3 Generalis Vurmser vitézsége.
136. 1. A haborinak ilyetén elitélése na- 4 Levele Barcsayhoz 1779 nov. 21. Ez

lunk eldszor Papai Pariz Ferencz ajkar6l  a hang viszont Virdg Benedek békeéda-
hangzik el a Pax animae (1680) eldszavaban.  jaban lesz igazin nemes csengésiivé.
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a belpolitikai kérdések is izgalomba hozzak lelkét, mind gyakrab-
ban és szenvedélyesebben tdrgyalja a haza szomoru helyzetét.
Az katona létére ismegmarad ugyan j6 magyarnak, de idegen
zaszlo alatt harczolva nem érzi a hazafiui tiizet, egyetemesebb,
altalanosabb : a szenvedd emberiség nyomora inditja meg; ez
az erésen magyar levegé6jii palos czellaban élve, nemzetibb: a
haza sorsan kesereg. Barcsay inkabb elméleti, Anyos inkabb
gyakorlati politikus, annak minden szavabél a finomlelki philan-
throp okoskodé s épen azért hideg hangjat halljuk, ez nem
t6link messzefekvd, csak hirb6l ismert népek sebeit mutatja,
hanem a magunkét, s szavan megérezzik a mély fajdalom
rezgését.

Mind a ketten a béke uralmaért imadkoznak, de mas megoko-
lassal. Barcsay, a franczidk tanitvanya, a rousseaui vilagnézetet
konyvekbdl ismervén meg, eltanulja Rousseau kovetdinek bete-
ges érzelgdsségét; az aranykorba vagyik vissza, mert egyediil
akkor volt boldog az ember, vagy a foldmtveloék kozé, az egy-
szer(, természetes életbe. Ezt még, ugy véli, nem mérgezte meg
a kultira, a mely az emberi érzést megfosztja minden nemes-
ségétsl. Anyos is lelkesedik az aranykorért, de jol tudja, hogy
annak ideje lejart, s nem hallgatja el, hogy azok a régi szaza-
dok, melyeknek letiintén baratja kesereg, valdjaban nem voltak
oly szépek: vadak, miveletlenek, vérengzék voltak az emberek,
s csak azéta szelidiilnek az erkolesok, a midta a tudomany és
a koltészet otthont talalt a foldon. Mint Voltaire az Essa: sur
les mceurs et lesprit des nationsban, a melyet azonban Anyos
nem ismert, 6 is a maga koranak szellemi magaslatarol tekint a
multra. Allaspontja igy elfogult, de minden sorabél a miivelé-
dés nagy munkdjanak megbecsiilése érzik ki. Figyelmezteti Bar-
csayt, hogy a parasztok életmédjaért is alaptalanul rajong:
bizony, épen nem mélté irigylésre az életitk. Véres verejtékkel
keresik mindennapi kenyeriiket, s életiikk a szenvedések hosszu
lanczolata. Nem a kultira a boldogsag ellensége, hanem a
kapzsi fejedelmek és hodito nemzetek, a kik 6nz6 hatalomvagy-
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39. II. KATALIN CZARNE.

Magyar Torténeti Eletrajzok 19iz.
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bdl eltiporjak a gydngét s a polgérok veérével szereznek maguk-
nak (j tartomanyokat.

Megint kitlinik, mennyivel 6ndllébb és egészségesebb gon-
dolkodésii Anyes, mint Barcsay. Gondolkodasat nem kényvek,
hanem szive és jozan életfolfogasa irdnyitja. Valéban, a mint
azel6tt & volt az, a ki eszméket kapott Baresaytél, most mindig
6 a tamado fél, 6 rontja le a maslk okeskodasat és allitja
helyébe a magaét.

e Y

40. VI. PIUS PAPA ES IL JOZSEF TALALKOZASA.

Tébbi baratathoz intézett levelei — még Mészarossal wvaltott
leginkdbb levelet — koltdi szemponthél nem jelentékenyek.
Subjectivebbek az el6bbieknél, a mi a tartalmukat illeti, de
épen azért prozaiabbak is, emlékeztetnek régebbi koltGi leve-
leire, melyeket szerzetestarsainak, Virdgnak, Kreskaynak, Hérits
Vinezének irt, s a melyek legfollebb életrajzi szempontbol érdeklik
az jrodalomtorténetet. Kozos azonban ezekben is az a nagy,
szinte tGlaradé szeretet, mely a Baresayhoz, Bessenyeihez és
Kényiakhoz irottakat jellemzi, A mai ember kénnyen hajol arra,
hegy a barati érzesnek ezt a tllsagesan er8s hangoztatasat,
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kilénosen ha annyifelé oszlik, mint Anyosé, affectationak tartsa,
s magdt az érzést mesterkéltnek, tetetettnek. Nem volna igaza.
Anyosnak vigyakozasa a szeretet melege utan, mivel szerzetesi
élete mind a csalddjatol, mind atté]l a reménytdl megfosztotta,
hogy maga is csaladot alapitson, egészen természetesen keresett
kielégitést a barati szeretetben. De ha megfigyeljik a barati
érzésnek azt a kultuszat, mely a XVIII. szdazad magyar iréinal
szinte torvényszerii volt — az ismert példakon kivil elég, ha
Horvath Adamnak a baratsigot dics6ité verseire utalunk' —
s a kulféldi irodalmak torténetében is vizsgalodunk, még egy
masik, sokkal altalanosabb és mélyebb okat is megtalaljuk a
kor folfogasdban, a sentimentalis vilagnézetben.

Ismeretes dolog, hogy az emberiség lelkivildga, a mit az
ujabb tudomany szavaval népléleknek is nevezhetiink, a torténeti
fejlédés folyaman nagy valtozdasoknak volt és lesz kitéve. Kiulo-
nosen az emberek vilagfolfogasa és gondolatvilaga alakul at,
de iddszakonként, a kozeéleti, miiveltségi és politikai viszonyok
valtakozasa szerint, még az érzelmek is modosulnak. Vannak érzeé-

sek, melyek bizonyos korszakokban meggyongilnek, szinte egé-
" szen elhalvanyulnak, masokban egyenesen uralkodova lesznek
(lyenek a philanthropikus érzelmek, pl. a szdnalom) és még az
allando érzelmek (hazafias, vallasos) mindsége és ereje is megval-
tozik. A XVIII. szdazad masodik felében a barati érzés élt at
ilyen nagy valtozast. Mint Elster Erné a német irodalomra vonat-
kozolag megallapitja, ebben a tulsagosan érzékeny, kénnyen lelke-
siil6 korban kezdédik a barati érzésnek idealis tisztelete, és nem-
sokara annyira fokozédik, hogy szinte észre sem veszik az emberek
azt a mély orvényt, mely a szerelemtdl elvalasztja.* A német
irodalomban Hagedornnal kezdédik ez az iranyzat (1748-ban),
a baratsig elméleti dicséitésével (Die Freundschaft), folytatodik
Klopstockkal és Schillerben tet6zddik, a ki nemcsak leve-

1 Kialondsen a Hol-d 1: 177. s k. 111 2 Prinzipien der Litteraturwissenschaft
17. s k. 11: 74 s k. lapjain. 1: 180. L
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leiben, filozofiai elmélkedéseiben dicséitette ezt a nemes érzést,
hanem kiilonosen fiatalkori nyilatkozataiban igen sokszor szinte
szenvedélyes lelkesedéssel szol rola. Még abrandosabb, de mar
nagyon a visszataszitdo hataran jaré volt a baratsagnak az a
kultusza, a mely a baratsagnak templomot épité Gleim' és a
vallasos rajongo Lavater korében divott: valésiagos szerelmes
leveleket irtak egymasnak® s olyan izléstelen Kkifejezésekkel
bokoltak, hogy még akkor is bosszankodva olvasnok leveleiket,
ha nem férfiakhoz, hanem né6khéz volnanak irva.

Maga a kor szelleme volt tehat, a mely Anyosban és tarsaiban
a barati szeretetet olyan hatalmassa fejlesztette; ez munkalt a
Hazafiii Magyar Tdrsasdg alapitéiban, mikor bevették az alap-
szabalyok kozé, hogy a tagok egymast baratjuknak tekintik ;3
ennek a hatasa, hogy a 8o-as, go-es évek ir6i minden «magyar
litteratort» per te szélitanak.* Szerencsére e kor magyar iréit jozan
characteritk megévta attol, hogy olyan izléstelenségekbe téved-
jenek, mint német irotarsaik : férfiui méltésagukrol sohasem feled-
keztek meg, dbrandos barati szeretetilk sohasem fajult beteges
érzelgGsséggé.

E barati kor, melynek minden tagjahoz Anyos nemcsak a
kor divatos follengzésével, hanem valoban szivének egész sze-
retetével ragaszkodott, a palos novendéket mint az uj irodalom
legnagyobb koltéjét innepelte. Jol tudjuk, hogy a koltoknek
egymasra halmozott dicséreteib6l sokat kell az udvariassag és
még tobbet a baratsag rovasdra irnunk, de ha azokat az dlta-
lanos szélamokat, a melyekb6l a legtobb ilyen dicséités all,
osszevetjik Anyos baratainak tartalmas magasztalasaval s e
magasztalasoknak valéban lelkes hangjaval, lehetetlen félre-

1 Egyik szobajat «Freundschaftstempel»-
nek rendezte be s folfiggesztette benne
baratai arczképét.

2 Szomorian tanulsigos ebben a tekin-
tetben Gleimnek levelezése irébarataival,
killonsdsen Jacobival. ‘

5 A 18. pont. Lasd Csaplir Benedek

értekezését, Irodtorténeti Kozlemények 189)
9. lap.

+ Batsanyi irja Arapkdnak 1791 marcz.
17-ikén kelt levelében. L. Batsanyi koite-
wmiényei (Toldy kiadasa 18635.) =241. 1 Ka-
zinezy is emliti ugyanezt a Palydm Emlé-
kesetében. (Magyar Remekirék, 7: 259. 1)
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ismerniink a dicséretek redlis alapjat. Barétzi szavaira, hogy
ifja baratja munkai el fogjak homalyositani az 6véit, nem adhatunk
sokat, mert 6 szerénységében mindenkit maga folstt latott, s
udvariassdga nem ismert hatart, de Anyos rendtirsainak s
kiviilik Hordnyinak," Bessenyeinek s Barcsaynak féljegyzései,
levelei és versei, melyek az 8szinte elismerés hangjain szélanak,
kétségtelen bizonyitékai, milyen nagyra tartotta az egész barati
kor Anyost.

1L

Csondesen, a theologiai tanulmanyok és koltéi torekvések
kozott megosztva figyelmét, élte le Anyos a budai esztendéket.
Theologiai tanulmanyairél nem tudunk egyebet, mint a mennyit
Horényi foljegyzett: «Anyos 6t éven at nagy tiizzel hallgatta
a theologiai eléadasokat és e komoly tanulmanyban nagy jartas-
sgra tett szert.»> Maga Anyos csak egyetlen egyszer emlékszik
meg theologus voltarol és ekkor is azt a tanulmdnyat emliti,
a mely legmesszebb all a tulajdonképeni theologiai disciplinaktol,
a kanon-jogot.? Tanulmanyai nem is tettek maradandé hatast
lelkére. Megfelelt becsiilettel kotelességeinek, szorgalmasan tanult
a vizsgalatokra,* de ugy latszik, minden nagyobb ambitio nélkiil
s a theologiai doktori fokozatot mar nem nyerte el. Talan a
szénoklattan volt az egyetlen targy, a melylyel kedvvel foglal-
kozott, s késébb 1is, folszentelt pap kordban, ennek az egy
theologiai tanulmanydnak latta hasznat.

Nem tartozott azon papnovendékek kozé, a kik pusztdn
jovendd hivatasukra késziilnek el6, hanem a mennyire a rendi

1 Horanyi Anyos halila utan igy jel- 2 Nova Memoria, 1: 172. L

lemezte koltészetét: epoematia ab ipso
publici iuris facta admirabilem ingenii vim
et nativam produnt. elegantiam, quibus
ornamentis progressu annorum ita efflo-
ruisset, ut inter Apollinis cultores, quos
patria nostra tulit, insignem sibi locum

vindicasset.» Nova Memoria 1: 172. L.

3 Levele Viraghoz, 1777 nov. 15.

4 Az egyetem szabdlyai nem engedték
meg a theologiai tanfolyamok ismétlését
(. Pauler, A budapesti egyetem torténete,
69. 1): ez bizonyitja, hogy Anyos, a ki ot
évig volt theologiai hallgaté, teljesitette
kotelességét.
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ruhdja engedte, élvezni akarta a nagyvaros nyujtotta szdra-
kozasokat. Huszonnegyediik évében jart s mint a Hazafitii:: Miagyer
Tarsasify titkara szerepet jatszott az irodalmi életben, de rom-
latlan kedélye sokat megé6rzott fiatalos vagyailbdl s szinte gyer-
meki gondolkozdsmodjabol. Falusi voltat sem tagadta meg. Pest
és Buda még mindig a nagy varos volt el6tte, a mely tjra
meg Gjra alkalmat ad a szemlél6désre és gyonydrkddésre. Igy
faraszt6 napi munkaja utan nemesak kedvelt kolt6inel kereseit
tdilest, hanem a nagyvaresi
életben is, a mozgalmas utezd-
ken, a fé1 s ala hullamzé t6-
fegben. Kiilénésen az a fény-
és pempa hatetta meg, a me-
lyet a hivatales és a fédri
vilag nagy Gnnepseégek alkal-
maval kifejiett. Ott velt min-
deniitt a lelkesedd témegben,
talaradé 6rémmel Gnnepelte
a szent jebbet, miker Szent
Istvan napjan kérilherdeztak
a varban,! részt vett az egye-
tem tinnepelyes félavatasan, s 42. HORANYI ELEK.
az ett elhangzett beszédek,
az avaté jelenet nagyszeriisége mélyen bevés6détt emlékezetébe.?
Jobb mulatsdg hianyaban, mint egy negyedszazaddall kés6bb
rendtdrsa és baratja Virdg Benedek, elsétalt esténként a hajé-
hidhoz és gyodnyorkddott az eléje taruld természeti képben, a
csevegd, zsibongé népségben, vagy elment «torék muzsikét»
hallgatmi.3

Legkedvesebb orai azonban azok voltak, melyeket baratai
korében toltdtt. Nem irodalmi sikereivel szerzett bar4tait értjiik.

L L. az Igaz hezaffi cziml wersét. 5 Levele Krajnik Liszléhoz 1782 awg.
i L. M sedpewdovriniokiak dldwetst ver  22-én. Kozoltem az Fsidysre. Kitzl. 1967 :
sebet, kilond a prézai jegy hozza.  360—36u. L
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Ezek nagyobb része messze volt Buddtdl, a tébbiek pedig,
mint Horanyi és Ratz Samuel, barmilyen szeretettel fogadtak is
magukhoz, mar allasukndl vagy koruknal fogva nem lehettek
igazi baratai. Arraajokedvil tarsasagra czélzunk, a melyet Pesten
jurdtusok és fiatal tisztek alkottak, s a melybe Anyos is csak-
hamar belekeriilt. A kolté legkedvesebb testvére, a nala hat évvel
fiatalabb Ignacz, a ki el6bb mint jogasz, késébb mint juratus tar-
tozkodott Pesten, régi gyermekkori baratja, Megyesi Somogyi
Janos, szintén jogasz, Gentsi kapitany, Széndsi hadnagy és Kraj-
nik Laszlé: ezek voltak tagjai annak a tdrsasagnak, melyben
legszivesebben 1dézott.

- Jokedvti, gondtalan fiuk voltak, a kiknek korében maga is
elfelejtett mindent, a mi busitotta, s olyan pajkos, olyan vig-
kedélyt lett, hogy rea sem ismeriink benne a Boldogtalan panasz-
szarnak szomoru szerzdjére.'

Valésziniileg ennek a barati kérnek allit emléket Anyos
A vig tarsasdgrol cziml kolteményben. Ez az egyetlen jokedvii
verse egyike legsikeriiltebb alkotdsainak. Bar borrél nincs benne
szo6, mégis olyan pajzan hangd, hogy joggal tarthatjuk bordal-
szerll kolteménynek.> Nem minden izében sikeriilt. A mamornak
és jozansagnak azt a szerencsés keverékét, a melyet Gyulai ota
minden bordaltél mint a hatas elsé foltételét szoktuk megkove-
telni, itt még nem taldljuk meg — a mamor helyét csak a
gondolatoknak dithyrambszerti szokellése pétolja — de igen
a jokedvnek és érzelmes hangulatnak vegyiiletét; a szerelem
és haza, a bordaloknak megszokott komoly targya, szintén
hianyzik, helyettiik a baratsag és pallérozas szerepel; a gondo-
latok egy része homalyos vagy eréltetett, de viszont olyanok
is vannak koztikk, a melyek Petéfihez sem volnanak méltat-
lanok. Az egészen kozvetetlenség s derii vonul végig, mely az
utolso versszakban miivésziesen méla akkordnak ad helyet:

t Tréfas, jokedvi hangulatanak bizonysiga az imént emlitett levele Krajnik
Laszl6hoz, a mely egyszersmind a barati kor tagjainak nevét is fonntartotta.
2 Batsanyi bordalnak is tartotta s ezt a czimet adta neki: fud énck.
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Nem tud a magyar sziv ahhogz,

Mert hivség illik bajszahoz!

Nosza pajtas! pederjik meg, s vigadgyunk,
Lessz id6 még, hogy a burdl aggédgyunk...

Az egész koltemény az egyes részletek erétlensége elle-
nére kivalo alkotdssa teszi, melynek hatasat még emeli a dallamos
formdja, pattogé itemei. A nyolczasokbdl és tizenegyesekbol
osszeflizott négysoru versszakok masodik felében ugyanaz a
rhythmus zeng, mint a Fd# dalban, a haromiitemi (4—4—3)
parrimes tizenegyes: a véletlennek érdekes jatéka, hogy mind
a két koltemény bordal, s igy a mifaji rokonsagot még szoro-
sabbra flizi a formai egyezés." Bizonysiga egyszersmind Anyos
formaérzékének. Ha nem is olyan miivészettel, mint Vérésmarty,
a kinél a sorok szabdlyosan tagolodnak, s a harmadik része, a
harmas iitem, kiillon sorban is van irva,” de megtalalta a bor-
dalhoz igen ill6 versformat.

A szhnidoket ezentul is csalddja korében toltotte, csak az
1778/79-ik iskolai év utan, 6szszel, tett nagyobb utazast. Jart
Komaromban nagyanyjanal,’ hosszabb 1d6t toltott a Csallokoz-
ben, Mészaros Ignacz baratjanal, annak bodé-baari birtokan+ s csak
a szinid6é masik felében ment haza, Esztegarra.s Innen ellato-
gatott a Bakonyban laké barataihoz, koztiik valoszintileg Megyesi
Somogyi Janoshoz, s vele annak batyjahoz, a ki mint Benedek-
rendi szerzetes a rendnek pannonhalmi kolostoraban lakott.

Az 1780. év elején folszentelték pappa Anyost®s evvel meg-
pecsétel6dott szomort sorsa.

t Harmadikul odakapcsolhatnok e két
kolteményhez Petofi Reég veri mndrjat, a
mely szintén bordalszer@, dithyrambikus
vers, s formdja szintén a parrimes tizen-
egyes.

2 A Foti dal ugyan trochaikus lejtési,
de onkéntelenil Gtemekre is tagolodik.

5 Verses levele Konyihoz 1779 szept. 11.

+ Levele ugyanahhoz 1779 okt. 26.

s Errol az esztergari tartézkodasrél
nincs biztos hiriink, de nem valészing,

Magyar Torténeti Kletrajzok 1912,

hogy Csallokézben és a Bakonyban jarva
(I levelét Két jo bardatomnak, 1779 nov. 18.),
elkeriilte volna a szilei hazat, foképen
ebben az idoben: az utolsé szGnidoben
pappa szentelése el6tt.

6 Mar Sulyok Karoly megallapitotta
(Kath. Szemle, 1901: 320. 1) Barcsay két
levele alapjan, hogy a folszentelésnek 1779
nov..e és 1780 apr.a kozott kellett tor-
ténnie, mert — szerinte — Barcsay 1779
okt. 29-én emliti, hogy szeretne megjelenni

Is
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Milyen érzelmek hulldmoztak Anyos lelkében ez iinnepélyes
perez el6tt? Vajjon Atérezve hajlamanak és hivatdsdnak azon
ellentéteit, melyek késébb életét megmeérgezték, hosszi kiizdelem
utdn csupén kotelességérzeth@l és biiszkeséghdl lépett az oltar

43. PALOSRENDI SZERZETES.

elé; vagy ha érezte is hivatdsdnak veszedelmeit, de azt remélve,
hogy er6s akarattal gydzedelmeskediik szivének vilagias hajlamain,
alazatosan, biztos hittel hajtotta meg fejét az olajjal valé meg-
kenésre : olyan kérdés, a melyre hiteles adataink nincsenek. T6bb

Anyos elsé miséjém, 1780 4pr. 25-én meg  29-én, hanem dies. 29-én irta (Sulyek ugy
sajnilkozik, hogy nem lehetett ott. Mivel latszik a zo sisst tizedik hémapmak vette), a
azonban Barcsay az eldbbi levelét nem obt.  fdlszentelés kétségkiviil 1780 elejém tdrtént
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levelét ismerjitk e korbdl, de még csak a legesekélyebb utaldst,
a leghomalyosabb czélzast sem talaljuk benniik. Ha azonban
arra gondolunk, hogy épen ebben az iddében, 1780 elején,
valészintiileg januar 5-e és februar 25-e kozott, irta egyik legfaj-
dalmasabb kolteményét, a Boldogtalannak panaszszai a halaviny
holdndl czimit, a melyben gyotrédé szive mar csak a halaltol
varja kinjai enyhiilését, akkor inkdbb az elébbi féltevés felé
hajlunk. Barmint all is a dolog, annyi kétségtelen, hogy elha-
tarozasat hossza kizdelem elézte meg, s a kiizdelemnek egyik
csliggeteg perczében, mikor az ellentétes erék majd szétfeszi-
tették agyat, irta meg a kétségbeesésnek ezt a szomoru szozatat.

A mikor megszilardult elhatarozasa, és meggyotort idegei
is lecsondesedtek, megirta elsd vallasos kolteményét, az /[stem
gondviselést, a melyben a sors ellen lazongé szive mar meg-
békialt onmagaval. Mint késébb Berzsenyi a Fohdszkoddsban,
6 is meglatja a nagy mindenségben s az 6t korillvevd természet
jelenségeiben a végtelen hatalmu és irgalmu Isten milkodé kezét,
a ki egyként gondot visel élére és élettelenre:

... Nagy Teremtdm! gondolsz te miveddel
Tekéntesz redm is atyai szemeddel.

......................

Mindent elintézel szent akaratoddal,
S beé is tellyesittesz orok hatalmaddal.

Igy megenyhiilve, kétségeit egy iddre szamiizve lelkébdl,
lépett az oltar elé, hogy megtartsa elsé miséjét.

Egész csaladja megjelent a szent misén, atyja, anyja €s testvérei
ott voltak s fogadtak fitk aldasat, o6rommel elegy banattal,
mint Barcsay mondja,’ mert a mennyire riltek, hogy fiuk Istennek
fog szolgalni, annyira fajt nekik, hogy elvalik orokre tolik és
a vilagtol. Barcsay, a hii barat is szeretett volna ott lenni az
els6 misén, de katona volt, «csaszaranak fogadott zsoldosa», s a
kotelesség Nagymartonban tartotta. Maga helyett egy verset

t Levele Anyoshoz 1780 apr. 25-én. Megjelent: Hon, 1873. 203. sz.

Is
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kiildott, talan a legszebbet, leghangulatosabbat minden kélieménye
kozott. Fajdalomtél kénnyezd szemmel 6rvend baréatja boldog-
saganak, érzi, milyen magasztos a foladat, melyre egykori
tanftvdnya szentelte magat, de azért

Jobb volt hat énnekem a szomorin pompat,

Nem l4tni baritom lelki lakodalmat.

A szomorii pompa, a félszentelés magasztos mozzanata Anyost
véglegesen lekdtdtte hivatasdhoz. Mint hivé katholikus, jol tudta,
hogy e kotelék széttéphetetlen. Papi ruhédja szilardabb, mint a
panczél, arrol le kell peregnie, ha a sors kivanja, minden tdmadé

fegyvernek : ambitiénak, vilagi hil-

yri) ‘_’/ .+ cagnalk, s6t — a szerelemnelk is. Ev-
b 24 vel a széval megjeloltik azt a kér-

dést, a mely Anyos életiréit minden

mas probléméanél jobban érdekelte, de

o BaTSinvr NEvALARASe.  # TEIY mMa 18 €p ely; vagy meg
nagyebb hemalyban vam, mint velt
1798-ban, Batsdnyi kiaddsdnak megjelendseker. Eddig, sét félé,
ezentdl i&, minden megbizhats, hiteles adat nélkill kénytelen
az Gletrajzivé a kérdés megoldasahoz fegni, s igy nem keeses:
tethetjiik magunkat avval a reménynysl, hegy ehjeetiv bize:
nyessagra jutunk el. Sikertil-e psyechelogiai uten, mert esak &z
az egy dll nyitva a kutaté elétt, némi vildgossdget deriteni a
kérdeésre, vagy legaldbb egy kissé eleszlatni a hemalyt, ehet-e
valészing megeldast talalni, nem tudem, de meg kell kizérelnem,
mert & kérdés nemesak €letrajzi fontossagt; hanem Anyes kél:
tészetének megitélésénel is elsérangd szerepet jatszik.

Batsanyi €s Gellért Jené kivételével — az elébbi a ker
divatja szerint ennek a kérdésnek vizsgalatat szerzetesrs Rézve
illetlennek talalta — Anyos minden életiréja, s6t mindenki, a ki
Anyessal foglalkezott, egyetért abban, hegy a kélté szerelmes
velt, esak arra nézve térnek el a véleménysk, milyen természetd
velt 6z a szerelem, idealis, pusztan lelki szerslem, legfeliebb
vagyeédassa fokezva, vagy eérzéki elyan értelemben, hegy a kélté
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nemcsak birni ohajtotta, hanem birta is a kedvest, mds szoval,
s itt a problema kapcsolata Anyos koltészetével, Anyos szerelmi
kolteményei egy atélt szenvedélyes viszony emlékei-e, mint azt
p. o. Anyos rendtarsira és baratjara Verseghyre nézve sikeriilt
kimutatnom,’ vagy az érzést6l hevitett képzel6désé-e.

A dolog természete azt koveteli, hogy azok bizonyitsanak,
a kik a szerelem testi voltat hirdetik s azt allitjak, hogy Anyos
szerelmi lirajanak forrdasa valédi szerelmi viszonybol fakad.
Annal inkabb redjuk harul az onus probandi, mert szerzetesrol
van sz6, a ki a kotelességszegés vétségébe esik, ha az irodalom-
torténet igazolja a vadat. Konnyelmien, elégséges okok hijan
nem szabad tehat kimondanunk a vétkest.

Meg is kisérlik a bizonyitast. Erveiket két korbsl meritik.
Els6ésorban hiteleseknek tartott adatokra, mondhatnék tényekre
hivatkoznak. Ballagi mar kolténknek nagyszombati tartézkoda-
sabol idéz ilyen adatot: «Hagyomanyos hirek suttogjak, hogy
itt (t. i. Nagyszombatban) egy érzet ragadta meg Anyos lelkét,
melylyel kiizdenie kellett. A hus és vér szélséségekre ragadta
volna, s hogy ugy széljunk, vad szenvedélye onuralmat, akarat-
erejét eltiprassal fenyegette». ..* s késébb igy folytatja: «Néhany
eredeti (kolteményt) is irt, s ezekben tobbé elviselni nem birt
szenvedélyének ad nyilatkozast. Az Anyos Galathesja, Chlorisa,
Gratiai hihetsleg €16 alak, vagy alakok valanak,»’ vagyis Anyos
mar 18—19 éves koraban kiizdstt vad szenvedélyével, mar ekkor
megbomlott lelki egyensulya, s egész élete folytonos emészts
kinok kozott telt el. Anyos egész koltészete tiltakozik mar e
foltevés ellen, de az érvelés alaptalansiagat nagyon konnyi
maganak a kozlének szavaibol is kimutatni. Hogy a széhagyoma-
nyok mit érnek még akkor is, ha valoban élnek, arrol igen
helyes itéletet olvashatni egy irodalomtorténeti munkaban: «Véle-
ményem szerint szohagyomanyokat curiosumként fol lehet emli-
teni, de utanuk biographiat irni nem szabad», mondja — maga

L L. Verseghy Ferencz élete és wmuiver 2 A magyar kir. testérség torténete, 1501
cziml munkamnak a 116—118. lapjait. 3 U.-ott 151. L
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Ballagi.* Mi ehhez hozzatehetjiik még azt is, hogyha ezek a
bizonyos szohagyomdnyok nem élnek, s a hir, a mit koézolnek,
a tényeknek hatdrozottan ellentmondé és teljesen valésziniitlen,
akkor még folemliteni sem szabad. Ballagi széhagyomanya
pedig, melynek nem tudja gazdajat adni, ilyen. A tudés szerzot
félrevezették, mert elképzelhetetlen, hogy szaz évvel Anyos
nagyszombati tartozkoddsa utan még élne ott a hir egy egykori
deak szerelmi viszonyarol, s még kevésbbé képzelhet el, hogy
amit ma még a pletyka is suttog, azt akkor ne tudta volna a
rend vezetésége, s nemcsak meghagyta volna tovabbra is Nagy-
szombatban a blnos novendéket, hanem még jutalmul az egye-
temre kildte volna Budara, s nem valamelyik szigoru rendhézba.
Arrél nem is szolva, hogy a 18—20 esztendés komoly, egyetemi
tanulmanyaikba elmeriilt ifjak — ilyen koru volt Anyos bolcselet-
hallgato koraban — nem igen ragadtatjak magukat még husuk és
véritk altal a szélséségekre, kiilonosen nem, ha olyan szorgalmasan
és igyekezettel tanulnak, mint Anyos: csak azt jegyzem meg,
hogy Anyos nagyszombati tartozkodasa alatt «elviselni nem birt
szenvedélyének» nem adott kifejezést, mert mindossze harom
versét ismerjik e korbol (Gydngyosi drnyékdhoz, Alexis, Kemény),
a melyekben még a leghalvanyabb czélzas sincs a szerelemre,
s azok a versek, melyekre Ballagi hivatkozik, sokkal késébbi
keletiiek.

Endrédi, a masik ir6, minden megokolds nélkil, mintha csak
magatol értetédnék, beszél Anyos szerelmi viszonyairél. Budai
tartozkodasa alatt (1777—1781) «banatat gyonyorokbe fojtja»,
Székestehérvarott (1782 —1784) «még egyszer korulslelték 6t az
élet csabjai, ellendllhatatlanul vonta &t az inger, — élvezett,
szeretett», mignem valdszinlleg «féktelen szenvedélyei kovetkez-

1 U.ott 148. 1. Még csattanésabb érvet many szerint Anyos Fehérvarott irta a
szolgaltat azonban egy masik, szintén  Boldogtalan panaszszait. Anyos kézirata
Anyosra vonatkozé hagyomany. Kelemen  azonban kétségteleniil bizonyitja, hogy e
Béla kozli id. munkdjaban (4myos Pal, verset két-harom évvel koribban, még
18. 1), hogy a székesfehérvari széhagyo- Budan irta.



45. BUPA VARA A XVIilL

SZAZADBAN.




120 CSASZAR ELEMER

tében meghalt.»” Nem csak a kegyeletet sértik ezek az allitasok
— ez a kisebb baj — hanem az igazsdgot is. Ha Endrédi minden
szavat komoly érvekkel tudna tamogatni, még akkor is 6vato-
san kellett volna kimondani; az eléadassal, a mennyire lehet és
szabad, elvenni az élét, s nem kialto frazisokkal még jobban
kiélezni. Igy azonban a maga subjectiv véleményét objectiv igaz-
sagként odavetve, a nélkil, hogy a legcsekélyebb értéka bizo-
nyito kortlményre hivatkoznék: mar elére lemond arrol, hogy
szavait komolyan czafoljuk.

Ballagi és Endrédi véleménye nemcsak onmaganak, hanem
egymasnak is ellentmond, nem csoda, hogy Széchy Karoly kivéte-
lével, a kihitelt ad Endrédi egyik-masik allitisanak, még azok is
mas uton prébalnak Anyos lelkébe behatolni, a kik a kérdés
lényegét illetéleg nyiltan vagy elburkolva az ¢ allaspontjukat
fogadjak el. Erveiket a masik korbol, Anyos koltészetébol,
meritik. Utalnak arra, hogy Anyos versei kozott nagy szdmmal
vannak erdsen érzéki jellegiiek, a melyek nemcsak czimiikben
viselik az Erzeki jelzot (Erzékeny gondolatok, Erzékeny levelek))
hanem tartalmuk, hangjuk, folfogasuk a koltét egészen az érzékiség
rabjanak mutatjak be. Hivatkoznak Anyosnak arra az eléttik
ismeretlen levelére, melyet Kazinczy csak olvasasra igért Toldy-
nak, de nem kozlés végett, mert nem hogy paptol, de még
vilagi embertdl is gaz erkolcstelenség az, a mi benne van: Anyos
egy Pesten 1év6 katona baratjanak tandacsot ad, mint széditsen el
egy tapasztalatlan matkat.

Ezek az érvek silyosabbaknak tetszenek eléttiink, mint
Ballagi és Endrédi adatai, azonban dontd erejii bizonyitékoknak
ném tartjuk éket. Ha a Kazinczy emlitette elszéditésen elcsdbitdst
kellene érteniink, jogosan botrankoznank meg mi is Kazinczyval,

1 Anyos Pil kolteményeinek Abafi-féle  idoben érzelmiest jelentett, s ma igy mon-
kiadasaban 103—104. 1. danék a czimet: szentimentalis levelek.)

2 Nem szikséges kiemelnink, hogy az 3 Levele Toldyhoz 1824 febr. 19. L.
érzéki és érzékeny szavak jelentése kozott  Kazinczy Levelezése (Kiadja Vaczy) xix:
semmi kapcsolat sincs. (Erzékeny abban az  45. 1.
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azonban szerencsére megtaldltam az elveszettnek hitt levelet,”
s az egészen mas szinben tlnteti f6l a dolgot. Elszéditésrél szo
sincs benne, mindéssze annyi az egész, hogy Anyos vidéki
ismerésel, egy foldbirtokos nejével és két leanyaval, Pestre
késziilnek, s Anyos kértitkre folszolitja egy pesti baratjat (Krajnik
Laszlot), gondoskodjék a csaladnak, kulénosen aleanyoknak széra-
koztatasarol. Anyos drtatlansiga a red rott vétekben elss percz-
ben is vilagos az olvaso elétt.

Az ismert koltemények kozill, bar Anyos sokszor beszél a
szerelemrol, sét a maga szerelmérdl, mindossze az Erze’keny
gondolatok cziml cziklus egyik-masik tagjabol lehetne vadat
kovdcsolni a kolts ellen. Ezen erotikummal erdésen megterhelt
epigramm- vagy gnomaszerii versikék nem ugyan tartalmukkal
vallanak Anyos ellen, mert positiv adat Anyos szerelmére vonat-
kozolag nincs benniik, hanem képeikkel, melyek az érzékiségnek
olyan erds nyilatkozasai, hogy csak annak gondolataban sztilethet-
tek meg, a ki az érzéki szerelembdl kivette részét.> Azonban for-
majuk, compositidjuk, hangjuk annyira keresett, csinalt, s a német
Anakreon-utanzok kérében mozgé — egy parndk (XXV., XXVIL)
még a targya is kétségteleniil teljesen fiiggetlen Anyos gondolat-
vilagatol — hogy nem habozunk nagy résziket, koztik az
erotikus tartalmuakat, idegen, valészinileg német versek atiilte-
tésének nyilvanitani. Hatarozott bizonyitékunk nagyon kevés van
erre,’

de nagy megnyugvassal olvasom, hogy a Budapesti

1 Levele Krajnik Laszlohoz. K6zoltem az
Irodt. Késl. 1909. folyamaban 360—361. 1.
2 Azonban még igy is helyén van az

5 llyen a xxv. gondolat. Egy kisded
gyerimek a madstkat egy kis kocsin huzza

Nézd el az artatlan természet munkait,

ovatossag. Gondoljunk csak Wielandra —
szandékosan emlitem ezt a német koltdt,
Anyos kedvelt iréjat — a kinek egyik-
masik munkdja, még az ideilis vilagfolfogas
kizdelmeit targyazé .dgathonja is, hogy
az erotikus targyu miveit, a Newer Ama-
dist és a Grdczidkat ne is emlitsiik, annyira
tele van frivol, sét erkolcstelen részle-
tekkel, hogy miatta a Hainbund tagjai mun-
kait szétszaggattak — de élete egyaltalan
nem volt erkolestelen.

Magyar Torténeti Eletrajzok 1gra.

Mellyek festésére oktatta Musait

Gothe s boldogoknak nevezte tréfait,

Mert még nem esmérik az élet igait.
Hogy Goethe a koltemény keletkezésé-
nek idejében (1779) nemcsak Anyos, de
altalaban a magyar irék elott ismeretlen
volt, nem szorul igazolasra, s e szerint
maganak a gondolatnak
eredete sem lehet kétséges. Egyébirant,
hogy az klasszikus koltdk hire
milyen nehezen és lassan terjedt el na-

16
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Szemle egy névtelen czikkirgja télem fiiggetlenil szintén igy
gondolkodik e versekrél.” Sot talan azt az allitast is megkoczkaz-
tathatjuk, hogy még e koltemények eredetijei sem 6ndllé ter-
mékei a koltéi képzeletnek, hanem képekhez, esetleg képek
sorozatahoz készillt szovegek, a milyenek p. o. Goethétsl az
apr6 Gedichte zu Bildern (a 36 kotetes Cotta-kiadds XV. kéteté-
ben) :erre vall megkotott, egyenlé terjedelmiik s a hosszy,
néha 2—3 soros czimek leir6é volta.

Mivel hatdrozottan allithatjuk, hogy e par nyomnal tébb nem
talalhaté Anyos szerelmi viszonyanak realitdsira vonatkozolag,
s talan sikerilt ezeket is megfosztani azon bizonyité erétdl,
melyet nekik tulajdonitottak : mindaddig, mig wjabb kétségtelen
ereju bizonyitékokat nem talal — s hiszsziik, nem is fog talalni —
a torténet, az elébbi dllitast a szerepiiket eljatszott foltevések
kozé utalhatjuk.> Annal inkdbb, mert Anyosnak azon szerelmet
énekls kolteményei, melyek kétségtelentil eredeti hajtasai lel-
kének, mind a tiszta, idedlis szerelmet dicséitik. Baratjanak
lelkére koti, hogy csak lednyt szeressen, a kit néil vehet, mert
ha asszonyt szeret, harom embert tesz boldogtalanna ;? allitélagos
kedveseiben mindig a szlizi szemérmet magasztalja:* innen van,
hogy még paptarsai sem iitkoztek meg a szerelmi kolteményein.’
lunk, arra érdekes adatot olvashatunk a

emlékezetében. Kazinczy 1780
koril egy magyarorszdgi német prédika-

kozik sem volt, azt épen kovetkezménytk
bizonyitja.
3 Az ifjusdg hivatalarol. A harom boldog-

Pdlydm

torndl volt latogatéban s a falon divatos
német ir6k képeit latta, A képek kozott
(Gessner, Lessing, Gellert, Ramler, Uz
stb.) azonban nem volt Goethéé. (Paly.
Eml. Vaczy kiadasa 216—217. 1)

1 Budapesti Szemle, cxxv. két. (1906.)
468. 1.

2 Az természetesen mas kérdés — de
vizsgalata nem tartozik ide — vajjon Anyos
budai tanulé koraban mindenben a szerzet
szabalyainak megfeleld életet folytatott-e.
Kreskaynak 1779-ben Anyoshoz irt levele
(kozolve a Régi Magyar Konyvtdr xxir. k.
46—47. 1) az ellenkezére enged kovetkez-
tetni; hogy azonban ezen kikovetkeztetett
kicsapongasoknak a szerelemhez semmi

talan : az asszony, férje s maga a csabité.

4 Esdeklés.

s P. o. Horvath Ev. Janos maga is pap,
nemcsak nem itéli el Anyos szerelmi kol-
teményeit, hanem még emléket is allitott
neki .dnyos Pdl sirhalmdra czimi versé-
ben, melyben tdbbek kozoétt igy énekel.

Két rézsatskat latok amott viragozni,

Ah! tudom eggyike nétt ki Te porodbdl,

Anyos ! hogy uj éltet tamaszszon sirodbél,

Mellvet middn Kloris konnyekkel 6ntdzstt,

Maga is hasonlé rézsaba koltdzott!

Egymast olelitek most 6rometekben,
Mellytdl tiltattatok rovid éltetekben.

(A Pesti Magyar Tdrsasdg kiaddsainak

elsd [egyetlen] darabja, 1792. 91. 1)
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A kutatok nagyobb része valéban egészen masnak rajzolja
Anyos szerelmét. De a milyen konnyt volt a fontebbi negativ
természetll igazsigot kimutatni, ép olyan ingatag teriiletre
lépiink, ha positive meg akarjuk hatdrozni e szerelem termé-
szetét. Nem dll mds forras rendelkezésiinkre, mint magénak a
koltének koltér vagy legalabb a koltészet fényével bevont prozai
nyilatkozatai, s hogy a lirikus szavait nem szabad készpénz
gyanant fogadni, mert «szerelmi énekekbdl nehéz dolog tényeket
halaszni, bajos meghatdrozni, mennyi bennék a valésdg, mennyi
a fictio» azt mar irodalomtorténetiink nagy tekintélyQ buvara,
Szilady Aron, megmondta,’ s a tapasztalds is igazolja. Ha még a
leg6szintébb magyar lirikusnak, Petéfinek, koltészetében is sok
az elgondolt elem — s itt nemcsak bordalaira, hanem régebbi
szerelmeinek koltSi abrazolasaira is czélzunk — mennyivel éva-
tosabban kell Anyos koltészetét haszndlnunk, a ki a sentimen-
talismus kordban élt, midén a kozfolfogas még egészen mis-
ként formulazta a koltéi észinteség kovetelményeit.

Egy-két «tényt» lehetne ugyan «kihaldszni» Anyos koltésze-
tébdl, de az eredmény fényesen igazolna Szilady tilté szavat.
Igy konnyen valonak lehetne venni azokat a koltsi sorokat,
melyeket Anyos és Barcsay levelezésiik legvégén Anyos szerel-
mérdl viltottak, s a levelekben szereplé Chloét valosigos él6
alaknak tarthatnok. Barcsay tesz el6szor emlitést a dologrol.
1782 jun. 29-én biztatja baratjat, hogy szalljon le Arkadia vél-
gyeibe vagy Hesperia kertjeibe, s Venussal enyelegvén felejtse
a szeretet, keblében gondjait.> Anyosnak tetszik a gondolat, de
érzi, hogy megvalosithatatlan :

... Bdr volna olly aldott helyetske
E roppant vildgba, vagy egy szegletetske,
Hol aggédds nélkil lennénk szerentsések,

S hol fijdalom nélkil volnank szerelmesek !

! Balassa Balint kolteményeinek 1879-iki kiadasa elott x. 1.
2 Megjelent a Hownban, 1873. 204. sz.

16*
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Oda idéznélek 6sz Filemonoddal,
Otet Baucissaval, téged Klorisoddal ;
En széke Kloémmal iizném gondjaimat

Barcsay mégis tud megolddst. 1782 aug. 21-én irt prozai
levelében kozli is a modot baratjaval:

«Szép Verseidet 6rommel ’s tiszta hivsaggal olvastam. — —- —
Itt mindjart Soprony mellett lakik hat vagy hét tarsad ugyan
azon Sz. Pal tanitvanyi — valyon nem tehetnének é tégedet
egy vagy két esztendére ide, t6ss szomszédom lennél — errél
tudosits, bezzeg ... Egy szép volgyben tolgyfak arnyékaban,
hives forrasok kozott, a leg szebb erdd tovében, egy kis hegyets-
kén Eptlt ott klastromotok, kedves mulatisa a’ Musaknak! —
Cloe képe a szomoru fatyol alatt kovalyogvan setét drnyékok
kozott, ott tantorog és sohajtoz — le akarna tlni — a’ fajdalom
el fogta szivét — gyenge labai ingadoznak, ’s mint lelke nem
birjak szomorusagokat alija rogygyanak — de szerelme uj)
er6t advan ’s haragosan félre tekéntvén dorgalja a’ maganos
helyeket, hol Damont nem tanalja — el tinik — nints sohult
mulatdasa — Isten veled — légy boldog kivanom és szeress
engemet.»?

Eddig olvasva a levelezést, olyan vilagosnak, kétségtelennek
latjuk a dolgot! A Sopron melletti palos kolostor (Banfalva)
kozelében élt Kloé és vagyédott Damona, Anyos, utan. Sze-
relme meg-meggyédzi fajdalmat, de nyugalmat nem tud taldlni.
S milyen sokat mondoan hangzik Barcsay végszava: «Légy
boldog, kivanom!» Es mégis mindez — koltsi jaték, melynek
semmi alapja sincs. Kloé nem élt Sopron vidékén, s a mit
réla Barcsay irt, az annyira nem valésig, hogy Anyos, a
kinek pedig csak kellett volna ismerni allitolagos kedvesének
élete-korilményeit, mintha egészen félrertené bardtja szavait,
mikor igy felel:

1 Levele Barcsayhoz 1782 jul. 17-én. teményében, kdzoltem az Irodt. Koel. 1907.
2 Masolata Anyos fontebb idézett gyfij-  évf.ban a 351—3s2. L
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Szomszédodban kivansz, hogy Cloém lépésit,
Keressem dlmomban testetlen tiinésit,
S nem taldlvin sehol szoke kedvesemet,
Bardtom, oledbe sirjam ki szivemet!*

A magyarazat, mely Anyos latszélagos félreértésének is nyitja,
egyszeri. Barcsay els6 levelében a Venussal valé enyelgés
nem szeretkezést, hanem a szerelem megéneklését jelenti, a mint
hogy levele elejétsl végig Anyos koltészetének kilsnféle targyait
jellemzi, csakhogy Barcsay a ndla megszokott s Orczyval foly-
tatott verses levelezésb6l is ismert moédon érzéki képben
fejezi ki az elvont dolgot. Anyos hasonléképen felel: szeretne
baratai tarsasagaban élni egészen a koltészetnek és a baratsagnak,
Barcsaynak masodik, egészében kozolt levele megint allegoria:
nem Chloér6l beszél, hanem Chloé képérd/, a kit maga elétt
lat, s ezt észre nem véve irja Anyos, hogy nem talilja ott,
baratja szomszédsagaban, kedvesét. Természetesen, mert nem
volt ott soha.

A masik «tény» allitélag Anyos kedvesének haldla, s a kol-
tének fijdalma e csapason, mely szive békéjét végleg foldulta.
Széchy Kairoly emliti. Van ugyanis Anyosnak két rokon targya
kolteménye, a mar emlitett 73tkos Polixena és Egy hiv szivnek

kedvesse sirja felett valo panaszi. Az elébbiben Polixena éjjel fol-
kel&s_,;jél-)wc‘;f,r folkeresi kedvesét, az alvé Theseust, hogy ezer aldast
hintsen red, s kérje, imadkozzék érette. A masodik mintegy felelet
az elsére. A férfi megjelen kedvese sirjanal, szélitja, de a halott
nem felel. Mély fajdalmaban megfogadja, hogy a mig él, gyaszolni
utobbiban Anyos a sajat kedvesét gydszolja, a két koltemény
keletkezését egy idore, Anyos_székesfehérvari tanarkodasanak
idejé;e teszi. S¢t még tovabb megy. A megénekelt eseményt.
valénak fogadva, a)g(-;dves “halalanak idejét is megallapitja: 1782
N rasn
us

juliisa. Gondolatmenetét azonban lerontja az a koriilmény, hogy

r——

1 Levele Barcsayhoz, 1782 szept. 2.

L



126 CSASZAR ELEMER

a két koltemény keletkezése kozott legalabb négy esztendé telt el:
a Hiv szivnek panaszi valoszintleg 1782 utdn, tehat Anyos
életének végén keletkezett, a 7Titkos Polixena azonban nem-
csak megjelent 1780-ban nyomtatasban, hanem mar benne van
Anyosnak 1778-ban lezart gyijteményében, tehat koltéi miukode-
sének elején sziiletett meg. Igy a két koltemény kozil ha nem mind
a_kettd, az egyik bizonyara helyzet-ének, nincs redlis alapja, és
az altal, hogy ugyanazt az eseményt ugyanavval a hangulattal
életének két tavoles6 szakaban énekli meg: gyanut ébreszt ben-
niink, s nem merndk egyiket sem kovetkeztetések alapjaul venni.

Ha még meggondoljuk, hogy az igy kihamozott tények nem-
csak onmagukban valdszinttlenek, hanem egymasnak is ellent
mondanak : a 7salfa szivnek meguvetése, melynek targyat és han-
gulatat megadja mar czime, 6t évvel késébbi, mint @ 7itkos Poli-
xena; az Esdeklés, melyben csokot kér kedvesétdl, korilbelsl egy-
idss a Hiv szivnek panaszival; s az Erzékeny levelek, melyek-
nek egyikében azt vallja magardl, hogy szerelemre sziiletett, egy
par hoénappal lehet korabbi, mint a Megaggott vilig-fia, mely-
ben a szerelemrol és életrsl mar teljesen lemondott: akkor kony-
nyen belathatjuk, hogy csak nagyon ovatos kézzel szabad fol-
hasznalnunk Anybs azon kolteményeit, melyekben a szerelem-
rél énekel.

Mindevvel természetesen nem azt akarjuk mondani, hogy
Anyos verseit nem lehet kovetkeztetésekre folhasznalni, csak
azt, hogy nem annyira tényekre és hatarozott érzelmi arnyala-
tokra, azoknak valtozasaira, mint inkabb magara az alapérze-
lemre, annak természetére kovetkeztethetink. A kutatok ipar-
kodtak is a kolteményekben szétszort nyilatkozatokat értékesiteni,
s a dolog természetéhez képest subjectiv folfogasuk szerint
értékelték és magyardztdk Sket.! Innen van, hogy meég azok is,

1 E magyarazatoknak erdsen subjectiv  verseinek chronologiajara, s mint a féntebb
jellegéhez még az is hozzajarul, hogy az  emlitett példa mutatja, igen eltéré koru
életir6k nem voltak tekintettel, mivel nem  kolteményeket hoztak egymassal kapcso-
vizsgaltik it az eredeti kéziratokat, Anyos latba.
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a kik nem lattak kotelességszegést Anyos szerelmében, rend-
kivil eltéré képet adnak réla. A két végletet Széchy Karoly
és Koltai Virgil alkotjak. Az eldbbi izz6, érzéki szenvedélynek
festi a kolt lelkében hullamzo érzelmet,” az utobbi eszményi
vonzalomnak,* Széchy szerint visszafojtott lang lobogott benne,
Koltai szerint Anyos csak dbrandosan képzelédott, test helyett
arnyék utan kapdosott. A két véglet kozott mozognak a tobbiek,
ki egyik, ki a masik folfogas felé hajlik.

Véleményem szerint Széchy foltevése kozeliti meg jobban a
valosagot. Nem kodos, sejtelemszeri dlmodozas, abrandos rajon-
gas a szinte alaktalan eszmény irant toltotte be Anyos lelkét,
hanem szerelem a szénak megszokott értelmében. Hitelt adhatunk
magdnak a koltének, a ki a szerelem veszedelmeit fejtegetvén
Barcsay elétt, igy folytatja: «Ez baratom, természeti festése a
szerelemnek. Lasd, hogy a poétak sem mondanak mindétig szint
a valosag helyett!... Tapasztaltuk mar mindketten a valosagot.»’
A kit nem gy6znek meg ezek az §szintén hangzé szavak, olvassa
el a Vilagi gyonyoriiségeknek haszontalansiga czimi elme-
futtatasat. A ki ugy tudja rajzolni a szerelem hatalmat, a melybél
atkok kozott menekilink, hogy ujra meghédoljunk elétte; ugy
tudja szemléltetni a szerelmes lélek vergédését, azt az édes-
fajo vagyodast, mely kinoz, mikor gyoényort akar nyujtani: az
lehetetlen, hogy ne érezte volna a szerelmet, s a lelkében viharzo
érzelmek kozott ne lett volna ott ez az altalanos emberi érzelem.

Jol mondja Széchy: ember volt, fiatal ember s fiatalsaganak
természetes koveteléseit nem tudta elnyomni a szerzetesi fegye-
lem. Alavetette magds a fegyelemnek, de nem wvdgyait; foga-
dalma csak arra kotelezte, hogy ‘tetteiben megtartsa szerzete
szabdlyait — hogy vagyait foldldozza, hogy ne is érezzen,
arrél nem intézkedtek Szent Agoston regulai. Mintha Révai

Miklésnak a szerelmes paprol irt szaval egyenesen red vonat-
koznanak :

v Adalékok as tyabb magyar irodalos- 2 A}zyos Pdl élete és kiltészete, 19. 1.
hosz. Irodtort. Kézl. 111: 416—417. 3 Levele Barcsayhoz 1782 jul. 17.
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Nézz egy papot, ki érzését
Eskilvéssel tagadja:
Béjttel, vassal természetét
Sanyariin fojtogatiia;

CSASZAR ELEMER

De szerelem még annal is
Inkébb sérti ’s tealk kénywez :
Jaj! &’ szegeny, oltarnal is
Azt sohajtja, hegy érez.
(Kupido éneket kér a kéilkiitd):))

Nem is mondott le érzelmeirdl. Az a par sor, melyet erre
vonatkozolag belesz6tt emlitett prézai munkéjaba, mély be-

plllantast enged lelkébe.
Keresi a nyugalmat, az
egyetlen igazi beldegsaget,
§ az egész elmélkedeés semmi
egyeb, mint annak igaze-
lasa, hegy RAyugalem 65
igy beldegsag nines se-
hel, s azek a gysnyéri-
ségek, a melyekben az em-
Ber keresi, mind hidk.
Targyrd-targyra vanderel
a kelte, majd igy folytatja:
yMennyink mest szerze-
tesseink kézé, kik a tsen:
dességnek karjal kézt Ayu:
godvan, tsak Brék Istenek:

Rek szintelen imaddsaval Brvendeznelk ; itt lesz talah a Ayuge-
dalem ? = Wa isale Jelkele volna test nelicdls, sthinnem de tes:
tesiing, Wiled: § assEM: IASeREbbly KiHeSAYR., kYRS ylge-
dalmaket; gHAlhRlopy»OSrintete €8 Megaydsd szavak, egy sekat
szefvedett, de szenvedeseivel szamet vetd lélek vallemasa. Végig
kiizdétte a3 testi vagyak § a lelkdi er8 meg-megujulé harezait, a
nelicil, hegy barmelyik gyézelmet megérte velna. Mint egyhazanak
R fia, nem vetett az irett s26 ellen, de Belsejében izzett a szen-
vedely, égett a vagy : megadia magat, de lelke nem hajelt meg:

» Révai, Fégipes verdek. Az idézett rész a 137. lapon.
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V.

Ki keltette fo6l a kolt6 szivében a szerelmet, kinek a képe
lebegett szeme el6tt szerelmes versei irdsakor, s hii maradt-e
lelkében ehhez az ideadlhoz, vagy Uj abrandképet keresett
kés6bb a ndi baj irant fogékony lelke: olyan kérdések,
melyek kozill az els6re még taldlgatdssal sem lehet felelni,t
a masodikra is csak bizonytalanul. S ha itt inkdbb az eldbbi
foltevés felé hajlunk, teszszilk egyfel6l Anyos szerelmi kolte-
ményeinek alaphangjara val6 tekintettel, masfel6l mert a koz-
tudat, a mely nem sokkal Anyos ha-
lala utédn nyilatkozott, egy érzelem, egy
idedlis viszony emlékét 6Orizte meg.?
Az érzelem keletkezésének id6pontjara
nézve azonban van foltevésiink, a mely,
ha nem is bizonyithaté be, legaldbb valészini. 1778 elétt
nem énekelt szerelemrél, s az a kbélteménye is (& sitkos
Poltiéna)), mely ezen év végén megiiti az (j hangot, mélté parja
az ugyanakkor készillt melancholikus verseknek (HZgyy elenyé-
szend(® rosalher;, N lenyugoves naphoz) : nagyobb szerepe van
benne a képzeletnek, mint az érzésnek. Csak az 1780. év végérdl
birunk olyan kolteményeket, melyek ha forditdsok is, arra valla
nak, hogy szerzdjilk ismerte azt az érzelmet, melyben fogantak.}

w7, wrerwno NEVAEAIRASA.

L Erre vonatkozélag is van csaladi ha- verse bizonyitja, hogy a kortirsak tudtak

gyomény, mely azonban annyival méltébb
a figgelemee, hogy tudjuk terjesztdjét.
Saary Elekné Kowdes Kamiilla drasszomy,
Amyos Pél dcscsének, Ignacznak, unokija,
a ki ismerte a dundntuli csaladok genea-
logiajat és hagyomdmyait, beszélte bara-
tommak, Anyos Istvannak, hegy a koltd
szerelmét egy Berzsemyirledny ébresztette
fel. A hagyemdny hitelességet, mivel a
kozld mar tevabbi fertast nem emlitett;
nefn lehet ellendriznl.

¢ Horwith Ev. Janosnak fontebb k&zolt

Magyar Torténeti Eletrajzok 1§i2.

a koltd szerencsétlen — de épen ez bi-
zonyitja — idealis szerelmérdl, vagy leg-
alabb hittek benne.

3 Az Ewachgny lewrédek. Sajnos, épen e
koltemény-cziklusrél nem tudjuk pontosan
megallapitami, mikor keletkezett. Kilsé
okok arra latszahak mutatmi, hogy 17&2-ben,
belsdk, hogy 1780. 6szén. Anyes-kiadasom-
ban kénytelem voltam a kilsé myomokra
figrpelni, barmilyen halvanyak is, itt azon
ban jogosan hallgathatok a myomosabbak-
nak tetszd belsGkre.

17



130 CSASZAR ELEMER

S nem is véletlen muve, hogy 1778-ban még eldobja maga-
tol Kreskay intésére azt a német munkat (valoszintileg Wieland
valamelyik erotikus kolteményét), mely mint valami «édes masz-
lag csiklandoztatja a szivet»,’ 1780-ban pedig mar fordit beléle,
noha ki a «mérget megkostolja, halallal biintetik». Az 1780.
évnek Oszére tehetjik szerelme sziiletését, és valoszini, hogy
otthon, a sz(iléi hazban, vagy batyja csaladjanal ismerte meg
szerelmes verseinek muzsajat.

Barki volt is az a fiatal, szép ledny, a ki ilyen szenvedélyt
gyujtott kolténkben, barmikor is tamadt érzelme, az kétségtelen,
hogy ez az érzés csak gyotrelmet okozott Anyosnak. Egyhazi
ruhdja s szerzetesi fogadalma megsemmisitették minden remé-
nyét, hogy az imadott leanyt magdéva tegye, valészinlileg nem
is tarta fol elStte érzelmeit: nem maradt mds szamara, mint
lemondani, néman tiirni a kinokat. Nem ldzong a sors ellen,
nem atkozza szerencsétlen palyavalasztasat,” de annal erésebben
zarja szivébe szerelmének emlékét. A mint maga mondja:

Nem szegezem a végzések,
Orok szent végzések
Ellenébe magamat.
Eltitkolom szenvedések,
Kinos szenvedések
Tengerébe bajomat.
Eltavozom személlyedtsl,
Szivedtél nem tdvozom; —
Miként vdlhatnék el ettél,
S nemes hivségedts] ?
Oh! ettél nem tdvozom,
Nem tdvozom, nem tdvozom !3

A mit Domby Madrton mondott Csokonairél: «nem azért
szeretett, hogy a szeretet édességével éljen, hanem, hogy azutan

1 Kreskay szavai. L. 1v. levelét a Régi 3 Hiv bardtnak hivétél fdjdalmas elva-
Magyar Konyvtdr xxi. kotetében 41. 1. ldsa. Batsanyi érezvén, hogy a czim nem
2 Ennek, azt hiszem, elég bizonyitéka  felel meg a tartalomnak, a czimet Bitsi-
az, hogy épen legsotétebb hangulati  vételre valtoztatta. E koltemény kedves

versei nem emlitik szerelmét. verse volt P. Horvath Adamnak.
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csak dhitozzon... érizze, de hozzd ne nyuljon, hogy langoljon
s magdban emésztédjon, mint a csipkebokor»,’ rea is teljesen
illik. Ezutan, kiilonosen a 8o-as évek elején, gyakran menekiil
képzelete a kozelmult emlékeihez, meg-megszoélal ajakdn a szivé-
ben tovabb rezgé érzelem. Az egyedillét hosszi orai alatt
atélte a képzelt boldogsagot és valédi fajdalmat. E gyonyori-
ség és szenvedés nem volt iires képzelgés, tettetett érzelem,
hanem red nézve valdsag, mely égetett és boldogitott: dtszen-
vedte az elképzelt viszony minden fazisat. A valéban atérzett
szenvedély osszeolvadt a képzelet szétte abrandokkal egy
olyan egységbe, melyet alkoto részeire ma mar nem tudunk
szétbontani.

A koltészetnek, mely ebbél az érzelembdl taplalkozott, ural-
kodo eleme a lemondas a foldi boldogsagrol. Erzi, hogy szere-
lemre volna hivatva:

Pathmosi vak gyermek repdes korilottem,
Unszol, emlékezzem, hogy mire sziilettem.
Mérges nyilaival dofodi mellyemet,
Leggyengébb érzéssel ruhdzza szivemet...?

de tudja azt is, hogy papi méltésaga tdvol tartja a szerelem
oromeitol. Ibbél az érzelembél fakadnak szerelmes versei. Heves
panasz, dacz egyikbdl sem hangzik felénk, hanem a legkilénbo-
z6bb formaban, a legvaltozatosabb hangulattal, hol elmélkedve,
hol mély érzéssel ugyanazt a valtozhatatlanban valé megnyugvast
varialjak. Elmélkeds természetii verseiben, igy azokban, melye-
ket levél alakjaba foglalt, majd azt a pusztitast festi, a mit a
szerelem az emberi szivben tesz, megfosztva a nyugalmatol, a ki
egyszer rabja lett (Barcsaynak, 1782 jil. 17-én), majd meg a
szerelem kinjai ellen magatdl a szerelemtdl kér orvossagot, mert
jol tudja, barmilyen paradoxonszerten hangzik is, hogy a szerelmi
bdnat tetépontjan csak maga a szerelem adhat enyhilést. (Bar-

t Csokonay V. Mihaly élete, Pest, 1817. 34—35. 1.
2 Lysékenv Levelek. v. levél.
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csaynak 1782. szept. 2.) Megkapobbak azon kolteményei, me-
lyekben az elmélkedés helyét az érzés foglalja el. Elsé jelentke-
zése alkalmaval (V. Erzékeny levél) az érzés még leirasban oldo-
dik fol: annak a fajdalmasan édes lelkiallapotnak rajzava valik,
a melybe a szerelem juttatja a férfit. Majd megirja minden sze-
relmes verse kozott a legigazabbat, a mar emlitett /iy bardtnak
hivétél elvildsa czimit, a mely teljesen megfelel az Anyos sze-
relmérol fontebb rajzolt képnek. A bucsuvevé szerelmesek hely-
zete, az oket elvalaszté ok homalyba boritdasa annyira Anyos
életviszonyaihoz illik, hogy szinte azt hiszsziik : tévedt Batsanyi,
mikor ezt egy német koltemény atdolgozasdnak tartotta. A sors
arra karhoztatja a koltét, hogy bujdossék. Folkeresi utoljara
kedvesét, s meghato szelidséggel bucsuzik el téle és boldogsa-
gatdl. Ne keressiink e versben élményi vonatkozast — ha valoban
megtortént bucsiazasra vonatkoznék, sokkal szenvedélyesebb,
fajdalmasabb hangu volna — de az alapérzelem igaz: az
abrandjaitol bucsuzo kolt rezignalt hangulata. Az igazi koltéi-
ség, mely minden sorat athatja, s a Kazinczy-Kolcsey kedvelte
chiar-oscuro, mely az egész kolteményen olyan sajatos tonust
ont el, a zengzetes, ismétl sorokkal tarkitott forma Anyos egyik
legsikeriiltebb kélteményévé avatja.

Ugyanebbél a hangulatbol fakadt s a realitdsnak mértékére
nézve is teljesen megegyezik e kolteményével az Lgy hiv sziv-
nek kedvesse sivja felett vald panassi, Anyosnak mindenkitél leg-
szebbnek elismert kolteménye.

I.

Im, koporsdd ajtajanal all hiv szeretéd !
De latom, hogy bé van zirva setét temetdd.
Nyisd fel! készen vdar mdr olem, hogy olelhessen,
Szivem pedig, hogy itt veled elenyészhessen!
Ah! kegyetlen Parkadk,
Kik e sirba zartik
Szivemet — kedvemet
Fiistben oszlattak.
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2.

Oh Haldl! mit kegyetlenkedsz az olly sziveken,
Kik tsak most kezdtek orilni szent hivségeken? —
Mit mutatod hatalmadat gyenge dgakon,
Tegnapi hajnalba kinyilt viragszalokon ?
Bus birodalmadnak
Mi oromoét adnak,
Ha ezen — erétlen
Szalok hervadnak ?

3.
De nem jon hivemtdl szézat, nem jon felelet,
Melly keresztiil hatna ezt a gydszos fedelet;
O pedig be jol esmérte elébb szavamat!
Most hagy el6szor egyediil sirni magamat!
Ha elébb konyvem folt,
Velem egyutt gyészolt;
Oromiunk — gyotrelmink
Kozonséges volt.

4.
Mar a haldl feloldozta illy koteleit;
Nem boritthattydk mar konyvek ékes szemeit !
Nyugodgy tehdt, dldott lélek, békességedben !
Tudom, ha nem sz6lsz is, képem fenn van szivedben.
Mig bennem a lélek
Piheg, gydszban élek;
Midr tobbet — vig kedvet
Nem is reménlek.

Nem valé esemény ihlette a koltét, midén ezt a szép éneket
irta, erre vall a szenvedélyes Anyosnal a szokatlanul megeny-
hilt hangu befejezés is, de azért e koltemény forrasa, ép ugy
mint az elébbié, valé érzés, banat a boldogsig elvesztésén.
Szamaéra valoban meghalt a kedves, nem testileg, hanem lelki-
leg, nem akkor, mikor a kolteményt irta, de mar mikor az
érzelme megsziletett: szerzetes volt, a kit elzartak a szerelem
gyonyoriségeinek élvezetétol.
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Ismét mas a hangja és természete Ak Wjysage hihdatbiigrel
éneklé versémek, a melyre valoszinileg Wielandnak L/&Erinaerung
an eine Foeundihn czimi hosszabb kolteménye ihlette.* Horatius
hasonlata szerint Anyos is a koszoriiké szerepét villalta magara,

48. WIELAND ARCZKEPE.

a mely, ha mar maga nem tud vigmi, legalabb a kést teszi
alkalmassé a vagéasra: a szerelemrdl kénytelem lévén lemondani,
az ifjkat biztatja a lhdzassagra.?

' Wigland e versében a kilsé, lélek- egy fél szizaddal Balzac elbtt figye-
nélkali néi szépséget dllitjfa szembe a  meztet arra a veszedelemre, a melyet
lelkileg is szép lednyéwal. Anywos versének  a kifejlett, harminczéves asszony szép-
foként a masodik fele mutat eggezéseket sége rejt magabam. (A Ux ffomene de
W e landiéwaal. terigte anss  1831-ben jelemt meg, Anyos

¢ Erdekes, hogy e kolteményében épen 1781-ben irta versét.)
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Van még egy-két szerelmes verse, ezek azonban jobbdra
csak koltoi jatékok (Tsalfa szivnek meguetése, Esdeklés) vagy
eredetiségiik kétes (egyik-masik az Erzékeny levelek kozil s az
Ersékeny gondolatok), ugy hogy egyéniségére nem jellemzok.
Ep igy nem vonhatjuk ide a Batsanyinal Az ifjusig czimet
visel6 helyzetdalt, a melyben Bessenyel egy kélteménye nyomadn
(Az ifjusdgnak hanyatldsa) Mimnermosként panaszkodik az idé
gyors mulasan. Visszatekint multjara. Szines képekben vonulnak
el elétte ifja kordnak kedves emlékei. Atéli tijra a boldog ¢rakat,
mikor arnyas fasorokban vagy ragyogoé baltermekben sétalt
kedvesével, s az volt legnagyobb boldogsaga, ha kihizeleghetett
egy csokot Klorisatol — most mindez mar csak emlék, fist...
ifjasaga oda van. Hogy a vers csak helyzetdal, azt rogton meg-
értjilk, ha ismerjik eredeti czimét: A megaggott vildg-fidnak
emlékezete.!

Anyosnak, mint szerelmi lirikusnak, érdeme elsésorban 6szin-
teségében hatdarozodik. Ha nem is tulajdonithatunk élményi jel-
leget verseinek : iparkodtunk kimutatni, hogy az érzés, mely 6t
dalra késztette, igaz volt. Igy 6 a folajulas kordban az els6
kolténk, a ki nem olvasmanyai alapjan, mint Révai, hanem
tapasztalatbol rajzolta a szerelemkeltette érzelmeket, s nagyobb
milvészettel, mint az utdna kovetkezék Csokonaiig, ugy hogy
sem Daykat, sem Verseghyt vagy Kazinczyt nem lehet hozza
hasonlitani.

Miivészi e koltemények formaja. Mig ugyanis Anyos legtobb
versét Zrinyi-sorokban irta, szerelmi kolteményeiben igen vilto-
zatos formakat haszndl. Korahoz képest nagy miivészettel irja
a tizenkettést is, verseiben rendszerint parrimel (csupan hdrom
versében talalunk négyves rimet), koltéi leveleiben folvadltva,
korulbelil egyenlé mértékben, a parost és négyest. A legkilon-
felebb targyu és hangulatu versek békésen osztoznak meg a
hagyomanyos magyar forman, odaszeri koltemények és elégiak,

1 .ds ffjus ig czim Batsanyitol valé.
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epigrammok és valldsos versek. Itt-ott, killénosen 6daiban, érez-
het6 ugyan a tartalom és mérték disharmonidja, de verseinek
konnyli o6mlése, a metszetek szigori megtartdsa, a gondolatok
aranyos tagoldsa a verselés mesterének mutatjak Anyost, a ki
nem volt elsé példaképének, Gyongyossinek, meéltatlan tanitvanya.

Szerelmi kolteményeiben, valamint a késébb emlitendd val-
lasos verseiben, szakit a magyarosok és franczidsok tizenkette-
seivel, és kiaknazza azt a gazdagsagot, melyet a magyaros
verselés a koltének rendelkezésére bocsat. Merészen kombinalja
az litemeket sorokka és a sorokat versszakokka, a mire a XVIIL
szazad egyhazi énekeiben, de még inkdbb a mikoltészetben
Amadénél talalhatni példat. Nem ok nélkill emlitjik Amadét.
Mikor Anyos 1779-ben Csallokézben jart, Mészaros baratjanak
«tiindér-kertjében» nemcsak «arany-gyiumolesot» szakitott a fak-
rol, a mint Kényinak irja,” hanem Mészarosnal megismerkedett
a szintén csallokozi Amade verseivel, melyeket Mészaros még
1765-ben lemadsolt.* A katona-poétanak csodalatosan gazdag
formakészlete, szeszélyesen viéltozatos strofaszerkezetei megbiivol-
ték: Gyongyosi és Barcsay mellé mesterévé fogadta Amadét is.

Motivumot, gondolatot alig vett téle, de annal inkabb el-
tanulta versalkot6 modjat. E kolteményeiben, melyek kétségte-
lenil Amade hatdsa alatt kaptak formajukat, a mi a variatiot
illeti, az egyhazi énekeknél gazdagabb, Amadénél szegényebb,
nem olyan merész, mint mestere, de batrabb az énekszerz6knél,
a kik nem szeretik tulsagosan elaprozni vagy folczifrazni a sorokat.
Azonban Amade is csak verseinek nagy szamaval haladja meg,
mert Anyos minden e korbe tartozo versére kiilén format alkotott,
a kilencz verse kilenczféle rhythmusiu. Még a formaalkotds tech-
nikdja is nagyon vdltozatos. Van, a hol alig enyhit a tizenkettes
egyhangusagdn, csak azdltal, hogy az utolso sorban az elsé két

1 Levele 1779 nov. 13-an. 3 A tsalfa szivnek meguetése mar a czi-
2 Egy masik baratja, Kreskay, révén is mével utal Amade egyik legkedveltebb
megismerkedhetett Amade koltészetével.  motivumara, s a koltemény valéban emlé-

Kreskay gyUjteményében ugyanis szintén  keztet Amade hasonlé verseire, killondsen a
volt tobb Amade-vers. Fileno és Dorisra (megj. Kath. Szeinle, 1904).
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itemet egy-egy szotaggal megtoldja s tizennégyessé (4(41/33)
teszi, maskor a haromiitemi tizenkettes (4 4|4) és hatos keveré-
sével alkot 1j, de még szintén aranylag egyszeru szerkezetet; mar
merészebb és Amade eljarasara emlékeztet, mikor egy-egy versé-
ben a hosszabb (tizenharmas, ill. tizes) sorokat révidebb (hatos
és egyiteml harmas, ill. négyes és 6tos) sorokkal tarkitja. Leg-
mesterkéltebb s mar keresett formaju, a mint féntebb czéloztunk
rd, a Hiv szivnek elvdlisa, a melyben a nyolczasokat, hetese-
ket, hatosokat szeszélyesen hol olelkezd, hol pdros rimek tart-
jak Ossze.

A formaérzék és formai készség, a melyel még fokozottabb
mértékben talalkozunk majd Anyos utolsé nagyobb szabasu
koltéi mivében, az Enekek kinyveben, teszi Anyos jelentésége-
nek az Oszinteségen és koltSiségen kivil harmadik oldalat.

V.

A budai esztendok kozeledtek végiikhoz. Anyos 1781-ben
bevégezte a theologiai tanfolyamot s Verseghyvel egyiitt, a ki
a két utolsé iskolai esztendében szintén a hittudomanyi kar
hallgatéja volt, letette a szigorlatokat. A két fiatal szerzetes csak
életkorban egyezett meg s abban, hogy késébb mindegyik
megsinylette a szerencsétleniil valasztott palyat, egyébként sor-
suk, helyzetik s tanulmanyaik irdnya homlokegyenest ellen-
kez6. Anyos mar folszentelt pap, a ki a theologiaval csak kote-
lességtudasbol foglalkozott. Verseghy novendék, de abban az
idében még lelkes theologus, a ki nemcsak buzgalommal tanult,
hanem mint a rendi névendékek kozott egyike a legkitiinobbek-
nek, tanitassal is meg volt bizva, novendéktarsait tanitotta héberre
€s gorogre.! Bar ennyire eltértek egymastol, jobaratok lettek,’

' Lasd szerzo6 monographiajat, Verseghy Ferencs élete és mitivei, 12—13. 1.
2 Bgrétséguk emlékét Orzi az a par egyhazi ének, melyet Verseghy a székesfehér-
véri Enekek Konyvébe irt.

Magyar Torténeti Eletrajzok 1o12. 18
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de arend korménya, a mint elvégezték tanulmanyaikat, 1781 szep-
temberében elszakitotta Sket, Verseghyt Felségy6rie, Anyost Felss-
elefantra kiildte,* a vildgtol elzart Nyitra vérmegyei falueskaba.

49. VERSEGHY FEREMCZ ARCZKEPE.

A pélos provinczidlis ezen intézkedését a koltd legtobb élet-
ir6ja valami kiilénds, az utékor elétt szinte érthetetlen rendel-
kezésnek tartja s mindenféle mesterkélt magyardzathoz folya-

t Batsanyi s utina Koltai mowemberre
teszik Anyws elhelyezését. Anyos uwgyan
azt mondja Orczymak irt levelébem (1782
apr. 15.): «Még Szt. Mihdly havéban eljot-
tem Budérél; feljebbvaléimmak parancso-

latabél itt lakom», de azért nem lehetet:
lem, bir nem tartom valészininek, hogy
Batsanyimak van igaza, s Anyos a szin-
idét otthom téltvem, esak nevemberben
ment Elefantra.
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modik, hogy valamikép rajusson az athelyezés okara. Endrédi
a bosszu miivének tudja be. Szerinte Anyos megszegte a szer-
zet szabdlyait, tiltott gyonyoriuségeket élvezett, s el6ljaroi bin-
tetésbdl helyezték at a zord, kietlen Elefantra.” Kelemen Béla,
Csaplar sejtéseire tamaszkodva, szintén sujto czélzatot lit Gindl
Gaspar rendeletében.” A rend vezetéi — igy okoskodik Csap-
lar’ — rossz néven vették Anyos siiri levelezését a testor-
irokkal és megsokallottak hazafias buzgosagat. Helyesen jegyzi
meg Kelemen, hogy mindez csak talalgatds, de oda kellett volna
tennie azt is: melynek semmi alapja sincs. Endrédi foltevését
positiv bizonyitékokkal nem tamogatja, s mindaz, a mit Anyos-
rol tudunk, valamint a szerzetesi életrdl valo ismereteink a leg-
hatdrozottabban tiltakoznak ellene. Csaplar allitasat sem erdsiti
semmiféle adat, arra pedig, hogy a palosrend koérében, ebben
a hazafias érzelmeirél és szabad, fuggetlen gondolkodasarol ismert
szerzetben, a hazafias buzgosagot ildozték volna, egyaltalan nincs
példa. Ellenkezéleg, Anyosnak koltéi levelezése irant nemcsak
fiatalabb rendtarsai érdekldtek, hanem még a rend vezetéi is,
és a testérircknak Anyoshoz intézett versei ugy latszik kézrél-
kézre jartak a szerzetben, legalabb Anyosnak elég baja volt,
mig rendtarsaitol vissza tudta ket szerezni.*

A ki a palos rend szervezetét ismeri, az elétt az athelyezés
egyszerii és természetes dolognak tiinik f6l: Anyost el kellett
Budarol helyezni, mert Buddn a rendnek nem volt kolostora, s
a rendtagok csak az egyetemi tanulmanyok kedvéért tartézkod-
tak elobb fonn a varban, késébb a pesti kolostorban. Pestre
nem helyezhették, mert a pesti kolostorban a magyar provin-
czia vezetdin és egy-két rendi hivatalnokon kivil csak kiprobalt
hitszonokok laktak. Anyost a rend kitanittatta s most nem te-
hetett vele egyebet, mint hogy tandrnak alkalmazza valamelyik

1 Az Abafiféle Anyos-kiadis 103. 1. pesti provincialis-commissariustél  kérje
2 Id. mive 16—17. L vissza azokat a Barcsay-verseket, melye-
3 Irodtort. Készl. 1899: 198—190. 1. ket egy évvel azeldtt odakolecsonzott.

4 L. Krajnik Lészléhoz 1782 aug. 22-én (A levelet kozoltem Irodtort. Kozl. 1907 :
irt levelét, melyben arra kéri, hogy a  360—361.)

18*
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gimnaziumaban vagy tovabb képezze hitszonoknak. Verseghyt
is, Anyost is az utobbi hivatdsra szantik, ezért elkilldték egy-
egy csondesebb vidéki kolostorba, hogy ott kellsleg elékésziil-
hessenek j foladatukra. A palos szerzet, bar a jezsuitak eltor-
lése utdn még harom uj gimnaziumot latott el tanarokkal, nem
volt tulajdonképen tanitérend, inkabb a hivék lelki életének
gondozasat tartotta hivatasanak, s tagjainak nagyobb része
plébanos vagy hitszénok volt. Nagy gondot forditott tehat tag-
jainak szénoki kiképzésére s kitlintetésekkel, megtisztelésekkel
jutalmazta szonoklo papjait.’ Ugy latszik azonban, hogy Anyos
elefanti tartozkoddsanak a szonoklatban valo gyakorlason kiviil
volt mas czélja is, a melyre mar Csaplar Benedek utalt.* A palos
rend ugyanis alapjaban véve remete-szerzet volt, melynek tagjai
eleinte barlangokba elvonulva contemplativ életet folytattak.
Idével, mikor a viszonyok megvaltoztaval a palos szerzet hiva-
tasa is modosult, a régi hagyomanyok emlékére elkiildték tagja-
ikat egy-egy évig remetéskedni valamelyik elhagyottabb rend-
hazukba. Elt-e még ez a szokas a XVIIL szazad végén, nem
tudjuk eldonteni, mert sem a rend toérténete nincs e korig meg-
irva, sem egyes palosok életrajzai nem allanak kell6 szammal
rendelkezésiinkre, de nagyon valésziniivé teszi az, hogy Anyos
majd minden levelében remetéskedés néven emlékszik meg
elefanti tartozkodasarol. Megerésitik ezt Barcsay Anyeshoz intézett
egyik levelének3 kovetkezs sorai:

... te most Elefant volgyében
Majorkodol Szent Pal remete nevében ...
Boldog remeteség, szerencsés lakdsok!

Barcsay, a ki rendszerint jol ismeri baratja életének minden
mozzanatdt, s a kit Anyos beavatott sorsanak minden fordu-
latdaba, nem ok nélkiil emeli ki a remete életet: azt hiszem, jog-

L. Bakonyvari lldefonz id. mivét (A4 pdapar kath. gymn. tort) 3s. L.
Anyos Pal Ebmélkedései, kiadta Csaplir Benedek, 45. 1.
Elsd, Elefantra intézett levele. Kelt 1782 jan. 17-én.

[P VI
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gal kévetkeztethetjilk e sorokbol is, hogy Anyos elefanti «szam-
izése» nem volt egyéb, mint a szerzet szabélyainak megfeleld
intézkedés.*

A felsGelefanti kolostor lett tehat Anyos otthona egy teljes
esztendére. Egészen tanulmanyainak élt képezte magéat az egy-
hézi szdnoklatban, olvasta kedwvelt koltdit, a romai klasszikuso-
kat, a magyar test6rir6kat és mind nagyobb buzgalommal a
német szentimentélis irodalmat, azonkivill verselgetett. Nem ter-
helték kelletlen hivatalokkall, ellenszenves studiumokkal. Meg
kellett ugyan tartania a Szent Agoston regulitol megkovetelt
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t Eléggé mutatja ezt kildnben az is, Versighy Fevwncz éRte és muakhdai czimii
hogy Verseghyt is elkildte, folszentelése miavem 13. lapjat.)
utdm, a2 rend vezetdsége, egy csondes 2 Lewele Orczyhoz 1782 dpr. i§-én.
vidéki kolostortbe, Felségydrbe. (Lasd 3 Id. mave 13, L
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dott a Zobor hegyen, lelkesedéssel emlegeti a kanyargé Nyitra
folyé korul elnyulo gyonyori mezdket s Elefintnak gyiimolcs-
csel gazdagon megaldott kertjeit.' Az az Anyos, a ki a Bakony-
ban élte gyermekéveit, a ki a Zircz koriili sira erdékben olyan
szeretettel barangolt, s a ki nem rettent meg

. a hé fuvasoktol,
Vagy letoré dgok tsattogatasoktol,
Sem éjszaki szelek komor zugdsitol,
Vagy szomoru baglok huhogatdsitol. . .

hanem magat biztatva igy énekelt:

Megszoktad te mdr est anvdd emlijenel,
S sokszor jobban tetszett neveld tejenel .. 2

annak lelke’ nem iszonyodhatott az elefanti tajképtdl, mely épen
a szeretett Bakonynak képét ujitotta fol emlékében. S ha Anyos
mégis igy irja le Elefantot:

... ho fedi bértzes vidékemet,

Mellyet a sziinetlen erdok siiriisége,

Hegyek magossiaga, volgyeknek mélysége

Isszonyuva tészen nézoék latasanak...s
e sorokban nem a természeti képtél a kétségbeesés szélére
tzott koltd szol, hanem ellenkezdleg, a fajdalmatol lesujtott 1élek
keresi a természet jelenségei kozott meg azt, mely megfelel
szomort érzelmeinek. Nem a kornyezet tette beteggé Anyost,
hanem a lelke volt beteg, s az latta olyan szornylnek ezt az
egészséges léleknek épen nem «iszonyu» latvanyt.

Endrodi azonkiviil elhagyatottsagara is utal, arra, hogy szer-
zetestarsai kozott nem taldlt egy résztvevs szivet sem. Koltai
meg ennek alapjan részletes, rikitéan festett képet ad a kolos-
torba érkezé Anyosrdl, a kinek «lelke megdermed, szivében a

t Levele Anyeshoz 1782 jan. 17. Hon. ad Elefant vidékérdl. (lrodalom 1912:
1873. 203. sz. Barcsay leirasat érdemes  391—~392. 1)
osszevetni avval a részleteiben is meg- 2 Levele batyjahoz 1778 jan. 19.
egyezd tajképpel, melyet Olgyai Bertalan 3 Levele Mészaroshoz 1782 febr. 10.
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halal, a lelki haldl nyomaszt6 sulyat hordja«»,” s arrél a vissza-
vonultsagrol, melyben vilaggyiilsls, szerzetestarsaitol szinte
iszonyodo kolts itt élt. Milyen viszonyban volt Anyos elefanti
tarsaival, nem tudjuk, de hogy szerzetének igen sok tagjaval a
legjobb barati viszonyban élt, s 6ket, valamint fsllebbvaloit is,
még legbizalmasabb, idegen szem nem latta, leveleiben is min-
dig szeretettel emlitette, végul hogy tudomasunk szerint egyetlen
rendtarsaval sem volt ellenkezése: arra vall, hogy elefanti «re-
metéskedés»-e, ha fijdalmas és gyotré volt is, nem volt olyan
rideg, tarstalan magany, mint a hogyan sejtik.

Mindamellett teljes joggal hivatkoztak Anyos életiréi arra a
nagy kiilonbségre, mely Buda és Elefant kozott volt. A kolto
mély fajdalommal szivében mondott bucsut a nagy vdrosnak, s
mig azelStt a nagyvildg «larmas piaczai»-rol oérommel ropilt a
természet Olébe és alig varta az orat, mely megszabaditja a foj-
togaté bilincsektél, most hogy az elefanti cséndes magany fo-
gadta magaba, visszasirja a multat és csak azt az egyet kéri
a sorstol:

... hozd el mar nyaramat,
Hogy én is elhagyvan magdnossdgomat,
Reptilhessek Buda kedves szikldjdra,
Ifju nydjossagim hiv kalibdjara.
(Egy fohdszkodds.)

Ha hdarom évvel elébb kildik Elefantra, talan zugolodas
nélkiil engedelmeskedik a parancsnak, s megnyugvast taldl a
nyitraparti erdéségekben, 1781-ben azonban Anyos mar nem a
régi abrandos, melancholiara hajlo ifji, hanem tnnepelt tagja
annak az egyetlen iréi kornek, melyet ismert, jo baratja és
dicséitett tarsa az irodalom jeleseinek, hivatasanak tudatara
ébredt kolté: mar nem elégszik meg avval a gyonyoriséggel,
melyet a koltsi tevékenység magaban rejt, hanem hatni akar a
kozre, s barataival egyitt eszméket, érzéseket terjeszteni nem-

1 1d. mive 18. 1.
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zete fial kozott. Etté]l a kortel, ettél a hivatastdl zarta el 6t
follebbvaléinak rendelete, ezért kesereg «tavol baratjatél, tavol
orométél, tavol hazajatol».*

Jo pajtast, kedves tarsat talalhatott Elefinton, de barati lel-
ket, mely fogékony lett volna koltéi keservei irant, nem. Vesz-
teségét, csalddasait, fajdalmat nem panaszolhatta el nekik, s ha
meg is tette volna, nem értették volna meg.

Ne tartsuk azért Anyos szerzetes tarsait rideg, érzéketlen
embereknek, s ne itéljik el éket, a mint nyugodtabb perczeiben
maga Anyos sem kdrhoztatta tarsait. Egyszeri, jelentéktelen em-
berek voltak.> Vagy tizen-tizenketten lehettek, a kiknek nem volt
egyéb ambitiojuk, mint hiven teljesitve rendi kotelességeiket ki-
érdemelni elsljarsik megelégedését. Uj tarsuk fijdalma idegen
volt elsttik, s Anyos irodalmi tervei irant ép ugy nem volt
érzékik, mint azon érzés irant, a melyet az Budarél magaval
hozott, a szerelem irant.

Igy a kolts, ha nagyon folgyilemlett szivében a keseriiség,
ha a czellgjaban toltott orak alatt kétszeresen érezte bdnatat,
csak anndl a néma bardtnal taldlt enyhiilést, a mely kora gyer-
meksége ota hii vigasztaloja volt, a természetnél. A mint ifju-
koraban a Bakony biikkéseiben és fenyveseiben barangolt, hogy
felejtse bujdat, most is az Elefantot koriilolelé ronara és erdékbe
menekiilt, s panaszosan énekelt:

Kelj fel! siess ama maganos erdokre,
Tiszta forrdsokra, szomoru mezdkre,
Mellyek mér megszoktak hallani szavamat,
Mikor bus énekkel fejezem bajomat.

Ottan fulemulék s gerlitzék nyogése,

Felel jajjaimra, s patakok tsergése;

Ottan szamldlom el hiv maganossidgnak
Hany nyila szegezett a mostohasidgnak;

1 Fohdszkodds cziml@ versében. eltorlésekor 1786 marcz. 28-4n folvett
2 1786-bol, tehat négy évvel Anyosele-  jegyzdkonyvet. Orsz. Levéltar, H. T. 1786.
fanti tartézkodasa utan, ismerjik az ele- E. 9. d.): egyetlen ismert szerzetes nincs

fanti szerzetesek neveit (l. a palosrend  kozottdk.
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S mikor mar kiontom titkos gyotrelmemet
Tsendes konyvezésre olvasztom szememet,
Melly lehompolygetvén érzékeny tsoppeit,
Itattya pasitok hervado fuiveit.

(Egy terhes dlomtalan éjjelemkor.)

Az Elefanton toltétt esztends volt Anyos életének legszo-
morubb szakasza. Mar az uj helyzettel valo elégedetlensége,
tarsasaganak, irodalmi baratainak teljes elvesztése, ambitioja-
nak szarnyaszegése, mély sebet Utott a szivén; fokozta szenve-
dését szerencsétlen, abrandos szerelme, mely elérhetetlen vagygya,
édes-bus dlomma finomodva egyre mélyult, «a mint id6ben, tér-
ben tavozott» téle; aggasztotta szeretett édes anyjanak egész-
ségi allapota, a ki haldlos betegen fekiidt Esztergarott:' gyot-
relmeinek forrdsa azonban mélyebbrél fakadt.

Boldogtalansaganak csirait mar régen szivében hordozta.
Melancholidjanak nyomait mar 1778-ban irt verseiben f6lfodoz-
tik, s ha ez a hangulat akkor még inkabb volt elgondolt, mint
atérzett, innen kezdve mind mélyebben furta bele magat lel-
kébe. A vig barati tarsasag, theologiai tanulminyai és még
inkabb irodalmi, meg ha szabad mondanunk, koézéleti sikerei
megakadalyoztak, hogy elhatalmasodjék lelkén a szomorusag,
de folszentelése idején, mikor hite hivatasaban megrendiilt, igazi,
atérzett fajdalomma valt. Erezte a szerencsetleniil valasztott palya
toviseit, s szenvedése olyan megrazo jajkidltasra ihlette, mint a
Boldogtalannak panaszszai a halavdiny holdndl, melyben tulsago-
san, szinte keresetten sotét az arnyék, de az alapszin igaz.
Utana megnyugodott, a folszentelés magasztos aktusa elaltattak
haborgo lelkiismeretét.

Elefanton nem foglalta el semmi. Mint egy félszazaddal elétte
Mikes,* 6 sem panaszkodhatott, hogy haborgatjak, hogy minden-
féele tigyes-bajos dologgal alkalmatlankodnak neki; tanulmanyok-

1 Levele occséhez 1782. febr. 1r. L. mig a haldl 4pr. 6-4n megvaltotta szenve-
Anyos-kiadisom 194—195. I. Edes anyja  déseitol.
még ezutan is majd két honapig kinlédott, 2 A Torskorszdagi Levelekkozil a cLxv-ben.

Magyar Torténeti Eletrajzok 1912, 19
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kal nem gyotorték, bardtai nincsenek, irodalmi ambitiéja nem
talal kielégitést: volt ideje elmélyedni magaban. Ekkor eréso-
dik meg szivében a leggyotrébb fajdalma, a csalédds hivatdsa-
ban. Folébredtek ujra lelkiismereti furdalasai, foltarult elétte
egész valésigaban az a szerencsétlenség, a melybe magat don-
totte. Mint jo keresztyén, mint erdsen valldsos érzésii ember
érezte, hogy nem tud megfelelni annak a kotelességnek, melyet
rea egyhdzi ruhdja szab, gondolatvilaga, érzelmei kibékithetet-
len ellenmondasban vannak szerzetesi eskijével. Félte Istenét,
ragaszkodott vallasahoz, tisztelte torvényeit, szerette rendjét, de
hajlamai, gondolkoddsmodja, vonzalmai a vilagi élethez vontak.
Belatta, hogy Istenének szolgalni, s ha kell, mindent fslaldozni
hivatasianak teljesitésében olyan foladat, a melyre 6 nem sziile-
tett. Lelkében €16 idealjai, még ha nem is dllottak ellentétben
hivatdsaval, gyakran hattérbe szoritottak azt, vilagnézete, vér-
mérséklete, szabadsagra tor6 lelke olyan vagyakat, olyan torek-
véseket oltott bele, a melyeket nem lehet harmonidba hozni
papi kotelességeivel, még kevésbbé a szerzetesi élet szabalyai-
val, a vilagrol valé lemondassal.

Azt a bomlaszté elemet, melyet az iré-papok lelkébe e ket-
tés hivatds belevitt, igen szépen mutatja be pusztité hatasaban
Beothy Zsolt Szekér Joakim palydjat rajzolvan. Kifejti, hogy e
két palya, az ir6é és papé, nincs ugyan ellentétben, de abban
az idében, midén a magyar ir6 élete a kiizdelmek folytonos
lanczolata volt, végzetessé valt redjuk: elvesztették életiik békeé-
1ét, kolostoruk csendes nyugalmat.” Révai, Verseghy és Szekér,
a kikre Beothy hivatkozik, még szerencsésebbek voltak, nem-
csak azért, mert karpoétlast talaltak uj hivatasukban a tobbé-
kevésbbé megtagadott régiért, hanem egyfel6l, mert sorsuk nem
élezte ugy ki az ellentétet, s a szerzetesrendek eltorlése folytan
megszabadultak legalabb az egyik korldtozé mozzanattol, mas-
felsl, mert a, mindennapi kenyérért kiizdve maguk sem érezték

1 Szépproza 11: 184—18s5. 1
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olyan mélyen a disharmonia kinjait. Anyos azonban egészen
érzelmi életet élt, és abrandokra hajlé kedélye, konnyen heviils
képzelete még erdsebb szinekkel festette ki a rea varakozo vég-
zetet. Nem tudta vilagi hiasagnak tartani azt, a mit élete czél-
jaul tazott ki, nem tudott lemondani arrol, a mi kedves volt
neki, s legkevésbbé arrél, a mit a szerzet szabalyai leginkabb
tiltottak, szerelmérdl.

E lathatatlan, erkolcsi kotelékeken kiviil, melyek lelkét nyi-
gozték le, ép oly sulyosan nehezedtek rea a fogadalma altal
magara vallalt kilsé bilincsek, melyek elszakitvan 6t a vilagtol,
irodalmi terveit ketté vagtak, vagyai kielégitésében, szerelmi
abrandjainak megvalositdasaban megakadalyoztak. Sulyos és vég-
zetes volt az osszeiitkozés. Kotelességérzete megmutatta, mit
kell tennie, szive fajdalmasan jelentette, hogy képtelen rea. Mint
tiizes pardzs égette lelkét ennek a kibékithetetlen ellentétnek
tudata. Atérezte annak igazsigat, a mit egyik legnagyobb tisz-
teléje, Batsanyi, olyan igazan és szépen irt meg az emberiség

rendeltetését targyalé /nfé szdzataban:

Miért mit vélaszszon, ’s mire legyen gondgya,
Azt szive ’s elmeje viligosan mondgya.

E’ két vezér ’s biré szoros egygyessége,
Foldi boldogsdga’ kivantt tellyessége;

'S viszont ezek’ visszas békételensége,

Elte legfobb dtka, ’s szerencsétlensége !

Ebben a kiizdelemben, melyet meg kellett vivnia, a nélkiil,
hogy a siker reménye kecsegtethette volna, tobbet vesztett, mint
sorsanak osztalyosai, a tobbi szerzetes-kolté. Azok csak kolos-
toruk nyugalmanak elvesztésén panaszkodhattak, az 6 szamara
azonban elveszett minden, lelki békéje, abrandjai, boldogsaga.

« .. Ollyan lettem, mint a méllységben zergé setétség, hegyek
kozott fekvé maganos erddk, vagy sivatag pusztasagok, hol
semmi 6rém kialtds soha nem hallatik . . .»*

v A vildgi gybnyoriiségeknek hassontalansdaga.

ig*
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Mikor ez a tudat atjarta Anyos lelki vilagat, akkor ¢ mar
nem az a mélabuval kesergsé kolts, a ki novendékpap koraban
a maga fajdalmas érzéseit belevitte reflektalo kolteményeibe,
hanem egy sebzett szivii férfi, a kinek lantjan igaz fajdalom
szolal meg, a foldult sziv legmélyérél eléretoré fajdalom.

VI

Ez a fajdalom Anyos koltészetének legkibélyegzébb vonasa :
Anyos a fajdalom koltsje, sajatos miiforméaja az elégia. Attdl a
percztél kezdve, hogy koltéi hivatasat folismerve, a puszta
koltéi levelezés helyett az igazi koltészet régiojaba emelkedett, Gjra
meg ujra folhangzik ajkan a panaszos elégia. Hangja nem egyforma.
Mintha az alland6 szomorusagért a hang valtozatossagaval akarna
karunkat potolni: a fdjdalmas érzések és hangulatok egész
skaldjat megszolaltatja.

Mar ifjakori kolteményeibél, melyekben nem is a maga
banatdt zengi, folhangzik a fajdalom; melancholikus kedélyalla-
potdban szeretettel keresi az élet és természet azon jelenségeit,
melyekben az elmulds szomoru képeit mutathatja be. Ezekre az
elégiaira illik Greguss Agostnak az a megjegyzése, hogy tgy
hatnak reank, mint valami enyhe nyari tajkép, de éjjeli vilagitas-
ban, a hold reszket6 fényétél megeziistozve.! Szerelmes versei, egy
kivételével, mind elégidk. A veszteséghez ardnyitva, a melyet
gyaszolnak, enyhe tonusuak, inkabb fajdalmas busongas, mint
zokogé fajdalom az uralkodo benniik. Lelke érzi a csapas sulyat,
de a sors ellen nem lazong, csak sir, mint a gérég threnos.

Szenvedései novekedtével egyre sotétebb lesz elégidinak
szinezete. Vannak ugyan nyugodtabb perczei, mikor a Fohdsz-
koddst vagy a Sohajtast irja; ilyenkor inkabb csak faj neki, a
mit vesztett, az ifjusdg, a bardtsig s az arany idék»-nek kodbe
foszlott reménye, de a nehéz pillanatokban, midén egész sulyaval

v Pesti Napls, 1854. 125. sz. Greguss evvel Anyos egész koltészetét akarta jellemezni.
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nehezedik ra a kétségbeesés, vagy szilaj fdjdalommal kap a
hirokba s az elkeseredésnek megdobbentéen erés hangjait hal-
latja, vagy a mindennel leszamolt lélek fasultsagdt, a sivar
pessimismust kényszeriti magara.* A Boldogtalannak panassszai a
halavdany holdndl czim( verse iiti meg el6szér ezt az akkordot.
A vérzé szivl, szenvedésben elmerilt boldogtalanokkal csak a
hold van ébren, a német szentimentalis kolték kedves csillaga.
A kolté szemét is elkeriili az udité dlom,s a hold méla vila-
gandl bamul ki az éjbe. Egy temeté van eldtte, sotét cziprusait
megrezzenti a szells, s az egyik sirbdl fehér alak lebben feléje.
Ohajtva hivja 6t magihoz a kolts: tobb részvétet var a holt
lélektsl, mint az éléktsl. Hidba. Még az drnyék is elfut eldle,
mikor meglatja konnyeit: hiszen még az is boldogabb nila, a
kinek egyetlen megvaltasa a halal. Kovetik e verset az Erzé.
kenységenm, a melyben egy atyjafiat siratja. Nem azzal az 6nos
fijdalommal, a mely Arany szerint az elhunytban is a maga
veszteségét kesergi, hanem mint az élettel leszamolt szenvedd,
a ki irigyli az elkoltozottet, hogy megeldzte, hogy «a boldogsig
fényében lebeg», mig 6 — egy-két évre még — ide van kotve
a foldi szenvedéshez. Majd a 7iwinddés czPnen ismert versében
- (Egy terhes dlomtalan éjjelembkor) eléri tetdpontjdt a ke’tse’gbeesés.
Mint Csokonai, midén Tiidégyulladdsomrdl cziml versét irta,
hanykédik agyaban. Még a cséndes éjjel s a szenveddk vigasz-
taloja, az enyhe alom is ellensége: az kinos sotétségével rémiti,
ez hazug képeket fest eléje. S ha az éra utését hallja, mely a
halandosagra emlékezteti, még jobban égeti szivének sebe, mert
ki tudja, mikor jon el a szenvedéseit megvalté ora. Ez mar
nem panasz, nem fdjdalmas megnyugvas a végzetben, hanem
szinte atok, mely a vers masodik felében a kornyezete ellen
fordulva lingolé haragga viltozik. Fékevesztett, elvakult szen-
vedélylyel tamad tarsaira, a kik nem engedik, hogy kisirja
magat, hanem mosolygast kivannak latni arczan.

A féjdalomnyilvénitésnak' erre a két  legujabb monographusa, Horvath Dezso.
végletére ramutatott mar Anyos egyik (Ahyos Pal, 1906. 0. 1)
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O boldog szabadsag erddk kozepében,

A hol kiki batran sirhat keservében,

Nem ugy, mint halandé tarsaink olében,
Kiknek kegyetlenség lakozik szivében!

Még sirds — artatlan jele keservinknek,
Kiss vigasztaldsa levert életiinknek —

Még ez is tilalmas! . . . mosolygdst kivannak
Latni ajakunkon, mikor kardra hannak.
Mostoha fajzati feld gojobitsdnak,

Vérszopo vadai végs6é Libidnak,

Meddig fogjatok még az artatlansdgot
Uldszni, letapodt gyamoltalansagot ?

Hat még tobb vért kivdn pogany szomjusigtok,
Szilaj erkoltsotok, isszonyu vadsagtok ?

Ha! kegyetlen lelkek! vad is megelégszik,
Ha mdr eleget olt, barlangjaban fekszik :

S ti nem sziinhettek meg? Ez-é az okossdag?
Halhatatlan lélek ? emberi tdrsossdg?
Fussatok el tdlem, tigrisek kolkei,

Mesés Polyfemus undok gyermekei!

Ritok koholtatnak Etna menykovei,
Akheron, Erebus kinzé eszkozei.

Osszevetve a targaira szort atkok szertelenségét avval a
valéban kicsinyes okkal, mely Anyost e bész kitérésekre kész-
tette, kitlinik, milyen erds volt az elkeseredése, milyen elevenen
érezte a lelkét emészté fajdalom tuzét. Nem volt igaz a két-
ségbeesés oka — soha tobbé ehhez hasonlé vdad nem hangzik
ajkan — de igaz volt az érzés, atérzett a szenvedés, s a kolté
maga is hitte, hogy szive vérével irja e sorokat. De barmennyire
atérzett 1s a fijdalma, azok a szavak, azok a képek, melyekkel
kolteményeiben megérzékiti, nem mentek a talzastél. E tulzas
magyarazata, hogy Anyos idékozben, a jo-es évek végén, egy
Uj irodalmi hatas ald keriilt, a klasszikus koltészet, Gyongyosi
és a testSrirck utan megismerkedett a német szentimentalis
koltészettel.

Ebben az idében, a XVIII. szazad végén, szinte a levegSben
volt a szentimentalizmus s a szivekben a fogékonysag irdnta.
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Kiilfsldén hatalmas mozgalomma dagadt ez az aramiat: Eranezia-
orszagban fakadt egyik gyokere abbél az dltalanes elégiiletlen-
ségbdl, nyugtalanségb@l, mely elfogta a sziveket, miker a fol-
vildgosodas-hirdette eszméket nem latta a tédrsadalomban meg:-
valésulva, s a mely, mint Taine mondja,' Rousseay genidlis

munkaiban jutott kolti kifeje: guymyyperswerprrepyipes
zésre,? a jelen pessimistikus meg- MAGYAR
itélésében és az idedlis allapo- . e

tok utani sévargasbam. Az igy EJ‘ 5 Xix E—/ ﬂi@

megindult szentimentalis-melan-
cholikus irany, melynek egy
mésik gyokérszila Richardson,
Young, Milton révén angol hu-
musba mélyedt,} kész talajra ta-
lalt a németség foldjén, a hol a
tertileti szakadozottsag és a zsar-
nok uralom minden szabad moz-
gast elfojtott s a merész, nagy-
szabéasti gondolatokat nem en-
gedte tetté érni, gy hogy az em-
berek a meddé dhmodozasra,

. v . PES T AN,
majd meg a fejlkﬁ)dés egy késobbi TRATITIWER  MATWAS' BETUNIVEL |
fokan a nagyhangth, de pusztdn |
szavakban nyilvanulé lelkese-
désre voltak kényszetritve. Az
elébbi fajdalmasan abrdndos irdnynak legkolt6ibb terméke,
Goethe Werthkri§e, épen Anyes kordban, 1774-ben jelent meg.

E hatalmas hullamverés utolsé gylirii benntinket is meg-
érintettek, de mint irodalmunk szdmtalan jelensége tanusitja, irink
nem a legnagyobbakat, Rousseaut, Werthert utdneztak és for-

£ LSO ¥ © TeE T

1788 es h78¢9
ESZ TENNDDOGBE E N.

S FL IR BEA M feshole de ek Bt JHE
51. A KASSAIL «MAGYAR MUSEUM« CZiMILAPJA.

t Va5 origfvaes de la F¥ansee cohmmainipppaing, 2 Politikai kifejezése : a nagy franczia
Lhdeiever:  Rginnie. Magyar florditdsaban, forradalom.
melyet Toldy Laszlé végezett, (A itk 3 A sznimiemialislis 826t is angel ember
kovi Fiancsineisssgay alitilieak) b K8t  faragta: Sterme. (Wiekh's  seentnenial
428, lap. Jaurnayy.)
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ditottdk, hanem a kozepes tehetségeket, s igy nem a maga
tisztasagaban kerult at az irany, hanem elsekélyedve; koltsink
nem a vilidgrenddel valo elégiiletlenségitknek adtak kifejezést,
hanem a maguk sorsdnak szomorusagat siratjak.

Igy sziikebb kérre szoritva, de mar igen koran jelentkezik
nalunk e szentimentalis-melancholikus iranyzat. Még a francziasok
is meghddoltak neki. Barcsay tisztabb forrasbol merit, Rousseau
elveit hirdeti, de csak szolamokat tanul el mesterétél s nem
vilagfolfogast, maga Bessenyei azonban mar a german szenti-
mentalizmus kovetSje. Nemcsak lefordit és magyaraz Youngbol
egy é€jszakat,” hanem eredeti kélteményeiben és koltéi leveleiben *
is ép ugy sirankozik — és ugyanannyi joggal — mint a XVIIIL.
szazad német szentimentalis irél. Harminczkét éves fével kesereg
az ifjisaga eltintén:

Nohat Ifiusag, ’s ti gyonyoriségek,

Régi artatlan, vig, édes gyermekségek,

Targyam, ki szivemet kezedbdl étetted

S életem olly gyakran gyényoérksdtethetted

Ah bus kegyetlen sérs! butsizom ezektil! — — —
El badjad a testem, ’s benne szivem meghil!
Erzem, hogy életem mar bennem hanyatlik

S a hidegség felé kozelebb vonatik! — — 3

Még inkabb megérezték a szentimentalizmus szelét azok az
iroink,* a kik nem a franczia, hanem a német példakon muvelték
izléstiket : Kazinczy s a Kassai Magyar Museum gardaja (Szent-

1t A 19.-et. Holmi 341—370.

2 P, o. Levele Anyoshoz 1779 apr. 23.
(Kozoltem Irodtért. Kézl 1907: 356—357.)

3 Az tfiusdgnak hanyatlisa (Holini 378 —
388. [sh. 378.] l). A versnek van val6
alapja: Bessenyei életének abban a sze-
rencsétien szakaban irta, mikor bécsi al-
lasa végleg megrendilt (1779 tavasza), s
azt kellett litnia, hogy Bécsbol valészini-
leg orokre szamkivetve lesz. A fijdalom
azonban nemcsak tdlzott, hanem — és eb-
ben van a szentimentalizmus egyik jel-
lemzé vondsa — olyan térre viszi at a
kesergést, a melyet nem fenyeget semmi

veszedelem, igy az alapjaban igaz banat
csinaltta lesz.

4 Igen sikerilt szatirajat adja ennek a
beteges iranynak Csokonai Az én poczi-
som ftermiészete czimii kolteményében, hol
lefestvén a szentimentalis koltok (Hervey,
Young) tulzéan sotét koltészetét, igy foly-
tatja :

Masok siralmas énekekkel
Bogettessék az oboat
Es holmi gyasz threnédiat

Rikassanak jajos versekkel ;

En ily kedvetlen embereknek
Nem lészek egyike,

Legyen jutalma bar ezeknek
A kedves Estike.
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jobi Szabé kuldnosem), majd Dayka és Kéarmam, de mindnyé-
juknal kordbbam maga Anyos.

Anyos nemcsak a kézhangulatbél ismerte a szentimentaliz-
must. Mar igen korénm, alig hogy a testorok hatdsa alatt fol-
ébred koltdi Ontudata, a franczidsok irodalmi alkotasaim kivul
kezébe kerillnek a német s ugyancsak német kozvetitéssel az
angol irodalom termékei is. Uj olvasméanyai mind a german
irodalmakban divatos szentimentalis munkakbdl kerulnek ki,
Weisse, Ewald Christian v. Kleist, Wieland, Young, Pope ragadjak
el a maguk érzékeny és konnyfakaszto
irdsaikkal. Ezen {irok danulmanyozasanak
nemesak nyomai, hanem bizonyitékai is
vannak {rasaiban. Wielandot f@fdi’tja,il a
tobbit emliti s mindegyiket az 6szinte €so-
dalat hangjan. Ismerte-e a koraban divatos
tobbi szentimentalis irét, az angol Herveyt
s Raynalt, valamint Gessnefrt és annak a
kolt6i kornek tagjait, a kik mint a szenti-
mentalis irany legtipikusabb képviseldi szere-
pelnek, a Gottinger Hainbund iréit, arrol 6
maga nem tesz tandsagot. Klopstock, Ug,

Gleim, Hagedorn, Miller és Heélty nevét

hidba keressitk Anyos irdsaiban. Kélieményei kézétt sem aka-
dunk olyanra, mely a Hainbund valamelyik hajtasanak kévetése
volna. Mindamellett Anyos kéltészete inditékaival, hangulatdval
teljesen beleilleszkedik a Hainbund iranyaba, mintha egészen
onnan sarjadt velna ki.

Mélyebben vizsgélodva folismerszenek azek a fillom szalak,
melyek Anyost a géttingaiakhoz, féképen Holtyhez és Millerhez,
fuzik. Kétségtelen, hogy a Hainbund kéltészetét Anyos ismerte
s a maga érzelmei tolmacsolasara t6liilk ha nem is dszidnt,

i Erotikus munkain kivil (D& nene a németek Widlandot a «Seraphicus» mel-
Mredids, Dz Graitery) elsésorban azon  léknévvel illették. Amyws azonban imkélbb
fiatallkorii érzelgés mdveit, a melyek miatt az eldbbiekkel foglalkozott.

Magyar Torténeti Eletrajzok 1§i2, 20
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legalabb segitséget vett, gondolatokat, hangulatokat, kifejezé
formakat.

Anyos allando inditékai: a mulandésig gondolata, a kozeli
haldl sejtelme, a halalvagy mind foltaldlhatok a Hainbund egyik
vagy masik tagjanal, kilonosen Holtynél. Az a fajdalmas érzés,
hogy e foldon minden mulando, s a melyet Holty is (Elegie auf
etne Rose), Miller is (An Damon) a feslé rézsa gyors hervada-
saban példaznak, Anyosnal is tobbszor s épen evvel a képpel
megeérzékitve keriil el6 (p. o. Barcsayhoz 1779 marczius 30-ikan
irt koltéi levelében). A kozeli halal sejtelme, mely a beteges
Holtynél megokoltabb volt, mint a friss, életerés Anyosnal,
szintén ugyanarra a képre inditja a magyar kolté képzeletét:
mindegyiket az o6ra iitése emlékezteti, hogy gyors léptekkel
kozeledik a halal (Holty: Der rechte Gebrauch des Lebens,
Anyos: Egy bardtomnak). A halaltol azonban nem félnek, sot
vagyodnak utdna. Alig varjak, hogy megszdlaljon a halalharang,
mely megvaltja ket szenvedéseiktsl (Holty: Lawura, Anyos:
Egy terhes dlomtalan éjjelemkor és koltéi levele Barcsayhoz
1781 deczember 30-ikarol). S valamint a haldlt, ép ugy kivanjak
a szenvedést is. A szenvedés, a mi leginkabb kavarja fol az
egészséges idegzetli ember lelki vildgat s a fajdalom vagy harag
érzelmeit valtja ki beldle, egészen mas hatdssal van Anyosra
és a gottingaiakra. Nemcsak nem irtéznak téle, hanem séva-
rognak utdna. Keresik, s ha megtalaltak, gyonyorkodnek, szinte
tobzédnak kinjaikban: boldogok, hogy szenvedhetnek. A milyen
beteges ez a tulajdonsdg, ép olyan gyakori, sét kibélyegzd
vonasa minden szentimentdlis koltészetnek. Youngnak mar Taine
szemére vetette, hogy «kizsakmanyolja banatat s paradéz vele»,’
Gellert meg egész értekezést irt Von den Annehimlichkeiten des
Missvergniigens czimmel, maga Anyos pedig nemcsak érzi a
fajdalomkeltette gyonyoriséget, hanem jellemzéen be is vilagit
ebbe az érzelgés lelkidllapotba. Olyan szabatosan fogalmazza ezt

1 4z angol irodalom térténete, ford. Csiky Gergely, 1v: 123. 1.



ANYOS PAL 353

a sajatos érzéshangulatot, hogy sorai batran odaillenének a
Hainbund kolt6i alkotdsai kozé:

Kitanultam immar szivem titkaibol

Ezt a gyengeséget: hogy még fajdalmibol

— Kik kétségben ejtik az érzékenységet —

Még onnan is gyakran szi gyonyoriséget.

Ez mdr nagy fortélya a szent végzéseknek,

Kik ugy rendelték el sorsiat embereknek,

Hogy ennek terhei el ne nyomjdk Oket,

Kinoknak is adtak titkos oromoket.?

A kozos inditékokon kivul a staffagenak, a dekordczidonak
hasonlosaga is rokonsigot teremt Anyos és a német szentimen-
talis koltészet kozott. Itt is, ott is a banatos, szomoru hangu-
lathoz legjobban ill6 természeti képek alkotjak a hatteret: a
temetd siri viliga, a sirjukbol foljaré arnyak, a sotét felhdk, a
mogottik foltiné fehér hold, minden szentimentdlis lélek rész-
vevé baratja, a lombjukat vesztett szdaraz fik s a koztik sivits
fagyos szél. S6t megtalaljuk Anyosnal azokat a sajatos miifor-
makat is, a melyeket a Hainbund tagjai fajdalmas érzéseik
tolmacsolasara kivalo szeretettel valasztottak. Az An den Mond
kolteményeknek, a holdhoz intézett bus panaszoknak, visszhangja
Anyosnal Egy boldogtalan panaszszai a halovany holdndl, a jo-
baratokat és rokonokat elsirato Grabliedeknek magyar kovetdje
az Erzékenységeim egy atydamfianak halilin, a mely Voss hasonlo
czélu, de késdbben keletkezett versével, Trost am Grabe, nemcsak
rendeltetésében, hanem még egy-két gondolatdban is megegyezik_

Mindez kétségteleniil igazolja, hogy Anyos a német szenti-
mentalis  koltéknek, elsésorban a Hainbundnak, tanitvanya.
Nem szolgailag koveti a németeket, fuggetlenebb télik, mint
Horatius a gorogoktsl s Berzsenyei Horatiustol. Nem fordit s
nem Js utdnoz, hanem annal a kapcsolatnal fogva, mely az 6
érzelemvilaga és a német szentimentalis irok koltészete kozott
volt, egyfeldl érzelmeit taplalja, erdsiti a rokonlelkii koltStarsai

2 Levele Barcsayhoz 1782 szept. 2.

20%
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érzelmeivel, masfel6l képzelete osztonzést, iranyitast keres
muveikben. Targyat és hangulatot, format és képeket vesz at,
de ezeket beleolvasztja koltéi képzeletébe s a maga modjan
alkotja meg beldlik kolteményeit. S valamint nincs kolteménye,
a mely masolata volna valamely német versnek, akként nincs
kolts, a kit tudatosan utdnzott volna. Nem egy ir6, hanem az
egész irany hatott red,’ de csak azért, mert élete, szivviliga
megvetette az alapot az idegen hatas befogadasara.?

Igy Anyos elefinti tartozkodasa alatt igazi szentimentalis
kolts. Elmeril fajdalmaba s olvasoit is el akarja meriteni benne.
Mintha Pope szavai csengenének fiilébe : «Poéta az, a ki szivemet
ezer fajdalomra tudja birni»3, fajdalmas érzéseinek megének-
lését tartja koltészete igazi hivatasanak s az érzelgés koltok
modjara 6 is atterjeszti borts hangulatat minden targyra, Ggy
hogy kizarélagosabbnak, mélyebbrehaténak tinteti fol a lelkét
betlté banatot, mint az valéban volt.

Ez a sotét, fajdalmas hang, az djra meg ujra folhangzo
halalvagy konnyen kelthette azt a csalodast, hogy Anyos kedély-
vilaga egészen elborult s magaval meg a vilaggal meghasonlott.
Innen keletkezett az a hit, hogy Anyos élete a szenvedésnek
és gyotrédésnek folytonos lanczolata, egyetlen osztalyrésze a
fajdalom, egyetlen érzése a banat. S6t arrdl is beszélnek, hogy
egyéni fajdalmanak elviselhetetlenségében nemcsak a sajat életét
utalta meg, hanem meggyilolte a vilagot s az egyéni fajda-

lomtol a vilagfijdalomhoz emelkedett — vagy stlyedt.

1 Hogy mily forrasbol ismerte Anyos a
német szentimentalis koltdket, arra vo-
natkozolag nem talalunk sem verseiben,
sem irasaiban semmiféle utalast. Nagyon
valészininek tartom azonban kedves hall-
gatomnak, Pongratz Elemérnek, nézetét,

hogy Anyos az abban az id6ében fol-
kapott Musenalmanachokban, foképen a

Gottinger Musenalmanachban ismerkedett
meg velik. Ugyancsak Pongratz Elemér
tamogatott a fenti német parhuzamok osz-
szeallitasaban, a miért e helyen is szive-
sen mondok neki koszoénetet.

2 Maga Anyos nem is tagadta, hogy
idegen koltok maveibol vett at gondola-
tokat €és inditekokat. Erzékeny levelei kozil
a 1v.-ben és Orczyhoz 1782 apr. 15-én
irt levelében hatarozottan utal rea s egy-
szersmind elég szabatosan meg is alla-
pitja az atvétel mértékét.

3 Kisfaludy Sandort is nagyon megra-
gadta Pope ezen monddsa. Idéziis abban
az elészéban, melylyel elsd harom regéjét
bevezette. Ujra lenyomtatva Minden miun-
kainak Angyaltol eszkozolt kiadasaban, 11:

72. lap.
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Ez a folfogas azonban téves. Anyos koltészete még akkor
is, a midén egészen a fajdalombol taplalkozik, csak szentimen-
talis, de nem vilagfajdalmas, s beteges érzelg6ssége is csakhamar
elveszti kizarolagossagat. Mar 1782-ben, mikor A4 vildg? gyonyirii-
ségek haszontalansdgdrol elmélkedik, e prozaban irt kolteménye
a gyogyulds jeleit mutatja. Folsir még lelkébdl a fajdalom, koltsi
szarnyaladssal, megrazo erdvel festi a vergédést, hogy sehol sem
tud nyugalmat és boldogsagot taldlni. De mar keres: a boldog-
sagot, s ez a korilmény azt bizonyitja, hogy jé utra tért.
A munka, a tevékenység, a mint Goethe Fawusfjaban éneklik az
angyalok, megvaltja az embert. Uj czélok, uj torekvések ébred-
nek Anyos lelkében is: foltimad hazafias érzelme s ennek hatésa
alatt uj kolt6i hivatast érez. Barcsaynak és Orczynak irt koltéi
leveleiben folhangzik ezutdn is a fajdalom jajkidltasa, de innen
kezdve allando eleme mégis a reflektdlas és a hazafias tiz lesz,
s az uj czél: a koronazatlan kirdlyt ostorozni a nemzet ellen
elkovetett vétkeiért.

A ki el tudja hallgattatni a maga o6nos fajdalmat, hogy a
nemzet szenvedéseinek adhasson hangot; a ki lelkesedik a
magyarsag folbuzduldsan és egészséges, szinte tettre kész
haraggal tdmad a zsarnokra; a ki hazafias verseiben nem siran-
kozik és atkozodik, hanem sujt és itél: az szenvedhetett sokat,
de kedélyét nem mérgezte meg a szenvedés; azt lesujthatta a
sors, de magdval meg nem hasonlott. A vilaggal még kevésbbé.
Hogy koltészetében az allitolagos vilagfdjdalomnak nyoma sincs,
azt mar Gellért Jen6 kiemelte s maguk a kéltemények is iga-
zoljak: hiszen ha gy(ilélné és nem szeretné a vildgot, akkor
nem aggoédnék hazdjaért, nem féltené a magyarsagot, nem
ldozné, a ki a nemzet boldogsiga ellen tor.

S evvel Anyos nemcsak .a szentimentalizmusbol, hanem a
szentimentalis kolt6k koziil is kiemelkedett — két uton is. Azok
onosséglkben csak a maguk bajat latjak, s6t a maguk fajdalmas
hangulatat atterjesztik a korilottik folyé élet minden jelensé-
gére: 6 elfordul a maga banatatol, hogy osztozzék a nemzeté-
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ben. Azok koltészetében kevés az igazsag, mert életiik és kol-
tészetikk kozott nincs meg a harmonia: Anyos koltészete 6szin
tébb, mert ha van is panaszaiban tulzas, kénnyei kozott erdl-
tetett, panaszkodasra, konnyhullatdsra volt oka, s a fijdalom, a
melybdl szilettek, igazi, atérzett, mély fajdalom wvolt. S a mi
fontosabb, koltészetének Oszinteségérdl meg is tud gydzni. A sors
csapasai, a mint lesujtottak Anyosra, igazi koltsi lelket értek, a
mely az élményi elemet az elhitetés muvészetével tudta kolté-
szetté varazsolni. Ebben haladja meg Anyos a tobbi szentimen-
talis koltot.

Az Anyost megel6z6 szazadok liraja hatarozottan egy kol-
tének, Balassinak, hatdsat mutatja, s a XVII. szdazad . n. férangu
lirikusai, valamint a nemzetietlen kor legnagyobb koltéje, Amade,
kozvetetleniil vagy kozvetve az 6 tanitvanyai. Nemcsak format
és koltsi dictiét tanulnak téle, hanem még hangulatuk is rokon
s megmaradnak Balassi targykorében. Epen elégiaszera kolte-
ményeik, melyekben biintudatuk, 6énmagukkal valo elégedetlen-
ségitk készteti panaszokra, éreztetik Balassi énvadtol 1zz6 elé-
gidinak szellemét. Anyossal uj irany indul meg, de mar az
ujabb elégikusok téle is merdben eltéré formaban, dictioval és
hangnemben zengik keserveiket.

S ez természetes. Az elégia a legsubjectivebb miifaj, sub-
jectivebb a dalndl, melynek targya gyakran altalanos, minden-
kit6l érzett lelki mozgalom, subjectivebb mint az o6da, a mely
rendszerint a kozhangulatnak ad hatalmas, megrazo kifeje-
zést. Az epigonok dtvehetik mestereiktél a kiils6ségekkel
egylitt az elégia lényegét, a banat forrasdt, a hangulat szine-
zetét, de az igazi koltsi tehetségek, a szenvedések irant fogé-
kony koltér kedélyek, a kik szivik egyéni fajdalmat éneklik
meg, azt az érzést, a mely az 6 sajatjuk, csak az 6vék: mindig
fuggetlenek maradnak elézéiktsl s legonallobbak épen az
elégiaban. Igy még Dayka, igy Batsanyi és Verseghy is, a kik
szintén az elégidban mutatjak tehetségitket a legnagyobb
eredetiségben.
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Ez azonban nem kisebbiti Anyos érdemét, megmarad,
elégiai alapjan, igy is a folajulas elsé igazi koltSjének, a ki el6-
szor vitt egyéniséget, még pedig érdekes, koltSi egyéniséget a
liraba, a ki subjectivebb Csokonai minden kortarsandl és uto-
dandl. Nem mérhet6 6ssze a subjectivismusa Petéfiével, a kinek
idérendbe szedett lirai kolteményeibSl onkénteleniil az olvaso
elé tarul az egész élete ; sét az egykoru, meg kozvetetleniil Anyosra
kovetkezé lirikusok verseiben is tébb a valosagos élmény.
A dedkosoknak vagy magyarosaknak (Horvath Adam, Fazekas)
liragjabol joval tobb valosagot, tényt lehet kihiivelyezni, de
Anyos s a késébbiek kozil Dayka az egyetlenek, a kik kdltér
¢érzést szolaltatnak meg, nem azon nyersen ontik formaba lelkiik
tartalmat, hanem dtérezve, atélve, atszenvedve, a kik azt a két
kovetelményt, a mitdl fugg «az ének varazsa», az igazsagot és
koltoiséget, egyesiteni tudtdk. Orczy szatirikus kolteményei s a
deakosoknak rendszerint prozai versel legalabb az iréjuk egyéni-
ségére jellemzék, de Bessenyei filozofilo és Horvath Adam for-
matlan, zavaros versei® hidegen hagyjak az olvasot, nem tudnak
koltéi érdeket kelteni; Anyos ugy ir, hogy minden szavan
érezzitk, hogy a koltd lelkérdl pattant le. Meghat, mert koltsi
és 1gaz, ha nem 1is objective, legalabb subjective: a kolté
érezte, a mit leirt, s érzésérél meg tud gyézni. Ep ugy, mint
Dayka, a vele rokon sorsu kolts, a kinek kolteményei nemcsak a
motivumok és panaszos hang hasonlésagaban (A4 rettenetes €;
— LEgy terhes dlomtalan éjjelkor,; Az eszstendd elsé napjin —
A wvilagi gyonyoriiségek haszontalansiga,; Kesergés — Egy bol-
dogtalannak panaszszai),* hanem a koltészetiiket fakasztd érzés
rokonsagaban is megegyeznek Anyos elégidival. De csak ebben.
A hasonlo sors, a rokon érzések egyez$ targyakat, gondolatokat
szillnek, de a mint magdnak az érzésnek ereje, akként a két

1 A formatlansiagot természetesen a 2 Még Ovidiusbol is mind a ketten

bels6é forma hianyara értjik, s e szavaink-
kal nem Horvath népdalszeri koltemé-
nyeire czélzunk. Az utébbiak megérdemlik
a méltanylast.

ugyanazt a heroidat forditottak le, Pene-
lope levelét Ulysseshez. Ez utébbi
Kazinczy 1813-diki kiadasaban 69. 1. Gyulai
kiad. 36. 1.
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kolté folfogasa, hangja, ténusa egészen mds. Dayka szelidebb,
Anyos hevesebb, szenvedélyesebb; az csak sovarog és panasz-
kodik, ez szenved és foljajdul; az elébbinek szinei enyhébbek,
verseiben fol-folcsillan ha nem is a remény, legalabb a meg-
nyugvas sugara, az utébbié sotétebbek, nem remél vigasztalast,
csak a halaltél. Dayka kolteményeiben tobb a csin, és a gon-
dolatok kifejezése miivészibb, Anyos eredetibb és koltéibb; az
hangulatot is kolcsonzott német mintaképeitél, Anyos csak
motivumokat. Dayka koltészete, bar egy par igen szép kolte-
ményt is irt, nem mindig ment bizonyos beteges szint6l, mintha
tobbet mondana, mint a mennyit atérzett, Anyos ellenkezéleg
mintha nem mondana el mindent, noha talin Dayka életében
szintén volt annyi szenvedés, fajdalma is volt olyan igaz, mint
buskomor hangu kolts-tarsaé. '

A buskomorsag azonban nem volt allandé Anyosnak sem
koltészetében, sem életében. S ha mar Anyos, a kolts, nem
volt vilagfdjdalmas, s ha a szentimentalizmus is csak koltésze-
tének egyik felére nyomta red bélyegét, még kevésbbé volt az
Anyos, az ember.

Egyénisége vilagosan, tisztan bontakozik ki abbol a két prozai
levélbol, melyekkel Pesten juratuskodé ocscsét, Igndczot, kereste
fol. Bizalmas uton, a prior megkeriilésével kildte el éket, ava-
tatlan szemeknek nem voltak kitéve, s igy batran irhatott benniik
lelkének legtitkosabb érzelmeirsl’ Epen ezért nagyon fontos
adalékok Anyos lelkiiletének megismerésére. Megerésitik, a mit
fontebb Anyos lelki kiizdelmeirél s hatasukrol mondtunk: egy-
egy czélzasa, egy-egy utalasa mutatja, hogy egy sokat gyotro-
dott, a sors csapasaitol lesujtott ember irta, s az a fdjdalmas,
kétségbeesett hang, mely kolteményeibél elétér, nem volt szen-
velgett. De mutatja azt is, hogy a koltd nem merilt el fajdal-
mdban s barmilyen szerencsétlen, nem vesztette el érzékét a
kilso vilag jelenségei irant, érdeklédik csaladja, rokonai, j6 baratai

1 A két levelet lenyomtattam Anyos-kiadisom 194—196. lapjan.
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sorsa irdnt, szenvedése nem teszi olyan 6nz6vé, hogy a sajat
banatan kivil massal ne gondoljon. Nem sotétlelkti ember- *
gyilsls, a ki elvonul mindenkitsl, hogy keserii hangulaténak
¢lhessen, hanem ellenkezdleg, vagyodik jo emberel tarsasidga
utdan, szorgalmasan ir s var levelet minden atyjafiatol, kéri
oket, latogassak meg magdnossagaban: az egész ember csupa
szeretet és ragaszkodas. Nem olyan emelkedett, expansiv ez a
szeretet, mint a melylyel irodalmi baratait kornyezi, de ép oly
mély, ép oly meghato.

Nem is volt élete olyan tarstalan magany, a milyennek
szenvedésel kozepett festette. A kolostor rideg falai kozil nem-
csak az erdsékbe futott, hogy banatat kisirja, hanem folkereste
a szomszédos nemesi kuriakat is, s a jokedvii, hangos tdrsasdg-
ban maga is elfeledte mindazt, a mi ott benn busitotta. Tar-
sasagot kedvelé természete® vonzodott azokhoz az egyszerd,
becsiiletes lelkekhez, a kiket Nyitra kornyékén talalt, azok is
szerették a fiatal papot, Barcsaynak s a tobbi irénak baratjat,
a kinek az arczan mélabi honolt, de csak addig, mig a szive
meg nem nyilt. Ha belemelegedett a tarsalgasba, elragadta a
heve s megeredt ajkan a beszéd. A falusi tarsasagnak lefestette
a két testvérvarost, Pestet és Budat, s legnagyobb nevezetessé-
geit, a hidat és a Csaszar-flirdét, az egyetemi életet és mulat-
sagokat, melyeket baratai leirasaibol ismert, a fényes tinnep-
ségeket, a melyeknek maga is tangja volt.

Kiilonésen Bartakovics Ferencz, szalakuszi elékels foldbir-
tokos csaladjdaban érezte magat jol.> Az apa derék, nyiltszivii
magyar ember volt, Anyosnak nagy joakaréja, a ki nemcsak
hazanal latta szivesen a koltét, hanem eljart megbizasaiban,
kozvetitette levelezését rokonaival és barataival,’ hogy ne legye-
nek irasai kitéve a subprior ellenérzé szemének. Felesége jelen-
téktelen asszony volt, a ki nem dicsekedhetett Anyos rokon-

1 V. 6. Batsanyi jellemzését rola Anyos- aug, 22. (lrodtért. Kozl. 1907: 360—
kiadasdnak x1x. lapjan. 361.1.)

2 Id. levele Krajnik Laszléhoz 1782 3 Id. levele dcscséhez 1782 marcz. 2

Magyar Torténeti Eletrajzok 1912. 21
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szenvével: «tot természete vagyon», mondja rola a kélts, mikor
- jellemezni akarja.* A két folnétt leany, Bartakovics mostoha
leanyai, a Hidvégi «kisasszonykak», igénytelen, kedves terem-
tesek voltak, igazi videki leanyok, tele lelkesedéssel szilsfoldjitk
irant, melynél szebbet nem ismertek, nyiltak és bizalmasak, s a
mennyire Anyos papi allisa engedte, jo pajtasai a koltdnek, a
kire, mint a nagyvilagban forgott emberre, bamulattal tekin-
tettek.

Ragaszkoddsukban volt talan némi része a hiusaguknak is.
Hizelgett a fiatal leanyoknak, hogy olyan szivesen idézik koériik-
ben ez a kellemes modorti, nagyvilagban forgott ember, a ki
pap ugyan, de olyan csinos férfi, hogy barmelyik leiny szeme
megakadhatott rajta. Anyos nem volt ekkor még az a sovany,
beesett szem(, beteges kiilseji ember, a milyennek fijdalmas
versei utdan képzelhetnék, ellenkezéleg, a mint Batsdnyi szavaibol
tudjuk,* jol megtermett, sem nem sovany, sem nem kovér fiatal
ember volt, szabdlyos, hosszukds arczczal, gorog metszésh
egyenes orral. Magas homlokat széke haj arnyékolta, hasonlo
szinii szakal koritette allat is: a tésgyokeres magyar csalad
sarja, mint az Anyosok tobbnyire, igazi german tipus volt, a
Grétchenek idedlja.

Igy telt el az elefinti esztendé buban, 6romben vegyest.
Az év vége felé, mikor a hitszénoki foladatira mar kelldképen
elokésziilt, a kolostor vezetésége nagyobb foladattal bizta meg,
Nyitran, nagyobb varosi kozonség elott kellett prédikélnia.
Szent Istvan napjan 6 tartotta a nyitrai templomban az tnnepi
szent beszédet.’

Ez a prédikaczié volt elefanti életének utolso jelentés moz-
zanata. Volt ugyan még egy nagy terve, a mely az 1782. év
nyaran sokat foglalkoztatta képzeletét: eposzt akart irni. Eposzi
tervek mér régen zsongtak fejében. Ugy latszik, sziikségét érezte
annak, hogy a mint a gorogoknek megvolt az /iasuk, a rémai-

1 1d. levele Krajnikhoz. Innen valék az 2 Anyos Pal' Munkdy XIX. I.
alabbi adatok is. 3 Id. levele Krajnikhoz.
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aknak Akneidok és Pharsadiajyik, a magyarokmak is legyen
nemzeti eposzuk. Eleinte Bessenyeitl varta. Biztatta is, hogy
énekelje meg a Hunyadiakat,t majd mikor megtudta, hogy
Bessenyei mar az § folhivasa eltt megirta Hunyadi Mityasrol
sz6l6 hdéskdlteményét, maga is folbdtorodott és ellatarozta,
hogy koveti mestere példajat. Nemzetink maltjanak melyik

53. A NYITRAK VARTEMPLOM.

eseményét valasztotta targyul, arr6l nem beszélnek elég vila-
gosan forrasaink. Egyik levelébdl arra gondolhatnénk, hogy
a honfoglalist akarta megorokiteni,® mas nyomok a mohécsi
vész felé utalnak. Anayit tudunk, hogy targyat talalt, és Bar-
csay meg Orczy, a kikkel kozolte tervét, nagyon Orilltek szan-
dékanak, «mar el6re a Parpassus tetején lattak» Ot. Barcsay
megigérte, hogy a forrasul szolgalé torténeti adatokat Ossze-

t Az 1779 elején irt prézai levél, mely- ben) megvam. Kozdltem az fowitsrs. Kéod-
ben e fdiszélitds volt, elveszett. Bessenyei  ben 1907 : 355—356. L
felelete azonban (1779 marcz. 81 levelé- 2 Levele Barcsayhoz 1782 szept. 2.

21%
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gytijti Anyos szamara, a ki elefanti maganossagaban nem fert
hozzajuk.*

A kivitelre azonban mar nem keriilt a sor, mert egy masik,
az el6bbinél sokkal érdekesebb és izgatobb koltéi terv sziletett
meg Anyos lelkében, a Kalapos kirdly terve.

VI

A Kalapos kirdly, Anyos koltészetének nem legértékesebb,
de legnagyobb hatdsu terméke, minden izében hazafias kolte-
mény. Nem elsé hajtasa Anyos hazafiui érzelmeinek. Tiizes
magyarsaga mar kolt6i palydja kezdetén jelentkezik, nem ugyan
onallé kolteményekben, hanem leveleinek egyes elszort czélzasai-
ban. Erzése azonban ekkor inkabb csak erés még, mint tudatos;
szamdra a magyarsag egész fogalmat és korét kimeriti ez a
sz6: magyar nyelv. Magyar voltunknak csak ezt az egy nyilva-
nuldsat ismeri, s mikor értesil arrol, hogy Bécsben egész iroi
‘tarsasag van, a mely a magyar nyelv dpoldsat tlzte ki czélul,
akkor mar o6rémében «nem bir felhevilt szivével, Otzean
habjait képezi kedvével.»?

A mint latékore tagul, hazafias érzelmei is mind szélesebb kor-
ben taldlnak targyat. A hetvenes évek legvégén s a nyolczvanas
évek elején irt alkalmi kolteményei s levelel mar egy uj gondo-
latot fliznek az el6bbihez, a magyar miivelédését. Ekkor mar
nemcsak a nyelv apolasaban, hanem a tudomanyok és miivésze-
tek, széval a kultura, emelésében keresi az igazi hazafiusag czéljat.

Ennek a czélnak szolgalataban dllanak a nagy kozonség elé
bocsatott versei, melyek a névteleniil megjelent 7itkos Polyxena
kivételével mind alkalmi koltemények, de nem Goethe értelmé-
ben véve a szét. Nem Anyos hibdja volt, hogy erre a vesze-
delmes utra tévedt koltészete, hanem a koré, s még inkabb iro-
dalmunk sajatos viszonyaié. Minden irodalmi fejlédés kezdetén,

1 Levele Anyoshoz 1782 jun. 29. Hom, 1873. 204. sz.
2 Levele Kreskayhoz 1778 jal. i2.
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ha nem természetes uton, a népkoltészet talajabol serked ki,
hanem mesterségesen, miikslték inditjak meg, folburjanzik ez a
vadhajtas, kulonosen, ha meginditéi nem hivatott kolték, hanem
az iskolai versfaragason megerdsodott tudésok vagy nemes to-
rekvéstt miikedvel6k. Nem a szivilk készti 6ket éneklésre, hanem
kivulrél varjak az ihletet valami jelenték.eny vagy legalabb an-
nak latszo esemény képében, s nem tudjak, hogy elsé sorban a
compositiotol, a folfogds és érzés egyéni szinétdl figg a koltoi-
ség, s nem a targytol. Ezért, ha elvétve vannak is koltsi érzel-
meik, nem tudjak koltéi modon kifejezni.

Igy volt ez a mi irodalmunkban is a jo0-es évek végén,
mikor Anyos kolteményeivel az irodalomban follépett. A finom
izlésti Kazinczy, a ki késébb olyan tiizzel tamadta az alkalmi poéta-
kat, ekkor még a sarospatakiakadémidn tanult; s épen egy negyed-
szazadnak kellett lefolyni, hogy Csokonai megirja az alkalmi
koltészetet a kelld értékére lesiilyeszté kegyetlen itéletét: «Az
alkalmatossagra irott versek az aestheticusoknal mar egészen
nevetségbe mentek, legalibb mindenkor gyanusok. Erre nem-
csak a Rabener satyrai adtak okot, hanem magok a németektol
csufosan ugynevezett Gelegenheitsgedichtek. Ugyanis, mihelyt az
orszagba vagy valamely nagy varosba fejedelem, nagy ember,
tisztvisels, tudos sziletik, hdzasodik, elutaz vagy hazajon, vagy
meghal ; vagy valahol nagy iitkézet, gyézedelem, tiiz, foldindu-
las, vagy névnapi vendégség torténik, mindjart minden szege-
letbe megzendiilnek a fogadatlan bardusok . .. a kik soha poetai
tizet magokban nem érzettek, s nem is érzenek, ha csak vala-
mely szembetiind alkalmatossdg nem ingerli ket a poetasko-
dasra: akkor pedig bezzeg van dolga a szegény Musaknak,
uton, utfélen, falun, varoson, korcsmakon, mindeniitt kiabdljak
Sket: Szallj le Musam, serkenj fel Musam, ulj fel Musam, danolj
Musam, segits Musam, ne hagyj Musam stb. Nem kilencz Musa,
de kilencz szdz sem gyézne eleget tenni, annyin vannak ezek
az urak, és olyan nagyon szolgaltatjdk magokat.»’

t Az Flegyes versekhez 18o4-ben készitett Elbeszéd kezdd sorai.
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Anyos nem tartozott azok kozé, a kik = Csekenai szé:
rint — poétai tiizet magukban sohasem éreztek, s epen az altal
valt ki kortarsai kozil, hogy a maga subjectiv érzéseit is
megénekelte, de hogy kordnak is gyermeke volt, alkalmi
versei bizonyitjdk. Ha a  ,camtospermes,setBoon etting,
lantjara vett eseményeket
vizsgéljuk, veszedelmes ha-
sonlésagot talalunk koztik caranTmaL erert
és azon targyak kozott, ESZTERHAZY FALNAK
melyeket Csokonai olyan PETSI PUSPOKSEGRE LETT FEL-

BiviftlrEtifesé T

lenézé glnynyal allit pelen

gérre.! Megénekli az iinne-
pies érat, a melyben Kérolyi
Antal grof kezéa vezetve
kis fiat, hanges magyar
énekkel kisérte Buda vara-
ban a szent jobbet ((lgaz
hazafi) ; azt a fenyes pem-
pat, a melylyel a budai
egyetemet 1786 junius 25-én
folavattak (N szop  tudo-
many e Aozt N EK),
és azt a masikat, a mely
lyel rendjenek fejét, Eszigy-
hazy Pa gt a péesi
pHispeki székbe bevkiattak.
Oromensket zeng a habelsehweri diadal hallatira ((@ererédis
g Yurviser itéssssgy) és fajdalommal siratja  Oudtwdny
Resty hereseg harldrsd, 1dvezig verset it Messons lgdes
Reifiafade & Rae Sdve! orvesi konyve elé:

~ Valgban ezen essmeények kézét alig van elyan, a welyet
hivatott ksltd; tisztultabb iziést kerban Erdsmesmek tartana a

1 S6t az egyik az fgas haed.fi, egé- «Mazsam! adj ma erbt versszerzd toll
szen Csokomai reczipéje szerint kezdédik  lamnak.»

NAGW MIELTOSAGU

INNEPL® WERSEK
ANWAsS PrPAL

Elso Remete Sz. Pal Rendén lévd fzer-
zetes 4ltak.

PESTERN,
-@iesmisnesiaesd ies 24 maaseee R

Nywonteatratore 1781 -dik Efztend®ben.

55. ANYOS UDVOZLO VERSE ESZTERHAZY PALHOZ.
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megémelkiésre. Targyuik, egy kivételéwel, hijan vam ép Ggy a
koitsiségnek, mint a fontossignak, jelentéségitk nem hat ki az
orszagra — még az egyetemi Unnepmek sem tudoményos vagy
politikai, hanem tarsadlalmi és dinasztikus szinezete volt —
mindegyik csak egy-egy kis kormek életébem jatszik nagy sze-

O RWDSIT

O KTAATTRA S,

MELLYET

A’ LEG-GYAKRABB, ES LEG-KO-
ZONSEGESEDB
BELSD
NY AV AILYAKINAK

JELEIROL, ES GRVOSSAGAIROL
EEER HET SZAZ HETVEN HATODIK

ESZTENDOBEN

MAGYAR NYELVEN

KI - BDOTT
R A(M:Z SsaaMUiEe D)
A’ {zabad Mefterségeknek, és a' Filofo-
fidnak Meftere; az Orvofi Tudomdnymalk Dok-
tora: Nemes Szabad, Kirdlyi Nagp-Bdnya

Virofsinak, és Felséges Tsdfzdri, 's Ki-
rdiyi Fejedelminkmdt Phyficufsa.

M dijodikk ki - addas,

repet: az ének is, mely
meg@ndiiitl, ragyea révén
csak ennek a kis kérnek
lehet kedves olkvasmanya.
Anyos kbltsi tehetségét
és miivesz érzékét semmi
sem bizonyitja jobbah, mint-
hegy 6 a targyukmill fogva
szfik korre szefitkoz® ese:
ményeket fAHpBsAIsa altal
altalanes eérdekéive tud)a
tenmi. A fint késébb Cse-
konai alkalmi verseit = mert
a Derettya szerzéje nem
velt kBvetkezetes az élme:

Mellye: ez Auter, « ki mefl Kirdlyt Tarené, ma=
grénak eaniart, nénellly tzilikelyekben [t
ritott y 6 muggjiobbRet:

letlleg megédllapitott tételé:

hez és igen sek alkalml

verset iFt" = kiemelli a

korabadli alkalmi rigmusek

8z8nebd dallames, kolté}iik:

——  Bek az elasz kéltészet reme:-
56. RATZ SAMUEL »ORVOSI OKIATAS-A.

, keip esiszolt foymagrseke,
akként Anyessit is az 3 med, a mint ezekst 27 dnmagukban
jelsntckiclen mozzanatokat kapesolatba tudja hezm nemzeienek
terekysssival.

Nem 2 dedkosok €5 magyarosok médjara a hizelgé dicsgi-
tésck halmozdsival €5 3z esemény jelentésegénsk tWizdsaval

i Meg kell azonban jegyezmiimk, hogy Csokomai csak alkalmi versei irdsa utan
fogalmazta az Elillessédeet!

POSINVBAN,, és KHSSEAN,
L AWDERERR MIHALWY
Koltségével, 1773,




Wajﬁ Mﬁdj’é&iaj n k/W{Wm

CPM@ Mnaffy Hroad Az na £
e’ &mumﬂm/& ﬁ’a’w{y, Codod, Petreh, c:,.,,,,,;g
ez , ¢n Vorrany /@azaict-@ie Aol oV, NeoerC AT P,

&z, FUKr reoio Jeére e e i’y V e - 0 g T P
/V;/;mcnc Fox k&ﬂQ@Mo Feloe g J6xavrazunk., vo VAT
/IVclfmtfyt Aua'n-n"\Jn-a.J?. ANt a» *ko AARR

FUL, - Fenctoranadr. ey Gyaioy verdn esexen Trassvammien LR

————————

BB Wt Dt < X X

AZ «IGAZ HAZA-Fi» KEZIRATANAK EZiMLAFYA.

A
e ————







ANYOS PAL 27
akar hatast keltemi, hanem mint Pindaros a gyézelmi édaiban,
magét a megémekelt eseményt esak kiindulépontul veszi, hegy
eszmei magaslatra emelkedhessék,

Mikor Ratz Samuel orvesi tankonywét kell dicsérmie, ezt az
okvetetlemiil vagy prézaisagba vagy daradozé frézisokba veszé
féladatat ugy oldja meg,

hogy megemiliti ugyam, mi-

lyen halara kotelezte Ratz & A SZEP 3
& magyarsdgot, mikor a ETU.’DOMMWWNAé
halal pusztitasainak kényve

dltal gatat vet, de merész ALDOZOTT VERSHEK 3
fordulattal rbgtoh arfa a8  F o B Koy Unieenfrdonad 4l o 3
nagy Aldasra tér, a mely £ tidfe alkamatsitsigianl %

a tudemanyra az dltal ha-
ramiet, Regy a kiralyné
f8lallitotta az ervesi kKart.
Esterhazy pispek beikta-
tasa alkalmaval sem magat
az 1] pHspoket Hnneli, ha-
Rem az Esterhazy-nemzet:
séget § azokat az 41dezate-
kat, melyeket a Kazdnak
heztak, vertket Buliatva
e 3 pegamymyal viveit ¥  BUDAW, MDCCILMKX. %
esatabam.

Nem a személyekmelk sz0l 57. «A’ SZEP TUD.-NAK ALDOZOTT VERSEK»
tehat a dicséret, hanem CZIMLAPJA.
mindig valamilyen tSrekvésmedk, valamilyen érzésnek, 6s igy
versei is nem annyira Kérollyit, Esterhézyt magesziwlljak, mint
inkabb a magyar kulturét és a dinasztidt, rendszerint 6sszefGzve
a kettét: az uralkodét, mint a magyar mivelddeés harezosat.

A magyar szellemi miiveltség emelése volt Bessemywiitdl Ka-
zinczyn kezdve Széchemyiig a nemzet legjobbjainak vezéresz-

méje, ez a torekvés lelkesitette Amyost is, a mint mar Besse-
Magyér Torténeti Eletrajaok. 1912 23

A NWOsS PrA L,

Elsé Remeie Sz. Pal rendeu IéUS fzerzetes ltal,
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nyeivel valtott leveleibél lattuk. Alkalmi kélteményeinek is ez
az uralkodo gondolata. Az emberiség haladasaval mindinkabb
szelidiltek az erkolessk; a haboru s vérontds megvan ugyan
ma is, mint a régi vadsag emléke, de a tudomany és miivészet
lassan-lassan hadttérbe szoritja. Nem a vitézség, hanem az ész
és sziv kimiivelése lesz az emberiség idealja. Maga a gondolat
sem nem uj, sem nem magyar. A folvilagosodds szdzaddban
egészen természetesen meriilt f6] mindenfelé, kilonosen Franczia-
orszagban, mint az egyoldaluy, filozofikus f6lfogasnak egyenes kovet-
kezménye. Innen keriilt at hozzank is, Bessenyeihez, a ki mar
Anyos el6tt meg akarta valdsitani az uj tanitast. De az 6 érde-
mik, hogy ezt az eszmét nemzeti tartalommal toltotték meg —
nem egyefenies, hanem magyar miiveltséget kovetelnek ; és Anyos
érdeme, hogy 6 értékesitette eldszor koltéileg ezt a gondolatot,
leveleiben tébb helyiitt, de még inkabb alkalmi kolteményeiben,
kulonosen A szép tudomdanyoknak dldozott versekben, mely mélté
parja Kazinczy és Berzsenyi hasonlo szellemi kolteményeinek.
A mint Kazinczy A tisatulds iinnepe czimQ versében a nemzet
legnagyobb dicséségének nem a hosszu, évszazados harczainkat
tartja, hanem a kultarat, és a honfoglalo magyarok elé czélul
a pallérozodas, a miveltség emelését tizi ki; a mint Berzsenyi
Nagy Lajos és Hunyadi Mdityisaban vagy a Herczeg Eszter-
hazy Mikléshoz intézett o6dajaban még e nagy hésok vitéz
tetteinél is tobbre tartja a tudomadnyokat és muvészeteket:
akként Anyos is, kevesebb erével és szintelenebb nyelven,
de wugyanavval a lelkesedéssel a tudomanyok f6lviragzasat
dicsoiti :

Te, boldog csillagzat, . . .

Melly napra koltod fel Scythak onokdit,

. Melly fénynyel vonod bé Matyds palotdit !

Felveszed Minervat Athénas hamvabol,

S a kegyes Musakat Hémus lugossabol,

Elhozod Buddnak ujjult piatzira,

llogy magyar fiistoljon teményt oltdrira.
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Orokos héboruk birtak szazadait,
Nemes vére festé Dundja habjait,

S hogyha tudomanyra vethette szemeit,
Tsak véres kardgyaval irta eseteit!

Boldog haza, a hol Minerva székébél
Polgarok nonnek fel Musdk kebelébd!;

Hol tudomdnyoknak szeléd virdgjabol
Bokrétak fonyatnak borostyan agdbol!

Széval: tudomdnyok mindegyik nemébol
Részesiil nemzetiink ditséség fénnyébo] !
Te pedig, Minerva, Musdk seregével,
Kik, elhagyvan Pindust Tracia volgyével,
Ide lakni jottek Dunanak partyait,
Pallérozvdn népek szilaj szokasait,
Kedvellyétek, kérlek, e szeléd helyeket,
Ne ijeszszék elmult szdzok sziveteket!

(A szep tudomdnyoknak dldozolt versek.)

Abban is koranak hatasa alatt all, hogy ezt a haladast, a
tudomanyok erdsodését, az uralkodohaznak tudja be érdemil.
Mint elStte Bessenyei és Orczy, utana Révai és Horvath Adam,
6 is szinte kirekesztéen a szép kiralynét tartotta mivel6désiink
és igy boldogulasunk forrasdnak: megszdanja arva hazankat és
meghonositja nalunk a tudomanyt. Innen az a hatartalan lelke-
sedés nemcsak a kiralyné, hanem az 6 kedvéért egész csaladja,’
s6t még a német csdszdrl sas? irant is. Nem veszi észre, hogy
az a tudomanyos élet, melyet a kiralyné meg akart honositani,
nem magyar volt, hanem idegen, a nyelv, a melyen a tudomanyok
szoltak, latin, a tandrok nagy részének szelleme nemzetkézi, a mod-
szer, az iskolai kényvek a német folfogds sziilottei, és maga az
egyetem semmi egyéb, mint a bécsi egyetem tokéletlen masolata.
S nem vette észre, hogy ez az allitdlagos haladds csupan a

v Generdlis urmser vitézsege. 2 Levele Barcsayhoz 1778 aug. 13.

22*
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tudomany terén volt észlelhetd: koézjogi, kOzgazdasagii sebein-
ket az uralkodohaz nemecsak hogy nem akarta orvesolni, ellen-
kezbleg az volt legf6bb torekvése, hogy 6nallo allamisagunktél
megfoszszon, hogy ligyesen kieszelt vampolitikajaval, a magyar
kereskedellenn és jpar mesterseges beénitasaval az esztrak Oro-
@ kos tartomanyok anyagi

1IGAZ HWAZA-FI jarmaba hajtsen. Az ural-
AZ AZ

kedéhaz érdekében onteit
NAGY MELTOSAGU 'S NAGYSAGY ’ vértinket pedig pusztam tar

HAZAJA SWERELME,
¥ ERsSBBEE FFOOGGLLAL T A

ANW®DSS PAL,
Elsé6 Remete Sz. P4l Rendén 1év6 Szerzetes.

PESTEN MDOCLXXVIN.

e —————

c
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58. AZ frIGAZ HAZA-FI» CZiMLAPJA.

NAGW KcAAR®I Y sadalmi Gten, ezimek, rend-

. ¢ RO jelek és deminiumek ado-

KAROLY ANTAL | manyezasaval akarta meg-

R I
L e Yol T, il R b o

S i T sy S0 [ PSPV 8 TR

Vez;;trd nﬁe%{aﬂ%ﬁ?gﬁ\%h@yﬁ?ag Sefe?l ezeFes merunk a XV [ll. szazadra,

i Torvéayes Széknek egyik b %‘éﬁ?‘ a melyben Anyos gyakor-

nak , 's Kozbs Birdjénak, Orfzdgunk Aizialpek:

Koo s Jomta Todominyok By 1acrenmeyek: || latlan szeme az eseménye-

Jeles példival “megmudioit. ket tekintette. Els6 sorban

az Vgaz hazafixa czélzunk,

Nem abban keressiik a vers

tavlatanak hibdjat, hogy

hazafias inditéka jelenték-

telen, a dicséret nincs arany-

ban az érdemmel, hanem

abban, hogy ezt a derék, de

inkdbb vallasos mint, hazafias szempontbél fontos tettet elégnek

tartja arra, hogy Magyarorszédgem bekdvetkezzék az arany-szézad.

Széval Anyos a 76-es évek végén nem ismeri azokat az esz-

kozoket, melyekkel a nemzetnek czélja felé tormie kell, nem még

magéat a nemzeti czélt sem —ép ugy, mint késébb Kazinczy, s6t

tulajdonképen Berzsenyi sem.! A mivelédés az 6 szemében nem

I Kazinczy és Berzsemyii koltészetének  tanulsigosam fejtegeti Beothy Zsoilt A XX
a nemzeti eszmével valé kapcsolatit igen  szumud kiltésaete ¢, egyetomi elidaddsdban.
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a magyarsdg érvényesiilésének eszkoze, hanem o6nczél; a ma-
gyar vitézség nem azért dicséretes, mert fiiggetlenségiink kivi-
vasara segithet, hanem mert dltalanos emberi kivilosag: a ket-
tének a nemzeti eszmével valé kapcsolatarol fogalma sincs:
Hogy a hazafias eszme a maga elvontsigaban élettelen gondo-
lat, s mélyrehato, az egész nemzetet megindité mozgalmat csak
ugy tud kelteni, ha politikai torekvéseket ébreszt, ezeket meg-
valositani igyekszik : azt csak késébb a II. Jozsef korabeli kon-
zervativ s Széchenyi reformatori iranya ismerte fol. Par évvel
utobb maga Anyos is beldtta, hogy csak akkor haladhatunk,
ha ismerjiuk a czélt, a mely felé haladnunk kell, az akadalyo-
kat, melyek haladdsunk utjaban allanak, az eszkozoket, melyek-
kel ez akadalyokon gydézedelmeskedhetiink. Ebben az idében
azonban még egészen szazadanak folfogasaban élt. Mint a fol-
vilagosodas koranak tobbi koltdje, 6 is az egyetemes emberi
érzelmeket, tulajdonsagokat, érdemeket dllitotta elétérbe, s a
speczialis nemzeti koveteléseket nem latta meg.

Alkalmi kolteményei azért mégis hazafias versek. Azza teszi
6ket hangjuk és erés magyar érzésitk. Mint Bessenyei irodalom-
politikal répiratait, az ¢ verseit is langolé magyar érzés hatja
at. Lelkesedése nalv, nincs meg a politikai iskoldzottsaga, nem
tud kiilonbséget tenni lényeg és kiilséség, czél és eszkoz kozott,
de 6szinte és erds, szinte ontudatlan nyilatkozdsa a szazadokon
keresztiil mikodé hazafiui érzésnek. Ezért bar mualkat és forma
tekintetében nem allanak magas szinvonalon, elnyujtottak, sok
benntik a mythologiai lom és a prozai szélam, bar tobb bennik
a retorikal dradozas mint a kolt6i szarnyalas, nem szabad 6ket
a népiesek és a deakosok alkalmi verseivel egyiitt emliteni. Azok
mivei versre viltott proza, Anyos alkalmi versei ¢daszerii kol-
temények.

Nem tiszta 6dék ugyan — ebben a korban nem is szabad
tiszta mifajokat keresnink — részletezébbek, nyugodtabb mene-
tiek, mint a késébbi korok igazi 6dai, hidba keressitk benniik
a fenséget, mint a mivészi oda alapkovetelményét, de mar
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koltéi folfogasuknak emelkedettsége és az érzés, a hang ereje
altal kozelednek feléjik. Inkabb csak lelkesedés, mint igazi pathos
hatja 6ket at, rokonérzést, elragadtatdst nem tudnak kelteni: de
legalabb maga a kolté érez 6dai megindulast. A mi viszonyaink
kozott még ez is elismerést érdemel, mert barmilyen békeza
volt irodalmunkban az a kettss forras, a melybdl a fenség ered,
a hazafias és vallasos érzés, inkabb elégikus ellagyuldst, mint
odai emelkedettséget fakasztott. Sajatszeri, de nemzetiink sor-
sanak alakulatabol megfejthets, hogy a fonséget megkozelits
kolteményeink, a kozépkori himnuszok meg a XVI—XVIII. szazad
egy-két emelkedettebb vallasos kolteménye, nem az elébbi, hanem
az utobbi érzés sziilottel, mig a hazafias folbuzdulas Rimainal
s a kuruczkorban inkabb olt6zik a kesergé elégia kontosébe.

A mohdcsi vésztél Jozsef csdszar kordig joforman Anyos
az egyetlen, a ki 6dai hangon szélal meg. Mivel 6ddi majd mind
nyomtatdsban is megjelentek s mint ropivek jartak be az orsza-
got, torténeti fontossaguk is van: egyfelsl 0j hangot rezegtet-
nek meg a magyar koltészetben, masfelél a fejlédés egy kozbe-
es6 lanczszeméul szolgalnak a 7o0-es évek alkalmi versei és Virag
tnnepi odai kozott.

E kolteményekben, a mint lattuk, Anyos hazafias folfogasa
még igen sziikkkortd. Nem az & hibdja volt ez, hanem a koré.
A XVIII .szazadban Eurépa-szerte nagyon meggyongiilt a haza-
fias érzés, nalunk, a mi sajatos politikai helyzetiink miatt, kiilo-
nosen. Anyos még messze kiemelkedik kortarsainak nagy tome-
gébdl, mert 6 benne, még Maria Terézia uralkodasa alatt is, a
tespedés és kaprazat koraban, nagy erdvel buzgott magyarsa-
ganak tudata, nagyobb erével, mint Bessenyei kivételével bar-
kiben koltétarsar kozott.

Hazafias érzése azonban, s evvel bizonyitottuk Anyos szoros
kapcsolatat koraval, nem ismerte sem igazi targyat, sem igazi
czéljat.

Ekkor 1ép tronra II. Jozsef. Erészakos rendeleteire sok magyar
léelekben ujra follobog a hazaszeretet tiize, s a szerencsétlen
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politikai viszonyaink megvaltoztaval ujra a régi erével tor ki a
hagyomanyos nemzeti érzés, a melyet bilincsbe vert a szdzad
nemzetietlen szelleme és elfogultsdga. Lehull szemiikrdl a halyog,
a mely a tiszta latast megakadalyozta.

Anyos is ott van a hazafiak sordban. Elsék kozott érezte
meg azt a fenyeget6 veszedelmet, mely a nemzetre nehezedett.
Az uralkodénak nemzetellenes politikaja hatalmas mozgalmat
tamasztott szivében, s az érzés, mely visszahatdasként fslébredt
benne, mar nemcsak magyarsigdnak érzése, hanem nenizeti érzés
is volt. Kilép o6nos fdjdalmabol, s a maga banatat aldozatul
hozva a haza oltaran, odacsatolja magat a hazafiak seregéhez,
megszolaltatja lantjan a nemzeti érzést.

Hazafiai fajdalmanak elsé kitorései e korban, Elefanton, irt
koltél leveleiben olvashatok. II. Jozsef tronralépte utdan mar az
elsé esztenddben szétfoszlottak azok a remények, melyeket ural-
kodasahoz hil magyarjai fuztek. Biztositotta ugyan nov. 30-iki
rescriptumaban a karokat és rendeket, hogy az orszdg torve-
nyeit megtartja,’ de rogtén elsé tettével megmutatta, hogy nem
szandékozik igéretét bevaltani: nem koronaztatta meg magat.
Anyos megdobbent. Megsejtette a veszedelmet, a mely ési szabad-
sagunkat érheti,®> ha olyan, fejedelem kezében van a hatalom, a
kit nem kot a koronazasi eskii és hitlevél. Nem latja ugyan
még tisztan, mi minden fenyegeti az orszagot, azt sem tudja,
vajjon az uralkodo korlatlan hatalmat a nemzet ellen fogja-e fol-
hasznalni, inkabb 6sztonszert, mint tudatos az aggodalma, hogy

csak a szenvedett,

I A rescriptum szavai idézve Marczali-
nal, Magyarorszdig tortinete I1. Jozsef kora-
ban, 11: 7—8. L.

2 Egy jo bardtoinnak, 1781 jun. 235. Azo-
kat a sorokat, a melyekben Anyos az &si
szabadsag miatt aggodik, Batsanyi elhagyta,
ugy hogy kiadasaban e levélnek semmi
politikai szinezete sincs. Egyaltalan Batsa-
nyi, hogy ne keraljén a czenzuraval 6ssze-
iitkézésbe, Anyosnak a kirdlyokat tamadé
és II. Jozsefre érthetd verssorait, kife-
jezéseit vagy elhagyta, vagy a maga
fogalmazasaval potolta. igy gyakran nem-

koltemény értelme
hanem az alaphangulata is: Anyos pana-
szai az 0 kiadasaban sokszor ugy hangza-
nak, mintha egyéni szenvedéseibdl fakad-
nanak, noha valéjaban a haza sorsan valo
kesergés fakasztotta dket. Igen tanulsiagos
ebbol a szempontbol 8sszevetni a Barcsay-
nak 1782 maj. 4-énirtlevél két szovegezését,
az eredetit és a médositottat., Ha pedig az
egész koltemény tendencziaja Jozsef ellen
iranyult, egyszeriien nem vette fol gydjte-
ményébe. L. az adatokat Anyos-kiadasom
228, 309, 310, 312, 314. l.-jain.
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nem tartja majd tiszteletben az orszag torvényeit, mégis fol-
zavarodik egész lelki valoja:

Melly setét éjtszaka terjedett egiinkre!

Még sem johet dlom elbagyadt szemiinkre.
Ebren sohajtozunk a nagy éjtszakaban!

Mit varhatunk jové napunk hajnalaban?
Isszonyu képzések farosztyak lelkiinket,
Félelem valtja fel kiss reménségiinket.

O boldog 6seink ! hiszem ti tudgyatok,
Szabad kunyhoinkat melly dragan kaptatok.
Rajtok van pecséttye nemes véreteknek,
Rajtok fényes jele vitéz sziveteknek.

Mért kell hat reszketniink illy orokségiinkben,
Mellyért annyi polgdr halt meg nemzetiinkben.!

Még fajdalmasabb hangokat hallat, mikor II. Jozsef folforgato
elvel lassanként ismeretesekké valnak. A fejedelem még nem
kovetett el semmit, de mar latja Anyos, hogy szembe helyez-
kedik népével. Kibontakozik elétte az osszelitkozés elsé pontja:
a nemesség kivaltsagos helyzete, mint a rendi Magyarorszag
alapja. Ezt az alapot, kilenczszaz éves alkotmanyunknak érint-
hetetlen alapjat, készil megtamadni a fejedelem. Vérzo szivvel
kesereg a kolt6, minek is sziletett, s ha mar emberré lett, miért
varat oly sokaig magdra a halal, mért nem szabaditja meg «ezer
szenvedésétol».?

Ez a reszignalt, a kiizdelemré!l eleve lemondo hang uralkodik
hosszu ideig hazafiai lirajan. Egy pillanatra kiragadja apathidja-
boél az a hir, hogy a nagyszombati ifjusag magyar nemzeti ruhat
oltott (A régi magyar viseletrél). Mint koranak tobbi hazafia,
6 is megérzi a nemzeti érzés és nemzeti viselet kozott a kapeso-
latott, s Rdjnis Jozset utan elsd, a ki ennek a meggy6z6désnek
erésebb kifejezést ad.’ Lelkesedése, melylyel az ifjisdgot tidvozl,

1 Levele Barcsayhoz 1781 jul. 2s. pérdl cimii verse mar 1781-ben megjelent,
2 Levele u.-ahhoz 1781 decz. 30. de czélzata nem elég vilagos s hangja nem
3 Réjnis ugyan megelbzte, mert Egy elég erds. A vers olvashaté A magyar
igas Magvar ruhdba 6ltssott Lednvnak ké-  Helikonra vezérlo Kalawsban, 13—15. lap.

Magyar Torténeti Eletrajzok. 1g912. . 23
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haragja, melylyel az idegen divatokom kap6é lednyokra témad,
megint Odai hévwel drad, mint azelétt, alkalmi lkolkeményeiben.
Nemsokéra azonbah Gjra elernyed s visszasilyed a estiggedésbe,
a fajdalomba.

60. MAGYAR V\ISKLET A XVIII. SZAZAD VEGEN.

Hogy fasult szive vigasztalast talaljon, mint késébb a XIX.
szazad bus magyanjmi, koztik maga Vorésmarty is, és mint a
romantikusok, a sivar jelenbdl a dics6séges mauaitba szall vissza
képzelete. Folidézi ennek ragyogé képeit, a harczi dicséséggel
teljes szazadokat, mikor a nemesség még a kirdlyon is wural-
kodott, s a fejedelmeket, a kik nemzetiikkel egyiitt, az orszag
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joleteért kizdottek. A honszerzé Arpédl, az aramybuillgt kiadé
II. Andirss, a hodité Nagy Lajos s a torokveré Hunyadiak: az
6 emlékaktdl varja azt a gyonyorfseget, a mit Il Jozsef kora

6. MAGYAR KATONAVISELET XVIIL. SZAZADI CZIWERKEPROL.

megtagadiott tole.* De kilonds szeretettel fordul a szigetvari
hés alakjahoz, a kit ugy latszik a legnagyobb magyar dalidnak

t Erdekes e névsor két szempontbél :
kiket emlit Anyos és kik hianyoznak beldle.
Emliti nagyjaink kozott [I. Amtdrist, ezt a
pipogya uralkodét. Mar Beothy meg-
jegyezte (S&ipproza, 1i: 256), hogy a xvri.
szdzad végén a nemesek Il Amdirddist a
nemesi kivaltsigok megerdsitéséént be-
csilték olyan nagyra, s tévedett Széchy,
mikor Bessenyeinek hibaul tudja be, hogy
6 is a nagy kiralyok kozé serozza II. And-
rast. Valdban, Bessenyei Magidaijan kivil
a Ffodhaiban (186. 1) is magasztailja, § rajta
meg Berzsenyim kiviil, a kit szintén meg:

emlit Bedthy, még Batsanyi is Nagy Lajos
és a Hunyadiak kézétt emliti (miiveinek
Toldyféle  kiaddsa 174. L). Egy XVIIL
szazadi latin iskolai dramamk, a Palkatidum
Saewon, [l. Andrss dnneplésének épen ezt
a helyes magyardzatit adja. Kazinczy vi-
szont, mint szabadelvdl, demokratikus em-
ber, Il. Jozsef hive, fosvény és gyonge
uralkodémak nevezi (koltdi levele Hovowith
Melehothos). Hidnyoznak viszont a sorbél a
Habsburgok. Maria Terdzit ugyan egy-
ideig még diesditi, kiville azonban semlkit
s 0 irdnyaban is mind jobban elhidegil.

23*
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tartott. Nemcsak leveleiben tér vissza rea, hanem egy egész
kolteményt szentel dicséitésének (Groff Zrinyi Miklésrél), mely
tomorségével, hangjanak erejével, epigrammaszeriien kiélezett
csattanoéjaval emlékeztet Vorosmarty Zrinyirél szolé epigramm-
jara, még az alapgondolatuk is ugyanaz :

Magyar! e sir felett ne hullass kényveket,

Mert a kényv nem illet bajnoki sziveket.
Kar, hogy a koltemény a végén ellaposodik, az éle eltompul,
de igy is Anyosnak leghatasosabb versei kozé tartozik.

A mult legkivalobb hadvezére utan a jelen legnagyobb hdsét
siratja el, Ndadasdyt. A mély elégikus fajdalom, melylyel a kolte-
mény megindul, szinte 6dai kétsegbeesésig fokozodik, mikor
Nadasdyt ugy tinteti f6l, mint az utolso magyart, a kinek sirba
déltével most mar csak isteni csuda menthetné meg a hazat.
A rovid négy versszakos kis kolteményben nincs egy sor, mely
folosleges volna. Minden szava taldld, erével telt, az egész kezde-
tét6l fogva végélg emelkedik, s az a merész fordulat, mely
bezarja a gondolatok sordt, szinte természetesen pattant ki a
fajdalomtol lesujtott, szenvedélyes lelkii Anyosbol. A hazafias
liranak a kurucz kor ota — Virdgot sem hagyva ki — Ber-
zsenyiig a legkoltéibb hajtasa.

A mint azonban II. Jozsef elveinek gyakorlati megvalosita-
sara tér, és szabadelvil reformjait nem az orszaggyilés, tehat
a nemzet beleegyezésével, hanem uralkodoi jogara, illetéleg a
csaszari hatalom nyers erejére tamaszkodva akarja életbe lép-
tetni, a mint egymas utdn adja ki alkotmanyunkba utkézé, tor-
vénytelen rendeleteit, Anyosnak megnyilt a szeme. Egyszerre
foltarult eldtte az az 6rvény, a melynek habjai mar Maria Terézia
alatt alamostak a haza foldjét, de most teljes elnyeléssel fenye-
gették. Tudatara ébred, hogy mindaz, a mire eddig bamulattal

1 Batsanyi megréja Anyost — de talan  akarja észrevenni, hogy itt nem egy magyar
csak a czenzuratol valo félelmében — hogy  hésrél van szo, hanem az wutolsordl: tobb
egy ember halala miatt kétségbeesik az  tamasza nincs — s valoban nem is volt —
egész haza sorsian. Nem veszi, vagy nem a hazanak.
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tekintett, s a mit eddig a magyarsag boldogulasaként tinnepelt,
az valdjaban a nemzet ellen irdanyult: a poroszszal folytatott
hadjaratokban a nemzet vére csak a kiralynak szerzett orsziagot,
a tudomanyok fejlesztése, a muveltség emelése, szoval a pallérozo-
das csak arra volt jo, hogy nemzeti karakteriinktél megfosztva
benntnket a német kultiranak, a német szellemnek héditson meg.
Es folismeri azt a régen kozkelett, de a XVIIIL szazad elernyedt
magvarjal kozott feledésbe merilt igazsagot, hogy nemzetiink
boldogulasanak legnagyobb akadalya Ausztria kétszinii politikdja
és az uralkodonak idegen, a nemzethez simulni nem tudo jelleme.
Ausztria, mely

... tsak itthon tizi régi mesterségét,

Tsaldrd igéretit, szines kegyességét.

Ekkordig e két fortély oltalmdaban

Tsuda szerentsével hevert tronussaban.

Ha megszorul, foldig megaldzza magat,

Orz6 angyalanak nevezi jobbagyait,

De ha szerentséjét jobb karba szemléli,

Tsaknem fél istennek lenni magat véli. ..

(Kalapos kirdly 129—136. sor.)

és a fejedelmek, kik érezvén, hogy hatalmuknak gatat vet az
6si szabadsdag s az évezredes alkotmany, hol szép szerével, hol eré-
szakkal, iparkodtak fuggetlen allamisagunk e bdstyait lerombolni.

E belatassal egyiitt megvaltozott Anyos hangulata is. Az-
elétt, a mig csak sejtette a fenyeget6 veszedelmet, a bizonytalan
jovén  valé aggodalom mint valami lidércznyomas nehezedett
szivére s fajdalmas lemondasban nyilvanult: hiszen azt sem
tudta, mi ellen kellene kiizdeni. Most, hogy az uralkodo abszolut
hatalmaban folfodoézte a romlds igazi magvat, s erészakos ren-
deleteiben az eszkozoket, széval, mikor megismerte a fijdalma
valédi targyat: lemondaésa szilaj, elkeseredett haragba csapott at.
Mint a sértett vad, ha folfédozi ismeretlen tamadéjat, 6 is felejtve
fajdalmat rea veti magat a megsebzdre, s szenvedélyes lelkének

egész hevével tamad II. Jozsefre.
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Tamadasa annal hevesebb, mert az uralkodo onkények
intézkedéseinek aldozatai ott vannak a kolté kozvetetlen szomszéd-
sagaban, a Zoborhegy déli lejtsjén fekvé kamaldoli kolostor-
ban. II. Jozsef, a ki uralkodasanak elsé idejében inkabb csak avval
haragitotta magara a magyarokat, hogy nem tartotta magat a
torvényeinkhez és hagyomanyainkhoz, 1781-ben a cselekvés
terére lépett. El6észér a katholikus papsag reformalasahoz latott.
Alig par honap mulva, 1782 jan. 2-an kibocsatja a legridegebb
rendeletét, s egy tollvonassal eltorli hazankban a szemléléds
életet folytato szerzetesrendeket, koztik a zoborhegyi kamal-
doliakat.

Apr. 9-én megjelent a kiralyi biztos Zoborban, s kihirdetve
az uralkodo rendeletét, lefoglalja a szerzet vagyonat.' A minta
lestjto hir eljutott a kozeli palos kolostorba, az izgatott, maga
sorsin is aggodo Anyos lelkébél a fajdalom és harag egy
szenvedélyes kolteményben tort ki. A kamaldeliak pusztulisa
— ez a vers czime®* — minden sordval elarulja, hogy az érzelmek
viharaban fogant.> A szidalmak egész arjat zadiyja 1I. Jozsefre,
s tartalomban, hangban meélté praeludiuma az 6t nyomon koévetd
KNalapos kirdlynak, melynek nem egy gondolata és szélama mar
itt folesendil. A bevezetésben riaszto széval fordul a torvény-
teleniil uralkodé fejedelemhez:

Allj meg médr Dundnak ujsiag hozé vize!
Nincsen partjaidnak szemiink el6t disze,
Miolta pazarlod 6ss szabadsagunkat,

S torkunkra forrasztod kinos falatunkat.
Ama sz. neveket: szabadsag! — békeség!
Torvény, és torvénybol szivargo egyesség!
Nem Osméri hazank, miolta paltzdjat
Bitangolja Josef, de nem korongjat.

t Marczali Henrik, Magyarorszdg torté- 5 A vers valészinileg 1782, aprilisének
nete Il. Jossef kordban, 11: 129. 1 masodik hetében készilt. Anyos megem-
2 Stasich Elek masolatabol kozdlte  1ékszik ugyanis versében a budai kolostor
Olgyai Bertalan az lrodalomtorténet 19121 foloszlatasarél (apr. 10.), de még nem szol

390—391. L Innen valok az alabbi idé- a Székesfehérvar melletti majki kolostor
zetek is. lefoglalasarél (apr. 15.)
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Majd fajdalom valtja fol a haragot, mikor testvéreire, az
otthonukbol elizott kamaldoliakra s a pusztava valt kolostorra

gondol:
El mentek! Ott hattdk kivant hajlékokat,
Mellyekben most lelik vadak szalldsokat.

A kitorés csak pillanatnyi enyhiilést nyujtott szivének, s a
mire a koltemény utolsé sorai czéloznak: »Masszor tobbet
mondok«, nemsokara megvaldosult. Par hénappal e verse utin
megirja a Kalapos kirdlyt,” ezt a kegyetlen, kiméletlen, de
nemzeti szempontbol jogos tamadast II. Jozsef személye és rend-
szere ellen. Itt mar nem mint a tarsait siraté szerzetes, hanem
mint a megsértett magyar alkotmany képviseldje szall szembe a
korlatlan uralkodoval, szemébe vagja azokat a sulyos vétkeket,
melyeket elsd igéretének megszegése 6ta a nemzet ellen elkdve-
tett. Megujul lantjdn a protestans kor feddé énekeinek zor-
don szigorusaga, Szkhdrosi Horvath Andras elkeseredett
gunya, a kinek mintha egyenesen kovetdjévé szegddnék, de
a binbe meriilt nemzet helyett a zsarnok uralkodét osto-
rozza, az erkolcsi romlottsag és vallasos tévelygés helyett a
fejedelmi 6nkény ellen fordul.*> Folhdboroddsaban olyan erdvel
szorja a vadakat és szidalmakat, a milyent eddig hazafias vers-
ben még nem hallott a magyar irodalom. Milyen szelid a Ka/a-
pos kirdly fenyegeté dtkaihoz képest az utolso ellenzéki hang
a nemzetietlen kor koltészetében, a Passio sortis deflendae czimii
paskillusnak gunya, melylyel az 1726-iki orszaggyiilésen szereplé
adézunk-nemességet tamadja! S ezutan is milyen ritka ez az
erés hang koltészetiinkben! Batsanyinal 1789-ben egy rovid,
fenyegetd kolteményben, Verseghynél a Marserllaise forditdsa-
ban tjra megszolal, de innen elpihen a szabadsagharcz izgalmai-
t6l hevitett Petéfiig.

1 A koltemény toredék s csak fogalmaz- 2 Ez utols6 pontban meg épen meg-
vanyat birjuk (az esztergiri levéltarban). egyezik a XVI. szazad hatalmas szava
Czime nincs, a Kalapos kirdly czim Ggy  koltdjével, a ki szintén hevesen tamadta
ragadt rea. az igazsagtalan fejedelmeket.
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Mar kezd$ soral megitik az alaphangot:
Még sem sziinsz, kegyetlen, sziviinket gdzolni?
Nem elég még a konyv? még tobbnek kell folyni?
Ha képtelen fajzas! véred gyaldzattya,
Gyilkossa népednek, nem pediglen attya!
Szemére veti a multat, azt a vér- és pénzaldozatot, a melyet
a magyar nemesek a pozsonyi jelenet hatdsa alatt a Habsbur-
gok tronjaért hoztak. Azt hitte mindenki, hogy 6, a szép kiralyné
fia, szeretettel fogja meghalalni hi magyarjainak onfolaldozasat,
a kik anyjat kiralylya tették, s hét ellenségét konczoltdk. Elsé
szaval mézes-mazos igéretek voltak, s az egyiigyli magyarsag
mar kész lett volna Jozsefért is vérét ontani. De hamar beké-
vetkezett a kiabrandulas!
Kiben arany id6t virradni véltetek,

Most hdarom sziz ezer fegyveres rabjaval,
Egy porazra fuzi nemest jobbagydval.

Kiralyi szavaban nem volt tébb igazsag, mint az dlomképekben.
Mig elédei mind fejikre tették Szent Istvan koronajat, sét Matyas
tiizzel-vassal rontott Fridrikre, hogy visszaszerezze e drédga
kincsiinket : 6 lopva szokott tronusaba, korondazatlanul gyakorolta
a kirdlyi hatalmat.

Mért gyermekségedben nem tudtuk leléled,

Hogy kalapos kirdly fog lenni beléled ?

Hidd el, hogy véled is masként bantunk volna,

Most kegyetlenséged magyart nem gazolna.
S ekkor kimondja azt a sulyos igét, a mely a go g1-iki orszag-
gyilésen ujra folhangzott: a jogeljatszas elméletét. Ha Jozsef
nem tartotta meg a torvényt, benniinket sem kotelez; a ki nincs
megkoronazva, az erészakos ur, de nem kiraly.

Es mire hasznalja jogtalan hatalmat? Haromszazezer zsoldosa-

ban bizakodva eltiporja a szabadsagot, s a helyett, hogy népe

1 Hogy a bevezetd szénoki kérdés lamara, azt mar Ballagi Aladar meg-
emlékeztet Cicero legszenvedélyesebb sz6-  emlitette. (A4 magy. kir. testrség torténete,
noklatanak /n Catilinam I.) megnyité sz6-  166. 1)
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boldogsagat mozditana eld, bilincset rak red. Még a tobbi feje-
delemnél is rosszabb: azok idegen orszagokat zsarolnak ki, s
olik-vagjak a szerencsétlen lakosokat, Ausztria fejedelmei azon-
ban, mivel e nagy binhoz nincs elég esziik, még nagyobbat
kovetnek el, sajat orszagukat fosztjak ki. llyen Jozsef, a kalapos
kiraly.

De miértis kivanna téle a kolts, hogy megkorondztassa magat ?
Szerencsétlenség volna ez a hazara, mert eretnek fejére szallana
a korona. Ha nem vesz is részt az eretnekek urvacsorajan,
valojaban meégis eretnek. Szabad vallasgyakorlatot enged nekik,
maga nyit utat gyarapodasukra, s hogy kedvében jarjon eret-
nek szovetségeseinek, a porosz kirdlynak és orosz czarnak,
kegyelmének arjat a protestansokra és gorog keletiekre onti.
Rut onérdek vezeti tetteit, s

Volna még tsak zsid6 kiraly a kornyékbe,
A kivel hasznodért 1épnél szovetségbe,
E fustds nemzet is, tudom, nem sokdra
Engedelmet nyerne valldsa szdmadra.
Be gyonyorit volna latni sahterjokat,
IEgybél barot tennél, masokbsl gréfokat.
S mindezt apostoli kirdly teszi,
Ndlunk! — — Apostoli orszag kozepében! — —
O hova jutsz magyar, e rablé kérmében!

Mindez nem elég a kalapos kegyetlennek. Redtamad a maga
vallasara. Még a pusztité villam is megkiméli az alacsony helye-
ket s csak az égbe nyulo sziklakat sujtja: Jozsef leszall a kuny-
hokhoz, azokat pusztitja. Eltizi barlangjaikbél a jambor szerze-
teseket, foloszlatja rendjilket. Az 4&jtatos életli baritok, az
artatlan szlizek lakasa vadaknak lesz buvéhelye. A hol azelétt
az Isten tiszteletére zsoltarok zengedeztek, most fenevadak ordi-
tasa hallatszik .. .. i

gy omlik Anyos szivébsl a folgyilt kesertiség, hol neki-
heviilve, ha a zsarnokot tamadja, hol megcsendesiilve, a szdna-
lom érzetétél mérsékelve, ha az aldozatokat siratja.
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A kolteményben liikteté izzo haragnak forrasa ugyanaz az
erds hazafias érzés, a mely a XIX. szazad lirikusait is lelkesitette,
Berzsenyit, Kolcseyt, s a redjuk kovetkezd koltéi nemzedéket,
de jelentkezése nem oly tiszta, folfogasa nem olyan emelkedett.*
Anyos a Kalapos kirdly irasakor is egészen benne élt a XVIIL
szazad hagyomanyos politikai folfogasaban. Nemcsak a folvilago-
sodas eszméi idegenek el6tte, melyek késobbi kolté-tarsai koziil
Kazinczyt, Batsanyit, Verseghyt, sét még Horvath Adamot is*
a szabadelvli reformok révén megnyerték a nemzeti akarattal
szembehelyezkedé uralkodé szamaira, hanem Anyos magit a
nemzetet is pusztan a kivaltsigos osztalyok és a kivaltsagos
egyhaz szamara foglalja le. Az orszag nem minden magyar
k6zos birtoka, a nemzet nem az egész lakossagot osszetarto
szent kotelék, hanem a mint az alkotmany is csak a kivaltsago-
sakat védi, akként az orszag a nemeseké és papoké, a nemzet
a nemesség €s papsag 0Osszessége.

Ez a foltogas hatja at Aﬁyos kolteményét. A rendi alkotmany
megtamaddsa, a jobbagysag folszabaditasa és a protestansok
egyenjogusitasa: ez az a harom pont, a melyben II. Jozsef meg-
szegte a torvényeket, ezen rendeleteivel és tetteivel dsta meg
a szabadsag sirjat, ezek ellen fordul a Kalapos kirdly. Elsé fele
a korondzatlan kiralyt tamadja, a ki nem tiszteli az alkotmanyt,
masodik az «apostoli»-t, a ki szabad vallasgyakorlatot enged a
«hibas» valldsoknak s tldozi az igazit.

Ezért mondtuk, hogy elkeseredése nem fakad pusztan haza-
fiisagbol, része van benne nemesi és papi voltanak, szozata a
nemesi és egyhazi reakczionak hangja, 6 maga nem az egész
nemzet koltje, mint a késobbiek, a kiknek énekét egyforma

1 Hogy igen tavol van att6l az eszmei
magaslattol, a melyen a xix. szizad nagy
koltoinek hazafias fohaszai, 4 magyarok-
hoz, a Hymnus, a Szozat vannak, az ter-
mészetes, mert e koltemények abban a
korban szilettek, mikor a rendi folfogas
megdultével a szabadelviiség és hazafuas-
sdg mar dsszeolvadtak, az aulikus irany-

zat pedig a konzervativizmusban birta leg-
erdsebb tamaszat, mig Il. Jézsef és Anyos
koraban e két.két irany ellenkezd moédon
egyesillt : a szabadelviiek voltak a csaszar-
partiak s a konzervativek a j6 magyarok.

2 A tiizes magyar még II. Jozsef ger-
manizalé rendeletét is védelmezi. Hol-mi
1: 1501 L
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lelkesedéssel zengheti nemes és por, katholikus és protestans,
hanem egy osztalyé.

S6t még kora hazafias kolt6i is majd mind emelkedettebb
eszméket hirdetnek. A szabadabban gondoelkedé Révait és Raj-
nist nem js szamitva, a kik k6zil az elsé minden felekezeti
érzés hattérbe szoritasaval pusztan az alkoetmany megsértéseert
korholja Jozsefet,' a mésik pedig a nemes értelemben vett szabad
sag eltiprasat kesergi® még Dugenies is, Jozsef esaszarnalk masik

65. ELEFANT KORNYEKE.

nagy ellensége, nemcsak mélyebben, hanem tobbet is lat, job-
ban félismeri a femyegetd veszedelemn egyes miozzanatait, s sok-
kal t6bb adatra épiti Jozsef ellen emelt vadjait? Nem is olyan
elfogult mint Anyes. Elismeri a fejedelem kivald tulajdionsagait,
§ fegvan benne a fiagyar nemzetnek az a hagyomanyos dinasz-
tikus érzése, melylyel az uralkodénak mminden rossz tettéért a
tandesosokat teszi felelfssé.! Ezért rejti tamadésat koltott cselek-

i Réwvaii verse a koronardl. Teljes sz6-
vegét fontartotta Dugomics. L. Flodfpagyzé-
seit (Ohsy Rohptafr) §55—%58. 1L

- Fonggass Mikilss dicséhetée czimil kézirat-
ban maradt versében. Kiadta Agh L. Nor-
bert Rajpiss Juzsshfedren (224—225. L).

5 Ennek oka azonban nagyrészt az, lhogyv
1786i@an irvam Jozseff ellen a regényét,

mar Jozsefnek sokkal tobb, a Akdigpes
Kipéffy irasa utan kiadott rendeletére hivat-
kozhatott. A vadak részletezése és kifej-
tése az Fatkén kulksilisan olvashaté. (Meg-
jelent Dugonicsnak idézett Flodiseadser
kozott.)

4 Lacy grofot, Jozsef hadvezérét és
Niczky Kristéfot, az orszagbirot.
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vény mozzanatai koze, az Etelka cziml regényébe, s ezért vezeti
tollat nem annyira a szenvedély, mmint inkabb az értelem,
Anyos politikai folfogasa még a maradi hezafisdg legtipi-
kusabb képviseléjéével, Gvadanyiéval, egyezik meg legjobban.
A lovas-generdlis, ép tigy mint Anyos, nemcsak a protestansok
egyenjogusitasat karhoztatja,! nemcsak a nemesi félkeléseket
itéli el (Bocskayt, Thokslyt)? nmivel a nemzetek f6lszabaditasat
a vallasukéval kototiek cssze — Anyos még erdsebb : kiteket

66. AZ ELEFANTI PALOS RENDHAZ, MOST GR. EDELSHEIM-GYULAI KASTELYA.

hazajok karaval kerestéik —hbaremppailitibaiadHasponiaidsudgyanaz
a fmerev konzervativizimus, a rendi érdelkeknek kirekeszid Apo-
lasa, a mely Anyos folfogasat iranyitotta. Azoaban Gvadanyi,
mint katona, csdszarja ellen nem rmert f6llépni, noha az erészakos
reformoknak ép olyan ellensége volt, mint Anyes. A magyarsag
szerencsétlen sorsaért nem is a csaszart teszi feleldssé, hanem
benniinket mmagunkat, s Négyesy Laszlénak taldlo megfigyelése
szerint} nem laivan olyan mélyre, pusztan maganéletink el-
nemzetietlenedésében kerest a baj fészkét, féképen az idegen
viseletben, miert gy véli, hegy a kiilsbnk idegenné valasat
b Ez ellen iranyul A' messenn 6 3 U-ett a 11, lapen.

orsigy @ik SatyNiesco evifisee Wl lo- 5 Newdar Rewpdktkck 6. (@odiiiy: &8
iraésebban az egész if. czikkely. Faacktns milvevi) . 3%. €8 43. L
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érzelmeink elnemzetietlenedése koveti. A politikusok és koz-
jogészok hazafiatlan folfagasat, 11. J6zsef veszedelmes torekvéseit
nem stjtja. Ezért frt & csak epés szatirat, mig Anyos langolé
pamphletet.

A Kalapos kivalyy, bar eszméi szik korben mozognak, s nem
jarnak elég mélyen, bar érzelemvilaga korlatolt: a XVIII. szazadi
magyarsagunkmak egyik legjelentékenyebb koltdi nyilatkozasa.
Nem olyan emelkedett szellemi, mély torténelmi pillantési, mint
Forgéch Miklés grofnak, az ellenzék népszerth wvezérének,
nyomtatasban is megjelent répirata, a csdszar torvénytellem intéz-
kedéseit német prézaban ostoroz6 Pairidiisshe: Vorsialllnge an
den Monanehien: (1788)} e korszak legbatrabb politikai tette, de
kéltGink kozbtt az 6 szézata kbzeliti meg leginkabb erében a
hatalmas szava féarét> Ha félfogdsa egyoldali és erdsen part-
szinezetl, ha hazafiassaganak ferrasa, a gydilolet, nem Is ege-
szen tiszta kOtfd, érzésenek ereje, elkeseredesemek tlize mellett
az elbb emlitett kélteményeke egészen eltompul, s merészségeét,
batorsagat még jobban kiemeli az a kérilmeny, hegy ez volt
kozottik az egyetlen tamadds, a mely meég 11. Jozsef életében
keészilt.3

1 Méltatasat L. Ballagi Géza, A podlikal
ivatdlofor: Wagyarerségengon €92i0ig, 256 5.
k. lk.

i A hangg erejében meg Is haladja, de
persze Amyws kitorése nem jelemt meg,
mint Fonaraché !

3 Dugomics Eaikqsja ugyan 1786:-ban ké:
szilt s 1788-ban nyomtatsisbam is meg-
jelent, de a magyardzé kulssot, a mely

nélkal  czélzdsai  érthetetlenek, esak
1700-ben, Joézsef haléla utan, irta meg
hozza.

S Anuds Tl
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68. 11. JOZSEF CSASZAR.

I

Z EszTENDO, felyet Anyosnak Elefanton kellett toltenie,
kozeledett a végéhez. A hazafias gondoktol és lelki kiiz-
delmeit6l gyotort koélt6 izgatottan varta az orat, mely

6t szamf(izése helyérél elszolitja. Mar tavaszszal megragadott

minden eszk6zt, hogy 6szre csakugyan megérkezzék az ohaj-
tott diszpoziczio, és hegy olyan munkakert, elyan kormyezetet
rendeljen szamara a provinezialis, a mely hajlamainak megfelel.

Szerencséjere Pesten, a magyar provinezia székhelyén, sok jo

embere velt, Remesak az egyszerd szerzetesek (Billisits, Podr),!

hanem a vezetdk soraban is, koztuk a provinezidlis titkara,

Tanez Menyhért, egykeri papal tanara, a kdvel Elefantrél szer-

galmasan levelezett, s maga a previnezialis is, Gindl Gaspar,

szeretettel emlékezett ra vissza. Enpel készBnhette, hegy mar
igen koran megigertel neki az Athelyezést, s az iskolal év lejar-
taval meg is kapta az Brvendetes értesitést, hogy a kévetkezé

i L. levelét &cscséhez 1782 febr. 1i.  volt, kiléttiket pontosan nem lehet meg-
Keresztneviiket nem emliti, s mivel mind  4llapitani (valészindbb, hogy Billisits Alajos
Biilisits, mind Poor nev( szerzetes kettd és Poé6r Istvan).

25"
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1782,83. iskolai évre a székesfehérvari palos gimndziumhoz
rendelték tanarul.'

Az élet, a mely Anyosra itt vart, egészen mds volt, mint
elefanti remetéskedése. Megvaltozott minden korulstte: a videk,
a kornyezet, a tarsasdg, a munkakor, s mind elényére, ugy
hogy uj helyzete jotékony hatdsat nemsokdra éreztette. A félreess
nyitravarmegyei falucska helyett, a melyben rendtarsain kiviil
uri embert csak nagy ritkdan latott, nagy varosba keriilt. Székes-
fehérvarott, bar egykori fényét régen elvesztette, még mindig,
s akkor talan inkabb, mint ma, volt szellemi élet s nemes szora-
kozas, a minek Elefanton ugy érezte a hijat.

A mi legfébb, a gimndziumban allandé elfoglaltsagot, idéhoz
kotott munkat talalt. Az intézet, melyet a palosok még 1773-ban,
a jezsuita rend eltorlése utdn rogton atvettek, a rendnek egyik
legnagyobb kozépiskolaja volt. Az also két osztalyt kivéve,
a melyben 6sszevontan folyt a tanitds, mindegyiket kiilon tanar
vezette, igy Székesfehérvarott a palosok idejében nem hdrom
osztalyban tanitottak, mint a jezsuitak idejében,* hanem otben.
Az 6t rendes tanaron kivill még az igazgato, s egy helyettes tanar
mikodott az intézetnél: az akkori viszonyokhoz képest egész
tudomanyos testiilet. Nem pusztdin rideg kolostor volt tehat
a rendhazuk, mint Elefinton, hanem muvelt, képzett embereknek
otthona, a kiknek papi hivatasukon kiviil volt mas életfoladatuk
is, a tanitas, s idejiknek javarészét épen ez a foladatuk fog-
lalta le.

Nem is éltek itt a papok aszkéta életet. Kényelmesen beren-
dezett tarshdzuk butorzata ugyan mar megkopott, nagy része
mindenesetre még a jezsuitak oroksége volt, de viszont megvolt
minden, a mi az életitket kellemessé tehette. A pinczében szo-
rosan dllottak egymds mellett a borral telt hordok, a nagy
refectoriumban gérnyedtek a polczok a nehéz porczellan-készle-

1 L. Batsanyi, 4nyos munkdsi xvir. 1 3 Ezt s a kovetkezd adatokat a rend
2 Findczy, A magyarorszdgi kizoktatds  eltorlésekor folvett jegyzokdnyvek tartot-
torténete 1: g6. 1. tak fonn.
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tektél — csupan vizes kors6juk volt egy az egész terembem :

jol jovedelmeztek az acsai és alcsuthi birtokok, a melyeket még

a kirdlyné rendelt a palos kolostor és gimnazium fommtartasara.
De lelkiekben sem volt hiany. A kolostor konyvtara maga a

1616 kotetével nemcsak egyike volt a leggazdagabb rendi gyiij-

teményeknek, hanem valto-

zatosabb, érdekesebb is volt

a tobbinél. Nem pusztan

latin nyelvii vallasos kény-

vek alkottak, hanem elég !

sok magyar nyelvii vagy “

magyar vonatkozdsd md l

velt benne, a tobbiekhez l

mérten igen sok prédikaezlé

és enekgylijtemény, torte- ”

neti munka és vagy otven I “

koltéi md, a romai kéltékon l l

kivill Meliere vigjétéka’i, a |

TelenaepeLiRidkLial), Metas: 1

tasie, Gellert és a magya- i

rok kézil az elmaradha-

tatlan Gyongydsi, § nem Is

a Rozskpssoviikal, hanem L~ Tte TR

a ChariWigival]l képviselve. )

B 69. A PALOSOK (MOST CZISZTERCZITMK) SZEKES-

Anyos, a kinek legkedve- FEHERVARI RENDHAZA.

sebb mulatsiga az olvasés

volt, nagy oOrommel vetette magat a gazdag kincsre, (jra at-

lapozta régi, kedves konyveit, gyényoekddott az Gjabbakban.
Es talalt még valamit Fehérvarott, a mire szive mar régéta

vagyédott : igaz baratokat, s koztilk egy hi barati szivet. Tanér-

tarsaival, kiildndsen a néla éppen tiz évvel id6sebb Zsolnai Péter-

rel,' nemcsak kollegidlis, hanem baréti viszonyban élt, Virig

k L. a tobbszor idézett Fainbmorum Calate

>
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Benedek pedig — & volt ez a hii barati sziv — most mar vals-
ban «lelkének fele» lett. A kikhez eddig Anyost a szive vonta,
vagy allandoéan tdvol voltak téle, mint irodalmi torekvéseinek
osztalyosal, Bessenyei és Barcsay, vagy jo pajtasai voltak ugyan,
mint a budai jogaszok és hadnagyok, de nem volt érzékik sem
koltéi czéljai, sem szenvedései irant. Virdg Benedek azon-
ban, a ki egy évvel elébb, 1781-ben, keriilt mint a poézis tanara
Fehérvarra, minden tekintetben mélto fele volt lelkének, maga
is koltd és szerzetes, fiatal és torekvé lélek, a kit a sors talan
megkimélt azoktdl a kiizdelmektdl, a melyeket olyan béven mért
Anyosra, de volt fogékonysaga irantuk, megértette baratja lel-
kének minden titkos vagyoddsat. A mit eddig Anyos csak levélre
bizva mondhatott el baratainak, azt most élészoval panaszolta
el, s nem kellett a lassan fordulé postara varni, hogy vigasztaléd
szavakat halljon. Virdg, noha par évvel idésebb volt nila, buz-
ditojanak, mesterének tartotta 6t, még attol az id6tél fogva, hogy
megismerkedtek. A rovid taldlkozis ota nem sziint meg Anyos
tarsasdga utdan vagyodni: ekkor, hogy a sors végre 6sszehozta
oket, a hi tanitvany ragaszkodasaval, csodalataval tekintett
fényes tehetségt baratjara, a «magyar Helikonnak diszére».*
Természetitk és tehetségiik, értelmi vilaguk és szivéletiik
majdnem teljesen ellentétes volt, de talan épen ezért vonzodtak
annyira egymashoz. Mintha az Achilleusnek kinalt kétféle sors
valt volna kettéjiik palydjaban valéra: az egyiké rovid, tiindokls,
diadalmas — igaz, hogy nagy szenvedések aran — a masiké
hosszu, csendes, zajtalan. S e kétféle sors jellemzé egész egyé-
niségiikre. Virag, az ¢regebb, nyugodt, megfontolt, az ész szavdra
hajlo, a ki nem vart semmit az élettél s annak minden fordula-
tahoz hozzaalkalmazkodva mindig és mindeniitt csondes meg-
elégedésben élte napjait, Anyos, a fiatalabb, heves és szenve-
délyes, szivének nem tud parancsolni, tele olyan kovetelésekkel,
melyeket az élet nem valdsithatott meg, s mivel nem tudta

t L. Auyos Pdlnak emlékesete.
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a kulvilagot a maga kivansagai szerint atformalni, harcz és elé-
gedetlenség az osztdlyrésze. Ennek lelkivildga rendkivil érzékeny
a kilvildig benyomasai irant, minden 1j jelenség hirtelen izga-
lomba hozza, s kipattantja beldle a gondolat szikrdjat: mint kolté
is merész, 1jit6, s nemcsak az idegen elemeket vonja be a maga
egyéniségének szinével, hanem koraban szokatlan érzést, fol-
fogast és hangot szolaltat meg. Az lassabban percipial, fogé-
konysdaga sziikebb kord, idébe telik, mig az érzés hatalmaba
ejti: mint kolté mindig masok nyomdokait koveti s még ha uj
tartalmat is visz a formakba, maga a forma régi, az érzés alta-
lanos, a folfogas a hagyomanyos, a hang a megszokott. Anyos
egyénisége ¢és tehetsége gyorsan fejlik, harom-négy év alatt eléri
a legmagasabb fokot, s ugyanannyi id6 alatt hdarom szellemi
iranyon sziirédik keresztiil koltészete (magyaroson, franczidson,
németesen). Virag lassan érik; abban a korban, mikor Anyos
viragkorat éli, 6 még tapogatodzik, s mikor elsé kisérletei utan
mint kialakult lirikus jelenik meg eléttiink, a 8o-as évek legvégén,
mar nem emelkedik, tehetsége nem fejlik, csak virtuozitdsa lesz
nagyobb a sok gyakorlds révén.

Annal nagyobb volt a megegyezés erkolesi vilaguk kozott.
A mit Batsanyi Anyos jellemének erkolesi tulajdonsagaiként
emlit, azt szérol-szora alkalmazhatnok Virdagra is: «Betsiiletet és
dics6séget szereté. Bator szivii; igaz, egyenes lelkii. A baratsag-
ban hiv és allhatatos. Szineskedést csalfasagot maga nem ismért;
masokban utalt és kerdlt.»*

Ilyenek voltak valéban mind a ketten. Volt azonkiviill még
egy hatalmas érzés, mely Osszefizte sziviket: a hazaszeretet,
mely ekkor, Jozsef uralkodasanak els6 éveiben mindkettejiikben
hatalmas erével liktetett. Azonban, mig a lassabban reagalo
Virag egyelére csak érezte a «szent tiizet», Anyos, a mint lattuk,
rogton ki is fejezte, kilonosen a Kalapos kirdlyban, a melyet,
ha conceptidja egy-két honappal régebbi is, valoszintleg a

1 Anyos Pal élete, Magyar Minerva-beli kiadas elott xix. L



Otoem - €

) . * A < TR T
WW” Fneirmn 2&39 Pesn yevecs, Lﬂlwg Zen ﬂ&g%bé Aardids
b faxvauas ’meljﬁar y

Ry Ty e feh ey

d.2a

m«; w?%y“zz; e/ M er a sure, M%
ags ot Wlirslid scemez sgot, st oidk

TR nis S o— O talana Tt .
ol o ?00-"': i Wrdwedw vorua ! 4?.;%‘ ' e

wew oge) GA oA Rap B e i o” Dibidinpetynic B
vl oz %ﬂwg By oDl SRR n b

ANYOS LEVELENEK EGY LABJA.






ANYOS Badl 261

Fehérvarott toltott els6 iskolai esztend§ elején ontdtt koltéi
fornmaba.

A Kalapes kirdly volt az utols6 szenvedélyes, dissonans
hang, mely Anyos szivébél eltort. Lelke megsziint haborogni.
A szerelme és csalédasa okozta fajdalom lassanként csillapult.

71. PYRKER LASZLO ARCZKEFE.

Migg a haza sorsan érzett aggodalma is vesztett, ha nem is
mélységébll, de élességébdl. Széval visszatért szivébe a lelki
nyugalom. Nem a boldog emberek derije, hanem a vilaggal s az
élettel leszamolt, a kérlelhetetlen sorsba beletorédé ferfilélek
nyugalma. Erezte hogy foldi szenvedeései nem tartanak mar soka :
meg akart békiilni magaval és Istenével. Miegtalalta azt a hivatast,
melyet a sors meki rendiel, s € fikvedas visszaadia &t 4z enhariségnek.

Magyar Torténeti Eletrajzok. i9i2. 26
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Tanarkodott. Az elsé grammatikai osztaly vezetésével biztak
meg, s evvel egyszersmind a gondjaira bizott ifjusag lelki veze-
téjévé tették. Komoly, egész embert kivané munkakoér neheze-
dett vallara. A gyermekekkel valé foglalkozds egészen ismeretlen
dolog volt elétte, tehdat minden idejét fel kellett hasznalnia, ha
meg akart felelni hivatasanak. Nincs semmi adatunk arra, miként
fogta fol foladatat, de ha azt az izgatott, lazongo ifjut, a ki
elefinti magdnossagaban kinjainak csak a haldltol varta orvos-
sagat, osszehasonlitjuk avval a szelid férfiaval, a milyennek
Anyost utolsé verseibdl és utols6 baratjanak, Horvath Adamnak,
leirasabol ismerjitk : lehetetlen arra a kovetkeztetésre nem jut-
nunk, hogy a szorgalmas munka, a tanitvanyar kozott toltott
orak és tanari hivatalaval valé elégedettsége mentették meg 6t
a kétségbeeséstol. Hogy milyen gyongédséggel viseltetett tanit-
vanyal irant, azok a szives, barati sorok igazoljak, melyeket
kedves tanitvanyanak, Pyrker Laszlonak, a késébbi velenczei
patriarkanak és egri érseknek irt. (Pyrkernek.)

Hitszonoki mitkédésének tobb emléke maradt rank. Megvan-
nak sajat keze-irdsaban azok a vallds-erkolesi elmélkedések,
osszesen hét, melyeket 1783-ban a nagybdjt vége felé tartott
tanitvanyainak,” s ezenkivil két egyhazi szent beszéde. Az egyi-
ket az abai plébania-templomban mondta az 1783. év szentharom-
sag vasdrnapan,” a madsiknak, a mely Az orok kdrhozatrdl szél,
nem ismerjilk rendeltetését.> Anyagukat tekintve eredetiség alig
van benniik. Mindannyi, mint az Elmélkedésekrsl Csaplar Bene-
dek megjegyezte,* inkabb theologiai tanulmanynak, mint 6nallo
emlélkedésnek eredménye. A beszédek hozzaalkalmazasa azon-
ban a hallgatosag értelmi szinvonalahoz egészen a kolt6é érdeme.
Meglatszik rajtuk az is, hogy migonddal késziltek. A felekezeti
szellem csak ott vesz er6t a koltén, a hol a sajatos targy

1 Nyomtatasban is megjelentek: 1889 ben  csak Csaplar 1888-ban Egyhdsi besséd czim
Csaplar Benedek adta ki Anyos Pal Elmél-  alatt.
kedései czim alatt. 5 Eredeti kézirata az esatergéri levél-

2 Kézirata az eldbbiekkel egyiitt a Nemz.  tarban. .
Muz.-ban : Quart. Hung. 1311. Kiadta ugyan- 4+ Anyos Pdl Elmélkedéser, 11. 1.
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(p. o. penitenczia-tartis) egyenesen megkovetsli, egyébként
inkdabb a hivé lelkeknek, mint pusztan a kathelikusoknak szol.
Az idézetekkel Gvatosam banik s inkabb példdkkal wmagyaraz.
Elrendezésiik, beosztisuk aranyos. Erés hite, lobogé lelke-
sedése nemes, képekben, szonoki alakzatokbam gazdag nyelven
szolal meg.

llyenfajta vallasos elmélkedés MEGWMM,

az is, melyet Batsanyi Anyos- HOGY
kiadasaban Figy kis aasszorymek AZ ASZSZONYI SZEMELYEK
levele a kedvesséilez czim alatt NEW EMBEREK.

kozolt. Annak az allitasnak iga-
zolésa, hogy az asszemy: sze-
méllye. is emberek, s feleletil
készillt egy 1783-ban megjelent
magyar ropiratra, melynek név-
telen szerzéje az «irasbol és a
jozan okeskedash@» be akarta
bizenyitani, hegy az asszenyek
Aem emberek (Megmuaiass, hogy
Az ASEZTVY): SEWRNEE nem en-
berek). Anyos feleleténel esak a
ezime és aformaja vilagi, mert az
egész tulajdenkepen semmi egyes,
mint a szentirasbél vett idézetel  aomeawacon 1783-dik Efztend8ben,
hesszu sera, a melyekkel Anyes
a ezimben emlitett balvélekedést
iparkodik megezafelni. Mivel a tétel elyan keézzelfeghatd, hegy
ezafolatra valéban nem szerul, az egésznek nines mas jelentdsége,
mint hegy Anyes jézan gondelkedasanak egyik Gjabb bizenysaga.

Anyos gondolatai a Fehérvéarott toltott mésfél esztendé alatt
folyton a vallas tanitédsai kérében mozogtak, tigy hogy e meg
nem sz(iné foglalatossdg ko6zben szfvének vallasos hajlamai,
melyeket életviszonyai idonként elnyomtak, djra erére kaptak

és a vilagi folfiagas salakjatol lassanként megtisztulva, mind tisz-
26*

AZ IRaSBOL, és A’ JOZAN OKOS KODUSBOL

NAP - FENYRE HOZATOTT.

72. A ¢cMEGMUTATAS» CZINLAPJA.
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tabban buzogtak. Hivé lélek és jo katholikus volt egész életé-
ben, s még mikor legjobban lazongott a sorsa ellen, akkor sem
tagadta meg egyhdza tanitasait: itt, a székesfehérvari nyugal-
mas években egyhazanak ht szolgdjava is lett. Anyos, a mint
¢lete végén ismerjilk, nem csak papi ruhdjat viseli méltén, nem
csak szerzetének engedelmes tagja, hanem valldsaval, koteles-
ségével eltelve, a vilagi szérakozasoktél és munkdssdgtol tel-
jesen visszavonulva egészen papi hivatasanak él, s oly szeretet-
tel, oly buzgosaggal, hogy biiszke lehet red egyhaza.

E péar esztendé alatt még koltészete is a vallasos érzelmek
korébsl meriti targyait: ez talan a legkétségtelenebb bizonyitéka
annak a nagy fordulatnak, a mely Fehérvarott egész valojat
megvaltoztatta. A ki azelétt szerelmérol, lelki kiizdelmeirdl s a
hazarél énekelt, most Boldog Lérincz emlékére Ajtatos éneket ir
s a Boldogsdgos Sziiz Maridhoz folyamodik. Hogy a vallasos
lelkesedés nem olte ki szivébél hazdja iranti szeretetét, s még
Boldog Lérincz toérténetét is kapcsolatba tudja hozni hazdja
sorsaval, az természetes, hiszen a magyar valldsos lira elsé meg-
zendiilése ota (Angyaloknak nagysigos asszonya) Aranyig (Fiam-
nak) mindig magaba olvasztotta a hazafias elemet. A masodik kolte-
ményét meg épen az édes hazdért irja, s ez a bensé, szivbél fakadt
konyorgés méltéan illeszkedik bele abba a hosszu sorozatba, a
melyet a katholikus koltéknek Magyarorszag patronajahoz intézett
fonséges fohaszai alkotnak, st mintha a legszebb magyar himnusz-
nak,a Boldogasszony anydnknak, motivumait értékesitené benne.

BOLDOGSAGOS SZUZ MARIAHOZ AZ EDES HAZAERT.

Magyarok Asszonya!
Tekints ethagyott birodalmadra:
Nints mdsban oltalmunk,
Tsak te benned bizunk
Mi drva magyaraid:
Szemléljed ugyiinket, gydszos tgyiinket,
Ne hadd, hogy elnyomjdk magyar neviinket!
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Angyali koronank
Az ég kegyelmébdl szallott le hozzank:
E draga kintsiinket,
S véle nemzetiinket
Istvan néked dldozta.
Most orokségedet, orokségedet,
El akarjak vonni t6led, népedet.

Ne nézd biineinket,
Hanem hozzad buzgé s hiv 8seinket.
Sok verejtékekkel,
Ah! mennyi vérekkel,
Nedvesiiltek mezeink :
C)‘érettek szdnny meg, szanny meg benniinket,
Vedd el: mi is néked aldgyuk sziviinket!

Ki ne érezné, hogy ezt a meghato fohaszt ép ugy Il. Jozsef
erészakos uralma fakasztotta, mint a Kalapos kirdlyt, de ki ne
latnd, hogy bar minden soran felismerszik a régi Anyos szel-
leme, a maga egészében milyen mds, mint az a féktelen, szinte
izgato szozat! Ez is mértéke Anyos lelki atalakuldsanak. ‘

llyen lelki allapotban volt Anyos, mikor Nagy Igndcz, a szé-
kesfehérvari egyhazmegye piispoke, folszélitotta, hogy allitson
Ossze megyéjének katholikus hivei szamara énekes konyvet.
A régi énekes konyvek a Kisdi és Szelepcsényi-féle Cantfus
Catholicik, Kajoni Cantionale Catholicumja, Naray Lyra coele-
stise nemcsak esetlenek, szentegyhazi hasznalatra alkalmatlanok
voltak, hanem bar a legtobb ujabb meg djabb kiadasokban keriilt
ki a sajté alol, mégis igen megritkultak, s az anyaguk elavult,
nyelvik o6donna wvalt. A hivoék tehat tobbnyire konyv nélkiil
énekelték a szoveget, a minek kovetkeztében mindenféle «Zur
Zavar Enekek csufoltak az Isteni Szolgalatot illeté Tisztasagot.»®
Hogy ennek az allapotnak vége szakadjon, a piispok olyan éne-
kes konyvet akart volna hivei kezébe adni, a melyben minden
alkalomra megtalaljak a megfelel6 éneket. Mivel a szerkesztés

v Az Enekek kinyve (Pest, 1785) eldszavaban.
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munkdja nem szoritkozhatott pusztan a nem eléggé egyhaz
szelleml énekek kiselejtezésére és a kifogdstalanok osszegyiijté-
sére, hanem a sok hasznalatban elkopottakat vagy megromlotta-
kat fol kellett frissiteni,
egészen természetesen esett Anyos Palra, a kit mar Fehérvarra

koltsivé tenni, a plispok vélasztasa
koltsi hire kisért.

Anyos, bar nem volt zenész, s ugy latszik, zenei halldsa sem
volt fejlett, nagy lelkesedéssel és szorgalommal fogott a munka-
hoz, ugy hogy legfsllebb masfélévi idékoz alatt teljesen elkészi-
tette a tobb mint szaz énekbdl, nyolcz litaniabol és vagy har-
mincz imadsagbdl allo énekes konyvet. Konyvének kinyomatdsat
nem érte meg, az csak a halalat kévet6 évben, 1785-ben, jelent
meg FEnekek konyve czim alatt.”

IL

Az FEnekek kényvének czimlapjan a szerkeszté nincs meg-
nevezve. Ezért az irodalomtérténet mindmaig nem merte hata-
rozottan Anyos nevéhez fiizni a munkat, noha e foltevést min-
denki, a ki csak Anyossal foglalkozott, nemcsak valosziniinek,
hanem szinte kétségbevonhatatlannak tartotta. A kétségre valéban
nincs is ok. Maga Batsanyi ugyan kiadasaban nem beszél elég vila-
gosana kérdésrél, s az & szavaibél még tobbet lehetne kimagya-
razni, mint a mennyit valosziniileg mondani akart,” de Horanyi
egészen hatarozottan Anyost nevezi az énekek szerzéjének,’ és
Horvath Adamnak a haldoklé Anyoshoz intézett szavai, azt hiszem,
elég meggy6zéen tanuskodnak Anyos szerzésége mellett. /gaz
bardt cziml versének II. beszédében* igy szél:

t Teljes czime : Enekek konyve szikseé-
ges Litaniakkal és Imadsagokkal A’ Magyar
Keresztény Katolika
Isteni Szolgilatjara. Pesten, Fuaskuati Lan-
derer Mihaly 1785. 8r. 32044 szamozat-
lan lap.

2 Az eldoszé egyik allitasabol

Anyaszentegyhaz

xvirtr. 1)

az tanik ki, mintha Batsinyi az egész
énekes kényvet Anyos munkajanak tartana,
a 13. l. jegyzetében azonban azt mondja,
hogy az énekes konyvet Anyosnak tulaj-
donitjdak.

3 Nova Memoria 1: 173. L

4 Hol-mi, 1. darab, 19. L.
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Addiig-is Vers-ir6 kezed munkdjaban

Mutasd meg, hogy Pap vagy az Isten’ hazdban,
S adj & Seentegyhéznak énokld szgjtian
Wexseket; kiket irsz, 's irtal mostamaban.

Hogy ezek a sorok csak az Enelek: kimguéie vomatkozhatnak,
azt tartalmuk kétségtelenné teszi.

Vannak azonkiviil positiv bizonyitékaink is, hogy val6bam jog-
gal tulajdonithatjuk Anyosnak az Fhelekt kimpe dsszeallitasat.

A gyljtemény bevezet6
éneket, a mely tulajdon-
képen nem is ének, ha-
nem elmélkedd vallasos
kéltemény, maga Anyos
irta meég 1786-ban,” s
nyemtatasban az énekes
kényvben jelent meg el6-
§z0F, gy hegy ide esak
Anyestol keriilhetett : 6,
a szerkeszté, tette sajat
verset megnyitoul a kétet
glére; az énekek versfor-
mai, a melyekiél alabb
Fészletesen lesz §28, zeng-
zetessegiiikiel,  valteza-
tossagukkal erésen emle-
keztetaek Anyes szerel:
mes verseinek alakjara;
4z @ szerkesztesere vall
az i§, hegy jé barat
janak 6s rendiarsanak,
Verseghy Fereneznek;
tobb kéziratban maradt

€Y evetre nisy
ng tadt
2
Vedeal
. o
yﬁth afmnel

73- VERSEGHY ¢«KERESZTENY AJTATOSSHGOK »
€ziMU KEZIRATANAKR CZIWLAPJA,

t Megvan az 1782-ben lezart akadémiai kédexben.
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kolteménye (kilencz miseének és egy par imadsag) szintén
olvashaté az Enekek konyvében;' végil ezt bizonyitja a kotet
sajatsagos helyesirdasa. A XVIII. szdazad végén megjelent kony-
_veknél ez a mellékes és jelentéktelen kiils6ség donts ereji:
megallapodott helyesirds nem volt, mindenki a sajat tetszését
kovette, igy az egyéniségnek igen tag tere nyilt, s ha aziré kovet-
kezetesen ragaszkodott megszokott irdasmoédjahoz — barmilyen
helytelen volt is egyébként az — a helyesirds pontosan ttbaigazit.
Az Eneckek kinyvének helyesiriasa minden pontban megegyezik
Anyosnak téliink jol ismert helyesirdsaval.> Nem annyira azokra
a jelenségekre czélzok, melyek Anyos idejében altalanosak
voltak, az y-os irdsra,? a fs, 2 jelzésre, az » helyrag meg nem
kett6zésére, az it igeképzonek ¢ vagy ¢t alakban valéo haszna-
latdra, a ;j gyakori potlasara s-vel massalhangzo elétt (sohait,
reit)* — bar hogy ezek mind megfelelnek Anyos irasmédjanak,
szintén szamot tesz — mint inkabb arra alapitom itéletemet,
hogy nemcsak Anyosnak dunantili szarmazasatél befolydsolt
kiejtését tiinteti fol, a zartabb mély hangok kedvelését (kiilo-
nosen az ablativus ragokban: #ul-tiil tdl-t6l helyett; az o hasz-
nalatait @ helyett, ha az el6tte lévé szétagban ¢ hang van:
tamod, szarmozik, szarnyod), a zéngés inyhangok (ny, /y) helyet-
tesitését a megfeleld orr- és folyékony hanggal (alacson, osztdl),
hanem azt az egyéni kilonosségét is, hogy nem hasznal sem
i-t, #-t, (u-t is ritkan), sem J-t. Az elébbi ugyan szintén a
dunantuli nyelvjaras kovetkezménye, de ilyen szigoru kovetkeze-
tességgel mas irénal nem igen ldtni, az utébbi azonban, mely aldl
egyetlen kivétel sincs az egész kotetben, csak Anyos sajatos-

1 Verseghy ez énekeit és imadsagait
killon is ki akarta adni, le is tisztazta oket
sajté ala, s6t a czenzori engedelmet is
megkapta, de a kiadas elmaradt. L. Ver-
seghy Ferencs élete és mutvei czimd mun-
kam 26—27. l.-t. A Keresztény djtatossdgok
czimG kézirat Muz.-ban 292.
Quart. Hung.

2 Anyos helyesirasi sajatsagainak is-.
mertetését 1. Anyos-kiadisom 236—238. L.

a Nemz.

3 Erdekes azonban, s ez szintén nyo-
més bizonyiték, hogy Anyos, igy az
Enckek kiényve is csak félig ypszilonista :
az / hang utdn majd mindig megtartjik a
7t (p. o. hallja).

4 A kényv kozepétdl kezdve azonban
gyakoribb lesz a ;: nem arra vall, hogy
az elsé iveket Anyos még atnézte kefe-
levonatban, a tobbinek itnézésében pedig
megakadalyozta haldla ?
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saga! Ha ehhez még hozzaszamitjuk, hegy sok egyes szot ugyan-
abban az alakban taldlunk az Enekek konyvében, mint Anyos
egyéb munkaiban (segéltség, temény, kiss stb.), akkor a fontebbi
bizonyitékokra tamaszkodva, azt hiszszilk, joggal tarthatjuk
Anyost e gyiijtemény Gssze-

allitéjanak. E N E &K EEKK
Szerkeszt6i kezének nyo- =

mat mar a gydjtemény el K O WYYWEE

rendezése is nutatja. Beosz- $2 BRG6G ks

tasa sokkal logikusabb és czél- LITANIAKKAL

szeriibb, mint az el6z6 énekes és

konyveke, melyek ugyan szin- IMADSAGOKKAL

tén az egyhazi év kiilonféle - . .
szakainakgmegfeleléleg osztot- o 7 %Aw
tak csoportokra az énekeket,
de e szakaszokon beliil nem
csoportositottak s az egyes
szentek tiszteletére rendelt éne-
keket, valamint az iinnepieket
is, tarka egymasutanban adtak.
Anyosszigoer id6rendet hozott
az énekek kozé, a melytdl esak

itkdn & ANindiss P ESTEWN,
magyfltkan. tert el , € Fisskuti Landerer Mikély
az (innepi énekeket valasz- 1 78S

totta el a vasérnapiaktol, mig 14 AZ CEXEKEK KONYVE® CZINLAP)A.

a szentekre vonatkoz6 éne-

keket beosztotta az id6rendnek megfeleléen az iinnepi énekek
kozé. fgy miinden istentiszteletnél a legnagyobb kommyliséggel
meg lehet taldlni az odaill6 énekszéveget. Az is Ugjitasszamba
megy, hogy az egyes vasarnapokra pontosan meghatarozta az

1 Még érdekesebb és még nagyobb bi- jelzi a hosszit is, kézirataiban viszont &-t
zon¥it6 erdvel bir ez a sajatsdg akkor, nem hasznal, hanem a roévid hangot is
ha tekintetbe veszszik Amywos kézirataitis:  hosszd o-vel irja !
minden nyomtatott munkéjaban rovid b-vel

Mastvss Torténet Eletrajzok. 79i2. 27
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éneklendé szoveget, s altalaban arra torekedett, hogy minden
alkalomra csak egy éneket taldljanak a hivék, s minden ének
csak egy napra szoljon. Hianya azonban, hogy nincsenek kony-
vében hangjegyek, s6t még a dallamok sincsenek megadva, a
melyek szerint az egyes énekeket énekelni kell.

Bajosan, sét az eddig rendelkezésiinkre all6 adatokbél majd-
nem egyaltaldn nem felelhetiink a kovetkezs kérdésre, a mely
pedig egészen természetesen folyik a fontebb eldontottbol:
mennyi érdeme van Anyosnak az ¢sszeallitason kivil. Hogy az
Enekek kinyvének anyaga nem annyira a régebbi énekes konyvek
kincsének folfrissitése, hanem nagyrészt egészen uj, gyiijtemé-
nyekben nem olvashaté darabokbol all, arrol puszta 6sszevetés
altal is konnyl meggy6zédni. Olyan ének, a mely valamelyik
régebbi gytjtemény darabjanak lényeges médositas nélkil valo
atdolgozasa, mindossze ketté van Anyos konyvében: a Nagy
Tsotortokon és Nagy Pénteken éneklenddk. Forrasa mindkettd-
nek egy-egy régi magyar himnusz, melyek a kodexek koratol
kezdve majd minden gyujteményben follelhetdk. Az elébbi a
Zengjed nyelvem dicséséges kezdetli himnuszon alapszik, a mely
viszont az oltari szentséget tnneplé (In sollemnitate Corporis
Christi, de sanctissimo sacramento) Pange lingua gloriosinak
forditasa, az utébbi a Kirdlyi zdszlok lobognak kezdeti him-
nusznak atdolgozasa, a melynek eredetije, a Vexilla regis pro-
deunt (De sancta cruce pro Dominica passionis) kezdeti latin
himnusz. Az utobbi a kozépkor egyik leghatalmasabb valldsos
éneke, Venantius Fortunatus poitiersi piispoknek, az «utolso
romai koltének», (+ 6og) az a mive, melylyel Becket Tamads
lazong6 szaszai Henrik kiralyt majd megdrjitették.” Elsé magyar
forditasa mar a Dobrentei-kédexben olvashato.” Az Enekek kiny-

1 L. Meyer Konrad Ferdinand : A4 szent noi Szt. Tamas latin éneke, a Pange lingua
(ford. Péterty Jend) 129. 1. gloriosi Corporis mysterium. [Venantius

2 A kodex 240—241. lapjan. (Nyelvem-  két himnuszat ill. 1. Ebert, Geschichte der
léktdr x11: 119.) A masik himnusz eredetije  christ.-lat. Lit. 1:508—3509. . Gennadius
azonban nem az ismert, Venantius For- szerint (De wvir. ill. 8;.) Mamertus Clau-
tunatus-féle Pange lingua gloriosi Proelium  dianusnak is volt egy hasonlé kezdeti
certaminis kezdeti himnusz, hanem Aqui- himnusza).
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vének mind a két darabja hiven koveti a Szelepcsényi kiada-
saban megjelent Cantus Catholici (eléttem egyik legkésobbi,
1738-ban kiadott szerkezete van) illeté énekét. Az atdolgozas
mértékének bemutatasara kozlok két-két versszakot mindegyikbél :

ZENGJED NYELVEM DICSOSEGES...
A Szelepcsényi-féle Cantus Catholici szovege.'

3.

Vég Vacsoranak idején
Tanitvdnyival 1évén,

'S Térvény dolgat véghez vivén,
térvény-béli ételben,

Maga magdt eledelben
ada Kenyér, ’s Bor szinben.

6.

A’ nemzének ’s nemzetetnek
dicsiret és tisztesség,

Aldas, érém mind kettének,
aldomds és dicsésség:

Mind kettstil eredsnek
egyenls tisztesség.

Az Enekek kinyvenek szovege.?

3.

A’ végss vacsorahoz il
Tanitvanyi korében,

Hol @’ Toérvény rendét szentiil
Meg tartya ételében,

’S magdt adgya eledelil
Kenyér és bor szinében.

v Cantus Catholici ex editione Szelepcse-  megjelent kiadasok kozil a legkésobbit,
niana, Régi, és 1y, dedk és magyar djtatos  mert valészinileg az & kezében is ez a
egyhdzi Enekek, Nagy-Szombat, 1738, 162. 1.  kései kiadis volt,

Szandékosan hasznalom az Anyos koraig 2 A 128. lapon.
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6.

Nemzettetnek ’s a’ Nemzonek
Ditséret, és tisztesség,

Magasztaldas mind kettonek,
Aldas, orém, erosség,

Mind kettotil eredonek
Legyen egyes ditsoség.

KIRALYI ZASZLOK LOBOGNAK...
Szelepcsényi-féle Cantus Catholict’

1.
Kirdlyi zaszIok lobognak, fénlik titka Kereszt-fanak
Kinn az élet meg életett, ’s halalaval életet nyert.
4.

Oh aldot fa, s tekintetes, Kiralyi barsonnyal ékes:
Vilasztattal bdcstltetni, ’s illy szent tagokat illetni.

Enekek konyve.?

I.

Kirdlyi zaszlok lobognak

Kereszt titkai ragyognak,
Kin az élet meg oletett

’S haldldval nyert életet.

1+ Id. kiadas a 115. lapon.

2 A 129. lapon. Ez a himnusz megvan
Kajoni Cantionale Catholicumaban is (elét-
tem a Csiki Sarlés B. A. Kalastromaban
1716-ben nyomtattatott kiadds van), a
141—142. lapon. Hogy azonban Anyos a
Szelepcsényi-féle kiadasbol vette,azt épen
a 4. versszak bizonyitja, mely Kajoniban
némileg elvaltoztatva olvashato:

O aldott Fa, 's tekintetes, Kiralyi barsonnyal
ékes : Mélté vagy nagy becsiletre,
Mert Fesus vére meg-feste.

4.
Gyonyor fa, és tundokls,
Kiralyi barsonnyal fénylo,
Mely mélté felemeltetni,
'S illy szent tagokat illetni.’

3 Az eredeti latin szdvegben a meg-
feleld versszak igy hangzik :

Arbor decora et fulgida,
Ornata regis purpura,

Electa digno stipite

Tam sancta membra tangere...

s a Dobrentei-kodexben magyarul :

Ekes ez fenlo dizes fa. kiralnak barsosaval
ekesVIt. fak kozot kivalaztot: ill’ zent tagokot

illetni.
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A Mind Szent napjara, valamint a Szent Fdnos apostol, és
evangelista napjara szolo énekek is régibbek atdolgozdsai, de
mar szabadabban. Az elébbi, melynek eredetijét teljesen meg-
egyezd alakban tartotta fonn a Szelepcsényi-féle és a Kajoni
Cantionaleja, az elsé versszakot kivéve, gondolatrél-gondolatra
koveti mintajat, de bovit és kortlir, p. o.:

MIND SZENT NAPJAN.
Szelepcsényi-féle Cantus,” Kajoni Cantionale.

8. és. 9.

Boldogok azok, kik irgalmasok, mason kényérilnek :
Irgalmassdagot mert Istentsl nyernek.

Boldogok, a’kik tiszta sziviiek és a bantdl tisztak ;
Mert jévenddben az Istent &k ldttydk.

Enekek kinyve.

4.
Boldogok, kik szegényekkel
Itt irgalmasok lesznek,
Irgalmassdg lesz ezekkel,
Mint 6k madsokkal tesznek.
Boldogok, a’ kik sziveket
Artatlansagba tartjak,
Mivel ezek Isteneket
Szinrsl szinre meglattyak.

A Szent Finos napjara irt éneknek+ az elsé fele szintén
kozel all a Kajoni-féle Cantionale hasonlé czimli énekéhez,’ de
mar kevesebb az egyezés, csak az ének els§ felére terjed s egy
par gondolat azonossagaban all.

1t Id. k. 271. lapon. 4 A 86. lapon.
2 Id. k. 379. lapon. 5 A 377. lapon.
5 Az 58. (sh. 74 helyett) lapon.
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Van ezeken kivil még egy par az unnepi énekek
kozott, a mely vagy egy-két gondolat rokonsaga miatt (Sarlds
Boldogasszony napjin)* vagy a gondolatok egymasutanisdga
miatt (Szent Istvan kirdly napjin,;* Szent Mdrton piispok nap-
jan)’ esetleg parhuzamba volna dllithaté Kajoni Cantionale-
janak megfelel6 darabjaval, de ez az egyezés nem olyan termé-
szetli, hogy az Anyos-féle énekeknek kozvetetlen forrasat lat-
hatnok benne. A vasarnapi énekek pedig, a melyek nem egye-
bek, mint az egyes vasarnapi evangéliumok homiletikus foldol-
gozdasai,* annyira fiiggetlenek a régebbi gytjteményektdl, hogy
azokkal szemben mindenesetre eredeti alkotasoknak kell tar-
tanunk dSket.

Annyit mindenesetre megallapithatunk, a mint mar foéntebb
emlitettem, hogy az Enekek kinyve nagyrészt eredeti énekek
gylijteménye, s valésziniinek tartom, hogy a legtsbb Anyos alko-
tasa. Ovatossagra int azonban az a korilmény, hogy Anyosnak
sok pap-kolt6 baratja volt, Verseghy, Virag, Kreskay, a kik szintén
részt vehettek az énekek készitésében, sét Verseghyrél tudjuk
is, hogy énekek koziil kilenczet 6 szerzett: nem lehetetlen, hogy a
tobbiek is segédkeztek. Igy véleményiinket legfoljebb folté-
telesen fogalmazhatjuk s akkor is olyan foltevésnek kell elismer-
niink, mely, mivel positiv adat egyaltalan nem tamogatja, pusztan
subjectiv erej. .

Nem kovetjitk tehat Toldyt és Szvorényit, a kik 6nkénytleg
kiragadtak egy-egy éneket a gytjteménybsl és azt Anyosnak
tulajdonitottak,’ sem Gellért Jenét vagy Sulyok Karolyt, a kik
harom csoportra iparkodtak elkiiloniteni az énekeket: Anyos
alkotasaira, régi énekek atdolgozasaira s altaldnosan hasznal-
takra. Kétségtelen, hogy az énekek e harom tipus valamelyiké-

1 Enekek konyve 67—69. 1.; Cantionale s Toldy a Kardcsony napjin, Szvorényi
334. L. a Kisasszony napjan czimit tartja Anyos

2 U. 0. 71—173. 1.; Cantionale 407—408.1.  munkajanak.

3 U. 0.80—82. 1.; Cantionale 403—404. 1. 6 Gellért Anyos Pdl czimi értekezésé-

4 Marton Jozsef, A kath. papsig a ma- nek 72—76. lapjan, Sulyok id. érteke-
gyar frodalomban 44. 1. zésében.
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hez tartoznak, de tovabb menni s pusztin az egyes énekek
aesthetikai értékére tamaszkodva jelolni ki, melyek tartoznak az
els¢ csoportba — a mint Gellért és Sulyok teszik — vélemé-
nyiink szerint nem szabad. Az aesthetikai alap, ha hatarozott
bizonysagok nem tamogatjak, 6nmagdban nagyon ingatag, s ha
esetleg helyes kovetkeztetésekre juttat is, gyakran vezet téve-
désbe. A mit positiv ismerettel az énekek keletkezésének meg-
allapitdsara megtehettiink, azt fontebb megtettik, s most még
csak a gyljtemény egyes darabjainak altalanos kolt6i sajatos-
sagairol akarunk par szét mondani, a mire Anyosnak, mint
szerkesztének, kétségteleniil nagy hatasa volt. Olyan nézdpontot
foglalunk el velikk szemben, a milyenbél a népkoltészet termé-
keit szokds megitélni: nem kutatjuk a szerz6 kilétét s egyéni-
ségének nyilatkozasait, hanem pusztan mint mialkotasokat vizs-
galjuk.

Az eredetiségen kivil, a melyrél mint az énekek egyik jel-
lemzé vonasarél mar megemlékeztiink, a masik, a régibb
nyomatott énekes konyvek darabjaitol eliitd vonasa az Enekek
konyvének, hogy a versek legnagyobb része, killondsen a vasar-
napi énekek, hatarozottan epikus jellemt. Majd mind Krisztus
életének, csodatételeinek és szenvedéseinek egy-egy mozzanatat
beszéli el, s nem magasztalasok, fohdszkodasok, dicséitések,
mint a régibb, himnuszokon alapulé énekek, hanem az tj-testamen-
tom kis szakaszainak versekbe valo foglalasai. Ep azért hangjuk is
nyugodtabb, ment az érzelem ellagyuldsatél vagy szenvedé-
lyességétol, igazi epikus, objectiv hang. Liraiva tulajdonképen
a kezdo és befejez6 versszakok teszik. Az elébbi, bar csak
elvétve fordul elé kiilonalls, az elbeszéléssel nem kapcsolatos
bevezetés, elékészit a tdrgyra, megiti az alaphangot, festi az
érzést, melyet az elmondando esemény kelteni fog, a befejezd
versszak mintegy tanulsigképen a keresztyén hivokre alkal-
mazza a megénekelt eseményt.

A legkivalobb tulajdonsiga az énekeknek, a mely az egész
gyljteményt irodalomtorténeti értékiivé emeli, a forma. Valéban
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csodalatos, hogy a kik eddig Anyos koltészetével foglalkoztak, ezen
énekeknek rendkiviili zengzetességét nem méltattak figyelemre.
Ha nem is olyan fontos ebbdl a szempontbdl, mint volt a XVIIL.
szazad elején Szenczi Molnar Albert zsoltaros kényve, jelento-
. sége mégis nagy. Mig a régibb vallasos énekeink vagy négy-
sord, egyrimi nyolczasokban poérogtek le, vagy olyan hosszu,
19—21 szotagi harmasdval, négyesével, de szintén csak egy
rimmel 6sszeflizott sorokban déczogtek, melyeknek csak a néha
s tobbnyire gyongén folcsengd belsé rim adott egy kis zenei-
séget; mig Szényl a Sszenfek hegediijében, bar megroviditi a
sorokat s a parrimeket olelkezékkel tarkitja, egyhangusagaval
faraszt: addig az FEuekek konyve viltozatos és csupa révid soru
kolteményt foglal magaban (tébbnyire hatos-hetes-nyolczas,
elvétve négyes és 6tds) s nyolczasnal hosszabb sor (tizenegyes)
csak egy valtozatban talalhaté. Ezek a rovidre vagott sorok, a
végikon mindenitt folhangzo rimmel, bar a metszetekre nem
forditott szerzdjiuk tulsdgos gondot, olyan zenei hatasuva teszik
az énekeket, hogy hozzajuk hasonlét Amade utan csak Kisfaludy
Sandornal taldlunk megint.

Igazi jelentéségiiket azonban csak egyiittes vizsgalatuk adja
meg. A mint Anyos szerelmi kolteményeinél emlitettiik, hogy
nemcsak az egyes versformak zeneisége meglepd, hanem még
inkabb a formaknak gazdagsaga, az hogy minden koltemény mas
és mas lirai formaban van irva, akként az Enekek kinyve is,
koriilbelil szaz ének, husz kilonbozé versformaban zeng, a
melyeknek legnagyobb része mikéltészetiinkben még Amade
valtozatos versformdi utdn is egészen ujnak tetszik. A parrimmel
osszefoglalt 6si nyolczasok s a Szenczi Molnar 6ta hagyo-
manyosnak nevezheté nyolczas-hetes kapcsolaton kivul a leg-
kulonfélébb strofaszerkezeteket és rimképleteket talaljuk benne,
a legegyszeriibbektsl a legvaltozatosabbakig. Hol a szotagszam
valtoztatdsaval, hol a rimek elhelyezésével teremt szokatlan
kapcsolatokat. A parosaval osszeflizétt nyolczasok és hetesek
(8, 8, 7, 7: aabb), a keresztrimes hatosok, azutan az ugyancsak
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keresztrimes hetesek és hatosok, hatosok és 6tosok Osszeflizése
még egyszeriibb mddjai a versszakalkotasmak : a mépkoltészethen
divatos verssorokmak valasztékos Osszekapcsoldsa, a mire mar
Raday P&l nagyon elterjedt énekei (Lelle: kidolss és Astenes
énekel}* adtak utbaigazitast. Altalaban Anyos énekes konyve
ép Ggy tamaszkodik forma tekintetébem — Amadé mellett

a reformatus Raday énekeire, mint

tartalomban a régi katholikus
énekes koényvekre. Tole veszi
az anyagot, de szabadon alakitja.

Vannak merészebb szerke-
zetek is a gydjteményben, a
melyektdl, legalabb részben, az
tijszer(iséget alig lehet elvitatni.
A péares rimd, harom darabra
tordelt hessza verssofok mMin-
tajara, de nem a 19-es sor
alkoto elemeibdl, hanem &nalléan,
nyolczasokbol és hetesekbdl, vagy
hetesekbdl és hatesekbol aabeeb
képletii hatsoros versszakokat
alkotott ; majd szeszélyesebben
kombinalva, a nyelezseros vers-
szak egyik felét pariimmel, a
masikat keresztrimmel vagy élel-

LELKI HODOLAS,
neﬂw%

Az ipmi Kerefztyénhez i'h5
BUZGO I MVAADSAGO K;
WE ytidle! ,

Mintegy parancsolat fzerént val6 hihoa
pyos Addval at & URsnakc’s iSTEN.
enek be-hédolai tariozik.
Meliye,

Mar azelGtt maga gyakorijéma ((s
privatdo ) el-Weizievén, moft, nés
melly ‘holza - ta tovdimak kivdnsds
gokra, és maiokmak-is e rwites
ra, ahoz alkalmaztatott
1$ TEENNEESS
Ul EENEKEKKEEL

. _ki-atots
RADAL PuL,

A' Kfagyar Kovowitwlsé, ( Tit: 4. Part.
1, Op: Decr: Trip:) s ama’ sherndi
baratiapnelte CLIREY. € 4) ok
mdlailém dagia

DEBRECZIENBENN,

Nyomi: M s ecrral Janass skihy,
17 3¢ Efaend,

78. RADAY PAL «LELKI HODOLAS»-ANWAK

CZIMLAPJA.

kezbvel irja; egy helyiitt tizenegyeseket és hatosekat kapesol §ssze
egyitemi (négy szotagw) serral (i1, 6, 6, 4, 11, 6, 6, 4) s élek:
kez6 rimekkel; s6t egyszer szereneses érzekkel olyan szaket teremt,
mely azota sem Qjult meg miik8ltészetiinkben, bar miveészi szer-
kezetével rea szolgalt volna a Hesszabb életre. A keresztrimi
nyolczasokbél és hetesekbdl alakuld négyseros versszakhoz két
parrimes hatost tesz s befejezi ismét egy hetessel, melynek rime

I Amyos kordig hét kétségtelen és két valészind kladasrdl van twdOmASEK.
Magyar Térténeti Eletrajzok. 1913, 28
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visszaiit a masodik-negyedik sor rimére (8, 7,8, 7,6, 6,7: ababccb).
De talan legérdekesebb, hogy ép ugy mint Szenczi Molnar
Albertnél és Raday Palndl,’
valtoztatassal, de mar az Osszes jellemzé sajatsagaival — a
Himfy-strofat a Masodik estvél ének-ben:?

nala is megtaldljuk — némi kis

Kelj fel lelkem tisztedben 4l,
Hogy édldasson Istenem,
A’ nap ugyan toled el vdl,
De az Ur josdga nem,
Ma is tdplalt tégedet
Vigasztalta szivedet,
Paisod volt veszélidben
Istapod gyengeségidben.

Nem tizenkét sor ugyan, mint Kisfaludy stanzdja, az elsé
négy nem ismétlédik, de megvan a szakasznak kétfelé oszlasa:
az elsé keresztbe rimelé nyolczas-hetes, a masodik parosaval
rimelé két-két hetes és nyolczas (Kisfaludynal — mivészie-
sebben — nyolczas-hetes).?

E versformékat nem hasznélja egyformdn gyakran. Kulénosen a
keresztrimesekhez vonzodik s ezek kozott is ahhoz a nyolczas-hetes
osszetétell, nyolczsoros versszakhoz, a melyet Kisfaludy Sandor
regéinek formdjaul valasztott — az énekek két harmadrésze ebben
az alakban szol — a mi egy kissé egyhanguva teszi a kotetet; de
ezért béven potolja karunkat a hasznalt formdk nagy szama és az
a valtozatossag, mely mind az egyes formakban, mind az egész
formakészletben jelentkezik a nélkiil, hogy mesterkéltséggé fajulna,+
mint p. o. Amadénal és késébb Horvath Adamnal igen gyakran.

1 4 biinbocsanatért valo téredelmesség-
»6l. (Négyesy kiaddasa 108, 1) A forma
Szenczi Molnar Albert egyik szerkezetének
felujitasa. (V. 6. Mint a szép hives patakra...)

2 A 111. (s h. 211, helyett) lapon.

3 Valamivel durvabb alakban foéltalaljuk
ezt a szerkezetet mar egyik szerelmi kol-
teményében, a Csalfa sceretonek meguetése-
ben, de itt a szak mdsodik fele nem he-

tesekbd! és nyolczasokbél, hanem pusztan
nyolczasokbol all.

4 Mindossze két torma mesterkélt egy
kevéssé : a mar emlitett 11-es, 6-0s, 4-es
csoportositis és egy tizes versszak, a
mely ugy keletkezett a nyolczasokbol és
hetesekbél allé6 nyolcz sora versszakbol,
hogy a hatodik és hetedik sor kozé két
3-—3 szétagbél allé verssort iktatott.
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Kétségtelen, hogy ennek a Dunantul nagyon elterjedt név-
telen gyujteménynek nagy szerepe volt a magyar nemzeti vers-
idom meglrzésében, s6t talan azt az A&llitast is megkoczkaz-
tathatjuk, hogy dunantuli iréink, a kik tudvalevéleg leginkabb
ragaszkodtak a verselés népies formaihoz, nemcsak érzékiiket
finomitottdk ezen énekek rhythmikus sorain, hanem egyenesen
egész formakat vettek at beldle.

II.

Vagy masfélesztendei megfeszitett munka utan Az FEnekek
kényve készen allott a nyomtatisra. Ha Anyesnak az énekek
megvalogatdsan, osszeallitdsan, simitdasan kivil egyéb dolga nem
lett volna vele, akkor is nagy foladatot végzett volna. Ha azon-
ban elfogadjuk azt a foltevést, hogy az énekek nagyobb felé-
ben része volt Anyos teremté képzeletének vagy atalakito
muvészetének, akkor munkdja valoban folkelti bamulatunkat.
Mintha az a balsejtelem, mely utolsé kolteményeit a kozeli halal
érzetével olyan szomoru hangulativa tette, tobb lett volna egy-
szerlt sejtelemnél: mintha a kolté valoban megérezte volna,
hogy leselkedik mar rea a haldl s lazas gyorsasaggal iparkodott
volna megfelelni a rea bizott foladatnak.

Mikor tort meg az egészséges, erds testalaku ifju, nem tudjuk.
A mit betegségérsl és halalarol az egykoruak irtak, annyira
ellentmond egymasnak és a valdsziniségnek, hogy az életrajz-
iré teljesen tanacstalanul all a vélemények kozott. Még azt sem
tudjuk biztosan, mikor kezdddtek testi szenvedései. Egyik élet-
iroja elefanti tartozkodasanak idejére teszi,' Endrédi pedig «fék-
telen szenvedélyeit» tévén értiik felelsssé, még korabbi idépontra.?
Egyéb adatok hidnyaban Batsanyi hiradasat kell elfogadnunk,
a ki Anyos egyik szerzetestarsinak szavai alapjan életének

I Sulyok id. értekezésében, RKath. Szemle 2 Id. értekezése Anyos kolteményeinek
tgor :© 406. L. Abafi-féle kiadasaban 104. 1.

28*
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utolsé, Fehérvérott toltott szakatnemezi meg, mint halales beteg-
ségének kezd6 pontjat.}

Mi okozta szenvedését és halélét, az még nagyobb hemalyba
van burkolva. Jankovits Miklés 1792-ben egy versében Vizi
betegséget emlit® de ez az allitds, melyet Toldy is elfegad, ellent-
mond a szemtanik foljegyzésének : a mit meg Anyosnak emlitett
szerzetestdrsa, valOszinlleg Berzsenyi Kristof, emlit, az nélkii-
16zi a valészin(iség latszatéat is. «Egész esztendében — igy olvas-
hatni szavait Batsanyingl? — nerm velt legjobb egészsége. Hozza
jarilt a’ Fejérvad nedves, kodds, és egészséget rongalé roszsz
levegd-ég, (a' véras koril 1évé saeviz t. . nem velt még akker
kiszarittva ;) melly, nedves test-allassal biré embernek fmég artal-
masabb vala; hozza jarult az Ggy nevezett aramy-éi-is, melly,
mivel nem gondolt vele, a kotsizas altal Ggy megdagadeott és
ttizesedétt, hogy operalni kellett.»

Mi a valésdg ebben a naiv, még a XVIII. szdzad orvosi
ismereteinek szinvonaldn sem all6 véleménybemn, bajos eldénteni.
Annyi igaz, hogy a siksdgon fekv0 vérost mocsarak vették koriil,
s ezeknek kig6zolgései, valamint a varos folldit lebeg6 sird kodok
igen artalmasak voltak, s Anyoson kiviil a masik két Fehérvarott

tartézkod6 kolté is sokat szenvedett

miattuk : Rajnis, a ki Grossinger

baratjdnak panaszkedik a fehérvari

6. RS jezsEs NevArAinksa.  egészségtelen levegmiatt, és Virag,

a ki végre is kénytelen volt elhagyni

e miatt Fehérvart3 A t6bbi azonban vagy teljesen tudomany-

talan, laikus nyilatkozat vagy mesterségesen van kieszelve, hogy

a jarulékos stlyosbité komplikacziék halmozasédval a tulajdon-
képeni betegség elhallgatédsét észrevétlenné tegye.®

t Kiadasanak xviri. lapjan. > L. Figgeld xxv : 118, L

3 A Pt Magonr Taissstsyig kididdssinak 6 E vélemény alapjan szokds Anyos
elss darebifya 156. L halalat az aranyérmek tulajdonitami. Nem

3 Kiadasamak xvim. lapjén. szamitva, hogy maga Batsanyi csak mint

4 M Magyar Fhikborea vezdido Kudmz  silyosbité bajt  emlegeti (hmead jdavolt
xiv. kolt. az arany-éris), legalabb is nagyon valé-
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Anyos szenvedéseiinek egy masik tandja, Horvath Adam, azt
irja, hogy Anyos «sebbe halt meg, gyogyititatatianba, de én nem
kérdeztemn t6le, hol vette». A mit a j6 barat nem tartott ill6nek
kérdezni, azt kegyeletlenség volna ma, Anyes haldla utan 6t
negyedszazaddal, kutatni. Nekink elég azt tudnunk, hogy a koli6
testileg szenvedett, s ftestl gydtrelmel korilbeldl akkor kez-
dodtek, mikor lelki kinjal megsziintek. Mikor a sorsaba bele-
torédett s megtalalta azt a hivatast, mely egész lelkét elfeglalta,
akkor kezdbdott kiiz-
delme a testi korral. \,—7 Z ) p— —
S lehetetlen mégha-  / '
tottsag nélkiil nézni, N L A AAA W
milyen megadassal vi- o =
selte a roncsolt test( 1. HORVATH AR DEVALATRASA:
kolt6 ajabb szenve-
déseit. O, a ki azel6tt a magavalasztotta életpalya toviser-
nek minden sz(rasara szinte lazadé hangon kidltott fol, a ki
keser(i fajdalommal tAmadt a sorsra és az emberekre, ha elér-
hetetlen vagyak gydtdeték, most keresztyéni tiirelemmel viselte
a kinzé fajdalimakat. Atérezve vallasanak tanitdsait a szenve-
désrél és a nyomorrél, melylyel az Ur minden halandét pro-
bara tesz, varta a halalt, mely megszabaditja szenvedéseitdl.
Nem a ketségbeesesnelk avval az er6szakossagaval, a melylyel
lelki kiizdelmel idején szlate parancsolva mondta: Uss te
boldog ora! — hanem a halalra elkésziilt hivé lélek vagy6-
dasaval.

A vilag hitsagaival régen leszamolt, utolsé kotelességét, az
Enelelt konyvének osszedllitasat, elvégezte, ifjtkori botlasait meg-
banta, szive megtisztult a salaktél. Nyugodtan varta a halalt,
mely 6t egy mas vilagba viszi. Elmondhatta magarol 6 is, a mit

szinlitlen, hogy a 2§ éves fiatal ember, tianetek kozott betegedett, majd halt
a ki Elefainton mindenesetre és Budan volna meg ebben a kellemetlen, de
is val6sziniileg, idejének nagy részét rendszerint nem végzetes kimeneteld
szabadban, sétaval toltotte, ilyen siilyos  bajban.
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Berzsenyi nemes ontudattal vall egyik legmélyebb kolteményé-
ben, az Eletphilosophidban :

Légyen dlom, légyen biré,
Batran megyek elébe,
Mint egy elfiradt utazé
A vadon enyhelyébe.
Mert ha bir6: nem furdal vad,
Mert ha dlom: nyugalmat ad.

Egy pillanatra azonban folderiilt reménye: egy veszprémi
seborvos azzal biztatta, hogy meg tudja gyogyitani. 1783
juliusaban tehat atvitette magat Veszprémbe,® hogy aldvesse
magat orvosa intézkedéseinek. Sebére ugyan enyhilést nem
szerzett rovid veszprémi tartézkodasa, az tgyetlen kézzel véghez
vitt operdczi6 folytdn betegsége még valsagosabbra fordult, de
talalt helyette, a mit egész életében mindig legtobbre becsiilt,
¢élete alkonydn egy szives barati viszonyt, az utolsét szenvedéssel
telt életében. Fiired poétdja, Horviath Adam, a ki gyakran bejart
a varmegye székhelyére, megismerkedett beteg koltétarsaval,
és 6, valamint Anyosnak egyik Veszprémben lako kedves tanit-
vanya, Pyrker La&szlo, vigasztaltak az utolsé két hénapban,
szeretetiikkel enyhitették a halalra indulo kolté végsé napjait.

Kiulonosen Horvath mutatta szeretetének igaz jeleit. A mint
hirét vette, hogy a fiatal palos kolté halalos betegen fekszik,
hozzasietett s el sem hagyta halalaig. Oda iilt mindennap az
agyahoz, jo szoval tartotta, fololvasta verseit,” majd meg az 6
verseit biralta, dicsérte, melyek kéziratban vagy szajrol-szajra ter-
jedve mar a Balaton kérnyékére is eljutottak. Mint nagy zenebarat,
a ki az ének és a zene kapcsolatat az elméletben is kovetelte,
hibaztatta, hogy Anyos nem térédik énekeiben a szétagok mér-
tékével, a mit Anyos szivesen elismert, de nem lévén zenei
muveltsége, a hianyat nem is érezte Ily modon hol irodalmi
beszélgetéssel, hol barati biztatasokkal iparkodott baratjat széra-

t Batsinyi Anyos-kiadasaban xvrrr. 1. 3 Horvith levele 1789 febr. 20-an Batsa-
2 L. Horvath Hol-iui'jét, 1. darab 23—24.1.  nyihoz. Kas, Lev. 1: 286.
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koztatni, tavol tartani téle a halal képzetét. Mikor azonban latta,
hogy a szegény haldokl6 jél ismeri allapotat, nem fél a gyorsan
kozeledé enyészettsl, folhagyott az altaté biztatassal, melyben
maga hitt legkevésbbé. Utolso barati szolgalatul egy kolteményt
irt neki, verses bucsuzast, a melyben egy nympha, meglatvan
Anyosnak, Orpheus és Ovidius utodanak, szenvedéseit, arra keéri
az egeket:
Egek ha tsak ugyan mdr ugy végeztétek,

Hogy kinos éltemet kinnal végezzétek,

Vajha irgalmasok annyiban lennétek,

Hogy nyavalyam’ néha megkénnyebbitnétek.!

Anyost meghatotta baratjanak részvéte és sze;etete, de ban-
totta, hogy utolsé 6rdiban, mikor mar korilstte lebegett a halal
szelleme, 6t, a vallasos férfiut, egyhdzanak folszentelt papjat,
pogany kolték utodaként emlitt Horvath, kinjat az ovilag
szenveddinek, Prometheusnak, Sisyphusnak, emlékével hozza
kapcsolatba s a klasszikus koltészet szellemében még Isten ellen
is vadat emeltet vele, hogy nem konyoriil rajta. Meg is mondta
Horvathnak, hogy kolteménye nem «keresztyén vers».> Horvith
jova tette hibajat. Egy mély valldsos érzésben fogant koéltemény-
nyel, a melyben igazi keresztyéni folfogassal, mintha csak
maganak Anyosnak lelke szolt volna beléle, el6készitette baratjat
arra a nagy utra, mely a siralmas jelenbsl a boldog jovébe
vezet.’

Ez Anyos halila elétt hat nappal tortént. A betegségtol
halalra gyotort kolté egy kis hatsoros verssel koszonte meg
baratja «érzékenységét», majd harmadnapra magahoz kérette a
kis Pyrker Laszlot, emlékil dtadta neki kedves imadsagos kony-
vét, az Officitum Rdkdczianwmot, a melybe erejének utolsé meg-
feszitésével szintén egy kis bucsuverset irt, arra kérvén, imad-

U A Hol-wii Igaz bardt czimi versében. Adam e versét fololvasta, jol tudta, hogy
(Olvashaté az 1. darab 11—13. lapjan.) napjai meg vannak szamldlva.
E sorok, de a versnek egyéb czélzasai is 2 Hol-mu, id. vers 17. 1
mutatjak, hogy Anyos, a kinek Horvath 5 U.-annak a kolteménynek 11. darabja.
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Magyar Torténeti Eletrajzok. i§i2.
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kézzék érette haldla utdn.' Két nap milva, 1784 szept. 5-én
megvaltotta foldi szenvedéseitdél a halal. Csendesem, bizva az
Uristen végtelen kegyelmében tavozott
E nagy jatekhelynek vétkes piaizarél,
Szines 6romoknek csak fovény halmarél?
Elhunyt, abban a szilard hitben, hogy «nem az egész embert
rontja meg a haldl, nem az egész emberen viszi véghez a

80. A VESZPREMI FERENCZRENDI TEMPLOM.

kegyetlenségét. Csak egy részink az nékink, a mit igy gyotdr
és pedig a nemtelenebb résziink, mely rész nem is kiilonbdztet
benniinket a barmoktol. Csak por az, a mit porré tészen. A neme:=
sebb résziinkhGz pedig hozza nem nyul. Az Istennek képét és
hasonlatosséagét illetni nem merészeli. Mert ez az § hatalma alél
a teremtének megmasolhatatlan torvénye altal kivétetett. Nincs
is 6 redja egyeb bizva, hanem csak az, hogy a tomloczot,

t (Rywdrer L.basdioodk) : M végsés 6ru czimit versében.
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melyben az Istennek szine latasdra Ohajtozé lélek egy ideig
fogva tartatik, felnyissa, kitrje és Gtet szabadom bocsassa. Es
igy megrontja ugyan a haldl ezt a romland6 ¢letet, de meg-
rodhatatlan életet Ad; vége ez ideig vald életnek, de kezdete
az o6rokkévalé életnek; ajté, mely elzdrja az embert a foldiektdl
és utat nyit az orokkévalosagra.»t

81. AZ ANYOS-EMLEK A VESZPREMI TEMPLOM HOMLOKZATAN.

Foldi maradvényait masnap, szept. 6-an, tették 6r6k nyuga-
lomra a ferenczesek veszprémi templomaban, a szentély alatti
kriptabam.* Tetemeinek nyugvé hel}ét két ferenczes-szerzetessel

1 Anyos sajat szavai iv. elmélkedésé- 3 A halotti levelet a veszprémi r. kath,
ben (Awows Pail Bindikicddser, kiadta Csap-  plébania haldlozdsi anyakényvébdl kozli
lar Benedek, 16—17. I:): Sulyok (Kaiii. Seadele, 1961 ; 464. L).

29*
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osztja meg. Egy filkében pihennek, a melyet egyetlen voros
tégla jelez, rajta e folirat: Hic DEPOSITUS EST IN PACE PAuLUS
Anvos.

Az utokor kegyeletének ma mar ez az egyszerii epitaphium
1s hozzaférhetetlen: a sirbolt lejaratat befalaztdk. Hogy emléke
ne maradjon jel nélkiil, helyette a templom falaba egy koélapot
illesztettek, s a kovetkezé sorokat vésették red:

Anyos Pal haMVal

a rendtagok kozé LetéVe

és azok hamValVal. egyesiil-
Ve a szentéLy alattl fiiLkék
egyikében nyugszanak.

19o2-ben a veszprémi piaristak nagy unnepség kiséretében

diszes emléktablaval jelolték meg azt a helyet, a hol Anyos,
veszprémi gimnaziumuk egykori névendéke, orok almat aluszsza.?
Székesfehérvar is megemlékezett arrol, hogy egykor falai kozott
tanarkodott Anyos, s 19o5. decz. 3-ika 6ta ott is emléktabla
hirdeti az utokor elismerését.? Kar, hogy egyik tablara sem
vésték ra Batsanyinak Anyosra illé* meghaté sorait:

Boldog, ki éltében annyi jét tehete,

Hogy vele ki nem hal szép emlékezete;

Boldog, ki pallyajat ugy elvégezheti,

Hogy koszorut nyernek hiv igyekezeti.

De bdnatra mélto, ki alig kezdette

Uttyjat, mar elesik annak kozepette —

Kinek még alig nyilt élte’ szebb viragja,

Mar a’ titkos féreg gyokerét elrdagja! .

(Biisongds.)

t A keét folirat, valamint a nyugalomra
helyezés korilményei olvashatok Sulyok-
nal id. helyen (Kath. Szemile, 1901: 404—
405. 1.). A masodik acrostichonja a Sulyok-
nal olvashat6é sajtéhiba (kamai hamiVai
helyett) kijavitasa utan 1829-et ad.

2 Az tnnep leirasat 1. a kegyesrendiek

veszprémi gimnaziumanak értesitojében az
1901 /o2, évrdl (95—125. L)

3 Az annepekrdl beszamol roviden
Goldziher Ignacz, 1. Akadémiai Ertesité
1906 : 57. L.

4 A vers Orczy Istvan haldlira vonat-
kozik.
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IV.

Az a voros téglalap, a mely Anyos nyugvohelyét elzarja,
benne romlandé volt.
Szellemét nem nyiigozte le, az élt tovabb és hatott. A ki leg-
késébben ismerte meg,

csak azt rejtette el a vilagtol, a mi

az adott el6szér hangot a vissza-
emlékezésnek, a derék, hii barat, Horvith Adam. Baratja vég-
tisztességén nem lehetett jelen, tehat ép ugy, mint az €l
koltotél, a halottol 1s egy meghaté versben vett bucsit,’
a melyben Anyosnak kedvelt koltéi kompozicziojat haszndlva —
a halott szelleme folkeresi a folvilagban maradt kedveseit —
még egyszer megszolaltatja azt a nagy szeretetet, mely kette-
jiket Osszefiizte.?

Majd az ifja Horvath Ev. Janos, akkor a veszprémi pap-
nevel6ben hittan-hallgaté, késébb veszprémi plébanos, végiil
jaszoi  kanonok, kovetkezett, a ki épen 1784-ben keriilvén
Veszprémbe,® ha nem is volt kozvetetlen tanija Anyos végsd
kiizdelmeinek, mindenesetre tudott rola s egy verset irt Anyos
Pal sirhalmdrat A mint Gyulai a Horatius olvasasakor czimi
kolteményében osszegyijti a Horatius megénekelte motivumokat,
hogy egységes képben mutassa be a rémai lantos koltéi képze-
let-vilagat, Horvath is Anyos kedvelt kifejezéseinek folhasznalasa-
val keresi o6ssze koltészetének eszméit, és a koltSi tehetség

hatdrozott jeleivel fiizi ket Ossze emlékkoszoruva. Az &szinte
! Emlitett versének ([gaz barat) har-
madik része.

sorsahoz. Ez az ismeretes vers, melyet
kezdd sora szerint szokas idézni, (Arviz

2 Van Horvithnak még egy kolteménye,
A’ meg-vigasstalhatatlan (Hol-mi 11: 303—
305.), a mely, mint az alczime mutatja,
véleményem szerint szintén Anyosra vo-
natkozik : «a’ ki nekem azt mondta, hogy
o eldtte a’ mi leg-vigabb-is, szomoru; a’
mi leg-gyonyodrkodtetdbb-is, unalmas.» Maga
Horvath mondja (1789 apr. 11-én Kazin.
czynak irt levelében, Kas. Lev. 1: 317.
1), hogy ezt Anyos egyik marsinak no-
tajara irta, a tartalma is nagyon illik Anyos

mddra szemeimbol) késobb, mikor Kazinczy
megvaltoztatta a czimét (Bdacsmegye: Mantzi-
janak lakodalma wutan), Ggy szerepelt,
mintha Horvath a Bdesmegyer
irta volna.

3 Sulyok id. értekezése (Kath. Szemle
327—328).

4 Megjelent eloszor a Pest: Magyar Tar-
sasdg kiadvanyainak I. (egyetlen) koteté-
ben 1792-ben 91—g2. 1., azoéta tobbszor le-
nyomtattak.

leveleire
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méltanylds s az igaz részvét egyikévé teszi kora sikeriiltebb
alkalmi verseinek.

Horvath Ev. Janos kolteményével egy kotetben jelent meg
Anyos egy misik tisztel6jének, Jankovits Miklosnak bucsuztatéja,*
de ez, valamint Fejér Gyorgy kései megemlékezése,* barmennyire
kilatszik is belslik az Anyos iranti nagy szeretet, lelketlen, szdraz
alkotas.

Megszolalt Virag is, és mikor szivében a fajdalom az idé bal-
zsamos keze folytdn elvesztette €lét, egy odaban dllitott emléket
elhinyt baratjanak, «lelke mas felének».> Visszagondol arra a szo-
moru idére, mikor a kegyetlen halal elszakitotta téle tarsat, eszébe
jut, hogy egyik muzsa avval vigasztalta fdjdalmat: Ne keseregj,
hisz Anyos meg nem halhat! Akkor nem értette, nem hitte el a
muzsa szavait: most, tizennégy évvel utana, mikor Anyos versei
osszegyljtve elétte vanndk, folfogja a vigasztalas igazi értelmét.t

De nem csak emlékversek alakjaban nyilvanult a kortdarsak
kegyelete, hanem megérezve, hogy Anyos emlékét legszebben
munkdi fogjak fonntartani, mar igen koran, rogtén halala utan
megindult tisztel6i korében a mozgalom, hogy szétszort versei
osszegyljtessenek. Szerzetestarsai, Kreskay, Stasich Elek, Zsol-
nai Péter, Berzsenyi Kristof kegyelettel orizték Anyos egyes
verseinek kéziratait vagy masolatait; Horvath Adam, Szirmay
Antal, akia maga gyonyoriiségére minden Anyos-verset lemasolt,
a melyet megkaphatott, és Kazinczy pedig iparkodtak minél
tobbet megmenteni a feledékenységtsl. Sot Kazinczy és még
korabban Batsanyi mar avval a gondolattal foglalkbztak, hogy
Anyos verseit nyomtatasban a nagykozonség elé bocsatjak.
Mig azonban Kazinczy terve, ép ugy mint 1824-ben Toldyé,
csak terv maradt, Batsanyi, a ki mar a Kassa: Magyar Museun:-
ban kozzétett egy par kolteményt, 1798-ban megvalositotta az

1 U.-ott 150. L orzi, a Daphws keserve. Chloét, «szivének
2 Anyos Pl arnyékdhoz (1809.) masfelét, kertjének orokre kihervadt rézsa-
3 Czime: Anyos Pdlnak emlékezete. jat» siratja, a ki, mint az emlitett Anyos-

4 Van Viragnak egy masik verse is, a  emlékverssel egyezd kitétel tanusitja, nem
mely véleményem szerint Anyos emlékét lehetett mas, mint Anyos.
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eszmét : Anyos kélteményei mint a Magyer Minerva 1. darabja
megjelentek Bécsben Batsanyi el@szavéval és Anyos életének
rajzaval! Bar manapsdg nér més fogalmaink vannak a kiadé
foladatairol, s Baisanyi
kiadasat nem nevez
hetjiik, mint a hogyan
sokaig nevezték, az
«elsé magyar kritikai
kiadés»-nak’ az a fa
radhatatlan  buzgalom,
a melylyel 2z egyes
verseket folkutatta és
megszerezte, az a lelki-
ismeretes gondessag, a
melylyel a gydjtemeényt
Bsszeallitotta, a finem
papir, a tiszta, 68iRGS
Ryemas eléviilhetetien
Erdeme marad Balsa-
Ryinak.

Ezekkel a kozlé-
sekkel lehetévé valt,
hogy Anyos koltészete,
a mdy eddig csak
szik barati kérben volt
ismeretes, éreztesse ha-
tasat az egész irodalomban. Hamar megszeretick, a miben
nmagy része volt annak, hogy er6s kolt6i tehetsége kénnyen
lerazta az iskolék jarmat. Gyongyositdl vette az 6sztonzeést s a

82, A (MAGKAR MR Aog K13 CZIDAARY 4.

! Anyos Pal' munkaji. Bétsben, dzvegy
Alberti Ignatzné’ betdjivel. 1788. xx +260.1.
Batsanyi azonban a kiadasnak csak szel:
lemi részét intézte (gydjtés, rendezés,
magyarizas), a nyomtatas koltségeit Péteri
Takits Jozsef szolgaltatta, részben a maga

pénzébél, részben abbél az ezer forintbol,
melyet Eestetich Gyorgy grof a .Mideyar
Mineevaa részére adott. L. e koriillmények
da 228. lapjan.
2 Batsanyi kiaddsanak ismertetését és
biralatat L u.-ott a Jeggatetek élén.

részl esét Amyass-kii
Wy
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magyarosak maddjan indultel; majd a franczidasok korébe jutva
elfogadta tolikk a parrimet és kedvelt mifajukat, a bolcselkedd
epistoldt; végre a német irodalom divatos iréinak koltéi fol-
fogasat iltette at irodalmunkba: a magyaros, franczias és néme-
tes iranyok jellemzé vondsait magdba olvasztotta, de egyiknek
sem valt szolgai kovetsjévé.” Igy mindenki talalt valamit kolté-
szetében, a mi megragadta a figyelmet: a francziasok filozofiai
gondolataikat, a németesek szentimentalizmusukat, a magyarosok
a hagyomanyos, de 4j formakkal folfrissitett tormakészletet ismer-
ték ol verseiben. Olvasva Anyos kolteményeiben az egyéni
érzelmeknek erdvel telt kifejezését, ha nem is tudtdk, minden-
esetre érezték, hogy 6lyan kolts szozatat halljak, a ki kiemel-
kedve a puszta kovetésbol, eredeti és onallé egyéniség. Es érez-
ték, legalabb a finomabb izlésiiek, hogy Anyos kezében a lant
nem ethikai, hanem koltéi czélok szolgalataban all, nem
fegyver a magyar muvelédés elémozditdsara, hanem czél: azért
énekel a kolté, hogy megkonnyebbiljon szive s elragadja
hallgatdit.

S hatott Anyos a nyelvével is. Ma mar, mikor a nyelvujitas
és két legnagyobb nyelvmiivésziink, Vorosmarty s Arany, egé-
szen atalakitottak koltéi nyelviinket, hajlékonynya, kifejezéve,
szinessé tették, Anyos nyelve szintelennek és kissé merevnek
tiinik fol. Kevés benne a koltéi ékesség, a kép, a diszité vagy
arnyal6 jelz6, nincsenek meg benne a szokott s kedvelt koltéi

fordulatok. De ne felejtsiik el, hogy Anyos nyelviinknek legszo-

1 Anyost nem is igen lehet a koltsi
iskolak merev korlatai kozé szoritani.
Praktikus szempontbdl, ha ez osztalyozas-
ban nem latunk egyebet, mint alkalmas
eszkdzt a kdnnyebb attekintésre, megtart-
hatjuk az irodalomtérténeteinkben ma is
divatos eljarast, mely 6t a francziasok kzé
osztja be. Kortarsai szintén a testdérok
korébe illesztették. Kis Janos Emlékezéser-

tura torténetel, Evdelyi Muzeum 1:9.) s Ber-
zsenyihez intézett koltéi levelében, hol
irodalmunk jeleseit méltatja. Horvath Addm
hasonléképen nyilatkozik Reévaihoz irt
koltdi levelében :

Ir, de tsak egy tarssal, ’s ha talan kettovel
akarja

Bartsai, verseinek koézleni néha sorat.

Ir szabadabb kézzel, egy Bartsai kézre tanilt

ben, (O. K. 311. 1.) Kazinczy tobb izben is
franczidsnak nevezi, igy vazlatos irodalom-
torténeti attekintésében (A’ magyar litera-

Pap,
Ezt is sirva kezem sirba temette szegényt.

(Révai, Elegyes versek 263. 1.)
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morubb korszakaban irt, mikor a Zrinyiek és Pazmanyok meg-
rizé ereje mar kiveszett ellaposods, dradozo stilusunkbol, s
Kazinczyék csinja, valasztékossaga, finomsaga még csak szilem-
lett. E régi nyelv azonban teljesen hatalmdban van. Egyforman
tudja folhasznalni a legvaltozatosabb érzések és hangulatok
kifejezésére. A lelkesedés és kétségbeesés, a harag és fajdalom,
odai hév és elégikus ellagyulas egyarant megtalaljak a hozzajuk
ill6 kifejezésmodot. Székincse nem nagy, de mindig elég bé, vila-
gosan, s a mellett roviden, tomoren tudja eléadni gondolatait.
Bar tobbnyire az aradozasra csabité Zrinyi-sorban irt, sem a
kettés, sem a négyes rim nem kényszeriti a rokon gondolatok
halmozasara, a verstoldasra, s bar nem sokat csiszolta verseit,
hanem rendszerint elsé fogalmazdsukban szétkildte baratainak,*
mégsem pongyola a stilusa. Gondolatai erdltetés nélkil omle-
nek, s van benniik lendiilet, a mi az egyszeri, szinte prozai
nyelvet igaz koltéiséggel vonja be. A nyelv korlatain attér az
érzés s megnemesiti azt. S milyen egyszertiek az eszkozok is,
a melyekkel dolgozik! Joforman csak a mindennapi élet nyelvét
hasznalta. A nyelvujitasi torekvések elsé jelentkezései ismeretle-
nek voltak el6tte, de nem koévette kortarsainak maradi felét
sem, a kik latin szavakkal tomték meg stilusukat: meg nem
honosodott idegen szot nem hasznal.

Ez a természetes, mindenkitél konnyen megértheté nyelv,
melyet nem tett idegenszeriivé kolcsonszd, follengévé a merész
szohasznalat, és a Zrinyi-sornak szabdlyos, konnyed, egészen
Gyongyosi szellemében tortént alkalmazdsa nyerte meg masod-
szor Anyosnak a XVIIL szizadvégi kozonség szeretetét.

Anyos kolteményeit nemcsak az olvasé kozonség fogadta
tetszéssel, az ismeretlen vagy az irodalmi izlés tekintetében
szamot nem tevé emberek (p. o. Kozma Gergely, Csehi Jozsef),
a minek sok bizonysagaval taldlkozunk Kazinczy levelezésében,

!t Horvith Addm mondja Batsanyihoz 1790 febr. 18. intézett levelében. (Kaz. Lev.
1r: 37.)

Magyar Térténeti Eletrajzok. 1912. 30
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hanem Folditél* Kisfaludy Séandorig,> majd minden iro, de kiilo-
nosen a kolték, nagy méltanylassal emlékeznek meg rola és
terjesztik miveit ismerdseik korében. A dicséretek kozil ide-
iktatok kettét, a melyek nemecsak pazarsagukkal tiinnek ki, hanem
vilagot vetnek arra is, mi tetszett annyira a kortarsaknak.
Szirmay Antal irja Kazinczynak: «Anyosnak kivant verseit altal
kildom, még pedig magam le irtam. Mert annyira kedvellem
ezen vers szerz6t, hogy mindég irhatndm, olvashatnam munka-
jit. Az e6 elmés talalmanyi, szép hasonlatossagi, fontos szavali,
gondolatinak oszve foglalasi, hazdjahoz nagy szeretete valéban
megbecsiilhetetlené tészik.» 3 Batsanyi Horvath Adamnak fejte-
geti Anyos koltészetét: «Anyos nagy mester volt, ...nézd el
verseit, visgald meg jol szavainak egybe rakasat, fogadom,
szaz kozll is alig akadhat egy a’ szemedbe, mellynek tiize, ele-
vensége, kedvessége ne volna és a’ mellyben tsak egy haszon-
talan szé is talalkozna.» #

Még fontosabb ennél, hogy a rea kovetkezé koltél nemzedék
igen sok tagjan megérzik kolteményeinek tanulmanyozasa.

Viragrol, mint Anyos kolt6i tanitvanyarol, mar megemlékez-
tink. O nyerte meg a koltészetnek, s az 6 hatdsara partolt
Virdg is a magyarosoktol a franczidasokhoz. Valoszintleg még
mélyebb volt Anyos hatdsa, mert bar Virag ifjakori kolteményei,
épen azok, melyeket baratja életében irt, mindeddig lappanga-
nak, a 8o-as évek masodik felében keletkezett magyaros formaju
kolteményei,’ kilonosen Nemes Gyorgy dicsérete, A magyarok-
hoz, A székesfehérviri nemességhez czimlek, nemcsak parrimes
Zrinyi-sorokban zengenek, hanem szellemben, f6lfogasban, kom-
pozicziéban s koltéi dicticban is igen emlékeztetnek Anyos
hazafias kolteményeire. Joggal mondhatta Toldy:* Anyos nélkiil

1 Levele Kazinczyhoz 1789 febr. 5. 4 Levele Horvathhoz, 1789 febr. 4. (Kaa.
(Kaz. Lev. 1: 264.) Lev. 1: 289.)

2 A Himfy szerelmei 1807-iki kiadasanak 5 Toldy kiadasdban a Vegyes koltesne-
eldszavaban. nyek 1. kényvének elsd darabjai.

3 Levele Kazinczyhoz 1790 jan. 16. (Kaz. 6 Virag Benedek Magyar ssdzadainak

Ley. 11: € 1862-iki kiadasaban a 4. L
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nem lesz Virdg. Anyos haldlaval elpattant a kapoes, a mely
Virédgot a franczia iskola stilusahoz és miiformaihoz fiizte, Gigy
hogy nemsokidra a dedkosok irdnydhoz szegédott.

Verseghyre és Horvath ) ,
Adamra Anyos inkabb ffor- ANYOS PAL
maival és szentimentalizmu- ’
sdval, Horvéath Ew. Janosra \
kélteményeinek tArgyaival M UN K A D I'
és nyelvével hatott. Az
elsé 179i-ben Anyosnak
getve, milyennek kell lenni
a versnek,! nyiltan meg-
vallja, hegy az Egy hnldog-
talannale  panasrssasit k-
szor 6lvasta, de mindig
kénnyek kozétt ¥ Hervath
Adém A niveVigaTialne:
talan és Egy ... elkesere-
detr Ewlier Engke ezim BER T S BEE
verseiben (tosmis 1M: T3 srvinew aLsErTI ioMaArTaTE BTEDVRAE U
és 282) atveszi és tudatesan 17988
Ufaﬂ@&za Aﬂy@g @gyik k@lt@'— 83. tANYOS PAL MUNKAJI»-NAK CZIMILAPJA.
ményenek mesterkelt strofa-
szerkezetét ;3 az utelsé mag. miker a Pesl Mo, TTRPYG
éréminnepere lelkesiti az ifiakat, nemesak kBIt8I szélamekat
vesz At Anyes kelterényein®), foképen A SZp rindombnsknak
aldozotly yerskbéi, hanem meo gendelatekat in

« Erre mér Négyesy Lészlé folhivta a  hogy Kazinczy Horwdth elsé kolteményé-
figyedineet. (M mifidédes wagyoiar vevsidé's 67~  nek nemcsak czimét (Srawefos, de ez is mar

ténatte, 248.11).) valtoztatott czim, az eredetit L. font a
! Riidd évtkkesdiek a wuskikilrdl, Xft—  szovegbem, a Kazinczy-adta czim a 22§ I. 2.
xrr. 1 jegyzetidhem) valtoztatta meg, hanem az

¢ Anyos illets kolteménye : Fiiw sstiv-  ismétlodd sorok elhagyasdval kulsejét és
tiek.. . dfuifddsq. Heinrich Gusztav kimutatta  szerkezetét is.

(@ Buisaetgeye: Oles6 Konyvtari kiadasaban), 4 Pit; Wagyarar Tassstgig (1762), 81 —62. 1
30
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De legjobban megérezte Anyos hatasat az a két kolto, a kik-
nek az elsé Anyos-kiadast koszonhetjilk: Péteri Takats Jozsef
és Batsanyl. Az el6bbi, mélyen megilletédvén a szerencsétlen
kolté tragikus sorsian és koltészetének hol pajzan, hol szentimen-
talis hangjan, mintaképének valasztotta. A mint Kazinczy Barotzi
koszoruja utan torekedett, 6 Anyost akarta utanozni. Egy kéz-
iratban maradt versében igy fordul Festetich Gyorgy grofhoz:

Nem tehettem még szert Anyosnak tollara,
Hogy vig dalt irhatnék nevednek napjdra:

Vegyed ezen képet! melyen szent hamvara
A szomoru holdnak szolgal bus sugara.

Gyakran el-eljarok temeté hélyére
Rea emlékezvén hazafi szivére,

S addig figyelmezek oktato konyvére,
Mig el nem juthatok dics6 érdemére.!

Anyos igazi tanitvanya mégis Batsanyi volt. Még mielott
hozzikezdett Anyos kolteményeinek 6sszeszedéséhez, a mikor
tehat csak kéziratban keringé és par nyomtatott versét ismerte,
egyik legrégebbi kolteményén, az Orczy Istvan halalara irt Bardt-
sig oszlopdn, folismerszik Anyos hatdsa. A batyja halalos agya-
hoz siet§ szlizet ugyanazokkal a szinekkel festi, a melyeket
Anyos hasznalt siri jeleneteinél. Majd mikor hosszi éveken
keresztiil foglalkozik Anyos kolteményeivel, eleinte gyiijtve,
késobb simitva és igazitva 6ket, 6nkénteleniil is elsajatitja kedvelt
koltéjének alkoto modjat, koveti leveleinek részletezd, a kodos
multba és a messze idegenbe elkalandozo képzeletét, alkalmazza
fraziskincsét, ugyannyira, hogy egyik-masik kolteményét, kulo-
nosen a Virag Benedeknek kiilldott Serkents vdlasst, tartalmanal,
hangjanal fogva egyarant batran Anyos alkotasianak tarthatnok.
Fol-folhangzanak lantjan, természetesen az & egyéniségétél mas
szintire festve, Anyos hazafias és politikai eszméi (Abaujvdr-

t Eredetije a Kisfaludy-Tdrsasdg levél-  Péteri Takats Jozsefrol sz6lo monographia-
taraban. Onnan kozolte Takats Sandor  iaban (36. 1).
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megye Growiinnegt, Mz eurdpar hadelforééskkay), sot mintha a
Biisongaistban Anyos legsubjectivebb érzelmei, a kozeli halél
sejtelmétél kicsalt panaszos jajjai, Gjulndnak meg.} Mg késébb
is, egy-egy fordulaton, egy-egy gondolaton meglatszik annak a

84. BATSANYI JANOS.

szeretd gondnak hatésa, a melylyel Baisanyi koran elhunyt mes-
terének miiveibe elmélyedt.

Rajtuk kiviil még Débrentei Gaber, Dukai Takach Jjudit és
Dukai Takach Teréz kélt6i miikédése kapesolodik 6ssze Anyoesé-

t Hogy Batsanyi egyes kolteményein ben 42. 1), de 0 czéljdhoz képest sem a
megérzik Amyos hatdsa, azt mar Haraszti  hatds mértékét, sem rmibenlétét nem vizs:
észrevette (Bdc i pefpees iy kolfeedinknk.  galta.
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val, mert Dayka, a kit Bajza Anyos tanitvanyanak tart," a mint
lattuk, sok hasonlé motivumot dolgozott ugyan fol kolteményei-
ben, s az érzés is, melyb6l koltészete fakad, hasonlé Anyoséhoz,
de ez helyzetiik hasonlosagabol kovetkezik, és nem hatas.

Débrenteire és a két kolténore Anyos koltészetének iranyaval
hatott. Az elébbi, soproni tanulé koraban eleinte Baroti Szabo
David verseibdl meritett 6sztont a koltéi mtkodésre, majd mikor
kezébe keriiltek Anyos miivei, a XIX. szazad elsé éveiben, 6t valasz-
totta mintaképének.” Malvina, ez volt Dukai Takach Judit irdi neve,
Anyos elégiainak hatasa alatt, az ¢ formadin irta hol homalyos, hol
koltéietlen verseit.? Veliik bezarodik a sor, s innen kezdve nemcsak
Anyos koltészetének hatasa sziinik meg, hanem, bar munkainak uj
kiaddsa szerepel egyszer-kétszer mint terv az irodalom torténeté-
vel foglalkozok korében, még az érdeklédés is megsziinik iranta.
Kolesey dicséité szézata pusztaba kialto szé marad;* s neve
pusztan az irodalomtorténeti kézikonyvekben talal helyet.

Ez a mell6zés Kazinczyra és Toldyra vezetheté vissza.

Hogy Kazinczy az Aurora-kér s az Athenaeum idejéig valo-
ban kozéppontja volt a magyar irodalomnak, s vezetdészerepe
csakugyan olyan volt, a milyennek ma, egy szazaddal utdna, az
irott bizonysagok alapjan elképzeljiik, azt semmi sem bizonyitja
jobban, mint hogy minden toérekvés, a melyet partul fogott,
diadalmaskodott, mindegyik, ha ellenezte, elbukott; minden iré
népszert volt, ha Kazinczy ajdnlataval lépett fol, s hiaba kuzdott,
ha nem tudta megnyerni a javallasit. Anyos nem tartozott tulaj-
donképen az irok egyik csoportjaba sem, s ezért merilt fele-
désbe. Kazinczy nem idegenkedett koltészetétsl, sét eleinte,
1802-ben,’ Faludival, Orczyval, Barcsayval, Kissel egyltt még
halhatatlansagot is igért neki, bar «a’ tetrachordon mellett zen-

1 Osszes mivei (Badics kiadasa) 1rr:
303. lap.

2 Maga Dobrentei ismerte be Toldyval
1828-ban kozolt életrajzi adataiban. Lasd
Toldy, Magyar kolték élete, 11 : 108—
109. lap.

3 Négyesy itélete a Képes Irodalom-
torténet 1. k. 793—1794. L

4 L. egész terjedelmében alabb a fejezet
végén.

5 Levele Virighoz 1802 marcz. 31-€n.
Kaz. Lev. 11: 467. L
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geti verseit»," majd epigrammat akart rola irni* és miiveirél
biralatot,’ késziilt kiadni kolteményeit — a mi mind csak terv
maradt — a mikor azonban a nyelvujitasi kiizdelem hullamai ma-
gasra csaptak, és Kazinczyt mar pusztan a nyelv, a stilus, aforma
izgatta, kozombossé valt eltte Anyos, a ki a régi nyelven, régi
formakban irt, de mert megel6zte korban a nyelvujitast, nem is
rohatta fol neki bunil, hogy nem volt jité : theoridja mellett sem
positive, sem negative nem haszndlhatta fol.+ Tehetségét elismerte,
de mivel szemét egész életében csak formai szépségeken élesi-
tette, nem latott benne madst, mint Orczy és Barcsay kovetdjét,
s verstechnikajuknak hasonlosaga miatt egyenrangu koltéknek
tartotta éket. Durvasagot, kéznapi, porias kifejezéseket, szokatlan
tajszokat nem talalt kolteményeiben, tehat nem uldozte &ket,
finomsagot, formai szépségeket, mesterien csiszolt nyelvet szintén
nem, tehat nem volt oka lelkesedni értiik, csak «hatosait» dicsér-
hette.s Mint iré nem érdekelte, mert nem volt nyelvmtvész, mint
kolté meg azért nem, mert nem volt tuddés poéta. A mi pedig
Anyost rendkivill magasan emelte kortarsai s épen a francziasok
fole, erés kolti egyénisége, észintén nyilatkozo subjectiv érzel-
mel, az irant az orok emberit hirdeté s a tompitott, idealizalt
érzelmeket éneklé Kazinczynak nem volt semmi érzéke. Egyalta-
lan az 6 aesthetikaiitéletel csak addig fogadhatok el, mig a fol-
szinen maradnak, mihelyt azonban mélyebbre hatnak, vagy telje-
sen megokolatlanok, vagy egyenesen tévesek. Anyos koltészeté-
rél is ejtett odavetve egy-két szot: nem volt bennik koszonet.
Koltészete «sanft und lieblich, etwas in veralteter Manier»® —
a legkevésbbé sem taldls jellemzés.

I Ezen dicséret értékét azonban nagyon
csokkenti, hogy a levél Viragnak, Anyos
legjobb baratjanak szél!

2 Levele Berzsenyihez 1810 decz. 16.
Kaz. Ley. vur: 205. 1.

3 Levele Débrenteihez
Kaz. Lev. x1r: 75. 1

4 Egyszer ugyan (Orthologus és neolo-
&us ; ndlunk és mas nemzeteknél 1819) meg-

1815 aug. 15.

teszi Anyost a legvakmerdbb nyelvijits-
nak, persze minden alap nélkil — valo-
szinGleg két nyelvi tévedése miatt — de
csak emliti nevét, allitasat példaval nem
igazolja s igy nem is hasznalja 6t fol.

s Levele Laczai Szabo Jozsefhez 1814
apr. 20. Kaz. Lev. x1: 350. L

6 Levele Rumyhoz 1811 maj. 12. Kaz.
Ley. viir: 310, 1.
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Kozombossége idével elfogultsagga fajult: az a hamis vilagi-
tas, a melybe erkolcseit az utékor elé allitotta,” épen annak
a hidnydt mutatja, a mivel minden térténetirénak birnia kell,
hogy ne csak objectiv, hanem méltanyos is legyen : a szeretetet,
a megértésre valo torekvést.

Mikor az irodalmi diktaturat Toldy vette at, az 6 kezében
volt Anyos sorsa is. A mérleg méré-serpenydjébe 6 mar igazibb
stlyokat tett, mint Kazinczy, s Anyos irant is nagyobb méltany-
lattal viseltetett. Fiatalabb éveiben ki akarta adni Gjra verseit,
de Bajza, kinek itéletére sokat adott, nem szerette Anyos kolté-
szetét s nem javallotta a kiadast.> Maga is visszariadt azoktol
a nehézségektsl, a melyekkel abban az idében Anyos miiveinek
Uj kiadasa jart volna, mert az eredeti kéziratok kozil a leg-
bévebb Batsanyi kezében volt. Igy lemondott arrél, hogy uj
alakban bocsassa ki Anyos verseit, a melyeknek Batsanyi-féle
kiadasa mar a 10-es évek elején nagyon ritka konyvvé valt.’

Anyos verseit tehat a maguk teljességében alig ismerte valaki.
A chresthomatiakban és anthologidkban mutatvanyul kozolt par
verse, s Toldy irodalmi kézikonyveinek sziikszavu jellemzésel
voltak joforman egyetlen forrasai Anyosrol szolo ismereteinknek.
Az érdeklodés akkor fordult feléje, s akkor lett ha nem is a
kozonségnek, legalabb az irodalomtorténetnek népszerii koltdje,
mikor a letlint szazad 70-es éveiben az irodalom  multja irant
megnovekedett az érdeklédés, s megkezdsdott a régibb kor-
szakok irodalmi emlékeinek modszeres foldolgozasa. Az irodalom-
torténetirok, Ballagi Aladarral az éliikon,* nagy érommel vették
észre, hogy a XVIIL szazad masodik felének lelkes magyar iréi
koziil, a kik — sokkal nagyobb buzgalommal mint tehetséggel
— magukat a magyar nyelv, irodalom és miuveltség folvirdagoz-

1 Kazinczy alaptalan vadjait lasd fontebb  danyt keriteni. V. 6. Kasz. Lev. 11: 2356,

a 120—121. lapon. 277, 351. L

2 Levele Toldyhoz 1824 febr. 11-én 4 Ballagi Aladar mar 1872-ben a leg-
(Bajza Osszegy(jtott munkai, 19oo, vi. nagyobb magyar elegiaironak nevezi
52—53. ). Anyost (A magyar testorség {torténete

3 Maga Kazinczy is alig tudott egy pél-  171. lap.)
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tatasanak szentelték, messze kivalik egy szerencsétlen sorsuy,
panaszos szavu fiatal szerzetes. Az 6 koltéi munkait nem kell a
nemes czél szempontjabol megitélni, a melynek szolgalataban
allanak, hanem onmagukban, mint kolt6i alkotasok, mint a
Part pour P'art elvének megvalositoi is megérdemlik a méltanyldst.

Ezéta sorozza az irodalomtorténet Anyos Palt az igazi koltok
kozé: az irodalmi folujulds koranak elsé felében az egyetlen,
a ki nem /Jett koltévé, hanem annak szitlefett.

*
* *

Nem tehetjitk le a tollat a nélkill, hogy ide ne irnék annak
az aesthetikusnak a nevét, a ki elészor ismerte fol Anyos koltéi
nagysaganak alapjat — Kolcseyét. Az 6 borongoé hangulata,
szentimentalizmusra hajlé vilagfolfogasa megérezte koltétarsaban
a rokon lelket s Anyos fijdalmas koltészetében fol vélte ismerni
azokat az inditékokat, melyek 6t magat is dalra fakasztottak.
Az élet viharal az 6 lelkét is megtépték, kettds szeretettel for-
dult tehat a sokat szenvedett palos kolté felé. Mikor a Nemzetr
hagyomdnyok czimi tanulmanyiban mint elsé adta a magyar
irodalomnak bélcselmi dttekintését, a rokonszenv meleg szavai-
val emlékezett meg kedvelt koltsje munkassagarol. Ide iktatjuk
bucsuzéul méltanyolo biralatat, a mely, mint ezen finom izlést
mibironak minden kritikai dolgozata, nem 4ll ugyan meg utolso
pontig, de még tévedéseiben is fényesen bizonyitja, milyen
mélyen litott Kolcsey a koltészet igazi lényegébe.

«Azon kornak gyermekei kozil bizonyosan Anyos az, ki
leginkabb sajat tuzében latszik olvadni, s kinek érzése a nem-
zetiséggel s phantasidgja a hon képeivel leginkabb rokon. Sorai-
boél egy szeliden bus, s a hazdhoz heviilettel vonzodo léleknek
harmonidja hangzik tfelénk; énekbe &mlé sentimentalismusat a
honszerelem érzelmei altal vezeti, s a lenyugvé napban a haza
lebeg, mint a szeretének kedvelt lyanykaja, szemei elétt; szivé-
tél veszen taplalatot emlékezete, mely a nemzet mult koranak
torténetein oly orommel andalog, s a virdlé mezén a rajta el-

Magyar Torténeti Eletrajzok. rgr2. 3!
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hullott hés arnyékat pillantja meg; kisérojévé teszi a bajnoknak
a poétat, s az of kort a régivel dszvekbtvén, e parositasban
egy kolt6i kozép vilagot keres, melynek megszelidillt, megneme-
sitett fényében nmagat minden érz6 hazafi fellelhesse, s meglel-
kesitve lelhesse fel. De nem birhatott Anyos miind azzal, a mi
a bamalatra mélio koltd kiformaliatasara kivaniadik; kedvezéb-
ben fogadd nemzet, s szerencsesb koriilmények kivantattak volna
még, hogy e bimbokbél a szemet, szivet, és lelket gyonydrkod-
teté virag a maga teljességeben felvirdljon» (Nemzeti hagyo-
ményaik))



HASONMASOK SZOVEGE.

ANYOS KOLTOI LEVELE BARCSAY KAPITANYHOZ
(61. lap.)

Bartsai Kapitanynak.
Ime 4ltal kiildém elmém futtatisat,
Mellybe Nagy-Szombatnak siratom romlasat.
De tsak festett Konyvek éllesztik tollamat,
Nevetem azomban, ’s meg vonom véllomat ;
Halottas oszlopot emeltem hirének :
Hogy orokositsem botsét nagy nevének,
Mellyel ditsekedett a’ Tudos Vildgnak,
Hogy ¢ Parnafsufsa volt Magyar Orszagnak
Fogyatkozik immar hirének ereje,
Mert délé félben fiig Parnalsus teteje’
Elol latvan Phebus leendd omlasat,
Anya-Virosunkban vette szaladsit,
Itt azonnal kivdnt nyugodalmat taldlt
Tartsa kegyelmében szolgdjat )

Anyos Palt
m. k.

Nagy-Szombat 12. Juniusban.
777

Egy z6ld aggal bé-font Tornatzon mulatozo Nimfanak énekére
Ekhonak felelete.

Mulatozol Nimfa a’ nyirkos erezben

'S lantod ékelségét nem-is veszed ezben

Olly érzékeny szivvel dldozol Keménvnek

Ez illend6 zsoldgva a’ j6 Téteménynek

Eppen |
3r*
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KONYI LEVELE ANYOSHOZ.
(to1. lap.)

Mas. Kényi Anyosnak, midén a’ Ganganelli forditdsat visglasara

kiildotte, a Posonyi Censornak reprobatioja utdn.

Szoros gondjaimtdl ugy kornyiil vétettem
Hogy még Musaimtol is meszsze vettettem
S8t még énekjeket is el-felejtettem
Mivel siettetik vélem minden tettem

De tsak 1dém legyen utidnnok eredek
A’ Parnasus ambér akarmelly meredek
Kurta labaimmal addig tekeredek
Mig egy vén Laurussal bé nem keveredek *

Bezzeg osztan néked verset tarisznyaval
Annyit kiildék mindenféle modijaval
Hogy a’ pad alatt-is hever tsoportjaval
S6t még meg is siithedd hajdu kéaposztaval

Addig-is mig ebbél olly nagybbven vészel
Soha kedvesb d’lgot énnékem nem tészel
Mintha e’ munkaval olly szorgalmas lészel
Hogy a’ Censurdbcl ki jéjjon ép kézzel.

Mert egy pohdnkas Téth igen meg tsufolta
Ugy hogy soha labra nem kelhet azolta
Karhozatos jellel homlokat mazolta.

Felette fdjlalndm hogy ha lenne holta.

Jol tudod pediglen hogy ez mind honnét lett
Haragot magéra e’ munkdm miért vett
Mivel eredete attdl kerekedett (Ganganelli)

Koényvibiil & A” ki amazoknak tzoki poharat tett (Jesuvitik)
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AZ »IGAZ HAZA-Fl« KEZIRATANAK CZIMLAP]JA.
(168. 1)

IGAZ HAZA-TIL
az az:
Nagy Méltosagt 's Nagysigu
Nagy Karoly

Groff Karoly Antal Urnak
e6 Excellentidjanak, Kéroly, Erd3d, Béltek, Csongrad,
Megyer, es Surdny Varai 6rokés Urdnak, Nevezetes The-
refiai Hadi Rend Keresztes Vitézének, Nemes Szatmar
Varmegye Fé Ispanjanak, Felséges Csaszarunk, és Apos-
toli Kirdljunk belsé Titkos Tanatfolsanak, F6-Hadi Vezér
Hely-Tartojanak, egy gyvalog sereg ezeres Kapitanydnak,
Orszagunkban hét személlyekbol allo Torvényes széknek
egyik érdemes Tagjanak, ’s-Kozos Birajoknak, Orszagnak
Asztalnokjanak, s az Ungvari, és Nagy Varadi megyékben
a’ jozan Tudomédnyok’ F§-Igazgatéjanak
Jeles példaval meg mutatott

Hazdja szerelme.

Vershe foglalta

Anyos Pal,

Els6 Remete Sz. Pal Rendén 16vé szerzetes.

Budan M.DCC.LXXVIII.

A »KALAPOS KIRALY« ELSO LAPJA.
(189. 1)

Még sem szlinsz kegyetlen sziviinket gazolni?
Nem elég még a’ kényv? még tébnek kel folyni?
Ha képtelen fajzas véred gyaldzattya
Gyilkofsa Népednek, nem pediglen Attya.

Ez a’ halaadas oly Szent hivségiinkért ?
Hdazadért ki éntétt szdmtalan vérfinkért ?
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Meg 6szilt atydink miként tsalatkoztak !
hogy rajtad ’s Anyadon egykor szanokoztak
Tudod a’ Posonyi vir palotajiban

Miként nvészérégtél Anyddnak karjiaban
Véltiik, hogy szerelmet sirtdl nemzetiinkre
S most lattyuk, hogy gyilkos tért toltdl sziviinkre
A megilletédott dszek kardot vontak
védelmedre vitéz eskiivést mondottak

fel ajanlottak volt végsé tsepp véreket

A’ buzgbdsig birta ezekre sziveket

O! szegény Atyaink be nem gondoltatok
hogy ezzel veszik el virdgzo hazatok

Egész Europa tsudalt benneteket

S tsak ti nem lattdtok veszedelmeteket

ANYOS LEVELENEK EGY LAP]JA.
(z00. 1)
Elefant 11-dik Febr. 782.
Kedves Otsém, édes Baratom !

Tudom nem azért nem felelsz, mintha nem szeretnél, hanem | a’
farsangi mulatsigok hatraltatnak, engedek valamit | az ifjusdgnak,
de ezek még korant sem akadalyozhattyik | az igaz atyafisigos ’s
Bardtsigos szeretetet ; irhattdl | volna tsak két rendet is, tudod,
miként vigaztalcdik | egy halandé magéanolsigaban, ha vagy azt tud-
hattya, | hogy rola még emlékeznek ; és te ezt a' kevés vigasztalast
is | meg vontad télem ! 6tsém ! ne vels meg azért, hogy sze | rentsétlen
vagvok, alatson lelkek azok, kik tsak | a’ bdldogsdgban baritkoznak,
tobbet bizok én a’ te | szivedben, nemes vagy, érzékeny vagy, nem
feleitheted | el azt ki téged igazin szeret! | de talam nem vetted
Levelemet? O! ez mar irtoztat6 volna ! ha jol emlékezem | tsak nem
egéz fél drkust bé irtam a’ Baratsignak titkai | val, ott tudositottalak
melly moddal irhatol nékem | batron, ugy hogy egyenelsen kezemben
johet leveled, ad tud

tomra ||
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1781), az egyetem 1ij székhelyén. —
Férfinva érik. — Kéltészete, mint fej-

MASODIK

manyok rendje és az iskola szelleme.
— A hazafias érzés. — Palos szerze-
tesnek késziil. — Elhatdrozasdnak
okai. — A foltevések s a természetes
magyarazat. — 1772-ben beoltozik a
rendbe. (29—43.)

IV.

Novicziusi éve Marai-Nosztran.
(1772 - 1773.) — Talédlkozdsa Virag
Benedekkel. — Leteszi az egyszert
fogadalmat. — Filozofus Papan (Conc-
lusiones) €és a nagyszombati egyete-
men. (1773—1776.) — Tandrai éstanul-
manyai. — Elso kisérlete a koltészet
terén: Ouidius-forditdsai. (44—54.)

V.

Anyos koltsi zsengéi : koltsi leve-
lek palos barataihoz. — Barétai (Virag,
Kreskay, Marton Laszlg), s a palos
novendékek verselé kére. — Leteszi
a filozofiai doktordtust (1776) s theo-
logidt hallgat. — Koltéi éntudatanak
folvillandsa. — Elkuldi verseit Bar-
csaynak birdlatra. — Barcsay barat-
sdga koltové avatja. (55—68.)

KONYV.

16désének magyardzata. — Olvasma-
nyai: rémai klasszikusok, a modern
irodalmak termékei és a franczidsok
muvei. —Hatdsuk koltészetére. —Oszi
latogatdsai Esztergarott. — Magaba
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mélyed. — Melancholigja s annak for-
rasa: csondeselégedetlenség sorsdaval.
—Ehangulatkslteményeiben. — Anyos
ontudatos koltove fejlik. (77—&7.)

1L

Bessenyei kisérlete egy tudés tar-
sasdg alapitdsdara: Hazafini Magyar
Tdrsasdg. — Tagjai és szervezete, —
Anyost megvalasztjak titkarnak. —
A terv meghiisul. — Ujabb, sikertelen
terv. — A Tdrsasdg hatdsa Anyosra :
barati kére bévil. — Reégi és uj
bardtok. — Anyos koltéi levelei. —
Miért kedvelték annyira a XVIIL
szdzad elején a koltoi leveleket ? —
A bardtsag kultusza kilfoldén és
hazankban. — Anyos részt vesz aziro-
dalmi életben. (1778 —1779.) (87— r10.)

111
Theologiai tanulmanyok. (1779 —

1781) — Eletmédja, szérakozdsai,
pesti baratai. -— E bar4ti kér emléke :
A vig tdirsasigrol. — Folszentelik

papp4. (1780.) Els6 miséje. — Eletének
legnagyobb problémdja: szerelme. —
Szerelmének természete. — A két f6l-
fogas. — Az érzéki szerelmet vitatok-
nak érveis azok czafolata. — A kolte-

mények taniisigai. — Anyos szerel-
mének igazi természete. (r70—128)
Iv.

Ki lehetett idedlja? -— Az érzés
keletkezésének valdszini idépontja.
— Anyos szerelmi kolteményei. —

TARTALOM.

Uralkodé elemiik a lemondds. —-
Kivalosdgaik : oszinteség, koltdiség,
formaérzék. (r29—137.)

V.

A koltét dthelyezik Folsoelefintra.
(1781) — Ezen intézkedés oka és
magyardzata. — A kérnyezet hatdsa,
mint boldogtalansdganak 4llitélagos
oka — A valodi ok. — A hivatdsaban
valé csalédds gyétrelmel. (137 —148.)

VL

Anyos, a fijdalom koltéje. —
Elégidi s a beldlik kidradé szenti-
mentalizmus. — Szentimentalizmusa-
nak forrasai. — A szentimentalizmus
kilfsldén. -~ A vildgfdjdalom kér-
dése. — Az elégia s a folujulds
koranak elégiakusai. — Anyos és
Dayka. Anyos egyénisége s €élet-
viszonyai. (1781—1782.) — A Barta-
kovics-csaldd. — Szent beszéde Nyit-
ran. — Eposzi tervek. [148—164.)

VIIL
Anyos hazafias lirdja. — Alkalmi
versei. — Targyuk és folfogasuk,

fogyatkozdsaik és érdemitk. — II. Jo-
zsef trénraléptének hatdsa Anyos
folfogasdra és koltészetére. — Elso
hazafias kitorések a levelekben. —
Hazafias kolteményei. — A Kalapos
kirdly. — Az elkeseredés forrdsa. —
Anyos és a kor tobbi elégedetlenje. —
Anyos és Gvadinyi. — A Kalapos
kirdly érdeme. (164—192.)

HARMADIK KONYV.

L

Athelyezik Fehérvirra. (1782.) —
Elete az iskoliban €s rendhdzban. —

Bardtai. — Virdg Benedek. — Egy-
hdzi szereplése. — Lelki 4dtalakuldsa.
— Valldsos kolteményei. — Ossze-

allitjia az Enekek konyvét. [195— 206.)

1.

Mennyi része van Anyosnak az
Enekek konyvében? — A kényv szer-
kezete és anyaga. — Régi és j éne-
kek. — Az énekek jelleme. — Az
énekes konyv formakészlete. —Raday
és Amade hatdsa. [206—219./
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11

Anyos betegsége. — Bizonytalan
tudésitasok eredetérol és lefolydsardl.
— Veszprémbe viteti magdt. (1784.)
— Az operaczi. — Halala, nyugvo-
helye. [(2719—228.)

Magyar Torténeti Eletrajzok. rgrz.

V.

A jobardtok emlékezete: versek
és kiadastervek. — Batsdnyi Anyos-
kiaddsa. -— A versek hatdsa az olvasé-
kozoénségre. — E hatds magyara-
zata. — Hatdsa az irékra: kovetdi
és utdnzasa. — Mellézésének okai.
— Kazinczy és Toldy. — Kolesev
Anyosrol. [229—242)

32
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tak) székesfehérvari rend-
héza
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MEGJEGYZESEK A KEPEKROL.
ONALLO KEPMELLEKLETEK :

Anyos Fevenczné, Rotth Kldva (16.1.) és Anyos Fevencz a k6lté apja arcz-
képe (41. 1.) a csalad birtokdban 1évé olajfestmények reproductioi.

A mdrianosztvai egykovi pdlosvendhdz (48.1.) iiabb felvétel utin késziilt.

A budai egyetem felavato vimnepe 1780-ban (112.1.). Tollrajz a budapesti
tudomanyegyetem rektori hivataldban.

Az «Igaz haza-fis kézivatinak czimlapja (168. 1.) esztergdri csaladi levél-
tarban érzott eredeti kéziratrél valéd. Olvasdsat 1. a «Hasonmdsok szovegés-
ben.

Anyos levelének egy lapja (200. 1.) az esztergdri csalddi levéltidrban
o6rzott eredeti kéziratrdl vald. Olvasdsat 1. a «Hasonmdsok szévegés-ben.

SZOVEGBE NYOMOTT KEPEK :

A czimlapot (5. 1.) Forstner Tivadar tandr tervezte.

A fejléczet (9. 1.) Richter Aurél festémiivész tervezte.

Az Anyos czimer (11. 1.) régi czimerkép utdn.

A kis esztergdri temetd az Anyosok sivemlékeivel (15. 1.), A bakonyi tdj-
kép. Szikla Esziergdr kézelében (18. 1.), A nagyesztevgdvi végi Amyos-kuvia
(23. 1), Csesznek vdra (27. 1.) Gjabb fényképfelvételek utdn késziiltek.

A komdromi vdy «kbszim-e (31. 1.), A hcmdromi jezsuita, késébb tenczés
kisgimndzium (33. 1.) Gjabb felvételek utan késziltek.

Komdrom a XVIII. s:d a tan (35. 1.) egy 1799-ben kelt komaromi
czéh-levél metszete utdn. (A rajz kordbbi, valdsziniileg TI. Jézsef kord-
bél valé.)

Pdllya Istvdin (37.1.) és Virdg Benedek arczképei (44. 1.) el6bb a Bedthy-
Badics-féle Magyar irodalomtérténet I. kotetében jelentek meg.

Zivce f[oteve a cziszterczi apdtsdgi templommal (41. 1.) Gjabb fényképfel-
vételrol.

Anyos «Conclusior-i czimlapjdnak hasonmdsa (48.1.) a M. Nemz. Mizeum
koényvtaranak példanyarél vald.

Katonr Istvdn avczképe (51. 1) a Magy. Tort. Arczképcsarnok olajfest-
ménye utdn, mely Lacza Endre egykori festményének mdsolata.

Dugonics Andrds arczképe (52. 1.) a Bebthy-Badics-féle »Magyar iro-
dalom térténete« 1. kdtetében jelent meg elészor.

A nagyszombali egyetem (56. 1.) Dorre Tivadar rajza.
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Nagyszombat (59. 1.) eredeti fénykép utan, melyet {6t. Zellinger Alajos
ar killdott meg.

B v6tzi idealizdlt avczhépe (65. 1) a «Minden munkiji» I. kotete elétt
1év6 metszetrél késziilt.

Badacsony (67. 1.) Garay Janos «Balatoni kagylék» cz. miivének
czimlapjarol.

Anyos Pdl pecsétje (68. 1.) eredeti pecsétlenyomat utan készilt.

A nagyesztergivi 4j Anyos-kastély (71. 1.) Gjabb fényképfelvételrol.

Buda és Pest a XVIII. szdzadban (75. 1.). Az eredeti metszet a Torté-
nelmi Képcsarnok metszetgyijteményében.

Weinwurm Antal czinkografiai miiintézetében készilt.

Mészdvos Igndcz »Kartigdme«jdnak czimlapja (79. 1) ugyanott késziilt.

A4 Bakonyi tdjkép : A Czuha vilgye Esztergdr kizelében (82. 1.) eredeti
fényképfelvétel utdn.

«d Titkos Polvxena» (86.1.) »A Bessenyei Gyorgy tdvsasdga cz. vevsgyiij-
temény czimlapjai (89. 1.) a M. Nemz. Mazeum konyvtardban o6rzoétt pél-
danvokrél vétettek.

Rdtz Sdmuel arvczképe (90. 1.) a Magy. Nemz. Mazeum metszetérdl.

Orczy Lévincz avczhépe (93. 1.) a Szépmuivészeti Muzeum metszetgytjte-
ményének 3518. sz. eredetijérél vétetett. A metszet aldirdsa: 4. Tischler
del. sculp.

Grof Wurmser avczképe (103. 1.) egykorti metszet utdn.

11. Katalin czdvné (105. 1.) arczképe Czemezov szentpétervari rézmet-
szének 1762-ben Pietro di Kotari festménye nyoman késziilt metszete utan.
Eredeti példanyrol.

VI. Pius és I1. Jozsef taldlkozdsa (106. 1.) Részlet a Szépmiv. Mazeum
1788, sz. metszetébol.

I1. Jozsef arczképe (107. 1.). Mansfeld rézmetszetének reproductidja.

Hordnyi Elek arczképe (111. 1.) a Bedthy-Badics-féle Magyar irodalom
torténetében jelent meg eldszor.

Pdlos rendi szevzetes (114. 1) régi metszet utdn rajzolta Richter
Aurél.

Buda vdva a XVIII. szdzadban (119. 1.} Bél Mdtyasnak »Notitia Hun-
gariae novae« cz. miive III. kotetének 431. lapjardl vétetett.

Révai Miklés arczképe (128. 1.) a Bedthy-Badics-féle Magyar irodalom
torténetében jelent meg eldszér.

Wieland avczképe (129. 1.) (ijabb metszet utan.

Verseghy Fevencz avczképe (138. 1) «Verseghy Ferencz maradvanyai
és életey cz. mibd! (1823.)

A kassai «Magyar Museums czimlapja (151. 1) a M. Nemz. Mzeumi
kényvtar példanyardl.

Szentjébi Szabd Ldszlé silhouetteje (153. 1.) a Magyar Nemzeti Mazeum
konyvtardban &Orzott eredeti példanyrél késziilt.

A nyitrai vdvtemplom (163. 1.). Fametszet Kubinyi és Vahot «Magyar-
és Erdélyorszdg képekben». III. kétete 11. lapjarél.

Gréf Batthyiny Kdroly avczképe (165. 1) a Szépmiiv. Miazeum 838.
szdmi egykora rézmetszetérdl késziilt.
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Anyos iidvozlé verse Eszterhdzv Pdlhoz (167. 1.) a M. Nemz. Mtizeumi
Konyvtdr példanydardl.

Rdtz Sdmuel »Orvost oktatds«-a (168. 1.) a M. Nemz. Mazeumi Kényvtar
példdnyardl.

A széptudomdnyoknak didozott versek czimlapja (169. 1.) Ugyanonnan.

Az «Igaz haza-fi» czimlapja (172. 1.) Ugyanonnan.

I1. Jézsef csdszdr arczképe (174.1.) Bause Jdnos Frigyes egykort met-
szetérol.

Magyar viselet a XVIII. szdzad végén (178.1.) a Magyar Nemzeti Mdizeum
kdényvtiaraban Orzott eredeti divatképrol.

Magyar katonaviselet XVIII. szdzadi czimerképrél (179. 1) XVIIL
szdzadi altdorfi metszet utédn.

Nddasdy Fervencz avczképe (181. 1.) a Szépmiivészeti Muzeum 2102.
szamu metszetérdl.

11. Jézsef magyar vuhdban (185. 1.) Haid I. G. metszete Battoni egvkoru
festménye utdn. O Felsége hitbizomanyi kényvtardnak példanyarol.

Elefdnt kévnyéke (190. 1.). Az elefdnti pdlos vendhdz, most gv. Edels-
heim Gyulai 7astélya (191. 1) Gjabb felvételek utdn.

11. Jézsef csdszdv (195. 1.). Egykora metszet. (Az Orsz. Képtdr 2378. sz.
példanya.)

A pdlosok (most czisstevczitdh) székesfehévvdri vemdhdza (197. 1.) Gjabb
fényképfelvétel utdn.

Amnyos-emiéktdbla a székesfehérvdri pdlos (cziszterczita) vendhdzon (199. 1.)
ujabb fényképfelvételrosl.

Pyrker Ldszlé arvczképe (201. 1) a Szépmivészeti Muazeumban O6rzétt
olajfestményrél. Id. Weinwurm A. eredeti felvétele.

A sMegmutatds« czimlapja (203. 1.) a M. Nemz. Mazeum Kényvtara-
nak példanyarol.

Rdday Pdl «Lelki hédoldsy-a czimlapjdnak hasonmdsa (217.1.) Mdarki S.
«II. Rakéczi Fo» II. k6t. 447. lapjdn jelent meg el8szor.

Pdléczi Hovvdth Addm arvczképe (223. 1) a Szépmiivészeti Muzeumban
O6rzott eredeti metszetrél. :

Az «Officium Rdkoczianum» czimlapja (225. 1.) a M. Nemz. Muazeum
konyvtidranak példanyarél.

A veszprémi fevenczvendr templom (226. 1.) és

Az Anyos-emlék a veszpyvémi templomban (227. 1.) Gjabb eredeti fénykép-
felvétel utin késziilt.

A Magyar Minerva kiilsé czimlapja (231. 1.) a M. Nemz. Muzeumi kényv-
tar példanydrél készilt.

sdnyos Pdl Munkdji«nak czimlapja (235. 1.) ugyanonnan.

Batsdny: Jdnos arczképe (237. 1.) a kassai Mazeumban levé olajfest-
mény reproductiéja.

A szent kovona (241. 1.) 1. Ferencz-korabeli dombormii részletképe.
Cserna Karoly rajza.
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NEVALAIRASOK, KEZIRAT- ES OKLEVELHASONMASOK.

Anyos «Manudles-janak czimlapja (53. 1.) az esztergdri csaladi levél-
tirban 6rzott eredeti kézirat utan. Olvasisa: Fr. (atris) Pauli Anyos |
ordinis |. (ancti) Pauli Primi Evemitae | MANUALE | seu | Excerpia |
ex | Variis Authovibus | Pro Subsidiis Diversis | in ve Literavia consvipta |
Tyrnauiae | Anno a Partw Vivginis | CID IOCCLXXVI(=1776) | Sapere

aude | Hovat. I. li(b.) Epist. 11. |

Kreskay Imve névaldivdsa (57.1.) a M. Nemzeti Mazeum levéltardaban
Srzott eredeti levelérdl. Olv. Aldzatos engedelmes | kdplinnya, és [zolgdja |
Kreskaij Imve m. p.

Anyos koltéi levele Bavcsay hapitdnyhoz (61.1.). Az esztergdri csalddi
levéltarban 6rzott u. n. «Esztergari kédex»-bél. Olv. 1. a «Hasonmdsok
szovegé»-ben.

Barcsay wnévaldivdsa (72. 1.) a «Hebe» zsebkdnyv mellékletérél vétetett.

Koényi névaldivdsa (96. 1.) a pannonhalmi Benedek-rendi levéltarban
Orzdtt eredeti levelérdl vétetett. (Jelzése: actorum abbatiae Tihaniensis
fasc. 20. nr. 46.) Olvasisa: Aldzatos szegény szolgdja I. Konyi m(anu
propria) [tra(sa)m(ester).

Bessenyei névaldivdsa (99. 1.) «Az ember prébaja» cz. munkajarél. Muaz.
kézirattar 136. rquart. hung. jelzettel.

Konvi levele Anyoshoz (101. 1.) a pannonhalmi Benedek-rendi levéltér-
ban 6rzétt eredetirdl. Olv. 1. «Hasonmdsok szévegé»-ben.

Batsdnyi névaldivdsa (116. 1.) az Akadémia kézirattirdban 6rzott ere-
deti levelérél. Olv. Baitsdnyi.

Wieland névaldivdsa (129. 1.) Osszes miivei kiaddsa el6tt kozolt hason-
mds utdan. Olv. C.(hristof) M. (artin) Wieland.

Verseghy névaldivdsa (141. ).) Csdszar Elemér: «Verseghy Ferencz
¢lete és munkdi» czimli miben jelent meg elészor. Olv. Verseghy Fevencz
manuw)p(ro)pr(ia).

A «Kalapos kivily» elsé lapja (189.1.) az esztergari levéltirban Orzétt
credeti kéziratrol. Olvasdsit 1. a «Hasonmdsok szévegés-ben.

Anyos wévaldivdsa (192. 1) a Nemz. Mazeum kézirattiriban 6rzétt
levelérdl.

Verseghy «Kevesziény Ajtatossdgok» czimi kézivatdnak czimlapja (207. 1.)
a M. Nemz. Muazeum kézirattirdban &érzoétt 2g2. Quart. Hung. jelzetii ere-
detirél. Olv. Keresztény | Ajtato[sdgok | Versegi | Feventz | dltal | 1786
. Die Inschrift zum Zweyten Kupfer | és Felebavdtodat | wminden napon |
Nyomtaitatolt Peften Trattneri | Betbkkel. | Die Inschrvift zum ersten Bild : |
Szevefd az Iftent.

Rdjnis Jozsef névaldirdsa (220. 1.) a M. Nemz. Miazeum kézirattirdban
Orzétt levelérdl. Olv. Rdjnis Jéz'ef m. p.

Pdléczi Horvdth Addm névaldivdsa (221. 1.) a M. Nemz. Mazeum kéz-
irattdrdban érzott eredeti levelérdl vétetett. Olv. Horvdth Addm.
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